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Haga clic en los enlaces de la izquierda para obtener informacion sobre
caracteristicas, opciones y funcionamiento de la impresora. Para obtener
informacion sobre otra documentacion incluida con la impresora, consulte
"Busqueda de informacion”.

Para pedir cartuchos de toner o consumibles de repuesto de Dell:

1 Hagadoble clic en elicono de la Utilidad de pedidos de consumibles de
la Impresora multifuncion monocromo Dell B2375dnf o de la Utilidad
de pedidos de consumibles de la impresora multifuncion monocromo
Dell B2375dfw de su escritorio.

li?’

O bien

2 Visite el sitio web de Dell.
http://www.dell.com/supplies

Como contactar con Dell

% NOTA: Si no posee una conexion activa a Internet, puede encontrar la
informacion de contacto en la factura de compra, el albaran, el recibo o el
catalogo de productos Dell.

Dell ofrece diversas opciones de servicio y atencion telefonica. La disponibilidad
varia segun el pais y el producto, y es posible que algunos servicios no estén
disponibles en su area. Para ponerse en contacto con Dell para ventas, soporte
técnico o asuntos del servicio de atencion al cliente:

1 Visite www.dell.com/support

2 \Verifigue su pais o regidon en el menu de la lista desplegable Choose A
Country/Region que se encuentra en la parte inferior de la pagina.

3 Haga clic en Contactenos en la parte izquierda de la pagina.


http://www.dell.com/supplies

4 Seleccione el enlace de soporte o servicio apropiado segun sus
necesidades.

5 Seleccione el método de contacto con Dell que le resulte mas
conveniente.

Notas, avisos y precauciones

% NOTA: Una NOTA indica informacién importante que le ayuda a utilizar
mejor su impresora.

Q AVISO: Un AVISO indica que se pueden producir dafios en el hardware o
pérdida de datos y le explica como evitar el problema.

A PRECAUCION: Una Precaucion indica que pueden producirse dafios
materiales o personales o un accidente mortal.

La informacion que aparece en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso.
© 2013 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Queda estrictamente prohibida la reproduccion de estos materiales de cualquier
forma sin la autorizacion por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, el logotipo de DELL, Inspiron, Dell
Precision, Dimension, OptiPlex,

Latitude, PowerEdge, PowerVault, PowerApp, Dell OpenManage y el logotipo YOURS
IS HERE son marcas comerciales de Dell Inc.; Intel, Pentium y Celeron son marcas
comerciales registradas de Intel Corporation en los Estados Unidos y en otros paises;
Microsoft, Windows, Windows Server, MS-DOS, Windows Vista, Windows 7,
Windows8 son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y/o en otros paises.

El resto de marcas y nombres comerciales pueden utilizarse en este documento
para referirse a las entidades que poseen la titularidad de dichas marcas y de los
nombres de sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre la propiedad
de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.

Google Cloud Print es una marca comercial de Google Inc.

Google, Picasa, Google Docs, Android y Gmail son marcas comerciales registradas o
marcas comerciales de Google Inc.

iPad, iPhone, iPod touch, Mac y Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc.,
registradas en los EE. UU. y en otros paises.

Wi-Fi Direct™, Wi-Fi Protected Setup™ y el logotipo de WPA2™ son marcas
comerciales de Wi-Fi Alliance.



El resto de las marcas o nombres de productos son marcas comerciales de sus
respectivas empresas u organizaciones.

Consulte el archivo "LICENSE.txt" en el CD-ROM suministrado para obtener
informacion sobre la licencia de codigo abierto.
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Busqueda de informacion

¢Qué esta buscando? Lo encontrara aqui

» Controladores para mi  |CD de controladores y documentacion

Q>

* Mi Manual del Usuario

Puede utilizar el CD de controladores y
documentacion para instalar, desinstalar o
reinstalar controladores y utilidades, asi como para
acceder al Manual del usuario. Para obtener mas
informacion, consulte "Software”.

Es posible que el CD Controladores y
documentacion incorpore archivos Léame con
informacion de ultima hora acerca de
modificaciones técnicas de la impresora o material
técnico avanzado de referencia para técnicos o
usuarios experimentados.

« Como utilizar la Guia de referencia rapida
impresora

A PRECAUCION: Lea y siga todas las
instrucciones de seguridad contenidas en la
Informacion importante antes de instalar y
poner en marcha la impresora.

% NOTA: Es posible que la Guia de referencia
rapida no se suministre junto con el producto
en algunos paises.




¢Qué esta buscando?

Lo encontrara aqui

» Coémo configurar la
impresora

Diagrama de instalacion

* Informacién sobre
seguridad

* Informacion de garantia

 Aviso sobre normativa

Informacion importante

Caddigo de servicio rapido y
Etiqueta de servicio

Cadigo de servicio rapido y Etiqueta de servicio

Identificar su impresora cuando se ponga en
contacto con www.dell.com/support o con el
soporte técnico.

Introduzca el Codigo de servicio rapido y la
Etiqueta de servicio para agilizar la llamada cuando
se ponga en contacto con el servicio técnico. El
Cadigo de servicio rapido no esta disponible en
todos los paises.




¢Qué esta buscando?

Lo encontrara aqui

» Controladores mas
recientes para la impresora

» Respuesta a preguntas de
servicio técnico o atencion
al cliente

* Documentacion para la
impresora

Sitio web del Servicio de atencion al cliente de Dell:
www.dell.com/support

El sitio web del Servicio de atencion al cliente de
Dell proporciona diferentes herramientas en linea,
entre ellas:

« Soluciones: sugerencias y consejos para la
solucion de problemas, articulos técnicos 'y cursos
de formacion a través de Internet.

« Actualizaciones: informacion sobre
actualizaciones de componentes, como la
memoria.

» Atencion al cliente: informacion de contacto,
estado del pedido, garantia y reparaciones.

» Descargas: controladores.

» Referencia: documentacion de la impresora 'y
especificaciones sobre productos.

Puede acceder al Servicio al cliente de Dell desde
www.dell.com/support. Seleccione su region en la
pagina WELCOME TO DELL SUPPORT y
proporcione la informacion solicitada para acceder
a las herramientas de ayuda y a la informacion.



http://support.dell.com
http://support.dell.com
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Desempaquetar la impresora

1 Seleccione una ubicacion para la impresora.

A PRECAUCION: La impresora requiere al menos dos personas para levantarla

con seguridad.

» Deje espacio suficiente para abrir la bandeja, cubiertas, puertas y otras opciones.

Ademas, es muy importante que deje suficiente espacio alrededor de la impresora

para permitir una ventilacion correcta.
* Coloque la impresora en un lugar adecuado:
Una superficie firme y horizontal.

% NOTA: Deje la impresora dentro de la caja hasta que esté a punto de instalarla.

Un sitio alejado de corrientes de aire directas, aparatos de aire
acondicionado, salidas de calefaccion o ventiladores.

Un sitio alejado de luz solar directa, humedad extrema o grandes variaciones
de temperatura.

Un lugar limpio, seco y sin polvo.

Seleccione un lugar estable y plano que disponga del espacio suficiente para

que el aire circule. Consulte "Configurando el hardware".

No coloque la impresora cerca del borde del escritorio o de la mesa.

2 Ademads de la impresora Dell B2375dfw Mono MFP o Dell B2375dnf Mono MFP,

asegurese de que la caja contenga los siguientes elementos. Si faltase alguno,contacte

con Dell:

Guia de referencia
rapida®

Cable de corriente® CD de controladores y
documentacion®

extee s
P ® o
Cable de linea Diagrama de instalacion
telefonica®
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Informacion importante CD de
PaperPort14

a Elcable de alimentaciony el de la linea telefonica pueden ser diferentes dependiendo
de las especificaciones de cada pais.

b ELCD Controladores y documentacion contiene controladores de impresora Dell,
controladores de escaneado, la Utilidad de configuracion de impresora, SetlP,
controlador Mac, controlador Linux, Dell Toner Management System y un Manual del
usuario.

c Es posible que la Guia de referencia rapida no se suministre junto con el producto en
algunos paises.

% NOTA: Utilice el cable telefénico suministrado con la impresora. Si desea
utilizar un cable distinto, utilice uno de calibre 26 AWG o inferior con una
longitud maxima de 250 cm.

4 NOTA: El cable de corriente debe estar conectado a una toma de corriente
con conexion a tierra.

3 Guarde la caja y el material de embalaje por si acaso la impresora debe empaquetarse
de nuevo.

4 Despegue la cinta adhesiva de la parte frontal, posterior y de los laterales de la
impresora.
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Acerca de la impresora

A continuacion se muestran los principales componentes de la impresora. Las siguientes
ilustraciones muestran la impresora Dell B2375dfw Mono MFP o Dell B2375dnf Mono MFP
estandar y una bandeja opcional 2 conectada:

Vista frontal

DADF (Duplex Automatic Document Feeder guias de anchura del bandeja de entrada de
- Alimentador automatico de documentos a documento
dos caras) |

panel de
operacion
(consulte
"Funciones de
los botones del
panel de
operacion”).
bandeja de
salida
(hacia abajo)

Cristal del escaner

bandeja de salida de

bandeja extensible Puerto de memoria USB

de salida del papel

alimentador
multiusos
(alimentador
multiusos)

placa de
control

bandejal | TTte-ll |
(bandeja de entrada de papel asade la
para 250 hojas)

cartucho de toner
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Vista posterior

teléfono auxiliar
toma (EXT)?

toma de linea | LINE Exl_ ~~~~
telefénica o

(Linea)

Puerto

Puerto de red

Puerto

puerto de salida de 5V
para IEEE

conector paralelo IEEE
interruptor de—

toma de

cubierta

@ Sidesea conectar un teléfono de extension o un

contestador automatico, consulte "Como establece
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Funciones de los botones del panel de operacion

5 6 7 8

5

|
S

t—7—9

11
Pulse: Para:
1 Inicio (m) Acceder a la pantalla de inicio.
2 Iniciar/cerrar sesion Permite al usuario iniciar sesion o cerrar sesion.

O

3 Estado de tarea ‘5

Estado de tarea muestra los trabajos que se estan
ejecutando actualmente y los que estan en cola.

4 Info ()

Ofrece informacion detallada sobre informacion de la
maquina, una guia de funciones del producto,
informes, una guia de solucion de problemas y una
guia de referencia rapida.

LED de estado Los LED de estado informan del estado de la impresora.
6 (&) Vuelve a marcar el numero de fax recientemente
Rellamada o/
enviado o el ID de llamada recibida en el modo listo.
7 Copiar EE Inicia el trabajo de copia utilizando la configuracion de

copia predeterminada, sea cual sea la pantalla en la
que se encuentre el usuario.

8 | Ahorrode energia (.

Permite acceder al modo Ahorro de energia o salir de
él.

9 | Marcacién rapida 1:__‘:1 Er’wia por fax la ima_gen z?l glestino almacenado en el
numero de marcacion rapida 1.
10 Marcacién rapida 2\:__‘:2‘ Erllvia por fax la ima.glen e,:\l Qestino almacenado en el
numero de marcacion rapida 2.
11 Wi-Fi/WPS ¢ Configura la conexion de red inaldmbrica de forma
(solo Dell B2375dfw sencilla sin utilizar un ordenador.
Mono MFP)
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Descripcion del LED de estado

Cuando ocurre un problema, el indicador de estado muestra el problema de la impresora
mediante el color y la accion de la luz.

LED

Estado

Descripcion

Estado

Apagado

» La impresora no esta conectada.

» El dispositivo esta en el modo de ahorro de energia.
Cuando se reciben datos o cuando se pulsa
cualquier botodn, se conecta automaticamente.

Verde

Intermite
nte

La maquina esta calentando o esta preparada para
recibir datos.

Encendi
do

La impresora esta en linea y lista para ser utilizada.

Naranja

Intermite
nte

» Ha sucedido un error menor y la impresora esta
esperando que se solucione. Compruebe el
mensaje de la pantalla. Cuando se soluciona el
problema, la impresora reanuda su funcionamiento.
El nivel del cartucho de téner es bajo. Solicite un
nuevo cartucho de toner. Para mejorar la calidad de
impresion temporalmente, redistribuya el toner.

El cartucho de toner esta completamente vacio.
Retire el cartucho de téner usado e instale uno
nuevo.

Se ha producido un atasco de papel.

No hay papel en la bandeja. Cargue papel en la
bandeja.

La impresora se ha detenido a causa de un error
grave. Compruebe el mensaje de la pantalla.

Inalambri
ca

Azul

Intermite
nte

La impresora se esta conectando a una red
inaldmbrica.

Encendi
do

La impresora esta conectada a una red inaldmbrica.

Apagado

La impresora esta desconectada de una red
inaldmbrica.

El dispositivo estd en el modo de ahorro de energia.

El modo de funcionamiento de la impresora es el
modo ad-hoc.
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Introduccidn a la pantalla de inicio

Modo pantalla de inicio

La pantalla de inicio del panel de control permite que el dispositivo sea facil de usar. Cuando
pulsa el icono de inicio (m) en la pantalla, se muestra la pantalla de inicio.

7T @1534

admin L admin

Mis Mi
Esc. a Email i Fax Mis archivos | formularios- ] calendario
Digitalizacit I E TS
n en carpeta . ;
e SharePoint Google Drive

2 @15:35

L admin
soec e

Escanear a
USB Esc. WSD Esc. a PC
Escanear a
PC de red Esc. FTP

Copia varias
Copia ID copigs
Copia tarj.
Eco

A admin
libr

Copia

misma pag.

>

= @15:36
L admin
ssocoe
correo Fax de Fax de
electronicoy | marcacién marcacion
< fax répida de grupo >
Fax de

marcado
manual

» Escan. Email: permite enviar una imagen escaneada desde su cuenta de correo
electronico. Consulte "Esc. a Email”

o Copiar: permite utilizar la funcion Copiar. Consulte "Copia”
» Fax: permite utilizar la funcion Fax. Consulte "Fax”

« [Escan. a carpeta de red: permite guardar la imagen escaneada en una carpeta de red.
Consulte "Digitalizar a carpeta de red/servidor FTP"

» Digitalizar a SharePoint Online: permite escanear un documento en su cuenta de
Microsoft SharePoint Online. Consulte "Digitalizar a SharePoint Online”

* Acceder a Google Drive: permite escanear o imprimir desde su cuenta de Google
Drive. Consulte "Acceder a Google Drive”
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Mis archivos: podra acceder a, escanear a o imprimir desde este almacenamiento
interno. Consulte "Mis archivos”

Mis formularios: permite escanear formularios o imprimir plantillas de formularios
previamente establecidos desde el almacenamiento interno o externo. Consulte "Mis
formularios”

Mi calendario: permite imprimir el calendario de su cuenta de Google Calendar.
Consulte "Mi calendario”

Mi configuracion: puede examinar los ajustes del equipo actuales o cambiar los
valores del equipo.

Escanear a USB: permite guardar la imagen escaneada en un dispositivo de memoria
USB. Consulte "Escanear a USB"

Digitalizar a WSD: permite guardar la imagen escaneada en un WSD. Consulte
"Digitalizar a WSD"

Esc. a PC: permite guardar la imagen escaneada en un PC. Consulte "Escanear a

PC/PC en red"

Esc. a PC en red: permite guardar la imagen escaneada en un PC en red. Consulte
"Escanear a PC/PC en red"

Escanear a FTP: permite guardar la imagen escaneada en un FTP. Consulte
"Configuracién de una carpeta de red/servidor FTP"

Copia tarj.ID: permite utilizar la funcién de copia de identificacion. Consulte "Copia de
D"

Copia de varias paginas: permite utilizar la funcion de copia de varias paginas.
Consulte "Copia de 2 0 4 paginas por hoja (N-up)”

Copia libro: permite utilizar la funcidn de copia de libro. Consulte "Copia de libros”
Copia Eco: permite utilizar la funcion de copia Eco. Consulte "Copia Eco’

Correo electrénico y fax: permite enviar la imagen escaneada por fax y correo
electronico en una misma operacion. Consulte "Correo electronico y fax”

Marcacién rapida de fax: permite enviar un fax utilizando la marcacion rapida.
Consulte "Marcacion rapida de fax®

Marcacioén por grupo de fax: permite enviar un fax utilizando la marcacion de grupo.
Consulte "Marcacion por grupo de fax”

Marcacién manual: permite enviar un fax utilizando la marcacion manual. Consulte
"Marcacion manual”

<, > :Pulse las flechas izquierda/derecha para ir a la pagina anterior/siguiente.

Todas las aplicaciones ( 2= ) : muestra todas las aplicaciones.
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» Barra de notificaciones: pulse la barra negra que aparece en la parte superior de la
pantalla. Aparecera la siguiente pantalla:

30-05-2013 =@ 1531

Téner Brillo de la pantalla
Negro : 100% 1 5

Notifications

Si desea cerrar la Barra de notificaciones, pulse de nuevo la barra de color negro.

— Toéner: muestra la cantidad de capacidad de toner restante.
- Brillo de la pantalla: regula el brillo de la pantalla.
— Notificaciones: muestra la informacion de estado de la impresora.
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Modo de pantalla Todas las aplicaciones

Pulse Todas las aplicaciones (353 ) en la pantalla de inicio y se mostrara la pantalla de

aplicaciones.

All App .'- admin All App .’. admin
i6 marcacion marcado
Copiazlibro de grupo IERTE] >
Escanear a
PC de red

All App admin All App L admin

Digitalizacio- TEnEE correo .

n en carpeta . .

et UsB f oogle Drive | calendario >
SEEIIEE T Scan to Mis

serwdor — Esc. WSD SharePoint formularios s VoS

o, W o) o %

All App A admin

Imp desde Solucién de
ivos problemas

=] o %

e USB: permite conectar a USB.

=] o % o) o %

2 1538

« Escanear a servidor de fax: permite guardar la imagen escaneada en un servidor de
fax.

» Escan. a carpeta de red: permite guardar la imagen escaneada en una carpeta de red.
* Imprimir desde Mis archivos: permite imprimir desde Mis archivos.

* Solucién de problemas: informacion util sobre qué debe hacer si detecta un error.

+ Buscar (Q,): le permite buscar aplicaciones.

» Categoria ( Y& ): muestra la lista de aplicaciones utilizadas con mas frecuencia.
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Edicién de la pantalla de inicio

Es posible editar las aplicaciones de la pantalla de inicio utilizando el Modo de edicidn y la
funcion Favorito.

Modo de edicién

Mantenga pulsada el drea de la pantalla de inicio (sin incluir el icono) hasta que aparezca
Modo de edicion.

% NOTA: Para poder usar esta funcion debera iniciar sesion.

« Anadir aplicaciones: le permite afiadir aplicaciones. Pulse las flechas
izquierda/derecha para seleccionar la pantalla y hacer clic en la aplicacion que desee
afiadir.

« Quitar aplicaciones: seleccione las aplicaciones que desee quitar.

* Mover aplicaciones: le permite mover aplicaciones a otra pantalla. Pulse las flechas
izquierda/derecha para mover la aplicacion.

Uso de Favorito

Esta opcion permite establecer en la pantalla de inicio aplicaciones que utiliza con
frecuencia.

% NOTA: Para poder usar esta funcion debera iniciar sesion.
Pulse el boton Favorito (¥ ) en cada aplicacion que desee.
Por ejemplo:
Si desea establecer Copia de ID como favorito, proceda de la siguiente forma:
1 Pulse Copiade ID en la pantalla de inicio.
O bien
Pulse Todas las aplicaciones (335 ) — Copia de ID desde la pantalla de inicio.

2 Pulse el boton Favorito ().

7@ 1533

Copia ID L admin

Copia ID > Paso 1

Coloque la tarjeta de
identificacion (hacia abajo)
sobre el cristal del escanery

- ) pulse el botén 'Inicio’. A

*x O >
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3 Seleccione el ajuste que desee afiadir a la pantalla de inicio.

«  Cambiar color del titulo: seleccione el color del titulo.
«  Cambiar color del mosaico: seleccione el color del mosaico.
« Definir titulo: establezca el texto del titulo.

4 Pulse Comprobar ( v )en lapantalla.

5 Vera que aparece un menu de acceso directo a Copia de ID en la pantalla de inicio.

Busqueda de aplicacion para una entrada

Puede realizar la busqueda utilizando Buscar (Q, ), Categoria ( Wi ).

1 Pulse Todas las aplicaciones (i) en la pantalla de inicio.

«  Pulse Buscar (Q, ) en la pantalla: Escriba el nombre de la aplicacion en el campo
con el teclado emergente.

« Pulse Categoria ('f ) en la pantalla
- Aplicacion favorita: muestra las aplicaciones favoritas.
— Copiar: muestra aplicaciones relacionadas con la copia.
— Fax: muestra aplicaciones relacionadas con el fax.
- Digitalizar: muestra aplicaciones relacionadas con la digitalizacion.
— USB: muestra aplicaciones relacionadas con el USB.
2 Pulse elicono de inicio (*ﬂﬁ‘) para volver a la pantalla de inicio.

Descripcidn general del teclado

El teclado permite introducir caracteres alfabéticos, numeros, marcas diacriticas y simbolos
especiales. El teclado fue disefiado especialmente como un teclado normal para que
resulte facil de usar.

Toque el area de introduccion de datos donde debe introducir los caracteres, numeros,
marcas diacriticas y simbolos especiales para que aparezca el teclado en la pantalla.

Email

Lo s e[ rleln i ] R
BEEE e
<% - AlBNnDHnG - !

« [&: Ocultar el teclado emergente.

+ [ % | Elimina los caracteres del &rea de entrada.

e I : Mueve el cursor entre los caracteres del area de entrada.
. n: Pasa de minusculas a mayusculas, y viceversa.
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. ﬁ Pasa del teclado alfanumeérico al teclado de numeros o de simbolos especiales.

¢ +—: Barra espaciadora.

Perfil usuario

El administrador puede registrar un maximo de 20 usuarios. Los usuarios convencionales
pueden registrarse a si mismos.

Creaciéonde ID

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Perfil usuario — Afadir ( £.) en la
pantalla de inicio.

2 Introduzca los valores que desee en los campos ID, Contraseiia, Confirmar
contrasefia.

3 Pulse Comprobar ( + )en la pantalla.

Eliminacion de ID
Un usuario solo puede eliminar su ID. Si desea eliminar otro usuario, debera iniciar sesion
como administrador.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Perfil usuario — Eliminar (i) en la
pantalla de inicio.

2 Pulse Inicio en la pantalla.

Cambiar clave

Un usuario solo puede cambiar su contrasefia. Si desea eliminar otro usuario, debera iniciar
sesion

como administrador.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Perfil usuario - Compruebe su ID —
Cambiar contrasefia ( # ) en la pantalla de inicio.

2 Introduzca los valores que desee en los campos Contrasefia, Confirmar contrasefia.
3  Pulse Comprobar ( + )en lapantalla.

Iniciar sesion

En funcion de los ajustes de autenticacion que haya seleccionado, es posible que deba
iniciar sesion como administrador o usuario con permisos para acceder a algunas opciones
del menu Conf. equipo.

1 Pulse Mi configuracion en la pantalla principal.

2 Seleccione la opcidén que desee. Si la opcidn esta disponible para el administrador o el
usuario con permisos, aparecera la pagina de inicio de sesion.

3 Introduzca el ID, la Contrasefia y el Dominio utilizando el teclado emergente que
aparece cuando pulsa cada campo.
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«  También puede utilizar el botdn Usuarios recientes para encontrar los ID usados
recientemente y el boton Lista dominios para encontrar el dominio en la lista
almacenada en el dispositivo.

e Cuando inicie sesion, puede ver el identificador del usuario conectado en la
pantalla.

4 Pulse Comprobar ( + )en la pantalla.

Configuracion de la gestidon de trabajos
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Gestion de trabajos en la pantalla de
inicio.
2 Defina los valores de cada opcion.

« Trabajo impresion almacenado: imprime los trabajos guardados actualmente en
el disco RAM.

* Impresion recep. segura: imprime los trabajos de recepcion segura guardados
actualmente en el disco RAM.

Pulse el icono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.

Fuentes internas

La impresora laser Dell B2375dfw Mono MFP o Dell B2375dnf Mono MFP es compatible
con fuentes PCL y PS. Si desea consultar la lista de fuentes PCL y PS, siga estos pasos:

Impresién de la Lista de fuentes PCL
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Informes — Lista de fuentes PCL en la
pantalla de inicio.
2 Pulse el boton Inicio (>).
3 Impresion de las paginas de la Lista de fuentes PCL.

Impresién de la Lista de fuentes PS3
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Informes — Lista de fuentes PS en la
pantalla de inicio.
2 Pulse el boton Inicio (>).
3 Impresion de las paginas de la Lista de fuentes PS.
% NOTA: Puede agregar fuentes PCL y PS adicionales en la Utilidad de

configuracion de impresora. Consulte "Uso de la Utilidad de pedidos de
consumibles Dell".
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Configurando el hardware

En esta seccidn, se indican los pasos necesarios para configurar el hardware explicado en la
tarjeta de instrucciones. No olvide leer la tarjeta de instrucciones y siga estos pasos:
1 Seleccione una ubicacion estable.

Seleccione un lugar estable y plano que disponga del espacio suficiente para que el
aire circule. Deje espacio suficiente para abrir las cubiertas y las bandejas.

Esta zona debe estar bien ventilada y alejada de la luz solar directa o de cualquier

fuente de calor, frio y humedad. No coloque la impresora cerca del borde del
escritorio o de la mesa.

100 mm
(3.9 inches)
<+—>

200 mm E:

200 mm
(7.8 inches)

QWD (7.8 inches)
<+ —>

485 mm (19 inches)

Coloque el dispositivo sobre una superficie plana y estable, cuya inclinacion no supere
los 2 mm. En caso contrario, la calidad de la impresion puede verse afectada.

o

1

i
[

omm [T T 2mm
M —

2 Abra la caja del dispositivo y revise todos los elementos suministrados.
3 Retire la cinta de embalaje del dispositivo.
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Instale un cartucho de impresion.

Cargue papel. Consulte "Carga de papel".
Compruebe que la impresora tenga todos los cables conectados.

N O b

Encienda la impresora.

% NOTA: Al mover la impresora no la incline ni la dé vuelta. De lo contrario, es
posible que el interior de la impresora se ensucie de toner, lo que podria llegar
a dafiarla o deteriorar la calidad de impresion.

Instalacion del cartucho de téner

1 Abra la cubierta frontal.

A PRECAUCION: Para evitar dafios, no exponga el cartucho de téner a la luz
durante un periodo prolongado.

A PRECAUCION: No toque la parte inferior verde del cartucho de toner. Use el
asa del cartucho para evitar tocar esta zona.
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2 Retire y deseche la espuma de embalaje.

Tire del cartucho de toner en vertical para extraerlo.

3

4 Quite la etiqueta y la pelicula protectora del cartucho de toner.
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5 Agite el cartucho de un lado a otro para distribuir el toner del interior del cartucho de
forma uniforme.

% NOTA: Si el toner entra en contacto con la ropa, limpielo con un trapo secoy
lave la ropa con agua fria. El agua caliente fija el toner en los tejidos.

6 Agarrando el cartucho de téner por el asa, coloquelo en la impresora hasta que quede
encajado en su lugar.
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Carga de papel

Cargue un maximo de 250 hojas de papel normal de (80 g/mz) en la bandeja de papel.

% NOTA: Ajuste el tipo y tamafio del papel después de cargarlo en la bandeja.
Consulte "Ajuste del tipo de papel’ y "Ajuste del tamafio de papel” para obtener
informacion sobre el papel utilizado en la copia y el fax, o "Ficha Papel” para
obtener informacién sobre la impresion en el ordenador.

Cargue el papel:
1 Extraiga la bandeja de papel de la impresora.

2 Sicarga un papel mas largo que el tamario estandar (Letter o A4), como un papel
Legal, presione el cierre de las guias para abrirlo y tire de la guia de longitud del papel
deslizandola completamente para ampliar la bandeja de papel a la longitud maxima.
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3 Deslice la guia de longitud del papel hasta que se apoye en el extremo de la pila de
papel.

Para un papel mas pequefio que el tamafio Carta, ajuste la quia de longitud posterior
del panel para que toque ligeramente la pila de papel.

4 Apriete la guia de ancho del papel y desplacela hacia la pila de papel hasta que toque
el borde de la pila de papel.




5 Flexione las hojas a ambos lados para que queden sueltas. No doble o arrugue el
material de impresion. Alinee los extremos en una superficie plana.

6 Introduzca la pila de papel en la bandeja de papel con la cara de impresion hacia
abajo.

7 No supere la altura de pila maxima indicada con las marcas de limite de papel en las
dos paredes interiores de la bandeja.

% NOTA: Si se sobrecarga la bandeja de papel, se pueden producir atascos de
papel.

In % In
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% NOTA: Un ajuste incorrecto de las guias de papel puede producir atascos de
papel.

9 Ajuste el tipo y tamafio del papel. Para obtener informacion mas detallada, consulte
"Ajuste del tipo de papel” y "Ajuste del tamafio de papel’.

-42 -



Como establecer conexiones

Conexidon de la linea telefénica

Toma de linea
telefonica RJ11

A la toma de

1 Conecte un extremo del cable de la linea telefonica a la toma de linea telefonica RJ11
(FAX) y el otro extremo a un conector de la pared activo.

Si desea conectar un teléfono o un contestador automatico a la impresora, quite el
conector de la toma de teléfono de extension (EXT.) (&) y conecte el teléfono o el
contestador automatico a la toma de teléfono de extension (EXT.).

2 Configuracion alternativa de fax conectado a la toma de la pared y un teléfono
externo o contestador (TAD).
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Si se conecta un FAX con un contestador automatico o un contestador (TAD):

AUX

Equipo

Contestador

% NOTA: Configure el niumero de tonos a un digito superior al ajuste de "Uso de
un contestador automatico” para el contestador (TAD).

Si se conecta un FAX con un médem de ordenador:

Contestador

% NOTA: Configure el nimero de tonos a un digito superior al ajuste de "Uso de
un contestador automatico” para el contestador (TAD).

% NOTA: Si desea obtener informacion adicional, consulte "Uso de un
contestador automatico” o "Uso de un médem”.
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4 NOTA: Adaptador telefonico no incluido para el Reino Unido. Le
recomendamos que lo compre en una tienda de su localidad.

Si en su pais se utiliza un sistema de comunicacion teleféonica en serie (como en
Alemania, Suecia, Dinamarca, Austria, Bélgica, Italia, Francia y Suiza), conecte el
teléfono o el contestador tal y como se indica en la siguiente ilustracion.

Deutschland France
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Conexidén del cable de impresora

Conexion local de la impresora

Una impresora local hace referencia a una impresora conectada al ordenador mediante un
cable USB. Si la impresora estd conectada a una red en vez de a su ordenador, omita este
paso y vaya a "Conexion de la impresora a la red”.

X
K4

3

NOTA: Los cables USB se venden por separado. Contacte con Dell para adquirir un
cable USB.

NOTA: Para conectar la impresora al puerto USB del ordenador, es necesario contar
con un cable USB certificado. Es necesario adquirir un cable compatible con USB
2.0 de aproximadamente 3 m de largo.

Asegurese de que la impresora, el ordenador y cualquier otro dispositivo conectados
estén apagados y desconectados.

Conecte un cable USB al puerto USB de la impresora.

Conecte el otro extremo del cable a un puerto USB disponible en el ordenador, no al
teclado USB.
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Conexion de la impresora a la red

1 Asegurese de que la impresora, el ordenador y cualquier otro dispositivo conectados
estén apagados y desconectados.

2 Conecte un extremo de un cable de red de par trenzado no apantallado (UTP)
estandar de categoria 5 a un concentrador de LAN y el otro extremo al puerto de red

Ethernet en la parte posterior de la impresora. La impresora ajusta automaticamente la
velocidad de red.

% NOTA: Después de conectar la impresora, es necesario configurar los parametros
de red en el panel del operador. Consulte "Configuracion de los parametros de red
en el Panel de operacion”.
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Puesta en marcha de la impresora

A PRECAUCION: La zona de fusion en el interior de la parte trasera de la impresora se
calienta al encender la impresora.

A PRECAUCION: Tenga cuidado de no quemarse al acceder a esta area.

A PRECAUCION: No desmonte la impresora cuando esté conectada. Si lo hiciera,
podria sufrir una descarga eléctrica.

Para encender la impresora:

1 Conecte un extremo del cable de alimentacion en el conector de alimentacion de la
parte trasera de la impresora y el otro extremo en una toma de tierra.

2 Pulse el interruptor de alimentacién para encender la impresora. Aparece la pantalla
de inicio indicando que la impresora esta encendida.

% NOTA: Si se enciende la impresora por primera vez, se debe configurar el idioma, la
fecha, la hora, el pais y la secuencia de configuracion del fax. Estas configuraciones
también pueden ser necesarias después de la actualizacion del firmware o después
de restablecer la impresora.

-48 -



Configuracion de la secuencia de arranque del fax

1
2
3

Configure el idioma. Consulte "Cambio del idioma de la pantalla (solo administrador)”.

Seleccione el pais. Consulte "Seleccion del pais (solo administrador)

Ajuste de la fecha y la hora. Consulte "Configuracién de fecha y hora (solo

administrador)"”.

Cuando aparezca la ventana de confirmacion de configuracion de fax, seleccione
B o L

Siselecciona | X |, laimpresora restaura la configuracion de fax predeterminada.
Si seleccion® Comprobar (v ):

a introduzca el ID del equipo. Consulte "Configuracion del ID de impresora”.

b Seleccione el modo de recepcion y el numero de tonos. Consulte "Configuracion
del sistema de fax”.

c Pruebe la linea de fax. Consulte "Prueba de la conexién de la linea de fax".

La impresora volvera a la pantalla de inicio.
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Uso del dispositivo de memoria USB

En este capitulo se explica como utilizar un dispositivo de memoria USB en la impresora.

Acerca de la memoria USB

Los dispositivos de memoria USB tienen distintas capacidades de memoria que
proporcionan espacio suficiente para almacenar documentos, presentaciones, musica y
videos descargados, fotografias de alta resolucién o cualquier otro archivo que desee
almacenar o mover.

Puede realizar las siguientes funciones utilizando una memoria USB opcional:
* Digitalizar documentos y guardarlos en la memoria USB.
e Imprimir datos almacenados en una memoria USB.
» Restablecer los archivos de seguridad a la memoria de la impresora.
» Formatear la memoria USB.
e Comprobar el espacio disponible en la memoria.

Conexion de una llave de memoria USB

El puerto para memoria USB situado en la parte delantera de la impresora esta disefiado
para unidades de memoria USB V1.1y USB V2.0. El equipo es compatible con dispositivos de
memoria USB con formato de archivos FAT16/FAT32 y un tamafio de sector de 512 bytes.

Compruebe el sistema de archivos del dispositivo de memoria USB de su distribuidor.

Utilice unicamente la llave de
memoria USB de

Inserte una llave de memoria USB en el puerto de memoria USB en la parte delantera de la
impresora.
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A. PRECAUCION: No extraiga la memoria USB mientras la impresora esta en
funcionamiento, escribiendo o leyendo la memoria USB. La garantia del dispositivo no cubre
los dafios causados por el mal uso por parte del usuario.

A. PRECAUCION: Si el dispositivo de memoria USB tiene determinadas funciones,
como ajustes de seguridad y contrasefa, es posible que la impresora no lo detecte
automaticamente. Si desea obtener informacion detallada sobre estas funciones,
consulte el Manual del usuario del dispositivo de memoria USB.

USB directo

1 Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de la parte
frontal de la impresora.

% NOTA: Inserte la llave de memoria USB cuando aparezca la ventana
emergente.

Elemento Descripcion

Imprimir desde USB | Puede imprimir archivos directamente desde un dispositivo de
memoria USB.

Escanear a USB Tiene la posibilidad de escanear un documento y guardar la
imagen escaneada en un dispositivo de memoria USB.

Admin. archivos Se pueden eliminar los archivos de imagen almacenados en la
unidad de memoria USB.

Tamanio de carpeta Puede comprobar la cantidad de espacio disponible en la
memoria para guardar documentos.

Importar Es posible restaurar un archivo de copia de seguridad al
equipo.
Exportar Podra realizar una copia de seguridad de los archivos de Datos

de configuraciéon y Agenda en la memoria USB.
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Escanear a USB

1

Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de la parte
frontal de la impresora.

Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicidon con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original’.

Pulse Todas las aplicaciones (335 ) — Escanear a USB en la pantalla de inicio.

= 2@ 1535

L admin

Escanear a
uUSB Esc. WSD Esc. a PC

Escanear a
PC de red

En caso de ser necesario, personalice los ajustes de escaneado, como son la
resolucion de escaneado, el color de escaneado, el formato de escaneado, el cifrado
de PDF, doble cara, tamafio del original y tipo de original utilizando Ajuste ( £} )enla
pantalla.

Pulse Inicio (}>) en la pantalla.
La impresora empezara a digitalizar el documento y lo guardara en la memoria USB.

Una vez que haya finalizado la digitalizacion, podra desconectar el dispositivo de
memoria USB de la impresora.
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Cambio de configuracion de la funcidon de escaneado

La tabla siguiente muestra las opciones que puede seleccionar.

Tipo original | Tamaio Resolucion | Color Formato Doble cara
original
Texto DADF: Letter, | 100, 200, Color, | JPEG, BMP, Desactivad
Textoy A4, A5, JIS 300, 600 Gris, TIFF, PDF, o, Margen
fotografia, B5,Legal, Monoc | PDF corto,
fotografia Folio, Oficio, romo independient | Margen
Executive e, TIFF de largo
Cristal de varias
exposicion: paginas, XPS,
Letter, A4, A5, Xzsigjs"a”as
J1S B5, pag
Executive,
Statement

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Ajuste predeterminado —
Predeterminado escaner — Escanear a USB

2 Haga clic en Opciones para ajustar la configuracion de cada escaneado.

Tipo original: establece el tipo de original.
Tamafnio original: establece el tamafio de la imagen.
Resolucién: establece la resolucion de la imagen.

Color: establece el modo de color. Si selecciona Mono en esta opcion, no puede
seleccionar JPEG en Formato escan., y viceversa.

Formato: puede seleccionar el formato de archivo antes de continuar con el
trabajo de digitalizacion. Si selecciona Mono en Formato escan., no seleccione
JPEG. En funcion del tipo de digitalizacion seleccionado, esta opcidn podria no
aparecer.

Duplex: esta funcion se utiliza especialmente cuando los documentos originales
que desea escanear son de doble cara.

Pol. arch.: puede seleccionar la politica para generar el nombre del archivo antes
de realizar el escaneado mediante USB. Si al escribir un nuevo nombre de archivo
la memoria USB ya contiene ese mismo nombre, puede cambiarlo, sobrescribirlo
o cancelarlo.

3 Pulse elicono de inicio (ﬁn‘) para volver a la pantalla de inicio.
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Gestion de la memoria USB

Se pueden eliminar los archivos de imagen almacenados en la unidad de memoria USB.

<> @1533

USB L admin
Imprimir desde USB

Escanear a USB
Admin. archivos

Tamano carpeta

po)

Eliminacion de un archivo de imagen

Para eliminar un archivo de imagen que digitalizd y guardo en la tarjeta de memoria USB.
1 Inserte la llave de memoria USB en el puerto de memoria USB de la impresora.

% NOTA: Inserte la llave de memoria USB cuando aparezca la ventana

emergente.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( 2:: ) — USB en la pantalla de inicio.

Pulse Admin. archivos.

Pulse la marca [v] que aparece junto al archivo que desee eliminar.

Pulse Aceptar cuando aparezca la ventana de confirmacion.

g b N

Pulse ) para ir al menu superior.

Impresién desde un dispositivo de memoria USB

Puede imprimir archivos directamente desde un dispositivo de memoria USB.
El archivo es compatible con la opcidon Impresion directa.
e PRN: Solo son compatibles los archivos creados mediante el controlador
proporcionado con la impresora.
% NOTA: Si imprime archivos PRN creados en otro equipo, la impresion sera
diferente.

o TIFF
e JPEG: JPEG Linea base
. PDF: PDF 1.7 o una version inferior.
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aua b WDN

Inserte la llave de memoria USB en el puerto de memoria USB de la impresora.

% NOTA: Inserte la llave de memoria USB cuando aparezca la ventana
emergente.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones (2% ) — USB en la pantalla de inicio.

Pulse Imprimir desde USB.

Pulse las flechas arriba/abajo para seleccionar la carpeta o el archivo que desee.

Seleccione el numero de copias que desea imprimir o introduzca el numero.

Pulse Inicio (>) en la pantalla.

Comienza la impresion.

Pulse OK cuando aparezca Si si desea imprimir otro trabajo y repita el proceso desde
el paso 2. Pulse la flecha izquierda/derecha para seleccionar No y pulse OK.

Pulse ) para ir al menu superior.

Visualizar el estado de la memoria USB

Puede comprobar la cantidad de espacio disponible en la memoria para escanear y guardar
documentos.

1

3

Inserte la llave de memoria USB en el puerto de memoria USB de la impresora.

% NOTA: Inserte la llave de memoria USB cuando aparezca la ventana
emergente.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones (2% ) — USB en la pantalla de inicio.

Pulse Mostrar espacio.

El espacio disponible en la memoria aparecera en la pantalla.

Pulse para ir al menu superior.

Importar (solo administrador)

1

W

Inserte la memoria USB en la que ha guardado la copia de seguridad de los datos en el
puerto de memoria USB.

% NOTA: Inserte la llave de memoria USB cuando aparezca la ventana
emergente.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones (2% ) — USB en la pantalla de inicio.

Pulse Importar.

Seleccione Datos de configuracion, Agenda y pulse OK.

Seleccione el archivo que desea restablecer y pulse Aceptar.
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5

6

Pulse OK cuando aparezca Si para restaurar el archivo de copia de seguridad en el
dispositivo.

Pulse ) para ir al menu superior.

Exportar (solo administrador)

1

g b WDN

Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de la parte
frontal de la impresora.

% NOTA: Inserte la llave de memoria USB cuando aparezca la ventana
emergente.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones (332 ) — USB en la pantalla de inicio.

Pulse Exportar.

Seleccione Datos de configuracion, Agenda y pulse OK.

Seleccione el archivo que desea restablecer y pulse Aceptar.

Pulse OK cuando aparezca Si para restaurar el archivo de copia de seguridad en el
dispositivo.

Pulse para ir al menu superior.
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Configuracion de la Agenda

Puede configurar la agenda para las direcciones de correo electronico que utiliza
habitualmente con el Servicio web integrado y luego puede introducir facil y
comodamente las direcciones de correo electronico escribiendo los numeros de ubicacion
asignados a las direcciones en la agenda.

Almacenamiento de direcciones individuales

A WN -

Pulse Mi configuracion — Agenda — Agenda en la pantalla de inicio.

Pulse el icono Afadir ().

Pulse Nuevo individual.

Introduzca el nombre, la direccion de correo electronico y el nimero de teléfono en

cada campo con el teclado emergente. A continuacion, pulse las flechas
izquierda/derecha para seleccionar el nimero de marcacion rapida.

% NOTA: Marque el icono Favorito ( £ ) en las direcciones que utilice con mas
frecuencia. Puede encontrarlas facilmente en los resultados de busqueda.

Pulse Comprobar (  + ) en la pantalla.

% NOTA: Pulse el icono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.

Uso de los numeros de marcacion rapida

Cuando se le solicita que introduzca un numero de destino al enviar un fax, introduzca el
numero de marcacion rapida en el que ha almacenado el niumero que desea.

E4

%

E4

NOTA: Para un numero de marcacion rapida de un digito (0 — 9), mantenga
pulsado el boton del digito correspondiente en el teclado numérico durante mas

de dos segundos.

NOTA: Para un numero de marcacion rapida de dos o tres digitos, pulse el botoén
del primer digito (y del segundo, si corresponde), y mantenga pulsado el botén del
ultimo digito durante mas de dos segundos.

NOTA: Podra imprimir la lista de la agenda seleccionando Mi configuracion —
Agenda — Imprimir — Inicio (>) en la pantalla de inicio.

o bien

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Informes — Agenda — Inicio (>) en la
pantalla de inicio.
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Almacenamiento de direcciones de grupo

A W N -

A un

Pulse Mi configuracion — Agenda — Agenda en la pantalla de inicio.
Pulse el icono Afadir ().
Pulse Nuevo grupo.

Introduzca el nombre del grupo y, a continuacion, pulse el icono Agregar ( +)enla
pantalla.

Seleccione en la lista la direccion de correo electréonico que desee.
Pulse Comprobar ( + ) en la pantalla.
Pulse el icono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.

Ediciédn de numeros de marcacioén por grupo

aua b NN

Mi configuracién — Agenda — Agenda en la pantalla de inicio.
Seleccione el grupo que desee.

Puede editar el Nombre del grupo y afiadir o eliminar miembros.
Pulse Comprobar (  + ) en la pantalla.

Pulse el icono de inicio (*ﬂﬁ‘) para volver a la pantalla de inicio.

Busqueda de una entrada en la Agenda

Puede realizar la busqueda utilizando Buscar (Q, ), Categoria ( W& ).

1

2

Pulse Mi configuracion — Agenda — Agenda en la pantalla de inicio.

»  Pulse Buscar (Q, ) en la pantalla: Escriba la direccion de correo electronico, el
numero de teléfono o el nombre en el campo con el teclado emergente.

+ Pulse Categoria ( ¥ ) en la pantalla y se mostraran las direcciones utilizadas con
frecuencia.

«  Pulse Servidor( ' ) en la pantalla de inicio, y se mostraran las direcciones
almacenadas en el servidor LDAP.

Pulse el icono de inicio (*ﬂh‘) para volver a la pantalla de inicio.

Exportacion de la agenda (solo administrador)

Puede editar la agenda exportada en formato de archivo CSV y enviarla al dispositivo
exportandola desde el ordenador.

1
2
3

Acceda al Servicio web integrado. Consulte "Servicio web integrado”.

Haga clic en Agenda — Exportar en la lista desplegable tarea.
Defina la opcion deseada y haga clic en el boton Exportar.
Se guardara el archivo de la agenda en el ordenador.
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BOM: exporta la lista de direcciones con informacién BOM (Marca de orden de
byte).

Cifrado

Sin cifrado: exporta la lista de direcciones sin cifrado.

Sin cifrado sin confidencial: exporta la lista de direcciones sin cifrado y que no
son confidenciales.

Cifrado: exporta la lista de direcciones cifradas.

Importacion de la agenda (solo administrador)

Puede importar la agenda que esta guardada en el dispositivo al ordenador en formato de
archivo CSV utilizando Servicio web integrado.

% -

A W DN R

Los archivos CSV protegidos con contrasefia o con seguridad mejorada no
podran editarse.

El archivo CSV debe guardarse en el programa Notepad en UTF-8.
No cambie la primera fila (nombre del modelo, versidon, campo de titulo).
Utilice la coma (,) como separador.

Cuando importe en el dispositivo los datos de la agenda desde un ordenador,
se eliminaran los datos de la agenda existente.

Asegurese de introducir datos validos. Si introduce datos no validos, podrian
producirse errores inesperados. Consulte las siguientes reglas para introducir
datos validos.

Marcacién rapida: debe introducir un nombre en cada direccion. No puede
utilizar numeros duplicados. Solo se permiten numeros.

Nombre de usuario: este campo no es obligatorio. Puede introducir hasta 64
bytes en UTF-8. No se permiten los caracteres <, “, >, \.

Fax: este campo no es obligatorio. Puede introducir hasta 40 bytes utilizando
numeros (0-9) y caracteres especiales (#,%,-).

Email: este campo no es obligatorio. Puede introducir hasta 128 bytes en formato
de direccion de correo electronico (p. gj.; impresora@dominio.com).

Acceda al Servicio web integrado. Consulte "Servicio web integrado”.

Haga clic en Agenda — Importar en el area tarea.

Seleccione Examinar y seleccione el archivo almacenado.

Defina la opcion deseada y haga clic en el boton Importar.

Descifrado
Sin descifrado: importa la lista de direcciones sin descifrado.

Sin descifrado sin confidencial: importa la lista de direcciones sin descifrado y
que no son confidenciales.

Descifrado: importa la lista de direcciones descifradas.
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Impresién de la agenda

Puede consultar la lista de agenda de correo electronico imprimiéndola en formato papel.
1 Pulse Mi configuracién — Agenda — Imprimir en la pantalla de inicio.
2 Pulse Inicio (>) en la pantalla.
La impresora empieza a imprimir.

Uso del menu Favorito (solo administrador)

Esta opcion permite establecer en la pantalla de inicio aplicaciones que utiliza con
frecuencia.

Creacion del menu Favorito

1 Pulse Miconfiguracion — Conf. equipo — Config. de correo en la pantalla de inicio.
Pulse las flechas arriba/abajo para seleccionar el elemento de menu que desee.

3 En caso de ser necesario, pulse las flechas izquierda/derecha hasta que aparezca el
elemento de submenu.

4 Introduzca la informacion necesaria o seleccione el estado deseado.
5 Pulse elicono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.
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Configuracion del correo electrénico (solo
administrador)

Para utilizar funciones de correo electronico tales como Esc. a Email y Reenvio de fax a
direcciones de correo electrénico, primero debe configurar los ajustes del servidor SMTP en
la configuracion de red. Consulte "Configuracion de la red (solo administrador)” para
obtener informacion sobre los parametros de red.

Configuracién del correo electrénico

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Config. de correo en la pantalla de inicio.

Pulse las flechas arriba/abajo para seleccionar el elemento de menu que desee.

3 En caso de ser necesario, pulse las flechas izquierda/derecha hasta que aparezca el
elemento de submenu.

4 Introduzca la informacion necesaria o seleccione el estado deseado.

5 Pulse elicono de inicio (m‘) para volver a la pantalla de inicio.

Opciones disponibles para la configuracion de la cuenta de correo

electronico

Opcidn Descripcion
Servidor SMTP? |Puede configurar la impresora para acceder a un servidor SMTP para
el correo saliente.
 Servidor SMTP: Le permite introducir la direccion IP o el nombre de
host del servidor SMTP. Puede proporcionarse el dato en forma de
notacion decimal o como nombre de dominio. (por ejemplo, 111. 121.
211. 211 o smtp.xyz.com)
» Tam max correo: Le permite especificar el tamafio maximo de correo
que puede enviarse.
Enviar a si Puede definir si el correo electronico saliente se enviara a su cuenta
mismo de correo electronico.

Destinatario
pred. Direccion

Permite definir la direccion de correo electrénico predeterminada
que aparece en la pantalla (max. 9).

Remite pred. Permite definir la direccion de correo electronico predeterminada
Direccion que aparece en la pantalla (max. 1).
Asunto Puede definir el asunto predeterminado en los mensajes de correo

predeterminado

electronico.

a Sidesea utilizar el nombre de host en el servidor SMTP, primero debe configurar el servidor

DNS.
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Descripcion
general de los
' menus

Funciones del menu de Dell™ B2375dfw/B2375dnf
Mono MFP

Impresidn de la configuracidn de impresora v la
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Funciones del menu de Dell™
B2375dfw/B2375dnf Mono MFP

El panel de control permite acceder a los diferentes menus para configurar el dispositivo o
utilizar sus funciones. Para acceder a los menus, pulselos en la pantalla.

% NOTA: Algunos menus pueden no aparecer en la pantalla en funcion de las
opciones o de la configuracion.

Consulte la tabla siguiente:

Copia de varias paginas

Escanear a FTP
Escanear a USB

Digitalizacion a un servidor
de fax

Digitalizar a WSD
Correo electrénico y fax

Copiar Escanear Fax
Copiar Escan. Email Fax
Copia Eco Digitalizar a PC Marcacion rapida de fax
Copia libro Esc.aPC enred Marcacion por grupo de fax
Copia ID Escan. a carpeta de red Marcaciéon manual

Acceder a Google Drive

Digitalizar a SharePoint Online:

Mis archivos
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Mis formularios

Mi calendario

Mi configuracion

UsB

Imprimir desde Mis archivos

Solucién de problemas

Conf. equipo Conf. predeterminada
Conf. papel
Comportamiento de la bandeja
Informes

Config. Fax

Conf. correo

Config. Red

Seguridad

Perfil usuario

Conf. inicial

Conf. marcacion rapida
Restablecer opciones
Restablecimiento fabrica
Gestion de trabajos
Sello

Gestion aplicaciones
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Impresién de la configuracidn de impresoray
la configuracion del menu del panel de
operaciones

% NOTA: Esto sera util para los usuarios al realizar operaciones en la configuracion
del panel de operaciones y el arbol al cambiar los valores predeterminados.

Impresién de la configuracidon de impresora
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Informes — Config. impresora en la
pantalla de inicio.
2 Pulse Inicio (>) en la pantalla.
3 Seimprimird la pagina Config. impresora.

Impresién de la configuracidon del menu del panel de
operaciones

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Informes — Estruc. men. pan. OP en la
pantalla de inicio.

2 Pulse Inicio (}>) en la pantalla.

3 Seimprimira la Estruc. men. pan. OP.

Acceder a Google Drive

Para poder utilizar esta funcion debera disponer de una cuenta de Google registrada.
Acceder a Google Drive sigue la politica de inicio de sesion de Google.

1 Pulse Acceder a Google Drive en la pantalla de inicio.
O bien
Pulse Todas las aplicaciones (2% ) — Acceder a Google Drive desde la pantalla de
inicio.

2 Introduzca los valores en los campos ld. correo y Contrasefia.

Si desea iniciar sesion de forma automatica, marque la opcion Recordarme. Cuando
aparezca el menu emergente, haga clic en Si. Si desea iniciar sesién con otra cuenta
de Google, pulse Cerrar sesion en la pantalla Acceder a Google Drive e inicie sesion
de nuevo.
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3 Pulse Iniciar sesién en la pantalla.
« Icono Volver (& ): cierra Acceder a Google Drive.
e Buscar (9, ): permite buscar archivos.

»  Botdn Favorito (4 ): permite definir el elemento como Favorito. Consulte "Uso
del menu Favorito (solo administrador)”

* Opciones: permite definir las opciones.
e Vista previa: muestra una vista previa.
» Cerrar sesion: cierra la sesion de Acceder a Google Drive.

A PRECAUCION: Si no cierra sesion otras personas podran utilizar su ID,

Escanear a Google Drive
1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo. Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos,
consulte "Como cargar un documento original”.

2 Pulse Acceder a Google Drive — Escanear a Google Drive en la pantalla de inicio.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( 22 ) Acceder a Google Drive — Escanear a Google
Drive en la pantalla de inicio.

3 Seleccione la carpeta que desee.

En caso de ser necesario, personalice la configuracion de escaneado, incluido los
valores de Resolucion, Color, Formato, Tamafio original, Tipo original, Doble cara,
Cifrado de PDF, Nombre de archivo, Conversién de archivo y Crear carpeta pulsando
Ajuste( {3} )en la pantalla.

4 Pulse Inicio (>) en la pantalla.

Imprimir desde Google Drive

1 Pulse Acceder a Google Drive — Imprimir desde Google Dive en la pantalla de inicio.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( :: ) Acceder a Google Drive — Imprimir desde
Google Drive en la pantalla de inicio.

En caso de ser necesario, personalice la configuracion de impresion, con ajustes tales
como Numero de copias, Ajuste aut., Doble cara y Bandeja pulsando Opciones.

2 Seleccione el archivo que desee imprimir.
3 Pulse Inicio (}>) en la pantalla.
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Digitalizar a SharePoint Online

Es posible utilizar la opcion Digitalizar a SharePoint Online del dispositivo. Para poder
utilizar esta funcion debera disponer de una cuenta de Microsoft Office 365. Digitalizar a
SharePoint Online sigue la politica de inicio de sesion de Microsoft.

1 Pulse Digitalizar a SharePoint Online en la pantalla de inicio.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( :: ) — Digitalizar a SharePoint Online en la pantalla
de inicio.

2 Introduzca los valores de URL, ID usuario y Contraseia.
Si desea iniciar sesion de forma automatica, marque la opcion Recordarme. Cuando
aparezca el menu emergente, haga clic en Si. La proxima vez que acceda no tendra
que iniciar sesion. Si desea iniciar sesion con otra cuenta de Microsoft Office 365,

pulse Cerrar sesion en la pantalla Digitalizar a SharePoint Online e inicie sesion de
nuevo.

3 Pulse Comprobar ( + )en la pantalla.

4 También podrd afiadir la URL a la lista de Digitalizar a SharePoint Online. Desde
Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracién — Configuracion de la
soluciéon — Digitalizar a SharePoint Online — General.

e |cono Volver (ﬂ ) : cierra Digitalizar a SharePoint Online.

e Buscar: permite buscar archivos.

* Opciones: permite definir las opciones.

« Vista previa: muestra una vista previa.

e Cerrar sesion: cierra la sesion de Digitalizar a SharePoint Online.

A PRECAUCION: Si no cierra sesion otras personas podran utilizar su ID,

Digitalizar a SharePoint® Online
1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloqgue un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo. Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos,
consulte "Cémo cargar un documento original”.

2 Pulse Digitalizar a SharePoint® Online en la pantalla de inicio.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( 235 ) — Digitalizar a SharePoint® Online en la pantalla
de inicio.
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3 Seleccione la carpeta que desee.

En caso de ser necesario, personalice la configuracion de escaneado, incluido los
valores de Resolucion, Color, Formato, Tamafio original, Tipo original, Doble cara,
Cifrado de PDF, Nombre de archivo, Conversién de archivo y Crear carpeta pulsando
Ajuste( 3 )en la pantalla.

4 Pulse Inicio (]>) en la pantalla.

Mis archivos

Esta funcion le permite utilizar la memoria del dispositivo como si fuera Mis archivos. La
ventaja que tiene utilizar esta funcion es que puede utilizar comodamente la carpeta
compartida a través de la ventana de su ordenador.

Creacion de Mis archivos

1 Abra el Explorador de Windows en el ordenador.

2 Introduzca la direccion IP de la impresora \\[direccion ip] (ejemplo:\\169.254.133.42)
en el campo de direcciones y pulse la tecla Intro o haga clic en Ir.

Uso de Mis archivos

Puede utilizar Mis archivos exactamente de la misma forma en la que utiliza el ordenador
convencional. Cree, edite y elimine la carpeta o el archivo como si fuera una carpeta normal
de Windows. También puede almacenar los datos escaneados directamente en Mis
archivos. Puede imprimir directamente los archivos almacenados en Mis archivos. Puede
imprimir archivos TIFF, PDF, JPEG,PRN, PDF y PCL.

* Pulse Mis archivos en la pantalla principal.
O bien
Pulse Todas las aplicaciones (325 ) Mis archivos en la pantalla de inicio.
a Escanear a Mis archivos: escanea y guarda en Mis archivos.
b Imprimir desde Mis archivos: imprime los archivos en Mis archivos.
¢ Admin. archivos: crea carpetas, elimina carpetas y archivos.
d Tamafho de carpeta: muestra informacion del disco duro.

% NOTA: Los archivos almacenados en Mis archivos no se cifran y pueden acceder a
ellos todos los usuarios.
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Mis formularios

Esta funcion le permite utilizar el escaneado en Mis archivos, Carpeta de red, FTP e
imprimir desde Mis archivos, Ubicacién de red (HTTP, HTTPS, Carpeta de red, FTP) y
también gestionar Mis archivos.

Escaneado de un formulario

1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien
Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion

hacia abajo. Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos,
consulte “Cémo cargar un documento original”.

2 Pulse Mi configuracion — Escanear un formulario en la pantalla principal.
O bien
Pulse Todas las aplicaciones (22 ) — Mis formularios — Escanear un formulario en
la pantalla de inicio.

3 Seleccione la carpeta que desee.

e Mis archivos: escanea a Mis archivos.
e Carpeta dered: escanea a Carpeta de red.
e FTP: escanea a FTP.
En caso de ser necesario, personalice la configuracion de escaneado, incluidos los
valores de Resolucion, Color, Formato, Tamafio original, Tipo original, Doble cara,
Cifrado de PDF, Nombre de archivo y Sobrescribir pulsando Ajuste( {3 ) enla
pantalla.
- Buscar (9, ): busca archivos y carpetas.
- Anadir marcador ( W_',_): permite afiadir un marcador.
— Vista previa (@] ): permite obtener la vista previa de un documento.
4 Pulse Inicio (>) en la pantalla.

Examinar para imprimir

Examinar desde Mis archivos
Puede imprimir los documentos almacenados en Mis archivos.

1 Pulse Mis formularios — Examinar para imprimir — Examinar desde Mis archivos
desde la pantalla de inicio.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( 222 ) — Mis formularios — Examinar para imprimir —

Examinar desde Mis archivos en la pantalla de inicio.
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En caso de ser necesario, imprima la configuracion, con ajustes tales como Numero
de copias, Ajuste aut., Doble cara y Bandeja pulsando Ajuste ( {3 ) en la pantalla.

- Buscar (9, ): permite buscar archivos y carpetas.
- Adadir marcador ( W_',_): permite afiadir un marcador.
- Vista previa ( (@] ): permite obtener la vista previa de un documento.
2 Seleccione el archivo que desee imprimir.
Pulse Inicio (>) en la pantalla.

Imprimir desde ubicacién de red
Es posible imprimir desde una ubicacion de red (HTTP, HTTPs, Carpeta de red, FTP).

1 Pulse Mis formularios — Examinar para imprimir — Seleccionar de ubicacion de
red desde la pantalla de inicio.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( 2== ) — Mis formularios — Examinar para imprimir —

Seleccionar de ubicacién de red en la pantalla de inicio.

En caso de ser necesario, imprima la configuracion, con ajustes tales como Numero
de copias, Ajuste aut., Doble cara y Bandeja pulsando Ajuste ( {3 ) en la pantalla.
- Adfadir marcador ( |F_',_): permite afiadir un marcador.

- Guardar ( E ): guarda los formularios.

- Vista previa (@] ): permite obtener la vista previa de un documento (solo en
formato JPEG).

2 Seleccione Tipo e introduzca la Ruta de acceso.
- Tipo: permite elegir el protocolo (admite la funcion de navegacion solo en FTP).
- Ruta de acceso: introduzca la ruta de acceso de la ubicacion de red.
Pulse Inicio (>) en la pantalla.

Gestion de Mis archivos
Es posible buscar, afiadir y eliminar los archivos y carpetas de Mis archivos.
1 Pulse Mis formularios — Gestionar mis archivos en la pantalla de inicio.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones (2% ) — Mis formularios — Gestionar mis archivos en
la pantalla de inicio.

2 Es posible afiadir carpetas y eliminar tanto archivos como carpetas.
— Afadir carpeta ( i%.): afiade una carpeta.
- Eliminar ([ ): elimina archivos y carpetas.
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Mi calendario

Para poder utilizar esta funcion debera disponer de una cuenta de Google Calendar™. Mi
calendario sigue la politica de inicio de sesion de Google.

1

Pulse Mi calendario en la pantalla de inicio.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones (== ) — Mi calendario en la pantalla de inicio.

Introduzca el valor de Correo electrénico y contrasefia y pulse Iniciar sesién en la
pantalla.

Si desea iniciar sesion de forma automatica, marque la opcion Recordarme. Cuando
aparezca el menu emergente, haga clic en Si. La proxima vez que acceda no tendra
que iniciar sesion. Si desea iniciar sesion con otra cuenta de Google, pulse
Iniciar/cerrar sesion( +Q) en el panel de control de Mi calendario e inicie sesion de
nuevo.

En caso de ser necesario, personalice la configuracion de impresion, incluido Namero
de copias, Bandeja pulsando Opciones( {3 ) en la pantalla.

- Boton Favorito (¢ ): permite definir el elemento como Favorito. Consulte "Uso
del menu Favorito (solo administrador)”

— Cerrar sesion: cierra la sesion de Mi calendario.

— lcono Volver (ﬂ ): cierra Mi calendario.

— Opciones: permite definir las opciones.

- lcono Inicio (>): imprime el rango de calendario seleccionado.

PRECAUCION: Si no cierra sesion otras personas podran utilizar su D, Si no cierra
sesion otras personas podran utilizar su ID,

Seleccione el calendario que desee.

Pulse Inicio (>) en la pantalla.
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Conf. equipo

Configuracion del ID del equipo (solo administrador)

Puede ajustar el ID del dispositivo y el numero de fax que se imprimiran en la parte superior
de cada pagina. Si ha instalado el kit de fax multilinea, debe seleccionar primero una linea.
Siga los pasos indicados a continuacion:

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = ID del equipo y niimero
de fax en la pantalla de inicio.

2 Escriba el Faxy el ID con el teclado que se muestra en pantalla. Consulte "Descripcion
general del teclado” para obtener mas informacion sobre el uso del teclado.

3 Pulse OKy, a continuacion, el icono de inicio (m‘) para volver a la pantalla de inicio.

Cambio del idioma de la pantalla (solo administrador)

Para cambiar el idioma visualizado en el panel de operacion, siga estos pasos:
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Idioma en la pantalla de
inicio.
2 Pulse elidioma que desee.
3 Pulse el icono de inicio (*ﬂh‘) para volver a la pantalla de inicio.

Seleccion del pais (solo administrador)

Para cambiar el pais que aparece en el panel de operacion, siga estos pasos:

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Seleccionar pais en la
pantalla de inicio.

2 Pulse el pais que desee.
3 Pulse el icono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.

Ajuste del horario de verano (solo administrador)
Si su pais cambia la hora al horario de verano cada afo, utilice este procedimiento para
cambiar automaticamente del horario normal al de verano y viceversa.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Ahorro de luz solar en la
pantalla de inicio.

2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Manual.

3 Seleccione los valores de Fecha inicio, Hora inicio, Fecha fin y Hora fin con las
flechas arriba/abajo.

4 Sjselecciona Si, el sistema se reiniciard inmediatamente.
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Modo de ahorro de energia (solo administrador)

Si su pais cambia la hora al horario de verano cada afio, utilice este procedimiento para
cambiar automaticamente del horario normal al de verano y viceversa.

1
2

3

E4

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Ahorro energia en la
pantalla de inicio.

Pulse las flecha izquierda/derecha para seleccionar la configuracion de hora que
desee.

Pulse el icono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.

NOTA: El rango de ajuste disponible oscila entre 1 minuto y 120 minutos, y también
puede acceder a este modo desde el Servicio web integrado (Config. impresora
— Config. impresion — Menu configuracion y seleccionar Ahorro energia
impresion).

Configuracion de fecha y hora (solo administrador)

La fechay la hora se imprimen en todos los faxes.

E4

NOTA: Puede ser necesario volver a ajustar la hora y la fecha correctas si se
produce un error de alimentacion en la impresora.

Para ajustar la fecha y la hora:

1

2

3

Pulse Mi configuracién — Conf. equipo — Conf. inicial = Fechay hora en la
pantalla de inicio.

Introduzca la fecha y la hora con las flechas arriba/abajo.
Dia= 01-31

Mes= 01-12

Afio = 2000 - 2036

Hora = 01 - 12 (modo de 12 horas)
00-23 (modo de 24 horas)

Minuto= 00 ~ 59
Pulse el icono de inicio (*ﬂﬁ‘) para volver a la pantalla de inicio.

Configuracion del modo del reloj (solo administrador)

Para configurar el modo de reloj:

1

Pulse Mi configuraciéon — Conf. equipo — Conf. inicial - Modo reloj en la
pantalla de inicio.

Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar la opcion que desee.

Hora = 01 - 12 (modo de 12 horas)
00-23 (modo de 24 horas)

Pulse el icono de inicio (m‘) para volver a la pantalla de inicio.
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Configuracion del sonido/volumen (solo
administrador)

Puede configurar el volumen para sonidos de teclas, sonidos de alarmas y el sonido que se
produce durante una tarea de fax.

1

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial — Sonido/volumen en la

pantalla de inicio.

Pulse la opcion que desee.

* Sonido teclas: permite definir el volumen del sonido de tecla que se emite al
pulsar el botdn. Podra seleccionar Silencio, 1 (bajo), 2 (medio) y 3 (alto)

e Sonido alarma: permite definir el volumen del sonido de alarma. Podra
seleccionar Silencio, 1 (bajo), 2 (medio) y 3 (alto)

* Sonido fax

— Volumen del altavoz (solo en comunicaciones): puede seleccionar Silencio o una
opcion de 1 (bajo) a 7 (alto). Sonidos de la linea telefonica que se emiten por el
altavoz, como el tono de marcacion o el tono de fax. Con esta opcion en Com.
que significa “Comun’, el altavoz esta encendido hasta que responde el
contestador remoto.

— Volumen de timbre: ajusta el volumen del timbre. Para el volumen del timbre
puede seleccionar entre Silencio y de 1 (bajo) a 7 (alto).

- Vol. tono llamad: ajusta el volumen del tono de marcado. Para el volumen del
tono de marcado puede seleccionar entre Silencio y de 1 (bajo) a 7 (alto).

Pulse Comprobar (v )y, a continuacion, el icono de inicio (m) para volver a la
pantalla de inicio.

Configuracion de la opcion de tiempo de espera (solo
administrador)

Puede especificar el tiempo durante el cual la impresora esperara antes de restaurar la
configuracion de copia o fax predeterminados, si no inicia el proceso de copia o fax tras
modificar los ajustes en el panel de operaciones.

1

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial - Tiempo de espera en la
pantalla de inicio.

Pulse las flecha izquierda/derecha para seleccionar activado o desactivado.

Introduzca el valor de tiempo de espera con las flechas arriba o abajo, o realice la
introduccion de forma directa utilizando el teclado emergente.

Pulse Comprobar ( )y, a continuacion, el icono de inicio (m) para volver a la
pantalla de inicio.
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Configuracion del modo de ahorro de téner (solo
administrador)

El modo de ahorro de toner permite que la impresora utilice una cantidad menor de toner al
imprimir cada pagina. Al activar este modo, aumenta la vida util del cartucho de toner mas
de lo que cabe esperar con el modo normal, pero disminuye la calidad de impresion.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Ahorro téner en la
pantalla de inicio.

2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Activado.
3 Pulse elicono de inicio (*ﬂﬁ‘) para volver a la pantalla de inicio.

Configuracion del tiempo de alerta de estado de téoner
(solo administrador)

Puede personalizar el nivel para avisar de la falta de toner o de toner casi vacio. Si la
cantidad actual del toner baja del nivel configurado, la impresora mostrara un mensaje de
advertencia en el panel de operacion.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial — Alerta estado téner en
la pantalla de inicio.

Pulse la opcion que desee.

3 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar la opcion en Nivel advertencia y
Alerta en panel.

4 Pulse el icono de inicio (*ﬂﬁ‘) para volver a la pantalla de inicio.

Ignorar paginas en blanco (solo administrador)

La impresora detecta los datos de impresion del equipo si una pagina esta vacia o no
incluye ningun dato. Para omitir las paginas en blanco al imprimir el documento, siga estos
pasos:

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Imprimir paginas en
blanco en la pantalla de inicio.

2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Activado.
3 Pulse elicono de inicio (*ﬂﬁ‘) para volver a la pantalla de inicio.
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Ignorar el mensaje de téner bajo (solo para fax) (solo
administrador)

Cuando el cartucho de toner esta a punto de agotarse, la impresora muestra el mensaje de
toner vacio y sigue imprimiendo, a excepcion de los faxes entrantes. En ese caso, los faxes
entrantes se guardaran en la memoria. Sin embargo, es posible configurar el equipo para
que imprima los faxes entrantes, aunque la calidad de impresion no sera optima.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial — Permitir toner bajo en la
pantalla de inicio.

2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Activado.
3 Pulse el icono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.

Configuracion del idioma (solo administrador)

Establece el idioma del texto que aparece en la pantalla del panel de control.
1 Pulse Miconfiguracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Idioma en la pantalla de
inicio.
O bien:
Pulse Mi configuracion — ldioma en la pantalla de inicio.

2 Seleccione el idioma que desee.
3 Pulse O yelicono de inicio (m‘) para volver a la pantalla de inicio.

Configuracion de la marcacion rapida (solo
administrador)

Establezca los numeros de marcacion rapida.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Config. marcacion rapida en la pantalla
de inicio.
O bien:
Mantenga pulsado el boton Marcacion rapida 1( :-(: 1) o Marcacién rapida 2 ( :-_(:2) del
panel de control durante menos de 2 segundos.

2 Seleccione el numero que desee.

3 Elija la opcion correspondiente.

+  Afadir (&) numero de marcacion rapida 1: almacenado en marcacion rapida 1.
o Anadir (£2) numero de marcacion rapida 2: almacenado en marcacion rapida 2.
«  Eliminar (¢2) numero de marcacion rapida: eliminar el nimero de marcacion
rapida.
4 Pulse ) yelicono deinicio (*ﬁ}) para volver a la pantalla de inicio.
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Configuracién de la sobrescritura de medios (solo
administrador)

Puede seleccionar el método para sobrescribir la memoria no volatil segura (disco duro).
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial — Sobresc. soporte en la
pantalla de inicio.
2 Seleccione la opcidn que desee.

e DoD 5220.28M: permite sobrescribir la memoria tres veces. Al sobrescribir tres
veces, se utilizan patrones 0x35, OxCA, 0x97 para sobrescribir el contenido del
disco. Este método de sobreescritura del disco se especifica mediante US DoD.

e ACSI 33 australiano: permite sobrescribir la memoria cinco veces. Al sobrescribir
cinco veces, se utilizan el caracter “C" y sus complementos alternativamente para
sobrescribir el disco. Después de la segunda vez, hay una validacion obligatoria.
Para la quinta vez, se utilizan datos aleatorios.

» VSITR aleman: permite sobrescribir la memoria siete veces. Al sobrescribir seis
veces, se utilizan 0x00 y Oxff alternos para sobrescribir el disco, y la séptima vez,
se escribe el disco con OxAA.

¢ Personalizado: permite determinar el numero de veces que se sobrescribe la
memoria. El disco duro se sobrescribira tantas veces como seleccione.

3 Pulse Inicio (>) en la pantalla.

Si selecciona Si, se eliminaran todos los trabajos y el sistema se reiniciara de forma
inmediata.

Cambio de la contraseiia de administracion (solo
administrador)

Permite cambiar la contrasefia de administrador.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Cambiar contraseiia
admin. en la pantalla de inicio.

2 Introduzca la nueva contrasefia y la contrasefia de confirmacion.

Pulse Comprobar ( )y, a continuacion, el icono de inicio (m‘) para volver a la
pantalla de inicio.

Configuracion de la seguridad (solo administrador)

Autenticaciéon
Esta funcidon permite seleccionar el método de autenticacion de los usuarios.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Seguridad — Autenticacion en la
pantalla de inicio.

2 Seleccione el Modo.
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* Modo del dispositivo: permite activar la autenticacion del dispositivo. La
autenticacion del dispositivo solicita que un usuario inicie la sesion antes de poder
utilizar el dispositivo. Los usuarios no pueden utilizar ninguna aplicacion sin iniciar
la sesion.

*« Modo de aplicacion: permite activar la autenticacion de aplicaciones. Un
administrador puede seleccionar las aplicaciones que requieran que el usuario
inicie la sesion para utilizarlas. Los usuarios no podran usar las aplicaciones
seleccionadas sin iniciar sesion. Pulse Modo de aplicacion para habilitar la
autenticacion.

¢ Modo basico: permite activar la autenticacion basica. Se pide a los usuarios que
inicien la sesion si seleccionan opciones que solo estan disponibles para los
administradores.

3 Seleccione el Método.
¢ Autenticacion local: Ejecuta el proceso de autenticacion en funcion de la
informacion de usuario almacenada en el disco duro del dispositivo.
* Autenticacion Kerberos: Ejecuta el proceso de autenticacion basandose en la
informacion almacenada en el servidor kerberos.
* Autenticacion SMB: Ejecuta el proceso de autenticacion basandose en la
informacion almacenada en el servidor smb.
¢ Autenticacion LDAP: Ejecuta el proceso de autenticacion basandose en la
informacion almacenada en el servidor LDAP.
» Solo cuenta estandar: Permite a los usuarios iniciar sesion introduciendo Id. y
contrasefia.
4 Pulse ©) y elicono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.
Cuenta

Puede establecer limites de uso para cada usuario para utilizar cada funcion si se escoge el
método de contabilidad Estandar.

1

2

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Seguridad — Cuenta en la pantalla de
inicio.

Seleccione la opcidn de cuenta adecuada.

e Sin cuenta: seleccione no emplear esta funcion.

« Cuenta estandar: seleccione utilizar el método de contabilidad de trabajos
instalado.

Pulse ©) y elicono de inicio ({a‘) para volver a la pantalla de inicio.
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Configuracion del ajuste de altitud (solo administrador)

Puede seleccionar la altitud del lugar donde esté ubicado el dispositivo. La calidad de
impresion se ve afectada por la presion atmosférica, la cual esta determinada por la altitud a
la que se encuentra el dispositivo con respecto al nivel del mar. Por tanto, es muy
importante configurar la altitud correcta.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial — Ajuste altitud en la
pantalla de inicio.

2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar la altitud a la que se encuentra el
equipo.
Pulse ©) y elicono de inicio (*ﬁﬁ) para volver a la pantalla de inicio.

1 Alto4
2 Alto3
3 Alto2
4 Alto1
5 Normal
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Comprobacion de la versién del firmware (solo
administrador)

Puede comprobar la version del firmware utilizada en el dispositivo.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Version de firmware en
la pantalla de inicio.

2 Puede comprobar la version del firmware utilizada en el dispositivo.

Informes

Estan disponibles los siguientes informes:

Informe Config. impresora

Esta lista muestra el estado de las opciones que el usuario puede seleccionar. Puede
imprimir esta lista para confirmar las modificaciones que ha realizado a las distintas
opciones.

Informe Estruc. men. pan. OP

Este informe muestra la informacion sobre el menu de la lista de funciones.

Informe Agenda

Este informe muestra informacion sobre la lista de la Agenda.

Informe Fax saliente

Este informe muestra informacion sobre los faxes que ha enviado recientemente.

Informe Fax entrante

Este informe muestra informacion sobre los faxes que ha recibido recientemente.

Informe Trabajos programados

Esta lista muestra los documentos guardados para las tareas de fax retardado o de ahorro
de tarifa telefonica. La lista indica la hora de inicio y el tipo de operacion.

Informe Msj. confirm

Este informe muestra el numero de fax, el nUmero de paginas, el tiempo transcurrido de la
operacion, el modo de comunicacion y los resultados de la comunicacion.
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Informe Fax no des

Esta lista muestra hasta 10 numeros de fax especificados como “numeros de fax no
deseados” mediante el menu Conf. fx no des; consulte "Uso de los ajustes de fax
avanzados’. Cuando la funcion Conf. fax no des. esta activada, se bloquearan los faxes
provenientes de esos humeros.

Esta funcion reconoce los 6 ultimos digitos del numero de fax definido como ID de la
maquina remota.

Informe Pagina demo

Imprime una pagina de demostracion para garantizar que la impresora esta funcionando
correctamente.

Informe Lista fuentes PCL o Lista fuentes PS
Este informe muestra las Fuentes PCL o PS.

Informe Configuracion de red

Este informe muestra el estado de las opciones de red. Puede imprimir esta lista para
confirmar las modificaciones que ha realizado a las distintas opciones.

Informe Correo enviado
Este informe muestra informacion sobre los correos electronicos que envio recientemente.

Impresion de un informe
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo en la pantalla principal.
2 Seleccione Informes.
3 Seleccione los informes que desee y pulse Inicio (>) en la pantalla.
« Configuracién impr.: lista de la configuracion de la impresora
« Configuracién de red: lista de configuracién de red
« Agenda: lista individual/grupo
+ Faxsaliente: informe de fax enviado
+ Fax entrante: informe de fax recibido
* Trab. programados: informacion de trabajos programados
* Mensaje confirmac.: confirmacion de mensaje
« Lista fax basura: lista de numeros de fax no deseados
e Correo enviado: informe de correo enviado
e Estruc. men. pan. OP: lista del arbol de menus
¢ Pag.demo: pagina de demostracion
e  Fuentes PCL: fuentes PCL
o Lista fuentes PS: lista fuentes PS
Se imprimira la informacion seleccionada.
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Configuracion de la gestion de aplicaciones (solo
administrador)

Es posible afiadir, eliminar, habilitar y deshabilitar aplicaciones, pero no es posible afiadir ni
eliminar funciones de OOB.

Agregar una aplicacion

Le permite afiadir aplicaciones.
1 Pulse Mi configuraciéon — Conf. equipo — Gestion de aplicaciones
2 Haga clic en el icono Instalar ( ) ).

3 Busque el archivo de la aplicacion introduciendo la URL en Entrada manual (URL) o
con la unidad de memoria USB.

4 Pulse Inicio (]>) en la pantalla.

Eliminar una aplicacion
Le permite eliminar aplicaciones.
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Gestion de aplicaciones
2 Seleccione la aplicacion que desee.
3 Haga clic en el icono Desinstalar ( Cg) ).
4 Pulse Si.

Desactivar una aplicacion
Puede activar o desactivar las aplicaciones.
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Gestion de aplicaciones
2 Seleccione la aplicacion.
3 Haga clic en el botdn Activada, y cambiara a Desactivada.
4 Pulse el icono de inicio (*ﬂh‘) para volver a la pantalla de inicio.

Confirmar informacion de la aplicacion

Es posible consultar la informacion detallada de cada aplicacion.
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Gestion de aplicaciones
2 Seleccione la aplicacion.
3 Haga clic en elicono Detalle ( % ).

Restablecimiento de fabrica (solo administrador)
Borra todos los datos almacenados en la memoria y restablece todos los ajustes a los
valores predeterminados.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Restablecimiento de fabrica

2 Pulse Inicio (>) en la pantalla.

3 Tras el restablecimiento de fabrica, el dispositivo se reiniciara automaticamente.
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Descripcion general del software

Tras configurar la impresora y conectarla al ordenador debera instalar los controladores y
las utilidades incluidas en el CD “Instalacion de software en el sistema operativo Microsoft®
Windows®" incluido con la impresora. Si comprd un equipo Del™ y la impresora al mismo
tiempo, los controladores y utilidades se instalaran automaticamente. No necesita
instalarlos. El CD "Instalacion de software en el sistema operativo Microsoft® Windows®"
contiene lo siguiente:

Controlador PCL de impresora Dell: permite que el ordenador se comunique con la
impresora. Para utilizar la impresora como una impresora en Windows, debe instalar
los controladores de impresora. Para obtener informacion sobre cdmo instalar los
controladores de la impresora en Windows, consulte “Instalacion de software en el
sistema operativo Microsoft® Windows®".

Controlador PS: archivo de Descripcién de impresora PostScript (PPD). Puede utilizar
el controlador PostScript para imprimir documentos.

Utilidad de actualizacién de firmware: utilice este programa para actualizar el
firmware de la impresora. Consulte "Utilidad de actualizacion de firmware”.

Servicio web integrado: le permite supervisar el estado de su impresora de red sin
moverse de su escritorio.

Utilidad de pedidos de consumibles Dell: le permite encargar cartuchos de toner o
consumibles a Dell.

Utilidad de configuracion de impresora: le permite configurar una lista de teléfonos
de fax y otras opciones de la impresora desde el escritorio del ordenador.

SetlP: utilice este programa para establecer las direcciones TCP/IP de la impresora.

Dell Printer Manager: Dell Printer Manager es una aplicacion que reune la
configuracion de la impresora Dell en una Unica ubicacion.

Estado de impresora Dell: este programa permite controlar el estado de la impresora
y recibir alertas cuando se produce un error durante la impresion.

Controlador de escaneado: los controladores TWAIN o de adquisicion de imagenes de
Windows (WIA) estan disponibles para escanear documentos en la impresora
multifuncion.

Manual del usuario: la documentacién proporcionada en formato PDF contiene
informacion detallada sobre el uso de la impresora.

LDAP: le permite almacenar direcciones de correo electrénico en el servidor (LDAP).
Ademas, ofrece un método de proteccion de la comunicacion LDAP mediante SSL. En
el Servicio web integrado puede configurar los atributos del servidor LDAP.
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Instalacion de software en el sistema
operativo Microsoft® Windows®

Antes de comenzar, asegurese de que el sistema cumpla con los "Requisitos minimos”.

% NOTA: En los sistemas operativos Microsoft Windows® XP, Windows Server® 2003

Server® 2008, Windows Vista®, Windows 7 y Windows Server— 2008 R2 y Windows
8 el administrador del sistema debera realizar la instalacion del software Dell.

Sistemas operativos compatibles

Windows XP Home edition o Professional

Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2
Windows Vista

Windows 7

Windows 8

Requisitos minimos

Espacio en disco: Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista: 1 GB
Windows 7: 16 GB

Windows 8: 16 GB

Windows Server 2008 R2: 10 GB

Memoria: Windows XP/Server 2003: 128 MB
Windows Vista/Server 2008: 512 MB
Windows 7: 1 GB

Windows 8: 1 GB (2 GB)

Windows Server 2008 R2: 512 MB (2048 MB)

CPU: Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista: Pentium Ill 933 MHz o superior
Windows 7: Procesador Pentium IV a 1 GHz o superior, de 32 o 64 bits

Windows 8: Procesador Pentium IV a 1 GHz o superior, de 32 o 64 bits

Windows Server 2008 R2: Procesadores Pentium IV a 1 GHz (x86) o a 1,4 GHz (x64) (2
GHz o superior)

Software necesario: Internet Explorer 6.0 o superior
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Instalacion del software Dell para la impresion local

Una impresora local es una impresora conectada al equipo con un cable USB. Si la
impresora esta conectada a una red en vez de al equipo, omita este paso y vaya a
“Instalacién del software Dell para la impresién en red” en la pagina 39.

Un controlador de impresora es un software que permite al equipo comunicarse con la
impresora. El procedimiento para instalar controladores depende del sistema operativo que
utilice.

% NOTA: Si conecta un cable de impresora USB mientras la impresora y el equipo
estén conectados, se inicia automaticamente el Asistente para hardware nuevo
encontrado. Haga clic en Cancelar en la pantalla y utilice el CD "Instalacién de
software en el sistema operativo Microsoft® Windows®" para instalar el software de
Dell.

1 Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.

Inserte el CD de software suministrado en la unidad de CD-ROM. Si la ventana de

instalacion no aparece, haga clic en Inicio — Todos los programas — Accesorios

— Ejecutar.

3 X:\Setup.exe sustituyendo “X" por la letra que represente su unidad de CDROM y haga
clic en Aceptar.

- En Windows 8, si la ventana de instalacion no aparece, desde Accesos, seleccione
Buscar — Aplicaciones y busque Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, sustituyendo “X"
por la letra que representa su unidad de CD-ROM y haga clic en Aceptar. Si
aparece la ventana emergente "Pulse para elegir qué desea hacer con este
disco”, haga clic en la ventana y seleccione Ejecutar Setup.exe.

4 Seleccione Configuracion...

Dell Printer Easy Install

Nueva impresora Impresora actual Soporte

Configuracion... E
a

=l
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5 Seleccione USB en Seleccione un método de conexion.

Seleccionar método de conexion
—
°

Inalédmbrico Ethernet USB

6 Siga las instrucciones de la ventana de instalacion.
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Acceder a las herramientas de administracion

Dell ofrece diversas herramientas de administracion para las impresoras Dell.

1 Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.
En el menu Inicio, seleccione Programas o Todos los programas.
e En Windows 8, desde Accesos, seleccione Buscar — Aplicaciones.

3 Busque Dell - Impresoras Dell - Dell B2375dfw Mono MFP o Dell B2375dnf
Mono MFP

4 Podra ver las herramientas de administracion instaladas.
5 Haga clic en la herramienta de administracion que desee utilizar.

Utilidad de actualizacion de firmware

Puede actualizar el firmware de la impresora a través de la Utilidad de actualizaciéon de
firmware.

1 Desde el menu Inicio, seleccione Programas — Impresoras Dell = Dell B2375dfw
Mono MFP o Dell B2375dnf Mono MFP — Utilidad de actualizacion de firmware.

2 Descargue el firmware mdas reciente. Haga clic en www.dell.com/support

= =

Paso 1

- Descargue el dltimo firmware de http://support.dell.com
- Seleccione el icono “Controladores y descargas” y busque su impresora

Paso 2

- Elija un tipo de conexién: USB o Red

7 uss I Red
‘f.‘ Impresora conectada ;’.‘ Impresora conectada

3 Sisuimpresora estd conectada con un cable USB, haga clic en USB Impresora
conectada.

4 Haga clic en Examinar y seleccione el archivo de firmware descargado.
5 Haga clic en Actualizar firmware.
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Uso de la Utilidad de pedidos de consumibles
Dell

Para pedir cartuchos de téner o consumibles de repuesto de Dell:

% NOTA: Disponible solo para usuarios de sistemas operativos Windows o Mac.

1 Haga doble clic en elicono Utilidad de pedidos de consumibles Dell del escritorio.

-

O bien

Desde el menu Inicio, seleccione Programas — Impresoras Dell — Dell B2375dfw
Mono MFP o Dell B2375dnf Mono MFP — Utilidad de pedidos de consumibles Dell.

E4 NOTA: En Mac,

Abra la carpeta Aplicaciones — carpeta Dell = Utilidad de pedidos de consumibles
Dell.

2 Se abrira la ventana Utilidad de pedidos de consumibles Dell.

" & Dell B2375diw (USB007) - Funcién pedidos consum Dell [>T
Pedir consumibles de impresora Nivel de téner
Haga clic para pedir Compre los sélovia Delly
cartuchos Pedido en finea — Muestra el nivel de
2 —_— Pida los consumibles en el sitio de Dell >

de toner de repueSto a www.dell.com/supplies toner
Seleccione su ubicacion. Pedir por teléfono
M l B d — Para pedir consumibles Dell por teléfono llame al

uestra el numero de

902120385

Podra obtener mas Detly et medio ambiente
. . —_— Ma3s informaci6n sobre el reciclaje en:
informacion sobre www dell comirecycle
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Utilizacidén de Dell Printer Manager

% e Disponible solo para usuarios de Windows y Mac.

e En Windows, Internet Explorer 6.0 o superior es el requisito minimo para Dell
Printer Manager.

Dell Printer Manager es una aplicacion que reune la configuracion de la impresora Dell en
una unica ubicacion. Dell Printer Manager combina la configuracion del dispositivo y de los
entornos de impresioén, configuracion/acciones y ejecucion. Todas estas funciones ofrecen
una puerta de enlace ideal que le permiten utilizar comodamente su impresora Dell. Dell
Printer Manager ofrece dos interfaces de usuario diferentes entre las que podra elegir el
usuario: la interfaz de usuario basica y la interfaz de usuario avanzada. Cambiar entre una
informacion y otra es muy sencillo:

basta con hacer clic en un boton.

Descripcion de Dell Printer Manager

Para abrir el programa:
En Windows,

Seleccione Inicio — Programas o Todos los programas — Impresoras Dell — Dell
B2375dnf Mono MFP o Dell B2375dfw Mono MFP — Dell Printer Manager.

* En Windows 8, desde Accesos, seleccione Buscar — Aplicaciones— Impresoras
Dell = Dell B2375dnf Mono MFP o Dell B2375dfw Mono MFP — Dell Printer
Manager.

* En Mac, abra la carpeta Aplicaciones carpeta — Dell — Dell Printer Manager.

La interfaz de Dell Printer Manager esta compuesta por diversas secciones basicas, tal y
como se describe en la tabla que se muestra a continuacion:

% NOTA: La captura de pantalla puede diferir en funcion del sistema operativo que
utilice.

-90 -



% Dell Printer Manager

Dell Printer Manager g|lm 2 E B @ ,o|
1

2

4
RE—
Toéner | Id. de téner
6 |l Pedido de i J

Lista de La Lista de impresoras muestra las impresoras instaladas en su
impresoras ordenador, asi como las impresoras de red afiadidas por la

deteccion de red (solo Windows).

Impresora Este area contiene informacidén general acerca del dispositivo.
Podra comprobar informacién como, por ejemplo, nombre de

informacion
modelo de la impresora, direccién IP (o nombre de puerto) y el
estado de la impresora.
% NOTA: Puede ver el Manual del usuario a través de Internet.
Informacion Incluye enlaces para la modificacion de ajustes avanzados,
sobre preferencias, ayuda y acerca de.
aplicacion 4 NOTA: Etboton JR_se utiliza para cambiar la interfaz de

usuario a la interfaz de usuario de configuracion avanzada.
Consulte "Servicio web integrado”.

Enlaces rapidos|Muestra Enlaces rapidos a funciones especificas de la impresora.
Esta seccion incluye también enlaces a aplicaciones de la
configuracion avanzada.

% NOTA: Si conecta el equipo a una red, se activara el icono
de Servicio web integrado.
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5 |Area Muestra informacion sobre la impresora seleccionada, el nivel de

Contenido toner restante y el papel. La informacion variara en funcion de la
impresora seleccionada. Algunas impresoras no admiten esta
funcion.

6 |Pedido de Haga clic en el boton Ordenar desde la ventana de pedido de

consumibles solicitud de consumibles. Puede solicitar cartuchos de téner de
repuesto en la web.

Descripcidén de la interfaz de usuario de configuracion
avanzada

La interfaz de usuario avanzada esta disefiada para que la utilice la persona responsable de
la gestion de la red y las impresoras.

% NOTA: Algunos menus pueden no aparecer en la pantalla en funcion de las
opciones o modelos de los que disponga. En ese caso, dichas opciones no estan
disponibles.

Ajustes del dispositivo

En esta seccion podra configurar diversos ajustes del equipo, como por ejemplo la
configuracion del equipo, el papel, la disposicion, la emulacion, la red y la informacion de
impresion.

Ajustes de digitalizacién a PC
Este menu incluye una configuracion para crear o eliminar perfiles de digitalizacion a PC.

* Activacion de digitalizacién: determina si la digitalizacion esta habilitada o no en el
dispositivo.

¢ Perfil: muestra los perfiles de digitalizacion que estan almacenados en el dispositivo
seleccionado.

» Ficha Basica: contiene ajustes generales relacionados con la digitalizacion y ajustes
del dispositivo.

» Ficha Imagen: contiene ajustes relacionados con la modificacion de la imagen.

Ajustes de fax a PC

Este menu incluye ajustes relacionados con la funcidn basica de fax del dispositivo
seleccionado.

* Desactivar: si Desactivar esta establecido en Si, este dispositivo no recibira los faxes
entrantes.

» Activar recepcion de fax desde el dispositivo: activa los faxes en el dispositivo y
permite establecer mas opciones.
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Configuracion de alertas (solo Windows)
Este menu incluye ajustes relacionados con la generacion de alertas de error.

» Alertas de la impresora: contiene ajustes relacionados con el momento en el que van
a recibirse las alertas.

» Alerta de correo electrénico: contiene opciones relacionadas con la recepcion de
alertas por medio de correo electrénico.

+ Historial de alertas: contiene un historial de las alertas relacionadas con el dispositivo
y con el téner.

-93 -



Uso de Estado de la impresora Dell

Estado de la impresora Dell es un programa que controla el estado de la impresora e
informa sobre el mismo.

% -

La ventana de Estado de la impresora Dell y el contenido que aparece en este
manual del usuario pueden variar segun la impresora o sistema operativo en

uso.

Disponible solo para usuarios de Windows.

Descripcidon general de Estado de la impresora Dell

Si se produce un error durante el funcionamiento, podra comprobar el error en Estado de la
impresora Dell. Estado de la impresora Dell se instala automaticamente con el software del
dispositivo.

También puede iniciar Estado de la impresora Dell de forma manual. Dirijase a las
Preferencias de impresion, haga clic en la ficha Basico — boton Estado de la impresora.

Apareceran los siguientes iconos en la barra de tareas de Windows:

Icono

Significado

Descripcién

=

Normal

La impresora esta en el modo preparada y no presenta ni
errores ni advertencias.

=

Advertencia

La impresora presenta un estado que indica que puede
ocurrir un error en el futuro. Por ejemplo, podria presentar
un estado de nivel de toner bajo que podria conducir al
estado de toner vacio.

=

Error

La impresora tiene al menos un error.
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Estado de la impresora Dell X

o En espera...

2

3 3 5

| |Pedido de consumibles| | Manual del usuario | | Cerrar

|

Nivel de téoner

Permite ver el nivel de toner restante en cada cartucho de toner.
El dispositivo y la cantidad de cartuchos de toner que se
muestran en el grafico anterior pueden variar segun la impresora
en uso. Algunas impresoras no admiten esta funcion.

consumibles

Opcidn Puede definir los ajustes relacionados con la alerta del trabajo de
impresion.
Pedido de Puede solicitar cartuchos de toner de repuesto en la web.

Manual del Puede ver el Manual del usuario a través de Internet.
usuario
Cerrar Cierre la ventana.
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Utilizacién de Utilidad de configuracion
inalambrica

La finalidad de este programa es ajustar la configuracion inaldmbrica.
% NOTA: Solo puede utilizar el programa SetlP cuando su impresora esta conectada a
una red.
1 Conecte el cable USB a la maquina.

Imprima la pagina de configuracion de red de la impresora para ver la configuracion
de red actual.

3 Enelmenu Inicio, seleccione Programas — Impresoras Dell = Dell B2375dfw
Mono MFP — Utilidad de configuracion inalambrica.

Informacion de la red inalambrica

impresora:

Nombre de red (SSID):

A Configuracion inalambrica de su
Direccion IP:

Su impresora ya esté conectada correctamente a la red inalambrica.

© Quiero instalar el software con la configuracion actual (recomendado).

Quiero cambiar la configuracion inalambrica de la impresora.

4 Siga las instrucciones de la ventana de instalacion.
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Desinstalacidon de software

Si actualiza el software o si falla la instalacion del controlador, debe eliminar los

controladores de la impresora. Podra desinstalar el software utilizando el CD “Instalacion de

software en el sistema operativo Microsoft® Windows®" o mediante la opcion de

desinstalacion de Windows.

% NOTA: Cierre todos los programas antes de desinstalar el software y reinicie el
ordenador cuando lo haya desinstalado.

1 Desde el menu Inicio, seleccione Programas — Impresoras Dell — Dell B2375dnf
Mono MFP o Dell B2375dfw Mono MFP — Desinstalar.

Seleccionar las funciones que se van a eliminar

O Nommibre del componente Version
O Controlador de impresora Dell B2375dfw 31221.00:07

O Controlador de impresora Dell B2375dfw .. 2.0097:07

O Controlador de impresora Dell B2375dfw 303.11.00:06

O Controlador de escaneado (TWAIN/WIA) 33138:03

DIDell Printer Manager 1033501

DINetwork PC Fax 1071201

DlUtilidad para actualizar firmware 11012.00:03

MUtilidad de confimracién inaldmbrica 36042:05 "

Controlador de impresora Dell B2375dfw Mono MFP
for
-

Un controlador de impresora que utiliza el formato PCL para imprimir.

2 Seleccione el software que desee desinstalar. Haga clic en Siguiente.
Se eliminaran del ordenador el controlador de la impresora seleccionado y todos sus
componentes.

3 Una vez eliminado el software, haga clic en Finalizar.
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| Servicio web integrado

Servicio web integrado

En qué consiste el Servicio web integrado

Requisitos de navegador web

[nicio de sesidn en Servicio web integrado

Descripcion general del Servicio web integrado
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Servicio web integrado

Este capitulo ofrece instrucciones detalladas para configurar el entorno de red mediante el
Servicio web integrado. Le permite supervisar el estado de su impresora de red sin moverse
de su escritorio.

En qué consiste el Servicio web integrado

Si la impresora esta conectada a una red y se configuraron correctamente los parametros
de red TCP/IP, podrd administrarla y controlarla a través del Servicio web integrado. Utilice
el Servicio web integrado para:

Ver la informacion del dispositivo y revisar su estado actual.

Cambiar los parametros TCP/IP y configurar otros pardmetros de red.

Cambiar las preferencias de impresion.

Configurar las notificaciones por correo electronico acerca del estado del dispositivo.
Obtener asistencia sobre el manejo de la impresora.

Actualice el software de la impresora.

Requisitos de navegador web

Necesita uno de los navegadores web siguientes para utilizar el Servicio web integrado.

Internet Explorer® 8.0 o superior
Chrome 4.0 o superior

FireFox 3.0 o superior

Safari 3.0 o superior
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Inicio de sesidén en Servicio web integrado

Antes de configurar las opciones en Servicio web integrado, debe iniciar sesion como
administrador. Puede utilizar Servicio web integrado sin iniciar sesion, pero no tendra
acceso a la ficha Configuracion ni a la ficha Seguridad.

1 Haga clic en Conexidn en la parte superior derecha del sitio web de Servicio web
integrado.

2 Escriba el ID y la Contrasena y haga clic en Conexion.

. ID: admin
* Contrasefia: admin

Descripciéon general del Servicio web
integrado

* Informacion Agenda Configuracion Seguridad Mantenimiento

% NOTA: Algunas fichas quiza no estén disponibles en funcion del modelo.

Ficha Informacion

Esta ficha ofrece informacion general acerca del dispositivo. Puede revisar distinta
informacion, como la cantidad restante de téner. También puede imprimir informes, por
ejemplo, el informe de errores.

Alertas activas

Puede comprobar las alertas actuales del dispositivo. Utilice esta informacion para
solucionar los errores del dispositivo.

Puede ver todas las alertas con detalles haciendo clic en el botén Expandir todo. Haga clic
en el boton

Contraer todo para cerrar la lista de alertas.
e Gravedad: muestra la gravedad de la alerta.

» Cddigo de estado: muestra el codigo de estado de alerta del dispositivo. Este codigo
es para los técnicos de asistencia; facilite este codigo a la persona de asistencia
cuando llame al servicio técnico.

« Descripcion: muestra la descripcion de la alerta.
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* Nivel de dificultad: muestra el nivel de habilidad necesario para solucionar el
problema.

Consumibles

Puede comprobar la informacion de los consumibles del dispositivo. El estado de los
cartuchos de toner y las unidades de imagenes y los consumibles se muestra con un grafico
visual que muestra la cantidad que queda de cada consumible. Los recuentos de pagina
también estan disponibles y le pueden ayudar a predecir cuando se debe cambiar los
consumibles.

Contadores de uso
Puede comprobar la informacion de facturacion y el contador de uso del dispositivo.

* Informacién de gastos: muestra la informacion de facturacion, como el numero de
serie del dispositivo.

» Contadores: muestra la informacion de recuento de uso por tipos de trabajo.

Configuracién actual
Muestra la configuracion actual del dispositivo y la red.
* Informacién de la maquina: muestra la configuracion actual del dispositivo.

— Sistema: muestra la configuracion del dispositivo relacionada con el sistema,
como la configuracion general y la configuracion detallada de las bandejas.

— Impresora: muestra la configuracion relacionada con la impresion.
— Copiar: muestra la configuracion relacionada con la copia.
— Fax: muestra la configuracion relacionada con el fax.

— Escan. Email: muestra la configuracion relacionada con la digitalizacion a correo
electronico.

— Escan. a carpeta de red: muestra la configuracion relacionada con la
digitalizacion a carpeta de red.

— Escanear a FTP: muestra la configuracion relacionada con la digitalizacion a FTP.
- Escanear a USB: muestra la configuracion relacionada con la digitalizacion a USB.

— Escanear a servidor de fax: muestra la configuracion relacionada con la
digitalizacion a servidor de fax.

- Seguridad de escaneado: muestra la configuracion relacionada con la seguridad
del escaneado.

* Informacién de red: muestra la configuracion de red actual del dispositivo. Utilice esta
pagina como referencia y cambie los ajustes necesarios para utilizar la red.

Informacion de seguridad
Muestra la configuracion de seguridad actual del dispositivo y la red.
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Imprimir informacién
Puede imprimir todos los informes que ofrece el dispositivo. Puede utilizar estos informes
para ayudarle a mantener el dispositivo.

Ficha Agenda

Puede gestionar la agenda. Esta funcion también esta disponible desde el dispositivo.

Individual
Puede gestionar entradas individuales de la agenda.

Agregar una entrada individual de la agenda

% NOTA: Debe iniciar la sesion como administrador para gestionar la agenda
(Importar/Exportar). Consulte "Inicio de sesién en Servicio web integrado”

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Agenda — Individual.

N =

Haga clic en el boton Agregar sobre la lista.
Aparecera una nueva ventana emergente.

Introduzca la informacion General.
Introduzca la direccion de Correo electrdénico.
Introduzca el N.2 de teléfono.

Seleccione el servidor que esté utilizando entre Carpeta de red, FTP e introduzca la
informacion necesaria del servidor. Haga clic en el botén Prueba para probar el
servidor.

o b~ W

7 Haga clic en Aplicar.

Eliminar una entrada individual de la agenda
% NOTA: Debe iniciar la sesion como administrador para gestionar la agenda.
Consulte ‘Inicio de sesion en Servicio web integrado”
1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Agenda — Individual.

Marque la casilla de la entrada que desea editar de la lista y haga clic en el boton
Eliminar en la parte superior de la lista.

3 Siaparece un mensaje de confirmacion, haga clic en Aceptar.

Editar una entrada individual de la agenda

% NOTA: Debe iniciar la sesiéon como administrador para gestionar la agenda.
Consulte "Inicio de sesidon en Servicio web integrado”

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Agenda — Individual.
Haga clic en el boton Madificar sobre la lista.

Aparecera una nueva ventana emergente.

3 Cambie el valor como quiera.

-102 -



4 Haga clic en Aplicar.

Buscar una entrada individual de la agenda

% NOTA: Debe iniciar la sesiéon como administrador para gestionar la agenda.
Consulte "Inicio de sesidon en Servicio web integrado”

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Agenda — Individual.

Introduzca la palabra clave para la busqueda y en la lista desplegable seleccione la
categoria para restringir la busqueda.

3 Haga clic en el boton.
Aparecen los resultados de la busqueda en la lista.

Importar una entrada individual de la agenda

% NOTA: Debe iniciar la sesiéon como administrador para gestionar la agenda.
Consulte "Inicio de sesion en Servicio web integrado”

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Agenda — Individual.

Seleccione Importar de la lista desplegable Tarea. Aparecera una nueva ventana
emergente.

3 Seleccione la forma en la que desea buscar la ubicacion de la agenda.

* Archivo: haga clic en el botén Examinar para encontrar la ruta en la que esta la
agenda.

+ Descifrado

- Sindescifrado: importa la lista de direcciones sin descifrado.

— Sin descifrado sin confidencial: importa la lista de direcciones sin descifrado y
confidencial.

— Descifrado: importa la lista de direcciones con descifrado.
4 Haga clic en Aceptar.
Aparecera un mensaje emergente con el resultado. Si falla, vuélvalo a intentar.

Exportar una entrada individual de la agenda
Puede exportar la agenda como archivo .csv y guardarla en el equipo.

% NOTA: Debe iniciar la sesion como administrador para gestionar la agenda.
Consulte ‘Inicio de sesion en Servicio web integrado®

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Agenda — Individual.

Seleccione Exportar de la lista desplegable Tarea. Aparecera una nueva ventana
emergente.

3 Haga clic en el boton Exportar. Aparecera una nueva ventana emergente.
4 Seleccione la opcidn deseada y haga clic en el boton Exportar.

5 Se guardara la entrada de la agenda como formato .csv. Puede guardar o abrir la
entrada de la agenda.
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Grupo

Puede gestionar agendas de grupo.

Agregar una agenda de grupo

% NOTA: Debe iniciar la sesiéon como administrador para gestionar la agenda.
Consulte "Inicio de sesion en Servicio web integrado”

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Agenda — Grupos.
2 Haga clic en el boton Aiadir grupo sobre la lista.

Aparecera una nueva ventana emergente.
3 Introduzca la informacion del grupo.

Si desea agregar direcciones individuales a la agenda de grupo, omita este paso,
marque Agregar personal(s) después de crear este grupo. Puede agregar individuos al
grupo de forma inmediata con una ventana emergente.

4 Haga clic en Aplicar.

Eliminacién de un grupo

% NOTA: Debe iniciar la sesiéon como administrador para gestionar la agenda.
Consulte "Inicio de sesion en Servicio web integrado”

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Agenda — Grupos.

2 Marque la casilla del grupo que desea eliminar de la lista y haga clic en el boton
Eliminar grupo en la parte superior de la lista.

3 Haga clic en Aceptar cuando aparezca la ventana de confirmacion.

Editar un grupo

% NOTA: Debe iniciar la sesion como administrador para gestionar la agenda.
Consulte ‘Inicio de sesion en Servicio web integrado”
1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Agenda — Grupos.

Marque la casilla del grupo que desea eliminar de la lista y haga clic en el boton Editar
grupo en la parte superior de la lista.

Aparecera una nueva ventana emergente.

3 Cambie el valor como quiera.
4 Haga clic en Aplicar.
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Ficha Configuracion

La ficha Configuracion incluye los submenus Ajustes dele equipo, Ajustes de red y Ajustes
de la solucién. No puede ver ni acceder a esta ficha si no inicia sesion como administrador.
Consulte "Inicio de sesion en Servicio web integrado”

Ajustes del equipo
Puede establecer la configuracion relacionada con el dispositivo.

Sistema

Configuracion: permite establecer la configuracion general relacionada con el
sistema.

Bandeja de entrada: puede establecer el tamafio y el tipo de papel de cada bandejay
otros ajustes relacionados con la bandeja.

Sonido/Volumen: puede configurar el volumen para sonidos de botones, alarmas de
avisos y el sonido que se produce durante una tarea de fax.

Sello: permite ajustar el sello en copias impresas.

Hora: al establecer la fecha y la hora, se utilizaran para enviar/imprimir trabajos de
fax/impresion diferidos o se imprimiran en los informes.

Impresora

Puede establecer la configuracion relacionada con la copia, como el contraste o el ajuste
del fondo.

General: puede establecer la configuracion basica de impresion.
Grafico: puede establecer la Resolucion de impresion a la hora de imprimir.

Disposicion: puede establecer la configuracion relacionada con el disefio. Si desea
obtener mas informacion sobre las opciones, consulte la seccion en la que se
proporciona informacion sobre el ajuste de esta opcion desde la impresora.

PCL: puede establecer la configuracién relacionada con las fuentes PCL.
PostScript: puede establecer la configuracion relacionada con PostScript.
PDF: puede establecer la configuracion relacionada con el PDF.

XPS: puede establecer la configuracion relacionada con XPS.

Descargar fuente y macro: puede descargar fuentes y macros al dispositivo.

Copia

Puede establecer la configuracion relacionada con la copia, como por ejemplo la
oscuridad.

Cambiar pred.: puede establecer la configuracion predeterminada relacionada con la
copia.
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Fax

Puede establecer la configuracion relacionada con el fax, como los numeros de fax o los
intentos de rellamada.

e General: puede establecer la configuracion relacionada con el fax general.

» Cambiar pred.: puede establecer la configuracion predeterminada relacionada con el
fax.

» Imprimir fax recibido: puede establecer la configuracion relacionada con la impresion
de faxes recibidos.

- Imprimir fax recibido: configure los valores generales de fax.

- Imprimir doble cara: seleccione esta opcion para imprimir los datos de fax
recibidos en ambas caras del papel.

- Reduccién auto: permite reducir automaticamente una pagina entrante.
Cuando se recibe un fax que es igual 0 mas extenso que el papel instalado en la
bandeja de papel, la impresora puede reducir el tamafio del original de modo
que se ajuste al tamafio del papel cargado.

Si no habilita esta opcion, el dispositivo no podra reducir el tamafio del original
para que quepa en una pagina. El original se dividira y se imprimira con el
tamafio real en dos o mas paginas.

- Desechar tam.: introduzca el tamafio de la reduccidn. El dispositivo
disminuye el segmento especificado como tamafio de descarte. Si selecciona
Reduccién automatica, se activa esta opcion.

- Sello nombre recibido: le permite incluir como sello el nombre recibido en
las copias impresas.

* Enviar reenv.: puede establecer la configuracion de reenvio de fax para que el usuario
pueda reenviar los fax enviados a otros destinos como un fax, un correo electronico,
una carpeta de red, FTP. También es posible reenviar un fax a varios destinos.

* Recibir reenvio: puede establecer la configuracion de recepcion de fax para que el
usuario pueda reenviar los fax enviados a otros destinos como un fax, un correo
electrénico, una carpeta de red, FTP. También es posible reenviar un fax a varios
destinos.

Agregar un ajuste de reenvio de fax

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Ajustes del
equipo — Fax — Enviar reenvio.

2 Introduzca la informacion necesaria.
— General
- Enviar reenvio: habilita la funcion de envio de reenvio.

- Form. adjunto: seleccione el formato de archivo del adjunto al fax.

— Reenviar fax a email
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- Remite pred. Direccion: introduzca la direcciéon predeterminada del
remitente.

- Tema predet.: introduzca el asunto predeterminado.
- Tema predet.: introduzca el mensaje predeterminado.
Lista reenvio
Haga clic en el boton Agregar.
— Reenviar fax a: seleccione los destinos a los que desee reenviar el fax.

— Direccidn: Introduzca la direccion del destinatario. Puede cargar la direccion
desde la agenda si hace clic en la Cargando libreta de direcciones. Si selecciona
FTPy SMB como destino, puede introducir manualmente la informacion haciendo
clic en la Entrada directa.

Haga clic en Aplicar.

Eliminar un ajuste de reenvio de fax

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracién — Ajustes del
equipo — Fax — Enviar reenvio.

Seleccione el ajuste que desea eliminar y haga clic en Eliminar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

Si aparece un mensaje de confirmacion, haga clic en Aceptar.

La lista se vuelve a cargar y el ajuste que elimine se borrara de la lista.

Editar un ajuste de reenvio de fax

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Ajustes del
equipo — Fax — Enviar reenvio.

Seleccione el ajuste que desea editar y haga clic en Modificar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

Cambie el valor como quiera.

Haga clic en Aplicar.

Agregar un ajuste de reenvio de fax

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Ajustes del
equipo — Fax — Recibir reenvio.

Introduzca la informacion necesaria.
— General
- Recibir reenvio: habilita la funcion de reenvio de recepcion.

- Form. adjunto: seleccione el formato de archivo del adjunto al fax.
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3
4

- Reenviar e imprimir: si desea realizar el reenvio con impresion, haga clic en el
botdén Habilitar.

— Reenviar fax a email

- Remite pred. Direccion: introduzca la direccion predeterminada del
remitente.

- Tema predet.: introduzca el asunto predeterminado.
- Tema predet.: introduzca el mensaje predeterminado.

Lista reenvio
Haga clic en el boton Agregar.

— Reenviar fax a: seleccione los destinos a los que desee reenviar el fax.

— Direcciodn: introduzca la direccion del destinatario. Puede cargar la direccion
desde la agenda si hace clic en la Cargando libreta de direcciones. Si selecciona
FTP y SMB como destino, puede introducir manualmente la informacién haciendo
clic en la Entrada directa. Ademas también puede realizar el reenvio a PC y fax.

Haga clic en Aplicar.

Eliminar un ajuste de reenvio de fax

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Ajustes del
equipo — Fax — Recibir reenvio de fax.

Seleccione el ajuste que desea eliminar y haga clic en Eliminar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

Si aparece un mensaje de confirmacion, haga clic en Aceptar.

La lista se vuelve a cargar y el ajuste que elimine se borrara de la lista.

Editar un ajuste de reenvio de fax

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracién — Ajustes del
equipo — Fax — Reenvio de fax.
Seleccione el ajuste que desea editar y haga clic en Modificar.

Aparecera una nueva ventana emergente.

Cambie el valor como quiera.
Haga clic en Aplicar.

Escan. Email
Le permite definir la configuracion de la funcion de Escan. Email.

% NOTA: Si el servidor de correo electronico de salida no estd configurado, haga clic en

el enlace bajo Servidor de correo saliente (SMTP) y configurelo primero.

— General: configure los valores generales de escanear a correo electronico.
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- Remite pred. Direccion: introduzca la direcciéon predeterminada que
aparecera en el campo Direccion de remitente.

- Destinatario pred. Direccion: introduzca la direccion predeterminada que
aparecera en el campo Direccion de destinatario.

- Tema predet.: introduzca el asunto predeterminado que aparecera en el
campo Tema.

- Tema predet.: introduzca el mensaje que aparecera en el campo Mensaje.
Marque Utilizar mensaje predeterminado en Escan. Email si desea utilizar el
mensaje predeterminado autenticacion al enviar correos electronicos.

- Avanzado: configure los valores avanzados de escanear a correo electronico.

- Editar direccion [De:]: seleccione si desea permitir que los usuarios
modifiquen el campo Direccion de remitente.

- Sustituir direccién [De:]: seleccione si permite que los usuarios usen la
opcidn Sustituir direccion [De:] con la direccidn de correo electrénico del
usuario autenticado, en caso de ser posible.

- Autoenviarse a usted mismo: puede elegir si activar la funcion de envio
automatico a uno mismo, que envian una copia del correo electronico a uno
mismo.

-Imprimir hoja de confirmacion: seleccione cuando desea imprimir la hoja de
confirmacién de impresion.

- Cambiar pred.

Permite definir ajustes relacionados con el escaneado a correo electronico, como
por ejemplo Resolucién, Color, Formato, Doble cara, Tam. original y Tipo
original.

Escan. a carpeta de red
Le permite definir la configuracion de la funcion de escanear a carpeta de red.
- General

- General: permite ajustar la opcion Tiempo de espera de conexidn al servidor.
Podra establecer el tiempo que esperara el sistema hasta que falle la conexion
al servidor al agotarse el tiempo de espera. Puede establecer el valor de tiempo
entre 1y 300 segundos. El valor del tiempo debe ser de 30 segundos 0 mas
para que el trabajo sea confiable a través de redes empresariales
congestionadas.

- Escan. a carpeta de red: permite establecer Imprimir hoja de confirmacion.
Seleccione cuando desea imprimir la hoja de confirmacion de impresion.
- Cambiar pred.

permite ajustar valores de configuracion relacionados con el escaneado a carpeta
de red, como por ejemplo Resolucién, Color, Formato, Doble cara, Tamafio
original, Tipo original.
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Escanear a FTP
Le permite definir la configuracion de la funcion de Escanear a FTP.
- General

- General: permite ajustar la opcién Tiempo de espera de conexion al servidor.
Podra establecer el tiempo que esperara el sistema hasta que falle la conexion
al servidor al agotarse el tiempo de espera. Puede establecer el valor de tiempo
entre 1y 300 segundos. El valor del tiempo debe ser de 30 segundos 0 mas
para que el trabajo sea confiable a través de redes empresariales
congestionadas.

- Escanear a FTP: permite establecer Imprimir hoja de confirmacion.
Seleccione cuando desea imprimir la hoja de confirmacion de impresion.
- Cambiar pred.

permite ajustar valores de configuracion relacionados con el escaneado a carpeta
de red, como por ejemplo Resolucién, Color, Formato, Doble cara, Tamafio
original y Tipo original.

Escanear a USB
Le permite definir la configuracion de la funcion de Escanear a USB.
- Cambiar pred.

permite ajustar valores de configuracion relacionados con el escaneado a carpeta
de red, como por ejemplo Resolucién, Color, Formato, Doble cara, Tamaiio
original, Tipo original, Sobrescribir.

Escanear a servidor de fax
Le permite definir la configuracion de la funcion de Escanear a servidor de fax.
— General
- Remite pred. Direccidn: introduzca la direccion predeterminada que
aparecera en el campo Direccion de remitente.

- Destinatario pred. Direccion: introduzca la direccion predeterminada que
aparecera en el campo Direccion de destinatario.

- Campo de personalizacién: seleccione el campo de personalizacion que
desee. Si seleccionaCampo Remitente, no podra utilizar Direccién remitente
predeterminada.

- Cambiar pred.

Permite ajustar valores de configuracion relacionados con el escaneado a carpeta
de red, como por ejemplo Resolucién, Color, Formato, Doble cara, Tamaiio
original, Tipo original.

Seguridad de escaneado
Puede establecer la configuracion de seguridad relacionada con el escaneado.
- General
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- Seguridad de digitalizacion PC: al usar PC Scan o Esc. a PC, cifra los datos de
escaneado para guardarlos.

Correo electrénico y fax
Le permite definir la configuracion de la funcion de Escan. Email y fax.

- Cambiar pred.

Le permite ajustar los valores de configuracion relacionados con el escaneado a
carpeta de red, como por ejemplo Configuracién email-Remitente:,
Configuracion email-Asunto:, Resolucion, Color, Formato, Doble cara, Tamario
original, Tipo original, Oscuridad, Calidad.

Notificacion email

Cuando se produce un error, o se estan agotando los consumibles, el dispositivo envia una
notificacion al administrador a través de correo electronico. Puede elegir si utilizar o no la
funcion. También puede seleccionar qué alertas recibir y cuando.

General

— Notificacién email : marque la opcion para recibir notificacion por correo
electronico cuando haya una alerta.

Destinatarios y condiciones : puede ver la lista de alertas y agregar/eliminar/editar las
alertas actuales.

Agregar una alerta

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Ajustes del
equipo — Notificacion de correo electrénico.

Haga clic en el botdn Agregar en Destinatarios y condiciones.

Aparecera una nueva ventana emergente.

Introduzca la informacion de contacto de los destinatarios en Destinatarios.
Seleccione las alertas para las cual desea recibir una notificacion en Notificaciones.
Haga clic en Aplicar.
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Ficha Ajustes de red

Puede configurar el entorno de red para utilizar la impresora como dispositivo de red.
Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Ajustes de red.

General

Puede establecer la informacion general del dispositivo para utilizarla en la red y establecer
los ajustes Ethernet.

* General: configure los valores generales de red.
» Ethernet: configure los valores generales de ethernet.

TCP/IPv4

Puede establecer la configuracion de IPv4.
» General: configure los valores generales de Ipv4.
—  Protocolo IPv4: marque esta opcion para activar el protocolo IPv4.
— Asignar una direccion IP: seleccione el método para asignar una direccion IP.
- Manualmente: seleccione si desea introducir manualmente la direccion
IP/mascara de subred/direccion de puerta de enlace.

- Automaticamente: la direccion IP/mascara de subred/direccion de puerta de
enlace las asigna automaticamente el servidor BOOTP/DHCP.

% NOTA: Si activa IP automatica, cuando BOOTP o DHCP no puedan asignar la
direccion IP/mascara de subred/direccion de puerta de enlace en dos minutos, el
dispositivo asignara automaticamente una direccion de enlace-IP local, que es el
conjunto de direcciones 169.254.0.0/16 definido en RFC 3927.

* Nombre de dominio: configure los ajustes del servidor DNS.

— Nombre del servidor: muestra el nombre de host. Puede cambiar el nombre en la
ficha Configuracion — Ajustes de red — General — Nombre de impresora.

— Nombre de dominio: escriba el nombre de dominio. Puede introducir hasta 128
caracteres.

— Servidor DNS primario: introduzca la direccién del servidor DNS que desee
utilizar principalmente.

—  Servidor DNS secundario: introduzca la direccion del servidor DNS que desee
utilizar como alternativa.

— Registro de DNS dinamico: marque la opcion para activar el registro de DNS
dinamica. Si esta opcion esta activada, el dispositivo registra el nombre de
anfitrion y el nombre de dominio de a los servidores DNS configurados
dindmicamente. Ademas, si esta opcion esta activada y se selecciona DHCP, las
opciones de DHCP FQDN se desactivan automaticamente.
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*  WINS: configure los ajustes del servidor WINS.

Protocolo WINS: marque esta opcidn para activar el servidor WINS.

Servidor WINS primario: introduzca la direccién del servidor WINS que desee
utilizar principalmente.

Servidor WINS secundario: introduzca la direccion del servidor WINS que desee
utilizar como alternativa.

TCP/IPv6

Puede establecer la configuracion de IPv6.

* General: configure los valores generales de Ipv6.

Protocolo IPv6: marque esta opcion para activar el protocolo IPv6.

Direccion manual: marque la casilla para introducir Direccion/Prefijo
manualmente.

« Las direcciones IPv6 asignadas: muestra las direcciones IPv6 asignadas.

e Protocolo de configuracion de host dinamico, version 6 (DHCPv6)

Configuracion de DHCPv6: seleccione el método de configuracion DHCPv6.

- Utilice DHCP como dirigido por un enrutador: DHCPv6 se activa cuando un
router nos indica que utilicemos DHCPvV6.

- Activar siempre DHCP: independientemente de la indicacion del router,
utilice DHCPv6 para adquirir una direccion IPv6.

- No utilizar nunca DHCP: desactiva DHCPv6.

« Sistema de nombres de dominio, versién 6 (DNSv6)

Nombre del servidor: muestra el nombre de host del dispositivo.

Nombre de dominio IPv6: escriba el nombre de dominio. Puede introducir hasta
128 caracteres.

Direccidn de servidor primaria DNSv6: introduzca la direccién del servidor
DNSv6 que desee utilizar principalmente.

Direccién de servidor secundario DNSv6: introduzca la direccion del servidor
DNSv6 que desee utilizar como alternativa.

Registro del DNSv6 dinamico: marque la opcion para activar o desactivar el
registro de DNSv6 dinamica.

Raw TCP/IP, LPR, IPP

Puede establecer los protocolos TCP/IP, LPR y IPP para la impresion en red.
* Impresién Raw TCP/IP

Protocolo Raw TCP/IP: marque esta opcidn para activar Raw TCP/IP.

Numero de puerto: introduzca el numero de puerto del dispositivo para la
impresion de raw TCP/IP. Puede cambiar el niumero de puerto cada vez que
cambie el entorno de red que utiliza.
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LPR/LPD

Protocolo LPR/LPD: marque esta opcion para LPR/LPD.

Numero de puerto: introduzca el numero de puerto del dispositivo para la
impresion de LPD. Puede cambiar el numero de puerto cada vez que cambie el
entorno de red que utiliza.

Protocolo de impresién por Internet (IPP)

Protocolo IPP: marque esta opcidn para activar IPP.
Nombre de la impresora: escriba el nombre de la impresora.
Ruta de red: muestra la URI de la impresora.

AirPrint

Puede establecer la configuracion relacionada con AirPrint.

AirPrint: si desea usar AirPrint, marque Habilitar.

Nombre amistoso: muestra el nombre sencillo utilizado por AirPrint. El nombre
sencillo se mostrara en la red de Windows cuando detecte un dispositivo.

Ubicacion: introduzca la ubicacion del equipo.

Ubicacién geografica: permite definir la ubicacion geografica.
e Latitud: introduzca la latitud.

* Longitud: introduzca la longitud.

Config. IPP

IPP seguro : vinculo a la configuracion de IPP seguro.
Raw TCP/IP, LPR, IPP: vinculo a la configuracién de Raw TCP/IP, LPR, IPP.

Informacidén suministros: puede comprobar la informacién de los consumibles del
dispositivo.

Google Cloud Print

Permite definir la configuracion relacionada con Google Cloud Print.

Registro anénimo

Nombre de la impresora: introduzca el nombre de impresora que desee.
Descripciéon impresora: escriba el nombre de la impresora.
Configuracién proxy: puede configurar el servidor proxy.

« Habilitar proxy: si desea utilizar el servidor proxy, marque Habilitar.

e [P de proxy: introduzca la IP del proxy.

¢ Puerto: introduzca el numero de puerto.

Probar conexién: permite probar la conexion al servidor proxy.

Estado de registro: permite comprobar el estado de registro.
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Telnet

Puede establecer los protocolos de impresion TCP/IP/IPv6, WINS, LPD y Raw TCP/IP para la
impresion en red.

¢ Protocolo Telnet : si desea utilizar telnet, marque Habilitar.

- Numero de puerto: escriba el numero del puerto del servidor (debe estar
comprendido entre 1y 65535). El puerto predeterminado es 23.

— ID de inicio de sesidn: introduzca el Id. que desea utilizar al conectar para
imprimir con telnet.

- Contraseiia: introduzca la contrasefia que desea utilizar al conectar para imprimir
con telnet.

— Confirmar clave: vuelva a introducir la contrasefia.

WSD

Si utiliza Windows Vista® o posterior como sistema operativo, puede establecer WSD (Web
Service for Device — Servicio web para dispositivos) para buscar el dispositivo en la red.
También puede imprimir desde el dispositivo buscado.

e Protocolo WSD: marque esta opcidn para activar el protocolo WSD.
* Numero de puerto: muestra el numero de puerto.

SLP

Puede establecer SLP para buscar el dispositivo en la red.
* Protocolo SLP: marque esta opcion para activar el protocolo SLP.
* Numero de puerto: muestra el nimero de puerto.

¢ Zona1~3: introduzca el ambito de red a utilizar; puede establecer hasta 3 ambitos.
Cada dispositivo debe estar siempre en uno o mas ambitos. Necesita ambitos para
agrupar los servicios que sean comparable a un vecindario de redes en otros sistemas.

+ Tipo de mensaje: seleccione el tipo de mensaje.
¢ TTL de multidifusion SLP: introduzca el valor de TTL.

» Tiempo de vida del registro: introduzca la duracion del registro de servicio al registrar
servicios en DA.

e  MTUSLP : introduzca el valor de MTU (unidad de transmision maxima).
* Direccion de multidifusion: muestra la direccion multidestino.

UPNP

El Protocolo Simple de Descubrimiento de Servicios (SSDP) es el protocolo de deteccion
basico de UPnP, y proporciona un mecanismo que pueden utilizar los clientes de la red para
descubrir servicios de red. En aquellas aplicaciones que utilicen SSDP como protocolo de
deteccion, los dispositivos pueden identificarse por medio del nombre amistoso SSDP.

e Protocolo SSDP: marque esta opcidn para activar el protocolo SSDP.
* Numero de puerto: muestra el numero de puerto.
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e TTLSSDP: introduzca la hora del paquete a directo. El numero 4 esta configurado
como valor predeterminado.

* Nombre amistoso: muestra el nombre sencillo utilizado por SSDP. El nombre sencillo
se mostrara en la red de Windows cuando detecte un dispositivo.

mDNS

DNS de multidifusién (mDNS) utilizada en Bonjour (anteriormente Rendezvous) de Apple
Inc.; proporciona funciones similares al Sistema de Nombres de Dominio de la LAN sin
servidor DNS.

* Protocolo mDNS: marque esta opcidn para activar el protocolo mDNS.
* Numero de puerto: muestra el nimero de puerto utilizado por el mDNS.

«  Nombre mDNS: muestra el nombre de la instancia utilizada por los servicios para
registrar a través de mDNS.

¢+ Nombre amistoso: muestra el nombre sencillo utilizado por mDNS. El nombre
sencillo sera el mismo de la direccion del enlace utilizado por el protocolo mDNS y se
muestra en la red de Windows cuando detecta un dispositivo.

CIFS (Mis archivos)
% NOTA: Los archivos almacenados en Mis archivos no se cifran y pueden acceder a
ellos todos los usuarios.
Puede configurar los ajustes de escanear a Mis archivos.
o Servidor CIF: si desea usar el servidor CIF, marque la opcion para activarla.

— Conexiones max: puede establecer el niumero de usuarios que pueden
conectarse.

— Anédnima: si desea permitir que todo el mundo use la impresora, active la opcion
Permitir conectarse a todo el mundo.

— ID de inicio de sesidn: introduzca el ID de inicio de sesion.

— Contraseia: escriba la contrasefia.

— Confirmar clave: vuelva a introducir la contrasefia.

— Sidesea cambiar la contrasefia, active la opcion Cambiar clave.

» Estado de Mis archivos: le permite comprobar el tamafio total de la carpeta y el
tamario disponible.

SNMP

Puede establecer la configuracion relacionada con SNMP.

SNMPv1/v2

Puede establecer la configuracion de SNMPv1/v2.
* General
- Protocolo SNMPv1/v2: marque esta opciodn para activar el protocolo SNMPv1/v2.
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Nombre de comunidad:

Agregar la comunidad SNMP

a Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracién — Ajustes de
red = SNMP — SNMPv1/v2 — Nombre de comunidad.

b Haga clic en el boton Agregar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

¢ Introduzca la informacion necesaria.

d Haga clic en Aplicar.

—  Eliminar la comunidad SNMP

a Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Ajustes de
red = SNMP — SNMPv1/v2 — Nombre de comunidad.

b Marque la casilla de los nombres que desee eliminar de la lista y haga clic en el
botdn Eliminar en la parte superior de la lista.

c Aparecera una ventana de confirmacion. Haga clic en Si.

— Editar la comunidad SNMP

a Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Ajustes de
red - SNMP — SNMPv1/v2 — Nombre de comunidad.

b Marque la casilla del nombre que desee editar de la lista y haga clic en el boton
Modificar en la parte superior de la lista.

¢ Modifigue la informacion necesaria.

d Haga clic en Aplicar.

Eventos SNMP:

— Agregar eventos SNMP

a Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Ajustes de
red - SNMP — SNMPv1/v2 — Eventos SNMP.

b Haga clic en el boton Agregar.
Aparecerd una nueva ventana emergente.

¢ Introduzca la informacion necesaria.

d Haga clic en Aplicar.

-  Eliminar eventos SNMP

a Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracién — Ajustes de
red - SNMP — SNMPv1/v2 — Eventos SNMP.

b Marque la casilla de los nombres que desee eliminar de la lista y haga clic en el
boton Eliminar en la parte superior de la lista.

c Aparecera una ventana de confirmacion. Haga clic en Si.
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— Editar eventos SNMP

a Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracién — Ajustes de
red - SNMP — SNMPv1/v2 — Eventos SNMP.

b Marque la casilla del nombre que desea editar de la lista y haga clic en el boton
Modificar en la parte superior de la lista.

¢ Modifique la informacién necesaria.
d Haga clic en Aplicar.

SNMPvV3

Puede establecer la configuracion de SNMPv3.
* General
—  Protocolo SNMPv3: marque esta opcidn para activar el protocolo SNMPv3.
* Autenticacién
— Nombre de usuario: marque esta opcidn para activar el protocolo SNMPv3.

- Contraseiia de autenticacion: introduzca la contrasefia que desee utilizar para la
autenticacion de lectura y escritura.

- Confirmar clave: vuelva a escribir la contrasefia para confirmarla.
— Algoritmo de autenticacion: seleccione el método de autenticacion.
* Privacidad

— Contrasefia de privacidad: introduzca la contrasefia utilizada para cifrar la
solicitud/respuesta SNMPv3.

— Confirmar clave: vuelva a escribir la Contrasefia de privacidad para confirmarla.

— Algoritmo de privacidad: muestra el algoritmo utilizado para cifrar la
solicitud/respuesta SNMPv3. Solo se admite el algoritmo DES, no puede cambiarlo
manualmente.

SNMP/iPrint
¢ SNMP/iPrint
—  SNMP/iPrint: seleccione su sistema operativo.

Servidor de correo saliente (SMTP)

Puede establecer la configuracion de los correos electronicos de salida. Si este ajuste no
esta configurado, no puede utilizar la funcion de escanear a correo electronico. Los correos
electrénicos de salida se enviaran a través del servidor SMTP que establezca aqui.

* Protocolo simple de transferencia de correo (SMTP)
- Servidor SMTP: introduzca la direccion del servidor SMTP.

— Numero de puerto: escriba el numero del puerto del servidor (debe estar
comprendido entre 1y 65535). El numero 25 estd configurado como valor
predeterminado.
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Informacidn de inicio de sesiéon de SMTP

SMTP requiere autenticacion: marque esta opcion si desea establecer la
autenticacion al enviar correos electronicos de salidas.

ID de inicio de sesidn: introduzca el identificador de inicio de sesion utilizado para
la autenticacion. Puede introducir hasta 64 caracteres.

Contrasena: introduzca la contrasefa para la autenticacion. Puede introducir
hasta 64 caracteres.

Confirmar clave: vuelva a escribir la Contrasefa de privacidad para confirmarla.

Autenticaciéon POP3

SMTP requiere POP3 antes de la autenticacion SMTP: puede configurar la
autenticacion de POP3 para que aparezca antes del uso de la autenticacion de
cliente SMTP. Si activa esta opcidn, el servidor SMTP requiere primero
autenticacion POP3. Marque la casilla para activar esta opcion.

Servidor POP3: introduzca la direccion del servidor POP3.

Numero de puerto: escriba el numero del puerto del servidor (debe estar
comprendido entre 1y 65535). El numero 110 estad configurado como valor
predeterminado.

ID de inicio de sesidn: introduzca el identificador de inicio de sesion utilizado para
POP3. Puede introducir hasta 64 caracteres.

Contrasena: introduzca la contrasefia para la autenticacion. Puede introducir
hasta 64 caracteres.

Confirmar clave: vuelva a escribir la Contrasefa de privacidad para confirmarla.

Avanzado

Conexion de correo electrénico segura con SSL/TLS: marque la casilla para
activar esta opcion si el servidor SMTP admite SSL/TLS. Al enviar un correo
electronico desde el dispositivo, se cifrard. TLS/SSL establecera un canal seguro
entre el dispositivo y el servidor SMTP.

Tiempo de espera de la conexién del servidor SMTP: puede ajustar el tiempo que
el sistema esperara antes de que la conexion del servidor SMTP arroje un error
debido al tiempo de espera. Puede establecer el valor de tiempo entre 30 y 120
segundos. El valor del tiempo debe ser de 30 segundos o mas para que el trabajo
sea confiable a través de redes empresariales congestionadas. 30 segundos es el
valor predeterminado.

Remite pred. Direccidn: introduzca la direccion predeterminada que aparecera
en el campo Direccién de remitente.

Tamario maximo del mensaje: puede configurar el tamafio maximo del mensaje.
Si el documento digitalizado supera este tamafio de mensaje, se dividira en varios
mensajes.

Prueba de configuracion SMTP

Test: haga clic para probar si el servidor funciona correctamente.
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HTTP

Puede permitir o bloquear el acceso de los usuarios al Servicio web integrado.

e Protocolo HTTP: marque esta opcion para permitir al usuario acceder al Servicio web
integrado.

* Numero de puerto: muestra el numero de puerto del servidor.

Proxy

Puede establecer la configuracion de proxy y activar la autenticacion para conectarse a un
servidor de licencias mediante un servidor proxy http. Actualmente esta configuracion de
proxy se proporciona unicamente si el administrador desea actualizar la licencia de una
aplicacion XOA online a través de un servidor proxy.

+ Configuracion de proxy
— Utilizar proxy: marque esta opcion para activar la configuracion de proxy.

— Direccion servidor Proxy HTTP: introduzca la direccion del servidor proxy HTTP
que desea utilizar.

— Numero de puerto del servidor proxy HTTP: introduzca el numero de puerto del
servidor proxy HTTP que desea utilizar.

» Configuracién de autenticaciéon de proxy
— Activar: marque esta opcion para activar la autenticacion del servidor proxy.

— ID de usuario: introduzca el identificador de usuario para la autenticacion del
servidor proxy.

- Contraseiia: introduzca la contrasefia para la autenticacion del servidor proxy.

Inalambrica (solo Dell B2375dfw Mono MFP)
Permite configurar los ajustes de la conexion Inalambrica y Wi-Fi.

Inalambrica
* General
— Inalambrica: marque esta opcion para activar la conexion inaldmbrica.
» Configuracién inaldmbrica

— Configuracién inalambrica sencilla: permite utilizar Configuracién inalambrica
sencilla.

Pulse Asistente.
Seleccione el Nombre de red (SSID) que desee.
Haga clic en Siguiente.

Q 0 T 9

Se mostrara la confirmacion de la configuracion inaldmbrica, haga clic en Aplicar.

» Ajustes avanzados: es posible definir la configuracion avanzada. Haga clic en
Personalizar.

» Ahorro energia: seleccione activado/desactivado.
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*  SSID: seleccione la lista desplegable Buscar lista in o introduzca en Insertar
nuevo SSID.

* Modo de operacion: permite elegir el modo de funcionamiento.

» Canalad hoc: si selecciona el modo de funcionamiento Ad hoc, elija el canal
ad hoc.

« Estado de conexion

Estado de la conexidn: permite comprobar el estado de la conexion.

Wi-Fi Direct™
«  Wi-Fi Direct™

Wi-Fi Direct™: seleccione Wi-Fi activado/desactivado.
Nombre de dispositivo: escriba el nombre del dispositivo.
Direccion IP: especifique la direccion IP.

Propietario del grupo: permite activar el propietario del grupo.
Clave de red: introduzca la clave de red.

e Sidesea ocultar la clave de red, marque Ocultar clave de red.

« Estado de Wi-Fi Direct™

muestra el estado de Wi-Fi (Funcién actual, SSID actual, Estado actual).

Configuracion de la solucion

Permite establecer la configuracion relacionada con la solucion. Antes de poder utilizar esta
funcidn debera habilitar Gestion aplicaciones. Consulte "Gestion aplicaciones”

Acceder a Google Drive

* General

Enviar informe de confirmacion: permite configurar la impresora para que envie
automaticamente el informe de confirmacion.

Nombre de prefijo de archivos: permite definir el nombre del prefijo.

Permitir al usuario introducir el nombre de archivo: esta opcion permite activary
desactivar la posibilidad de que el usuario introduzca el nombre de archivo.

» Cambiar pred.

Escanear a Google Drive: permite definir las opciones de Resolucion, Color,
Formato, Doble cara, Tamaiio original, Tipo original, Sobrescribir y Crear
carpeta.

Imprimir desde Google Drive: permite definir las opciones Numero de copias,
Ajuste aut., Doble clara y Clasificacion.

« Listas de usuarios con inicio de sesion automatico

Permite consultar y eliminar las listas de inicio de sesion automatico.
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Mi calendario
» Cambiar pred.
— Rango de impresién: permite definir el rango de impresion.
— Numero de copias: permite definir el Namero de copias.
— Bandeja: permite definir la Bandeja.
» Listas de usuarios con inicio de sesiéon automatico
—  Permite consultar y eliminar las listas de inicio de sesion automatico.

Digitalizar a SharePoint Online:
+ General

— Enviar informe de confirmacidon: permite configurar la impresora para que
imprima y escanee el informe de confirmacion de forma automatica.

— Nombre de prefijo de archivos: permite definir el nombre del prefijo del archivo.

—  Permitir al usuario introducir el nombre de archivo: esta opcion permite activary
desactivar la posibilidad de que el usuario introduzca el nombre de archivo.

- Lista de escanear a SharePoint Online: permite Aiadir, Eliminar, Editar la lista.
Introduzca la URL que desee Afadir a la lista.

» Cambiar pred.

— Digitalizar a SharePoint Online: permite definir las opciones de Resolucidn,
Color, Formato, Doble cara, Tamaiio original, Tipo original, Sobrescribir y Crear
carpeta.

« Listas de usuarios con inicio de sesién automatico
—  Permite consultar y eliminar las listas de inicio de sesidon automatico.

Mis formularios
» Cambiar pred.

— Escanear a Mis formularios: permite definir las opciones de Resolucién, Color,
Formato, Doble cara, Tamaiio original, Tipo original y Sobrescribir.

—  Imprimir mis formularios: permite definir los valores de Numero de copias,
Ajuste aut., Doble cara.

« Marcador: permite afiadir, eliminar o editar un marcador.

Cdémo afadir un Marcador

% NOTA: Debe iniciar la sesiéon como administrador para gestionar los marcadores.
Consulte "Inicio de sesion en Servicio web integrado”

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracién — Mis formularios
—> Marcador.

2 Haga clic en el boton Agregar sobre la lista.
Aparecera una nueva ventana emergente.
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5

Elimi

%

3

Seleccione el tipo de adicion; si selecciona Afadir carpeta, introduzca el Nombre de
la carpeta.

Si selecciona ARadir marcador, dirijase al proximo paso.

Seleccione Afadir marcador, Tipo.

Mis archivos

Nombre de marcador: introduzca el nombre de marcador que desee.
Ruta de Mis archivos: introduzca la ruta de la ubicacion de archivos.
Carpeta de red

Nombre de marcador: introduzca el nombre de marcador que desee.
URL.: introduzca la ruta de la URL.

Puerto del servidor: introduzca el puerto del servidor.

Dominio: escriba el nombre de dominio.

FTP

Nombre de marcador: introduzca el nombre de marcador que desee.
URL.: introduzca la ruta de la URL.

Puerto del servidor: introduzca el puerto del servidor.

Haga clic en Aplicar.

nar una entrada de Marcador

NOTA: Debe iniciar la sesion como administrador para gestionar los marcadores.
Consulte "Inicio de sesion en Servicio web integrado”

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Mis formularios
—> Marcador.

Marque la casilla de la entrada que desea editar de la lista y haga clic en el boton
Eliminar en la parte superior de la lista.

Si aparece un mensaje de confirmacion, haga clic en Aceptar.

Editar una entrada de Marcador

% NOTA: Debe iniciar la sesion como administrador para gestionar los marcadores.
Consulte ‘Inicio de sesion en Servicio web integrado®

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Mis formularios
—> Marcador.

Haga clic en el boton Maodificar sobre la lista.

Aparecerd una nueva ventana emergente.

Cambie el valor como quiera.

Haga clic en Aplicar.

-123 -



Buscar una entrada de Marcador

% NOTA: Debe iniciar la sesién como administrador para gestionar los marcadores.
Consulte ‘Inicio de sesion en Servicio web integrado®

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Configuracion — Mis formularios
—> Marcador.

2 Introduzca la palabra clave para la busqueda y en la lista desplegable seleccione la
categoria para restringir la busqueda.

3 Haga clic en el botén Buscar (Q, ).
Aparecen los resultados de la busqueda en la lista.

Mis archivos
% NOTA: Los archivos almacenados en Mis archivos no se cifran y pueden acceder a
ellos todos los usuarios.
« Cambiar pred.

- Escanear a Mis archivos: permite definir las opciones de Resolucién, Color,
Formato, Doble cara, Tamaiio original, Tipo original y Sobrescribir.

— Imprimir desde Mis archivos: permite definir los valores de Numero de copias,
Ajuste aut. y Doble cara.

Ficha Seguridad

La ficha seguridad incluye los submenus, Seguridad del sistema, Seguridad red, Control
de acceso de usuario y Registro del sistema. Si no inicia sesion como administrador no
podra acceder a esta ficha.

Seguridad del sistema
Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad del sistema.

Administrador del sistema

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad del sistema —
Administrador del sistema.

Escriba la informacion del administrador del sistema.

Administracion de caracteristicas

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad del sistema —
Administracion de caracteristicas.

Puede activar o desactivar las funciones de red. Marque las opciones que desee activar y
haga clic en Aplicar.

% NOTA: Si desea conectarse a través de HTTPS seguro (HTTPS), marque HTTP y
HTTPS.
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Ocultar informacion

Puede activar o desactivar las funciones de ocultaciéon de informacién. Seleccione las
opciones que desee activar y haga clic en Aplicar.

e Opcion de restriccion de ocultacién

— Mostrar toda la informacidn: si marca esta opcion, se muestra toda la
informacion.

— Mostrar unicamente informacion propia del usuario: Si marca esta opcion, se
muestra toda la informacion del usuario.

Reiniciar dispositivo

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad del sistema —
Reiniciar dispositivo.

Puede reiniciar el dispositivo. Haga clic en el botén Reiniciar ahora para reiniciar.

% NOTA: Si reinicia el dispositivo, se eliminaran todos los trabajos actuales. Cierre los
trabajos antes de reiniciar.

Seguridad red

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red.

Certificado digital

Puede gestionar los certificados digitales. Un certificado digital es un certificado electronico
que verifica la asociacion segura entre los nodos de comunicacion. Debe agregar el
certificado para la comunicacion SSL.

% e Puede ver todos los certificados de forma detallada haciendo clic en el boton
Expandir todo y cerrarlos haciendo clic en el botdn Contraer todo.

e Paratener una comunicacion segura entre el Servicio web integrado y el
dispositivo, agregue un certificado de antemano y marque HTTP seguro para
utilizar el dispositivo en un entorno seguro.

Agregar un certificado

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Certificado digital.

2 Haga clic en el botén Agregar.
Aparecera una nueva ventana emergente.
3 Seleccione uno de los siguientes métodos de instalacion y aflada un certificado

* Crear un certificado de dispositivo con firma personal

a EnInstalar/Crear certificado de dispositivo o CSR, seleccione Crear un
certificado de dispositivo con firma personal y haga clic en Siguiente.

b Consulte la seccion sobre crear un certificado nuevo y introduzca los valores
necesarios.
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Haga clic en Siguiente y compruebe la informacion. Luego haga clic en Cerrar.
Marque el certificado creado en la lista.

Instalar certificado de dispositivo con firma de CA

En el Instalar/Crear certificado de dispositivo o CSR, seleccione Instalar
certificado de dispositivo con firma de CA y haga clic en Siguiente.

Introduzca el Nombre amistoso, la Contraseia privada y Confirmar contrasena
del certificado.

Seleccione el certificado firmado por una CA con el botén Examinar.
Haga clic en Siguiente y compruebe la informacion.
Marque el certificado creado en la lista.

Crear solicitud de firma de certificado (CSR)

En Instalar/Crear certificado de dispositivo o CSR, seleccione Crear solicitud de
firma de certificado (CSR) y haga clic en Siguiente.

Consulte la seccion sobre crear un certificado nuevo y introduzca los valores
necesarios.

Copie la informacion de solicitud de firma del certificado y adquiera el certificado
en el servidor de certificacion.

Coémo adquirir el certificado en el servidor de certificacion:

1. Abra un navegador web en el servidor de certificacion y conéctese a
http://direccion IP del servidor de certificacion/certsrv/.

2. Seleccione request a certificate.
3. Seleccione advanced certificate request

4. Seleccione submit a certificate request by using a base-64-encoded CMC
or PKC ....

5. Pegue la Certificate Signing Request information saved request copiada y
seleccione submit.

6. Adquiera el certificado desde download certificate.

Busque y cargue el certificado adquirido con el boton Examinar y el botén Cargar
certificado.

Eliminar un certificado

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de
red — Certificado digital.

Marque la casilla del certificado que desea eliminar de la lista y haga clic en el
botdn Eliminar en la parte superior de la lista.

La lista se vuelve a cargar y el certificado que elimine se borrara de la lista.
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« Editar un certificado

a Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de
red — Certificado digital.

b Marque la casilla del certificado que desea editar de la lista y haga clic en el boton
Modificar en la parte superior de la lista.

Aparecera una nueva ventana emergente.

c Edite la informacion necesaria.
d Haga clic en Aplicar.

Conexion segura
Puede establecer la conexion segura.

% NOTA: Para establecer una conexidn segura se necesita un certificado digital.

SNMPv3
Consulte "'SNMPv3".

Seguridad IP

Puede habilitar o deshabilitar la conexién IPSec. También puede consultar el estado de
IPSec.

Filtrado IP/MAC

Puede establecer opciones de filtrado de direcciones IP y MAC. Si el administrador no
agrega una norma del filtrado para direcciones IPv4, IPv6 y MAC, no se filtra nada. Si el
administrador ha agregado una norma del filtrado, se aplicara el filtrado a las direcciones
IPv4, IPv6 y MAC introducidas.

Filtrado IPv4
Puede activar o desactivar el filtrado IPv4, ademas de gestionar las hormas de filtrado.

Filtrado IPv6
Puede activar o desactivar el filtrado IPv6, ademas de gestionar las normas de filtrado.

Filtrado MAC
Puede activar o desactivar el filtrado por Mac, ademas de gestionar las normas de filtrado.

802.1x
Puede habilitar y deshabilitar la sequridad 802.1x. Consulte"802.1x"

Servidor de autenticacion externo
Establece los servidores para la autenticacion.
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Servi

dor Kerberos

Puede establecer la configuracion del servidor Kerberos.

Agregar un servidor Kerberos

1

4

Elimi
1

W

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacion externo — Servidor Kerberos.

Haga clic en el boton Agregar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

Introduzca la informacion necesaria.

* Informacion necesaria

- Territorio: introduzca el reino predeterminado.

— Direccion del servidor: introduzca la direccion del servidor predeterminado.

— Numero de puerto: introduzca el numero de puerto predeterminado. El niumero
88 esta configurado como valor predeterminado.

— Convertir en servidor predeterminado: marquelo para establecer este servidor
como servidor predeterminado.

* Informacion adicional
— Servidor de reserva: introduzca la direccion del servidor alternativo.

— Numero de puerto: introduzca el numero de puerto alternativo. El niumero 88
esta configurado como valor predeterminado.

Haga clic en Aplicar.

nar un servidor Kerberos

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacion externo — Servidor Kerberos.

En la lista de servidores Kerberos, marque el que desee eliminar.
Haga clic en el boton Eliminar.
Si aparece un mensaje de confirmacion, haga clic en Si.

Editar un servidor Kerberos

1

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacion externo — Servidor Kerberos.

En la lista de servidores Kerberos, marque el que desee editar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

Modifique la informacién necesaria.

Haga clic en Aplicar.
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Probar un servidor Kerberos

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacion externo — Servidor Kerberos.
2 Enlalista, seleccione el servidor Kerberos que desea probar.
% NOTA: El servidor que se tiene que probar se debe seleccionar en la lista de
servidores que se han agregado con la funcidon agregar un servidor.
3 Haga clic en el botdn Prueba.
Servidor SMB

Puede establecer la configuracion del servidor SMB.

Agregar un servidor SMB

1

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacion externo — Servidor SMB.

Haga clic en el boton Agregar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

Introduzca la informacion necesaria.
+ Informacidon necesaria

- Dominio: introduzca el nombre de dominio que va a utilizar para iniciar la sesion.
Puede introducir hasta 128 caracteres. Solo puede utilizar conjuntos de caracteres
ASCII 32 - 35, 37 - 63, 65 - 123 0 125.

— Direccidn del servidor: introduzca el servidor predeterminado.

— Numero de puerto: escriba el numero del puerto predeterminado (debe estar
comprendido entre 1y 65535). El numero 445 esta configurado como valor
predeterminado.

¢ Elnumero de puerto estandar para SMB sobre NetBIOS es 139.
« Elnumero de puerto estandar para SMB sobre directiva TCPIP es 445.

— Convertir en servidor predeterminado: seleccionelo para hacerlo el servidor
predeterminado.

*« Informacion adicional
— Servidor de reserva: introduzca el servidor alternativo.

— Numero de puerto: escriba el numero del puerto de reserva (debe estar
comprendido entre 1y 65535). El numero 445 estd configurado como valor
predeterminado.

Haga clic en Aplicar.
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Eliminar un servidor SMB

1

2
3
4

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacién externo — Servidor SMB.

En la lista de servidores SMB, marque el que desee eliminar.
Haga clic en el boton Eliminar.
Si aparece un mensaje de confirmacion, haga clic en Si.

Editar un servidor SMB

1

3
4

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacion externo — Servidor SMB.

En la lista de servidores SMB, marque el que desee editar y haga clic en Modificar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

Modifique la informacidn necesaria.

Haga clic en Aplicar.

Probar un servidor SMB

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacién externo — Servidor SMB.
2 Enlalista, seleccione el servidor SMB que desea probar.
% NOTA: El servidor que se tiene que probar se debe seleccionar en la lista de
servidores que se han agregado con la funcion agregar un servidor.
3 Haga clic en el botén Prueba.
Servidor LDAP

Puede establecer la configuracion del servidor LDAP.

Agregar un servidor LDAP

1

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacién externo — Servidor LDAP.

Haga clic en el boton Agregar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

Introduzca la informacion necesaria.
* Servidor LDAP
— Servidor LDAP: introduzca la direccion del servidor.

- Numero de puerto: escriba el numero del puerto del servidor (debe estar
comprendido entre 1y 65535). El numero 389 esta configurado como valor
predeterminado.

— Hacer coincidir la ID de inicio de sesion del usuario con el siguiente atributo
LDAP: seleccione el atributo.

* Busqueda de usuario LDAP
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Buscar en el directorio raiz: introduzca el directorio raiz de busqueda que es el
nivel de busqueda principal del arbol de directorio LDAP. Puede introducir hasta
64 caracteres.

Métodos de autenticacion: seleccione el método de autenticacion para acceder
al servidor LDAP durante la busqueda en la agenda.

- Anénimo: seleccione si desea permitir a los usuarios sin iniciar la sesion.

- Simple: establezca la contrasefia para iniciar la sesion. Si selecciona Simple,
introduzca la informacion siguiente.

« Nombre de inicio de sesion: puede introducir hasta 64 caracteres.

* Contrasefia: puede introducir hasta 64 caracteres.

« Confirmar clave: vuelva a escribir la contrasefia para confirmarla.

* Adjuntar raiz a la base DN: seleccione si desea activar o desactivar la adicion
de raiz al DN base.

NuUm. max. de busquedas: puede establecer el numero maximo de resultados que

necesita que se muestren durante la busqueda en la agenda de LDAP.

Tiempo de espera de la busqueda: puede establecer el tiempo de espera de

busqueda maximo para la busqueda en la agenda de LDAP.

Referencias LDAP: seleccione si activar o desactivar Referencias LDAP. Si esta
opcion esta Activado, el cliente de LDAP buscara un servidor de referencias en
caso de que el servidor LDAP no tenga datos para responder consultas y el
servidor LDAP no tenga servidor de referencias.

Buscar por: seleccione la categoria que desea utilizar para buscar.

LDAPs: marque esta opcion para activar LDAPs.

4 Haga clic en Aplicar.

Eliminar un servidor LDAP

1

H W

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —

Servidor de autenticacion externo — Servidor LDAP.

En la lista de servidores LDAP, marque el que desee eliminar.

Haga clic en el boton Eliminar.

Si aparece un mensaje de confirmacién, haga clic en Si.

Editar un servidor LDAP

1

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacion externo — Servidor LDAP.

En la lista de servidores LDAP, marque el que desee editar y haga clic en Modificar.

Aparecera una nueva ventana emergente.

Modifique la informacion necesaria.

Haga clic en Aplicar.
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Probar un servidor LDAP

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Seguridad de red —
Servidor de autenticacion externo — Servidor LDAP.

2 Enlalista, seleccione el servidor LDAP que desea probar.
3 Haga clic en el botdn Prueba.

802.1x

Puede activar la autenticacion 802.1x, que es una autenticacién basada en puertos. Si se
activa la autenticacion, el dispositivo no puede acceder a través del lado protegido de la red
hasta que se autorice. Utilice esta funcion para proteger su red.

Seguridad 802.1x
e Seguridad 802.1x: marque la casilla para activar esta funcién.
* Algoritmo de autenticacién: permite seleccionar el algoritmo de autenticacion a
utilizar.

— EAP-MD?5: ofrece una seguridad minima. La funcion Hash MD5 es vulnerable a
ataque por diccionarios y no admite la generacion de claves.

- PEAPVO/EAP-MS-CHAPv2: recomendado para los usuarios que solo van a utilizar
servidores y clientes de escritorio de Microsoft. No esta recomendada para el
resto de usuario.

— EAP-MS-CHAPv2: MS-CHAPv2 proporciona una autenticacion de dos vias entre
pares combinando un mensaje de desafio de pares con el paquete de respuesta y
un mensaje de respuesta de autenticador en el paquete correcto.

— TLS: se utiliza para proporcionar una comunicacion segura por Internet entre un
cliente y un servidor.

» Credenciales: introduzca el Nombre de usuario, la Contraseia y la Confirmar
contrasefia a utilizar para la autenticacion.

» Validacion del servidor: marque/desmarque el certificado que desea utilizar para la
validacion. Esta opcion aparece al seleccionar PEAPvO/EAP-MS-CHAPv2 o TLS.

Control de acceso de usuario

Puede restringir el acceso de los usuarios al dispositivo o aplicacion. También puede dar
permisos especificos a usuarios para utilizar Unicamente determinadas funciones del
dispositivo. Por ejemplo, puede permitir que el usuario A utilice unicamente la impresion. En
este caso, el usuario A no podra escanear, copiar ni enviar faxes con el dispositivo.
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Autenticacion (Activar el control de acceso)

Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Control de acceso de
usuario — Autenticacion.

Puede seleccionar el método de autenticacion de los usuarios. Seleccione un modo y haga
clic en el botdn Opciones.

Modo

Autenticacion basica: permite activar la autenticacion basica. Se pide a los
usuarios que inicien la sesion si seleccionan opciones que solo estan disponibles
para los administradores. Estas opciones estdn marcadas con “a” o “(sélo
administradores)” en este manual.

Autenticacion de dispositivo: permite activar la autenticacion del dispositivo. La
autenticacion del dispositivo solicita que un usuario inicie la sesion antes de poder
utilizar el dispositivo. Los usuarios no pueden utilizar las aplicaciones sin iniciar la
sesion. Pulse el boton Editar aplicacidn y seleccione las aplicaciones para
activar/desactivar la autenticacion.

Autenticacion de la aplicacién: permite activar la autenticacion de aplicaciones.
Un administrador puede seleccionar las aplicaciones que requieran que el usuario
inicie la sesion para utilizarlas. Los usuarios no pueden utilizar las aplicaciones
seleccionadas sin iniciar la sesion. Pulse el boton Editar aplicacion y seleccione
las aplicaciones para activar/desactivar la autenticacion.

Estado de la aplicacion

Editar aplicacion: seleccione la funcion/aplicacion para la que desee
activar/desactivar la autenticacion. Esta opcion esta disponible para la
Autenticacion de dispositivo y Autenticacion de la aplicacion.

Método AA: seleccione el método de autenticacion en la lista.

Botén Opciones

Identificacion de inicio de sesidn: seleccione las opciones para iniciar la sesion.

Periodo de caducidad de contraseia: seleccione si desea establecer un periodo
de caducidad para la contrasefia.

Politica de contrasefias: seleccione la politica de contrasefias. Si activa la opcidn
Aplicar contraseiia segura, la contrasefia deberia tener como minimo 8

caracteres y deberia ser una combinacion de letras, numeros y caracteres
especiales (excepto <,>,"\). Si selecciona Autenticaciéon remota,

Restriccion de inicio de sesion: seleccione qué se debe hacer si los usuarios no
pueden iniciar la sesion repetidamente. Seleccione Activar para activar esta funcion.

Politica de cierre de sesion: seleccione cuando desconectar a los usuarios.

Forzar cierre de sesion: seleccione desconectar automaticamente a los usuarios
cuando finaliza un trabajo.

Sin cierre de sesidn: seleccione esta opcion para permitir a los usuarios
desconectarse manualmente.

Recordatorio de cierre de sesidn: seleccione esta opcion para mostrar a los
usuarios el mensaje de solicitud de inicio de sesion cuando se finaliza un trabajo.
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« Tiempo de cierre de sesidn: seleccione el tiempo de cierre de sesion automatico. Si
no hay ningun trabajo en proceso o no se escribe nada en el tiempo seleccionado, el
sistema cierra la sesion automaticamente.

Perfil de usuario

Puede almacenar la informacion de los usuarios en la unidad de disco duro del dispositivo.
Puede usar esta funcion para gestionar los usuarios que utilizan el dispositivo. También
puede agrupar los usuarios y gestionarlos como grupo. Puede afadir hasta 20 entradas. Los
usuarios identificados con identificadores y contrasefias pueden modificar sus contrasefias.
Pueden ver toda la informacién de su perfil. En cuanto a las funciones, los usuarios pueden
ver Unicamente sus funciones pero no sus permisos.

Agregar un perfil de grupo/usuario

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Control de acceso
de usuario — Perfil de usuario.

2 Haga clic en el botén Agregar.
Aparecera una nueva ventana emergente.
3 Introduzca la informacion necesaria.
% NOTA: Si agrupa el usuario en un grupo con derechos de administrador, el
usuario podra utilizar los mismos derechos de administrador.

4 Haga clic en Aplicar.

Eliminar un perfil de usuario

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Control de acceso
de usuario — Perfil de usuario — Individual.

2 Marque la casilla de la funcidon que desea eliminar de la lista y haga clic en el boton
Eliminar en la parte superior de la lista.
% NOTA: Debe haber como minimo una persona o grupo con derechos de
administrador y no se puede eliminar.
3 Haga clic en Aceptar cuando aparezca la ventana de confirmacion.
La lista se vuelve a cargar y el perfil que elimine se borrara de la lista.

Editar un perfil de usuario

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Control de acceso
de usuario — Perfil de usuario — Individual.

2 Marque la casilla de la funcidn que desea editar de la lista y haga clic en el botén
Modificar en la parte superior de la lista.

Aparecera una nueva ventana emergente.

3 Edite la informacion necesaria.
4 Haga clic en Aplicar.
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Registro del sistema

Puede mantener un registro de acontecimientos que se han producido en el dispositivo. El
administrador puede registrar y gestionar la informacion de uso del dispositivo con los
archivos de registro del sistema. Los archivos de registro del sistema se almacenan en la
unidad de disco duro (HDD) del dispositivo y cuando esta llena, borran los datos antiguos.
Exporte y guarde los datos de auditoria importantes por separado con la funcion exportar.

Configuracion del registro

Puede activar o desactivar la conservacion de los registros. Puede hacer copias de
seguridad de los archivos de registro por periodos y transferirlos a un servidor de
repositorio.

» Configuracion del registro

Registro de tarea: marque la opcion para mantener registros de trabajos.
Registro de operaciones: marque la opcion para mantener registros de
funcionamiento como arranque del sistema.

Registro de sucesos de seguridad: marque la opcion para mantener registros de
acontecimientos de seguridad (autenticacion de usuarios, ver/eliminar datos de
registro).

» Copia de seguridad del registro

Copia de seguridad del registro: marque la opcidn para hacer copias de
seguridad de los archivos de registro.

Programacién: marque el periodo de las copias de seguridad.
Hora: marque el periodo de tiempo de las copias de seguridad.

Protocolo: seleccione el servidor para almacenar los archivos de copia de
seguridad.

Direccion del servidor: introduzca la direccion del servidor.
Puerto del servidor: introduzca el numero de puerto.

Nombre de inicio de sesidon: escriba el nombre de inicio de sesion para acceder al
servidor. Si desea permitir que cualquier persona acceda al servidor, marque
Anonima.

Contrasena: escriba la contrasefia.
Confirmar clave: vuelva a escribir la contrasefia para confirmarla.

Dominio: escriba el nombre de dominio. en funcion del protocolo que
seleccione, puede que no esté disponible este campo.

Ruta de acceso: introduzca la ruta para guardar el archivo de copia de seguridad
del registro.

Copia de seguridad manual: haga una copia de seguridad inmediata con la
configuracion actual. Si hace una copia de seguridad manualmente, no se
guardara la configuracion.
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Visor del registro

Puede ver, eliminar y buscar los archivos de registro.

Ver el archivo de registro
Puede ver, eliminar y buscar los archivos de registro.

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Registro del sistema
—> Visor del registro.

2 Haga clic en el archivo de registro o haga clic en el boton Expandir todo.
3 Haga clic en el boton Contraer todo para cerrar el archivo de registro.

Eliminar el archivo de registro

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Registro del sistema
—> Visor del registro.

2 Marque las casillas de los archivos de registro que desea eliminar y haga clic en el
botdn Eliminar.

3 Siaparece un mensaje de confirmacion, haga clic en Aceptar.

Buscar el archivo de registro

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Registro del sistema
—> Visor del registro.

2 Introduzca la palabra clave en el campo y la categoria en la lista desplegable situada al
lado. Se vuelve a cargar la lista.

Exportar el archivo de registro

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Seguridad — Registro del sistema
—> Visor del registro.

2 Marque las casillas de los archivos de registro que desea exportar y seleccione
Exportar en la lista desplegable Tarea.

Aparecera una nueva ventana emergente.
3 Seleccione el destino del archivo que desea y haga clic en Exportar.
% NOTA: El archivo se guardara en formato .csv.

4 Guarde el archivo.
5 Haga clic en Cerrar.
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Ficha Mantenimiento

Esta ficha le permite mantener el dispositivo, mediante la actualizacion del firmware,
gestionar aplicaciones y establecer la informacion de contacto para enviar correo
electronico. También puede conectarse al sitio web de Dell o descargar los manuales y
controladores si selecciona el menu Enlace.

Actualizacion del firmware

Puede comprobar la version del firmware utilizada en el dispositivo. Compruebe la version y
actualicela si es necesario.

Comprobar la version del firmware.

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Mantenimiento — Actualizacion
de firmware.

2 Compruebe la version del firmware.

Gestion aplicaciones
Permite gestionar las aplicaciones.

Aplicacion
Permite afiadir, eliminar, habilitar y deshabilitar aplicaciones. Sin embargo, no permite afiadir
ni eliminar funciones de OOB.

Agregar una aplicacion
Le permite afiadir aplicaciones.

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Mantenimiento — Gestién
aplicaciones — Aplicacion.

2 Hagaclic en el boton Agregar.
Aparecera una nueva ventana emergente.

3 Busque el archivo de la aplicacion introduciendo el URL o con el botdon Examinar.
4 Haga clic en OK.

Eliminar una aplicacion
Le permite eliminar aplicaciones.

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Mantenimiento — Gestién
aplicaciones — Aplicacion.

2 Enlalista, seleccione las aplicaciones que desea eliminar y pulse Eliminar.
3 Siaparece un mensaje de confirmacion, haga clic en Aceptar.
La lista se vuelve a cargar y la aplicacion que elimine se borrara de la lista.

4 Haga clic en OK.
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Activar/Desactivar una aplicacion
Puede activar o desactivar las aplicaciones.

1 Desde Servicio web integrado, seleccione la ficha Mantenimiento — Gestion
aplicaciones — Aplicacion.

2 Enlalista, seleccione la aplicacion que desea ver detalladamente y pulse Ajuste.

3 Aparece una ventana donde puede elegir si activar/desactivar. Seleccione la opcion
que desee.

4 Pulse OK.

Borrar tarea guardada

Permite eliminar un trabajo de impresion segura y un trabajo de impresién almacenado.

Clonacién

Puede importar o exportar (transferir) diversas configuraciones (ajustes del equipo,
informacion de red, libreta de direcciones, etc.) entre dispositivos que cuentan con la
funcion Clonacidn de Servicio web integrado.

Datos de contacto

Muestra informacion de un administrador del sistema.

Config. general
Permite establecer Etiqueta de activo.

Opciones de enlaces web

Muestra enlaces a sitios utiles desde los que puede descargar informacion o en los que
puede consultarla. También permite afiadir sitios utiles.
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 Gestion del papel

Normas de uso del material de impresion

Almacenamiento del material de impresion

Identificacion de las fuentes de material de impresion y
especificaciones

Seleccion de una ubicacion de salida

Carga del material de impresion en la bandeja de papel
Utilizacion del MPF (alimentador multiusos)

Ajuste del tamafio de papel

Ajuste del tipo de papel

Configuracion del margen del papel

Configuracion de la bandeja de papel
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Normas de uso del material de impresién

El material de impresion puede ser papel, tarjetas, transparencias, etiquetas y sobres. La
impresora proporciona una impresion de alta calidad en diferentes materiales de impresion.
Seleccionar el material de impresidn adecuado para la impresora evita problemas de
impresion. Este capitulo proporciona informacién sobre la seleccion del material de
impresion, el mantenimiento del material y la carga en la bandeja 1, la bandeja opcional 2 o
el MPF.

Papel

Para obtener una mejor calidad de impresion, use papel xerografico de 80 g/m2 de
rugosidad superficial larga. Pruebe una muestra del papel que quiera utilizar con la
impresora antes de comprar una gran cantidad de ese papel.

Cuando cargue papel, tenga en cuenta la cara de impresion recomendada en el paquete de
papel y carguelo correctamente. Consulte "Carga del material de impresion en la bandeja
de papel’ y "Utilizacion del MPF (alimentador multiusos)” para obtener instrucciones de
carga detalladas.

Caracteristicas del papel

Las siguientes caracteristicas del papel afectan a la calidad y fiabilidad de impresion.
Recomendamos que siga estas directrices cuando evalue el papel.

Peso

En la impresora se pueden introducir automaticamente gramajes de papel de 60 a 105 g/m2
de rugosidad superficial larga en el DADF y de 60 a 1059/m2 de rugosidad superficial larga
en la bandeja de papel. El papel bond de gramaje inferior a 60 g/m2 puede que no sea
suficientemente consistente para introducirlo correctamente, lo que puede provocar
atascos. Para obtener un mejor rendimiento, use papel de 80 g/m2 de rugosidad superficial
larga.

Para la impresion duplex, utilice papel de 75 a 90 g/mz.

Abarquillamiento

El abarquillamiento es la tendencia del material de impresion a curvarse en los bordes. Un
abarquillamiento excesivo provoca problemas en la alimentacion de papel. El
abarquillamiento normalmente se produce cuando el papel pasa por la impresora, donde se
ve expuesto a altas temperaturas. Almacenar el papel sin envolver en condiciones humedas,
incluso en la bandeja de papel, puede contribuir al abarquillamiento de papel antes de la
impresion y puede provocar problemas de impresin.

- 140 -



Homogeneidad

El grado de homogeneidad del papel afecta directamente a la calidad de impresion. Si el
papel es demasiado rugoso, el toner no se funde con el papel correctamente, lo que
produce problemas en la calidad de impresion. Si el papel es demasiado suave, puede
provocar problemas con la alimentacion del papel. La homogeneidad debe estar entre 100
y 300 puntos Sheffield; sin embargo, una homogeneidad entre 150 y 250 puntos Sheffield
produce una mejor calidad de impresion.

Contenido de humedad

La cantidad de humedad en el papel afecta a la calidad y la capacidad de la impresora de
introducir correctamente el papel. Conserve el papel en su envoltorio original hasta que lo
vaya a utilizar. Esto limita la exposicion del papel a los cambios de humedad que pueden
degradar su rendimiento.

Direccion de la rugosidad superficial

La rugosidad superficial hace referencia a la alineacion de las fibras de papel en la hoja. La
rugosidad superficial puede ser larga, por la longitud del papel, o corta, por el ancho del
papel.

Para el papel de 60 a 90 g/mz, se recomiendan fibras de rugosidad superficial larga. Para
papel de un gramaje superior a 90 g/mz, es preferible una rugosidad superficial corta. Para
el MPF, se recomienda papel de 60 a 90 g/m2 de fibras de rugosidad superficial larga.

Contenido de fibra

La mayoria de papel xerografico de alta calidad esta fabricado con un 100% de madera para
pasta quimica. Este contenido proporciona al papel un alto grado de estabilidad que tiene
como resultado menos problemas de alimentacion de papel y una mejor calidad de
impresion. El papel que contiene fibras como el algodon tiene caracteristicas que pueden
producir una gestion del papel deficiente.

Papel recomendado

Para asegurar la mejor calidad de impresion y fiabilidad de alimentacion, use papel bond
xerografico de 80 g/mz. Los papeles profesionales para empresas también pueden
proporcionar una calidad de impresion aceptable.

Imprima siempre varias muestras antes de comprar grandes cantidades de cualquier tipo de
material de impresion. Cuando escoja un material de impresion, tenga en cuenta el
gramaje, contenido de fibra y color.

Use solo papel que pueda soportar estas temperaturas sin que se decolore, manche o libere
emisiones peligrosas. Compruebe con el fabricante o distribuidor de papel si el papel que
ha escogido es adecuado para impresoras laser.

Papel inaceptable
Los siguientes papeles no se recomiendan para la impresora:

¢ Los papeles con tratamiento quimico se usan para realizar copias sin papel carbon, y se
conocen también como papeles de copia sin carbon (CCP), o papel sin carbén (NCR)
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Papeles preimpresos con productos quimicos que puedan contaminar la impresora

Papeles preimpresos que puedan verse afectados por la temperatura del fusor de la
impresora

Papeles preimpresos que necesiten un registro (la ubicacion de impresién precisa en la
pagina) superior a +2 mm, como los formularios de reconocimiento éptico de
caracteres (OCR)

Papeles satinados (papel de carta borrable), papel sintético, papeles térmicos

Bordes en relieve, papeles con superficies con mucha textura o en relieve o papel
abarquillado

Papeles reciclables que contengan mas de un 25% de residuos posconsumo que no
cumplan la DIN 19 309

Papel reciclado con un gramaje inferior a 60 g/m2
Formularios y documentos de varias partes

Seleccion de papel

Una correcta carga del papel le ayudara a evitar problemas de atasco y garantizara una
correcta impresion de los documentos.

Para evitar atascos o una baja calidad de impresion:

Use siempre papel nuevo y en buen estado.

Antes de cargar el papel, compruebe cual es la cara de impresion recomendada del
papel. Esta informacion suele estar indicada en el paquete de papel.

No use papel que usted mismo haya cortado.

No mezcle diferentes tamafios, pesos o tipos de materiales de impresion en la misma
fuente; la mezcla producira atascos de papel.

No use papel satinado.

Recuerde cambiar el tamafio de papel cuando use una fuente que no permita la
deteccion automatica de tamanio.

No retire las bandejas durante la impresion de un documento.
Asegurese de que el papel esté correctamente cargado en la fuente.

Abanique el papel. No doble o arrugue el papel. Iguale los extremos en una superficie
plana.
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Selecciéon de formularios preimpresos y papel con membrete
Utilice las siguientes directrices cuando seleccione formularios preimpresos y papel con
membrete para la impresora:

» Use papel de rugosidad superficial larga para obtener unos mejores resultados.

e Use solo formularios y papel con membrete impresos con litografia offset o un

proceso de impresion de grabado.

* Escoja papeles que absorban la tinta sin que ésta se corra.

* Evite los papeles con superficies con relieve o mucha textura.
Use papeles impresos con tintas resistentes al calor y que fueron disefiados para copiadoras
xerograficas. La tinta debe soportar temperaturas de 180 °C sin fundirse o liberar emisiones
peligrosas. Use tintas que no se vean afectadas por la resina en el toner ni la silicona en el
fusor. Las tintas que se secan por oxidacion o con base de aceite deberian cumplir estos
requisitos; puede que las tintas de latex no. Si tiene alguna duda, pédngase en contacto con
el proveedor de papel.

Los papeles preimpresos, como papel con membrete, deben poder soportar temperaturas
de hasta 180 °C sin fundirse ni liberar emisiones peligrosas.

Impresidon en un papel con membrete

Compruebe con el fabricante o distribuidor si el papel con membrete preimpreso que ha
escogido es adecuado para impresoras laser.

La orientacion de la pagina es importante cuando imprime en papel con membrete.
Consulte la siguiente tabla cuando cargue papel con membrete en la fuente del material de
impresion.

Fuente de Parte superior de la pagina

_maten:f\l' de Cara de impresion Vertical Horizontal
impresion

Bandeja 1 Cara de impresion hacia abajo para la |Parte frontal |Lado izquierdo
(bandeja impresion a una cara de la bandeja |de la bandeja
estandar)

Bandeja

opcional 2
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Fuente de Parte superior de la pagina
material de

) - Cara de impresién Vertical Horizontal
impresion
alimentador Cara de impresion hacia arriba El logotipo Lado izquierdo
multiusos entra primero |de la bandeja
enla
impresora

Seleccion de papel preperforado

Las marcas de papel pueden variar en el numero y ubicacion de los orificios y las técnicas
de fabricacion.

Use las siguientes directrices para la seleccion y uso del papel preperforado:

¢ Pruebe el papel de varios fabricantes antes de adquirir y usar grandes cantidades de
papel preperforado.

e El papel se debe perforar en la fabrica de papel y no cuando ya esté empaquetado en
su envoltorio. El papel perforado puede provocar atascos cuando se introducen varias
hojas en la impresora.

e El papel preperforado puede tener mas polvo de papel que el papel estandar. Puede
que la impresora necesite una limpieza mas frecuente y puede que la fiabilidad de la
alimentacion no resulte tan buena como con el papel estandar.
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Transparencias

Pruebe una muestra de las transparencias que quiera utilizar con la impresora antes de
comprar una gran cantidad:

¢ Use transparencias disefiadas especificamente para impresoras laser. Las
transparencias deben poder soportar temperaturas de 180 °C sin fundirse,
decolorarse, desplazarse o liberar emisiones peligrosas.

* Evite marcar las huellas en las transparencias, ya que esto puede provocar una baja
calidad de impresion.

* Antes de cargar las transparencias, abanique la pila para evitar que las hojas se
adhieran entre si.

o Cargue las transparencias en el dispositivo de una en una.

Seleccioén de las transparencias

La impresora puede imprimir directamente transparencias disefiadas para impresoras laser.
La calidad de impresion y la durabilidad dependen de la transparencia que se use. Imprima
siempre muestras en las transparencias antes de comprar grandes cantidades.

Consulte al fabricante o distribuidor para determinar si las transparencias son compatibles
con impresoras laser que calienten las transparencias a 180 °C. Use solo transparencias que
puedan soportar estas temperaturas sin fundirse, decolorarse, desplazarse o liberar
emisiones peligrosas.

Sobres

Pruebe una muestra de los sobres que quiera utilizar con la impresora antes de comprar una
gran cantidad. Consulte "Utilizacion del MPF (alimentador multiusos)” para obtener
instrucciones sobre la carga de sobres.

Cuando imprima sobres:

» Para conseguir la mejor calidad de impresion, use solo sobres de alta calidad
disefiados para impresoras laser.

» Para un mejor rendimiento, use sobres fabricados con papel de 80 g/mz. Puede usar
un gramaje de hasta 90 g/m2 para el MPF siempre que el contenido de algododn sea
del 25% o inferior.

* Use solo sobres nuevos y en buen estado.

e Para un mejor rendimiento y para reducir los atascos, no use sobres que:

— Tengan abarquillamiento o estén enrollados

— Estén adheridos entre si o daflados

— Contengan ventanas, orificios, perforaciones, cortes o relieves profundos

— Tengan cierres metalicos, atados con cuerdas y barras metalicas

— Tengan un disefio entrelazado

— Tengan sellos de franqueo

— Tengan adhesivo expuesto cuando la solapa esté en la posicion sellada o cerrada
— Tengan bordes con muescas o esquinas dobladas
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— Tengan acabados en relieve, arrugados o verjurados

» Utilice sobres que puedan soportar temperaturas de 180 °C sin sellado,
abarquillamiento excesivo, arrugas y liberacion de emisiones peligrosas. Si tiene
alguna duda sobre los sobres que quiere usar, consulte con el proveedor de sobres.

¢ Ajuste la guia transversal a la anchura de los sobres.

e Cargue los sobres con la solapa hacia abajo y con la zona destinada al sello en la parte
superior izquierda. El sobre debe introducirse en el MPF por el extremo donde va el
sello.

Consulte "Utilizacion del MPF (alimentador multiusos)” para obtener instrucciones
sobre la carga de sobres.

% NOTA: Puede mejorar la calidad de impresion de los sobres al tirar hacia abajo
la puerta trasera para abrir y empujar hacia abajo las dos palancas de presion
azules. La siguiente instruccion sera especialmente util para sobres de tamafio
DLy C5.

* Una combinacion de alta humedad (mas del 60%) y las altas temperaturas de
impresion pueden sellar los sobres.
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Etiquetas

La impresora puede imprimir muchas etiquetas disefiadas para impresoras laser. Estas
etiquetas se suministran en hojas de tamafio carta, A4 y tamafio legal. Los adhesivos de la
etiqueta, la hoja (imprimible) y las capas protectoras deben poder soportar temperaturas de
180 °C y una presion de 25 libras por pulgada cuadrada (psi). Puede cargar las hojas de
etiquetas de una en una en el MPF.

Pruebe una muestra de la etiqueta que quiera usar con la impresora antes de comprar una
gran cantidad:

* Use hojas de etiquetas completas. En las hojas de etiquetas que no estén completas,
las etiquetas podrian desprenderse durante la impresion, ocasionando atascos de
papel. Las hojas de etiquetas incompletas también contaminan la impresora y el
cartucho con adhesivo, y podrian anular las garantias del cartucho y la impresora.

e Utilice etiquetas que puedan soportar temperaturas de 180 °C sin sellado,
abarquillamiento excesivo, arrugas y liberacion de emisiones peligrosas.

« Noimprima a 1 mm del borde de la etiqueta, o las perforaciones, o entre los
troquelados de la etiqueta.

* No use hojas de etiquetas que tengan adhesivo en el borde de la hoja.
Recomendamos un revestimiento parcial del adhesivo situado al menos a 1 mm de los
bordes. El material adhesivo contamina la impresora y podria anular la garantia.

* Sielrevestimiento parcial del adhesivo no es posible, se debe eliminar una banda de 3
mm del extremo y borde de entrada, y se debe usar un adhesivo que no sea humedo.

¢ Elimine una banda de 3 mm del extremo para evitar que las etiquetas se desprendan
en el interior de la impresora.

» Es preferible la orientacion vertical, especialmente cuando imprima codigos de barras.
* No use etiquetas con adhesivo expuesto.

Tarjetas

Una tarjeta tiene una unica capa y tiene muchas propiedades, como el contenido de
humedad, grosor y textura que pueden afectar de forma significativa a la calidad de
impresion. Consulte "Identificacion de las fuentes de material de impresion y
especificaciones” para obtener informacion sobre el gramaje preferido para la direccion de
la rugosidad de los materiales de impresion.

Pruebe una muestra de la cartulina que quiera usar con la impresora antes de comprar una
gran cantidad:

+ Tenga en cuenta que la preimpresion, perforacion y arrugas pueden afectar de forma
significativa a la calidad de impresion y provocar atascos o problemas de gestion del
material de impresion.

» Evite usar tarjetas que puedan liberar emisiones peligrosas cuando se calienten.

* No utilice tarjetas preimpresas fabricadas con productos quimicos que puedan
contaminar la impresora. La impresion previa introduce componentes semiliquidos y
volatiles en la impresora.

« Recomendamos el uso de tarjetas de rugosidad superficial larga.
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Almacenamiento del material de impresién

Use las siguientes directrices para el correcto almacenamiento del material de impresion.
Esto le ayudara a evitar problemas de alimentacion del material de impresion y una calidad
de impresion irregular:
+ Para obtener unos mejores resultados, almacene el material de impresion en un
entorno con una temperatura aproximada de 21 °C y una humedad relativa del 40 %.

* Almacene los cartones de material de impresion en una estanteria o bandeja, no
directamente en el suelo.

« Sialmacena los paquetes individuales del material de impresion fuera del cartén
original, asegurese de que descansa sobre una superficie plana para que los bordes no
se tuerzan o abarquillen.

* No cologue nada sobre los paquetes del material de impresion.

Identificacion de las fuentes de material de
impresidon y especificaciones

Las siguientes tablas proporcionan informacion sobre las fuentes estandar u opcionales,
incluidos los tamarios del material de impresion que puede seleccionar del menu de
tamario de papel y los pesos permitidos.

% NOTA: Si usa un tamafio de material de impresion que no esta incluido,seleccione
el tamafio mayor.

Capacidad de entrada de materiales

Papel® Bandeja de papel 1 Bandeja de papel 2 alimentador
multiusos®
Papel normal |250 hojas de papel 520 hojas de papel 50 hojas de papel bond
bond de 80 g/m? bond de 80 g/m? de 80 g/m?
Transparencia® - - 5 hojas de papel bond
, etiquetas, de 80 g/m?

tarjetas, sobres

a Recomiende la utilizacion del manual para materiales especiales como transparencias, sobres y
tarjetas.

b En el caso de los materiales especiales en MPF, la calidad de impresion puede deteriorarse
segun el estado del papel.

¢ Recomiende la utilizacion de margen corto para las transparencias con reverso de papel.
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Capacidad de salida de materiales

Posicion de salida

Descripcion

Cara de impresion
hacia abajo

150 hojas de papel bond de BOg/m2 (20 libras)
5 hojas de transparencia, sobre, etiqueta y tarjeta.

Cara de impresion
hacia arriba®

1 hojab

a La cara deimpresion hacia arriba es principalmente para sobres y papel grueso.
b Empuje hacia abajo las dos palancas de presion azules para obtener una mejor calidad de
impresion de sobres, etiquetas, tarjetas y papel grueso.

Tamanos y soportes del material de impresion

Leyenda Dimensiones Bandeja de alimentad |Impresion

"S" indica la papel or a doble

compatibilidad (bandejaly multiusos |cara

Tamafio del material banfieja

- . opcional 2)

de impresion

A4 210 x 297 mm IA IA IA
210 x 297 mm

A52 148 x 210 mm IA IA -
148 x 210 mm

A6 105 x 148,5 mm 1A 1A -
105 x 148,5 mm

JIS B5 182 x 257 mm 1A 1A -
182 x 257 mm

ISO B5 176 x 250 mm IA IA -
176 x 250 mm

Carta 216 x 279 mm IA IA IA
2159 x 2794 mm

Legal 85x14in IA IA IA
215,9 x 355,6 mm

Ejecutivo 184,2 x 266,7 mm IA 1A -
184,2 x 266,7 mm

Oficio 8,5x13,5in IA 1A IA
216 x 343 mm
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Leyenda Dimensiones Bandeja de alimentad |Impresion

"S"indica la papel or a doble

compatibilidad (bandejaly multiusos |cara

Tamafio del material banfjeja

- . opcional 2)

de impresion

Folio 85x13in IA IA IA
216 x 330 mm

Sobres Monarch 98,4 x 190,5 mm - IA -
98,4 x 190,5 mm

Sobre nim. 9 3,87 x 8,87 in - IA -
98 x 225 mm

Sobre N.210 105 x 241 mm - A -
105 x 241 mm

Sobre DL 110 x 220 mm - IA -
110 x 220 mm

Sobre C5 162 x 229 mm - IA -
162 x 229 mm

Sobre C6 4,49 x 6,38 in - A -
114 x 162 mm

Personalizado 3,86 x585ina 8,5x - A -

14 in
(98 x 149 mm a 216 x
356 mm)

a Compruebe que el papel A5 NO sea papel A4 cortado por la mitad.
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Materiales de impresion permitidos

Tipos de material de impresion

Bandeja de papel

alimentador

(Papel) (bandeja 1y bandeja opcional 2) | multiusos
Normal, fino, reciclado IA IA
Grueso, Bond, tarjetas, archivo IA IA
Preimpreso - A
Color - IA
Transparencias - A
Etiquetas - A
Mas grueso - IA
Sobres - IA
Algodon - IA
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Tipos y pesos del material de impresion

Materiales de
impresion

Tipo

Peso del material de impresion

Bandeja 1y Bandeja
opcional 2

alimentador
multiusos

Papel normal

Papel xerografico
y profesional

De 70 a 85 g/m2
(bond de 19 a 23 |b)

De 70 a 85 g/m2
(bond de 19 a 23 |b)

Sobres con 100 % |Sulfito, sin - 75-90 g/m?

de contenido en |madera o hasta (20-24 |b)
algodén 100% de algododn

Grueso Papel xerografico |De 86 a 105 g/m2 De 86 a 105 g/m2

y profesional

(bond de 23 a 28 lb)

(bond de 23 a 28 lb)

Papel grueso

Papel xerografico
y profesional

De 164 a 220 g/m2
(bond de 44 a 58 lb)

Papel fino

Papel xerografico
y profesional

De 60 a 70 g/m2
(bond de 16 a 19 b)

De 60 a 70 g/m2
(bond de 16 a 19 Lb)

Transparencias

Impresora laser

Papel bond de 138 a
146 g/m2

Etiquetas Papel, Papel de - De 120 a 150 g/m?2
web doble (bond de 32 a 40 Ib)

Tarjetas indice Bristol, De 121 a 163 g/m2 De 121 a 163 g/m2
etiqueta, portada | (hond de 32 a 43 lb) (bond de 32 a 43 lb)

Papel Bond Papel xerografico - De 106 a 120 g/m2

y profesional

(bond de 28 a 32 lb)

Tamaio minimo
(personalizado)

* Bandeja MPF: 76
x 127 mm (3 x

5 pulgadas)

* Bandeja
1/Bandeja 2: 98 x
148 mm

3,84 x 5,84
pulgadas

» Bandeja multiusos: Papel bond de 60 a 220

g/m2

» Bandeja 1/Bandeja 2: Papel bond de 60 a 163

g/m2
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Seleccion de una ubicacion de salida

La impresora cuenta con dos ubicaciones de salida: la bandeja de salida (cara abajo) y la
puerta trasera (cara arriba).

Bandeja de

Cubierta

Si desea utilizar la bandeja de salida, asegurese de que la puerta trasera esté cerrada. Si
desea utilizar la puerta trasera, abrala.

% NOTA: Si tiene algun problema con el papel en la bandeja de salida (por ejemplo, si
el papel sale excesivamente abarquillado), pruebe imprimir por la puerta trasera.

4 NOTA: Para evitar que se produzcan atascos de papel, no intente abrir ni cerrar la
puerta trasera cuando esté imprimiendo.
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Impresién a través de la bandeja de salida (cara de impresion
hacia abajo)

La bandeja de salida recoge el papel preimpreso con la cara de impresion hacia abajo en el
orden correspondiente. La bandeja debe utilizarse para la mayoria de los trabajos de
impresion.

En caso de ser necesario, despliegue la ampliacion de salida de papel para evitar que el
material de impresion caiga de la bandeja de salida.

A PRECAUCION: La superficie de la bandeja de salida puede calentarse si imprime
muchas paginas a la vez. Asegurese de no tocar la superficie y no permita que los
ninos se acerquen a ella.
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Impresién a través de la puerta trasera (cara de impresién hacia

arriba)

Si se utiliza la puerta trasera, el papel sale de la impresora con la cara de impresion hacia
arriba.

La impresion desde el MPF hacia la puerta trasera, el papel sigue un recorrido recto. Si
utiliza la puerta trasera es posible que mejore la calidad de la impresion con materiales de
impresion especiales.

Para utilizar la puerta trasera:

Abra la puerta trasera tirando de ella.

A PRECAUCION: El 4rea del fusor situada dentro de la puerta trasera de la impresora
se calienta cuando esta en funcionamiento. Tenga cuidado al acceder a esta area.
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Carga del material de impresion en la bandeja
de papel

Puede cargar aproximadamente 250 hojas de papel normal en la bandeja 1 o en la bandeja
opcional 2. Si ha adquirido la bandeja opcional 2, consulte "Instalacién de una bandeja
opcional 2" para obtener instrucciones de instalacion. Para enviar un fax, solo puede usar
papel A4, de carta o legal. Para la copia e impresion desde PC puede usar muchos tipos y
tamarios diferentes de papel; consulte "Identificacion de las fuentes de material de
impresion y especificaciones”.

Siga estas instrucciones para cargar el material de impresion en la bandeja 1 o la bandeja
opcional 2. Estas bandejas se cargan de la misma manera.

1

Tire de la bandeja para abrirla y coloque el papel con la cara de impresion hacia abajo.

Puede introducir papel con membrete con la cara que contiene el disefio hacia abajo.
La parte superior de la hoja que contiene el logotipo debe colocarse en la parte
delantera de la bandeja.

Para obtener informacion detallada acerca de la carga del papel en la bandeja,
consulte la seccion "Carga de papel”.

NOTA: Si surge algun problema relacionado con la alimentacion del papel,
coloquelo en el MPF.

NOTA: Puede cargar papel impreso anteriormente. La cara impresa debe quedar
hacia arriba, con el borde de la parte superior estirado. Si se presenta algun
problema relacionado con la alimentacion del papel, dé la vuelta al papel. Tenga en
cuenta que la calidad de la impresion no esta garantizada.
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Utilizacion del MPF (alimentador multiusos)

Utilice el MPF para imprimir transparencias, etiquetas, sobres o postales, asi como para
impresiones rapidas con tipos y tamafios de papel que no estén cargados actualmente en la
bandeja de papel.

En esta impresora se pueden imprimir postales, tarjetas (de archivo) de 3,5 por 5,83 iny
otros materiales de tamafio personalizado. El tamafio minimo es de 76 por 127 mm y el
tamafio maximo es de 216 por 356 mm.

Los materiales de impresion aceptables van desde el papel normal con un tamafio de 76 por
127 mm al Oficio, 216 por 356 mm, el mayor tamario aceptable, y con un gramaje entre 60
g/m2y 160 g/m2.

% NOTA: Utilice siempre los materiales de impresién que se indican en las
especificaciones de "ldentificacion de las fuentes de material de impresiéon y
especificaciones” para evitar que se produzcan atascos de papel y problemas de
calidad de impresion.

% NOTA: Alise cualquier doblez que puedan presentar las postales, los sobres y las
etiquetas antes de introducirlas en el MPF.

Para utilizar el MPF:
1 Abra el MPFy despliegue la extension del soporte de papel, como se indica.

2 Siutiliza papel, doble o abanique el borde de la pila de papel para separar las paginas
antes de cargar el papel en la impresora.
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Si usa transparencias, sujételas por los extremos y evite tocar la cara de impresion. La
grasa de los dedos puede provocar problemas en la calidad de la impresion.

3 Cargue el material de impresion con la cara de impresion hacia arriba.

Dependiendo del tipo de papel que esté utilizando, mantenga las siguientes directrices
de carga:

Sobres: carguelos con la solapa hacia abajo y con la zona en la que se coloca el
sello postal en la parte superior izquierda.

Transparencias: carguelas con la cara de impresion hacia arriba y de manera que
la parte superior de la banda adhesiva acceda primero a la impresora.

Etiquetas: carguelas con la cara de impresion hacia arriba y de manera que el
borde corto superior acceda primero a la impresora.

Papel preimpreso: cargue con la cara de impresion hacia arriba y el extremo
superior hacia la impresora.

Tarjetas: carguelas con la cara de impresion hacia arriba y de manera que el borde
corto acceda primero a la impresora.

Papel preimpreso: la cara impresa debe quedar hacia abajo con un borde sin
dobleces hacia la impresora.
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4 Apriete la guia de ancho del papely ajustela a la anchura del material de impresion. No

presione con demasiada fuerza. Si lo hace, el papel se doblara, lo que puede provocar
un atasco o una impresion torcida.

5 Después de cargar el papel, establezca el tipo y el tamario del papel para el MPF.

Consulte "Ajuste del tipo de papel” para trabajos de copia o fax o "Ficha Papel” para
impresion desde PC.

4 NOTA: Las configuraciones establecidas desde el controlador de la impresora
anulan las configuraciones realizadas en el panel de operacion.

A PRECAUCION: Asegurese de que la puerta posterior se abra al imprimir
transparencias. De lo contrario, las hojas podrian rasgarse al salir de la
impresora.

6 Después de imprimir, vuelva a plegar la extension del soporte de papel y cierre el MPF.

Consejos para usar el MPF

Utilice sélo un tamafio de material de impresioén a la vez en el MPF.
Para prevenir atascos de papel, no agregue hojas si aun hay papel en el MPF. Esta
norma también es aplicable a otros tipos de materiales de impresion.

Los materiales de impresion deben cargarse con la cara de impresion hacia arriba 'y
con el borde superior hacia el MPF, y deben estar en el centro de la bandeja.

Utilice siempre los materiales de impresion especificados en "Normas de uso del
material de impresion” para evitar atascos de papel y problemas de calidad de
impresion.

Alise cualquier doblez que puedan presentar las postales, los sobres y las etiquetas
antes de introducirlas en el MPF.

Cuando imprima materiales con un tamafio de 76 mm x 127 mm en el MPF, abra la
puerta trasera para que el recorrido del papel sea recto a fin de evitar atascos.

Asegurese de que la puerta posterior se abra al imprimir transparencias. De lo
contrario, las hojas podrian rasgarse al salir de la impresora.
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Ajuste del tamano de papel

Tras cargar papel en la bandeja, debe ajustar el tamafio de papel mediante los botones del
panel de operacion. Este ajuste se aplicara a los modos de fax y copia. Para imprimir desde
un ordenador, debe seleccionar el tipo de papel en la aplicacion que utilice.

1

aua b NN

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. papel en la pantalla principal.
Pulse la opcién que desee utilizar.

Pulse Tamaiio de papel.

Pulse el tamafio de papel que esté utilizando.

Pulse Comprobar( ) para finalizar.

Ajuste del tipo de papel

Cuando haya cargado el papel en la bandeja o en el MPF, debe ajustar el tipo de papel con
el panel de operaciones. Este ajuste se aplicara a los modos de fax y copia. Para enviar un

fax, solo puede ajustar el tipo de papel a Normal. Para imprimir desde un ordenador, debe
seleccionar el tipo de papel en la aplicacion que utilice.

1

aua b NN

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. papel en la pantalla principal.
Pulse la opcion que desee utilizar.

Pulse Tipo de papel.

Pulse el tipo de papel que esté utilizando.

Pulse Comprobar ( ) para finalizar.

Configuracién del margen del papel

Puede configurar el margen izquierdo para la impresion sencilla o duplex.

1

(%}

Pulse Mi configuraciéon — Conf. equipo — Conf. papel — Margen en la pantalla
principal.

Pulse la opcién que desee utilizar.

Pulse el tipo de impresion que desee utilizar.

Seleccione un objetivo como por ejemplo, Margen sup., Margen izq., Enc. horiz., Enc.
vertical y etc. para establecer el margen de papel.

Seleccione la opcidn que desee con las flechas izquierda/derecha.
Pulse Comprobar ( ) para finalizar.
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Configuracién de la bandeja de papel

Esta funcion permite seleccionar la bandeja y el papel que se utilizaran para un trabajo de
impresion. Aqui se ajusta el tamafio de papel y la bandeja de papel.

Configuracién de la combinacion de bandejas
Si las bandejas 1y 2 estan cargadas con papel Carta, cuando la bandeja 1 esta vacia y esta
opcion esta en Activado, la maquina continua la impresion con el papel de la bandeja2 .
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo en la pantalla principal.
2 Pulse Comportamiento de la bandeja.
3 Pulse Enlace de bandejas.
4

Pulse las flechas izquierda/derecha derecha para seleccionar Activado en la opcion
que desee utilizar.

5 Pulse elicono de inicio (*ﬂh‘) para volver a la pantalla principal.

Bandeja de sustitucién

Si el valor configurado no coincide con el papel cargado (es decir, si la bandeja 1 tiene papel
Carta pero el trabajo de impresion requiere papel A4), la impresora detiene
automaticamente la impresion con papel Carta.

1 Pulse Mi configuraciéon — Conf. equipo en la pantalla principal.

Pulse Comportamiento de la bandeja.

Pulse Bandeja de sustitucion.

Pulse las flechas derecha/izquierda para seleccionar Tamafio mas similar.

Pulse el icono de inicio (ﬁn‘) para volver a la pantalla principal.

ua b NN

Configuracion de la bandeja predeterminada

Puede seleccionar la bandeja que utilizara para los trabajos de impresion.
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo en la pantalla principal.
2 Pulse Comportamiento de la bandeja.
3 Pulse Origen predeterminado.
4

Pulse las flechas derecha/izquierda para seleccionar el tipo de bandeja de papel que
esté utilizando.

5 Pulse elicono de inicio (ﬁn‘) para volver a la pantalla principal.
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Configuracioén del flujo de alimentacion del papel

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo en la pantalla principal.
2 Pulse Comportamiento de la bandeja.
3 Pulse Configurar MPF.
4 Pulse las flechas derecha/izquierda para seleccionar el tipo de bandeja de papel que
esté utilizando.
¢ Modo de bandeja: si se envia un trabajo de impresion desde el ordenador, la
impresora utiliza el papel de la bandeja que acaba de configurar en Propiedades
de impresion. En este modo, el MPF se considera como otra bandeja de papel. En
vez de considerar al MPF como la principal fuente de papel, la impresora utiliza el
papel de la bandeja que coincide con el tipo y el tamafio. La principal preferencia
va dirigida al origen predeterminado.
*  Modo especial: si se envia un trabajo de impresion desde el ordenador y el MPF
esta cargado con papel, la impresora utiliza primero el papel del MPF. En este
modo, la impresora primero utiliza el papel del MPF, a menos que esté cerrado o
vacio. El MPF recibe la maxima prioridad y utiliza cualquier material presente en el
MPF. El Modo especial se ajusta como la configuracion predeterminada.

5 Pulse elicono de inicio (*ﬁﬁ‘) para volver a la pantalla principal.

Configuracion de la alimentacién automatica del papel

Si el valor configurado no coincide con el papel cargado, el equipo espera unos segundos y
comienza a imprimir de forma automatica, aun si el papel no coincide con el valor
configurado.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo en la pantalla principal.

2 Pulse Comportamiento de la bandeja.

3 Pulse Cont. autom..

4 Pulse las flechas izquierda/derecha derecha para seleccionar Activado en la opcion

que desee utilizar.
5 Pulse elicono de inicio (*ﬂh‘) para volver a la pantalla principal.

Esta configuracion se utiliza para determinar si la impresora puede realizar la sustitucion con
otro tamafio de papel si el tamafio de papel solicitado no esta disponible en ninguna de las
bandejas de entrada. La impresora sustituira A4/Carta, A5/Statement, B5/ISO B5 y
Folio/Oficio. Por ejemplo, si se solicita tamafio de papel A4 y no hay ese tamafio de papel en
la bandeja de entrada, la impresora realizara la impresion en papel tamafio Carta, si esta
disponible.

El Tamario de sustitucion configurado en Desactivado significa que no se permite la
sustitucion por el tamario de papel solicitado. Esta opcion no se aplica a la impresion de
recepcion de fax.

% NOTA: Puede utilizar esa funcién para trabajos de impresion y copia.
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Configurar MPF

El MPF puede configurarse para funcionar en Modo de bandeja o en Modo especial al
ajustar el menu Configurar MPF en el panel de operaciones.

Modo especial

En este modo, la impresora primero utiliza el papel del MPF, a menos que esté cerrado o
vacio. El MPF recibe la maxima prioridad y utiliza cualquier material presente en el MPF.

% NOTA: Puede utilizar esa funcién para trabajos de impresidon y copia.

Modo de bandeja

En este modo, el MPF se considera como otra bandeja de papel. En vez de considerar al
MPF como la principal fuente de papel, la impresora utiliza el papel de la bandeja que
coincide con el tipo y el tamano. La principal preferencia va dirigida al origen
predeterminado.

% NOTA: Puede utilizar esa funcion para trabajos de impresion, copia y fax.
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 Impresion

Impresidon de un documento

Como abrir las preferencias de impresion

Impresidon de varias paginas en una sola hoja de papel

Cambio de la la proporcién del documento

Impresidon de posters

Impresion de folletos

Impresidon por las dos caras del papel

Utilizacion de marcas de agua

Uso de superposiciones
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Impresién de un documento

La ventana Preferencias de impresion siguiente es para el Bloc de notas de Windows 7.

1 Abra el documento que desee imprimir.
2 Seleccione Imprimir en el menu Archivo.
3 Seleccione el dispositivo de la lista Seleccionar impresora.

=5 Imprimir (=3
General l
Seleccionar impresora
& Agregar impresora == = — Asegurese de que la impresora
= Adobe PDF = Dell B2375dfw Mono MF esta seleccionada
5 Dell B2373dfw Mono MEP ¥ Dell B2375dfw Network F
« I »
Estado: Listo Imprimir a un archivo
Ubicacién
Intervalo de paginas
© Todo Namero de copias: 1
S a actual
ntercalar
111 221 33
Windows 7

4 Seleccione el controlador de la impresora que desea utilizar en la ventana Imprimir.

5 La configuracion basica de impresion incluye el numero de copias y el intervalo de
impresion que se ha seleccionado en la ventana Imprimir.

6 Parainiciar el trabajo de impresion, haga clic en Aceptar o Imprimir en la ventana
Imprimir.

Cancelacién de un trabajo de impresién

Si el trabajo de impresion esta esperando en una cola de impresion, puede cancelarlo de la

siguiente manera:
También puede acceder a esta ventana si hace doble clic en el icono del dispositivo
2 en la barra de tareas de Windows.

o También puede cancelar el trabajo actual pulsando | x | en la pantalla.
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Cémo abrir las preferencias de impresion

% e Laventana Preferencias de impresidén que aparece en este Manual del usuario
puede variar segun el dispositivo en uso.

e Alseleccionar una opcioén en Preferencias de impresiéon podria mostrarse una
marca de advertencia g o 1. . Unamarca 1. indica que puede seleccionar la
opciodn en cuestion, aungue no se recomienda, mientras que la aparicion de la
marca g significa que no podra seleccionar dicha opcion debido a la
configuracion o el entorno de la maquina.

1 Abra el documento que desee imprimir.
2 Seleccione Imprimir en el menu Archivo. Aparecera la ventana Imprimir.
3 Seleccione el dispositivo de la lista Seleccionar impresora.
4 Haga clic en Propiedades o en Preferencias.
(=4 Preferencias de impresion @
Basico | papel I Graficos [ Avanzado I Dell
. . - Papel | == Dispositivo
Modo de impresién [ MNormal
. .. Al @ mm
Orientacién 210 % 297 mm pulgada
— @ Vertical
Horizontal
Girar 180 grados L&)
Opciones de disefio
Tipo { Una pagina por cara v]
Borde de pagina [ Ninguna v]
Favoritos
Impresién a doble cara Favorito predeterminado v
— @ Impresora predeterminada Intercalar:
. Ninguna - Encendido
Margen largo
Margen corto
Invertir impresién a doble cara

% NOTA: La captura de pantalla puede diferir en funcion del modelo.
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Ficha Basico

La fichaBasico contiene opciones que permiten determinar como quedara el documento

impreso en la pagina impresa. La seccion Opciones de disposicién incluye opciones de

impresion avanzada,

tales como Varias paginas por cada cara e Impresion de pdsters.

= Preferencias de impresion ==
8ésco | Papel | Gréficos | Avanzado | Del
Modo de impresisn [ Nomal ) Papel <= Dispositiva
" A4 © mm
Gclon 210 237 mm pulgada
— © Vertical
Horizontal
|t Girar 180 grados =
[ 2 SR,
Tipo "Una pagina por cara i+ |
Borde de pagina Ninguna -
Favoritos
@s]én a doble cara Favorito predeterminado »
— @ Impresora predeterminada FiBTCalaT
@ Ninguna - Encendido
. Margen largo
Margen corto
Invertir impresisn a doble cara
Estado de la impresora [Caceptar ] [ Cancelar
Propiedad Descripcion
OOrientacién Orientacién permite seleccionar la direccion en la que desea
imprimir los datos en la pagina.
 Vertical imprime los datos en la pagina con orientacion vertical, tipo
carta.
» Horizontal imprime a lo largo de la pagina, como una hoja de
calculo.
Si desea girar la pagina 180 grados, seleccione Girar 180 grados.
Vertical Horizontal
Imagen invertida especifica una impresion invertida. Active esta
opciodn para imprimir una imagen invertida del documento invirtiendo
las coordenadas horizontales. Esta funcion solo esta disponible al
utilizar el controlador PostScript (PS).
@Opciones de |Opciones de disefio permite seleccionar opciones de impresion
disefio avanzadas. Para mas informacion, consulte "Impresion de varias
paginas en una sola hoja de papel’, "Impresion de posters” y
"Impresion de folletos”.
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Propiedad Descripcion

@®Impresiéna |La Impresion a doble cara permite imprimir en las dos caras del
doble cara papel. Para obtener mas informacion, consulte "Impresién por las dos

caras del papel”.

Ficha Papel

Utilice las siguientes opciones para configurar las necesidades basicas de gestion del papel
cuando se accede a las propiedades de la impresora. Haga clic en la ficha Papel para
acceder a las propiedades del papel.

% NOTA: Si selecciona una opcion en las propiedades, es posible que aparezca un
signo de exclamacion ( 1.) o un signo (€3). Un signo de exclamacion quiere decir
que puede seleccionar esa opcion determinada, aunque no sea la mas
recomendable, mientras que el sigho (€3) implica que no puede seleccionar esa
opcion debido al entorno o a la configuracion de la impresora.

7% Preferencias de impresion =
| Basico | Papel | Graficos | Avanzado | Dell
= Papel | == Di: it
Modo de impresién [ Normal pel | = Dispositvol
. A4 © mm
Copias 210% 237 mm pulgada

Cantidad de copias 1
[ Intercalar

Opciones papel

. )
Papel |Sobres
Tamafio original | A =
Tamafio de salida [ Mantener tamaio original -
100

Porcentaje = (de un 25% a un 400%)

Origen [ Seleccisn automatica ) Nsvorins
Tipo [ Impresora predeterm, v] [Sin titulo] -
- Cl
(]
Estado de la impresora
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Propiedad

Descripcion

OModo de
impresion

Modo de impresidon permite seleccionar la forma de imprimir o
guardar el archivo de impresion utilizando el almacenamiento
(dispositivo de almacenamiento masivo, memoria de la impresora,
unidad flash interna, disco RAM). Seleccione uno de los siguientes
ajustes:

Modo de impresion

* Normal: seleccione este ajuste para imprimir de forma normal, sin
almacenar los documentos en el almacenamiento de la impresora.

Prueba: esta opcion esta disponible cuando se realizan mas de dos
copias. La impresora imprime la primera copia, y posteriormente
espera para que se compruebe la impresion en busca de problemas.
Tras realizar la comprobacion podra seguir imprimiendo el resto de
copias.

Confidencial: seleccione este ajuste para enviar su documento
privado o confidencial con una contrasefa especifica al
almacenamiento de la impresora, para impedir el acceso él de otros
usuarios. Para poder imprimir el documento se debe introducir la
contrasefa. Tras realizar la impresion el documento se elimina del
almacenamiento de la impresora.

Guardar: seleccione este ajuste para guardar un documento en el
disco duro sin imprimirlo. Cuando desee guardar su documento en un
buzon de documentos privado debera introducir la contrasefia. Utilice
este ajuste con un buzoén de documentos privado al almacenar un
documento privado o confidencial.

Guardar e imprimir: seleccione este ajuste para guardar un
documento en el disco duro e imprimirlo. Cuando desee guardar su
documento en un buzon de documentos privado debera introducir la
contrasefia. Utilice este ajuste con un buzon de documentos privado
al almacenar un documento privado o confidencial.

Spool: esta opcion puede ser Util para gestionar una cantidad grande
de datos. Si selecciona esta configuracion, la impresora acumula el
documento en el almacenamiento de la impresora y, a continuacion,
lo imprime desde la cola del almacenamiento de la impresora,
reduciendo asi la carga de trabajo del equipo.

Programa de impresion: seleccione este ajuste para imprimir el
documento en un momento concreto. Si ajusta la hora a las 23:00,
momento en el que la impresora raramente se encuentra en uso, la
impresora almacenara el documento en el almacenamiento de la
impresora y lo imprime a las 23:00.

Esta disponibles las siguientes Propiedades del trabajo:

* Nombre del trabajo: introduzca el nombre del trabajo de
impresion. Puede utilizarse cuando imprime el archivo mas tarde o
cuando encuentra el archivo guardado al utilizar el panel de control
de la impresora.

» |ID de usuario: introduzca el ID de usuario. Puede utilizarse cuando
imprime el archivo mas tarde o cuando encuentra el archivo
guardado al utilizar el panel de control de la impresora.
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Propiedad

Descripcion

OModo de
impresion
(continuacion)

Contrasefia: introduzca la contrasefia que se utilizara para el ajuste
Confidencial. Este ajuste esta disponible Unicamente al seleccionar
Confidencial, Guardar o Guardar e imprimir al seleccionar cualquier
buzdn de documentos privado. Si proteger por contrasefia un archivo
determinado debera introducir la contrasefia para imprimir o eliminar
el archivo.

Imprimir a las: seleccione este ajuste para definir la hora a la que la
impresora debe comenzar a imprimir. Podra utilizar este ajuste
Unicamente con la opcion Programa de impresion.

@Copias La opcion Copias permite elegir el nUmero de copias que se van a
imprimir. Puede seleccionar hasta un maximo de 999 copias.

@ Tamafio La opcion Tamafio original permite elegir el tamafio del papel que se

original/Tamafio |va a cargar en la bandeja de papel.

de salida Si el tamafio que necesita no aparece en el recuadro Tamafio, haga
clic en Editar.... Cuando aparezca la ventana Ajuste de tamafio de
papel personalizado, ajuste el tamafio del papel y haga clic en
Aceptar. El valor aparece en la lista para que pueda seleccionarlo.
La opcion Tamafio de salida permite elegir el tamafio del papel de
salida. Podra elegir de la lista desplegable o definir un Porcentaje.

@OOrigen Asegurese de que en Origen se haya configurado la bandeja de papel

correspondiente.

Si la fuente del papel esta establecida en Seleccién automatica, la
impresora elige automaticamente los materiales de impresion primero
del MPF y después de la bandeja de papel.

OTipo

Asegurese de que el Tipo se haya establecido en Impresora
predeterm. Si introduce un material de impresion distinto, seleccione
el tipo de papel que corresponda. Para obtener mas informacion
acerca de los materiales de impresion, consulte el "Normas de uso del

material de impresién”.

®Avanzado

Esta propiedad permite imprimir la primera pagina en un tipo de papel
diferente al del resto del documento. Puede seleccionar la fuente de
papel para la primera pagina. Esta funcion no esta disponible al utilizar
el controlador PostScript (PS).

NOTA: Si hace clic en Restablecer, la configuracion de las
opciones vuelve a la configuracion predeterminada.
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Ficha Graficos

Utilice las opciones de graficos siguientes para ajustar la calidad de impresion de acuerdo
con sus necesidades de impresion especificas. Haga clic en la ficha Graficos para ver las
propiedades que aparecen a continuacion.

EE@ Preferencias de impresién

[ Basico [ Papel | Graficos |Avanzado [ Dell |

Modo de impresién

Calidad

Fuente/Texto
Texto nitido

[T Todo el texto en negro

-/ Papel |~ Dispositi
[ Normal 'J J apel [ = Dispositivo
Al © mm
210% 287 mm ) pulgada
© Perfecta
© Normal
Minimo ,]

Controlador de gréficos Favoritos
Mejora de margenes MNormal v] v
Modo Ahorra Opciones de disefo: x
© Activado - Borde de pagina: Linea sélida
ooo _ R
ooo © Desactivado
ooo
]
—
Propiedad Descripcion
OCalidad Para elegir la resolucién de impresion, seleccione Mejor o

Normal. Cuanto mayor sea la resolucion, mas nitidos seran los
caracteres y los graficos de la copia impresa. Si selecciona una
resolucion alta, es posible que la maquina tarde mas tiempo en
imprimir un documento.
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Propiedad

Descripcion

9 Fuente/Texto

Todo el texto en negro

Cuando se selecciona la opcion Todo el texto en negro, todo el
texto del documento se imprime en negro, independientemente
del color en el que aparezca en pantalla. Cuando no esté
seleccionada, el texto en color se imprimira en tonos grises.
Avanzado

Opciones True Type determina los comandos que el controlador
comunica a la impresora acerca de como reproducir el texto en el

documento. Seleccione la configuracidn apropiada de acuerdo
con el estado del documento.

Opciones avanzadas de fuenteftexto EJE|

Opciones TrueType

(%) Descargar como disefio

@ () Descargar como una imagen de bits

() Imprimir coma gréficos

[¥]usar fuentes de la impresora

‘ Aceptar |[ Cancelar ][ Ayuda ]

» Descargar como contorno: cuando se selecciona esta opcion, el
controlador descarga cualquier fuente TrueType usada en el
documento que no esté almacenada (residente) en la impresora.
Si después de imprimir un documento, descubre que las fuentes
no se imprimieron correctamente, seleccione Descargar como
imagen de bits y vuelva a enviar el trabajo de impresion. La
opcion Descargar como imagen de bits suele ser util cuando se
imprimen documentos de Adobe.

» Descargar como imagen de bits: cuando se selecciona esta
opcion, el controlador descargara las fuentes como imagenes de
mapa de bits. Los documentos con fuentes complejas, como
coreano o chino, se imprimen mas rapido con este ajuste.

* Imprimir como graficos: cuando se selecciona esta opcion, el
controlador descargara las fuentes como graficos. Al imprimir
documentos con alto contenido grafico y relativamente pocas
fuentes TrueType, el rendimiento de impresion (velocidad) mejora
con esta opciodn seleccionada.
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Propiedad

Descripcion

9 Fuente/Texto
(continuacion)

Usar fuentes de la impresora

Si estd seleccionada la opcion Usar fuentes de la impresora, la
impresora imprime el documento con las fuentes almacenadas en
la memoria instalada (fuentes residentes) en lugar de descargar las
fuentes usadas en el documento. Dado que descargar fuentes
requiere tiempo, la seleccion de esta opcion puede acelerar la
impresion. Cuando se utiliza la opcion Fuentes de la impresora, la
impresora trata de hacer coincidir las fuentes del documento con
las fuentes almacenadas en la memoria. Sin embargo, si utiliza
fuentes en el documento diferentes a las de la impresora, la
impresion diferira del documento de la pantalla.

NOTA: Si hace clic en Restablecer, la configuracion de las

opciones vuelve a la configuracion predeterminada.

9 Controlador de
graficos

Esta funcion solo esta disponible al utilizar el controlador
PostScript (PS).

Efecto negativo: permite a los usuarios imprimir un negativo de la
imagen, invirtiendo los valores de blanco y negro.

OAnhorro de toner

Si selecciona esta opciodn, aumentara la duracion del cartucho de

toner y disminuira el coste por pagina, sin reducir demasiado la

calidad de la impresion.

% NOTA: También puede cambiar Ahorro de téner en la
Utilidad de configuracion de impresora.
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Ficha Avanzado

(=) Preferencias de impresién (23w
Basico | Papel | Graficos | Avanzado | pell
-/ Papel |~ Di iti
Modo de impresién [ Normal v] | pel [= Dispositivo
Al © mm
Marca de agua 210x 297 mm ) pulgada
Marca de agua [ Minguna v]

Superposicién

-

Superposicién [ Ninguna v]

Opciones de salida

Orden de impresién [ Mormal v]

[T Saltar paginas en blanco

[71Margen manual Detalles

Seguridad Favoritos

Favorito predeterminado v

Cifrado de trabajos
x
9 Contabilidad de trabajos - Encendido
Estado de la impresora

Propiedad Descripcion

(1) Marcas de agua |Puede crear una imagen de fondo de texto para imprimir en cada
pagina del documento. Consulte "Utilizacion de marcas de agua’.

(2] Superposicidon |Esta funcion solo esta disponible al utilizar el controlador PCL. Las
superposiciones suelen utilizarse como formularios preimpresos
y papel con membrete. Consulte "Uso de superposiciones”.
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Propiedad

Descripcion

9 Opciones de
salida

Orden de impresiéon

Permite determinar la secuencia en la que se imprimiran las

paginas. Seleccione el orden de impresion en la lista desplegable.

* Normal: se imprimen todas las paginas de la primera a la ultima.
« Invertir todas las pags.: se imprimen todas las paginas de la
ultima a la primera.

Imprimir paginas impares: la impresora imprime Unicamente las

paginas impares del documento.

Imprimir paginas pares: la impresora imprime unicamente las

paginas pares del documento.

Saltar paginas en blanco: permite agregar un separador blanco o

impreso entre transparencias.

* Margen manual: esta opcion le permite el margen de
encuadernacion. El margen de encuadernacion ajusta la posicion
de encuadernacion. Esta opcion no esta disponible cuando se
utiliza el controlador de impresora PS.

Avanzado (esta funcion solo esta disponible al utilizar el
controlador PostScript (PS)).

Opc. PostScript

» Opcidn de salida: especifica el formato de salida de los archivos
PostScript.

— Optimizar para maxima velocidad: esta opcién normalmente
se utiliza para imprimir sus documentos.

— Optimizar para portabilidad: si desea crear un archivo
conforme a las Convenciones de estructura de documentos de
Adobe (ADSC), seleccione esta opcidn. Cada pagina del
documento sera un objeto autocontenido. Esta opcion resulta
util para cuando quiera crear un archivo PostScript e imprimirlo
en una impresora diferente.

— PostScript encapsulado (EPS): si desea incluir el archivo como
imagen en otro documento que se imprimira desde un
programa diferente, seleccione esta opcion.

—Formato de archivo: seleccione esta opcion si desea crear un
archivo PostScript que pueda utilizar posteriormente.

Lenguaje PostScript: permite especificar el nivel de lenguaje
PostScript que se debe utilizar. Algunas impresoras admiten
varios niveles. Normalmente se recomienda seleccionar el
numero mas alto disponible, ya que los niveles de lenguaje mas
altos ofrecen mas funciones.
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Propiedad

Descripcion

9 Opciones de
salida
(continuacion)

» Paso a través de PostScript: esta opcion especifica si desea
imprimir datos PostScript creados por la aplicacion que pueden
crear codigo PostScript para imprimir. El valor predeterminado es
Automatico. Si selecciona la opcion Automatico o Activado,
algunas opciones de impresion como varias paginas por cara,
marcas de agua, folleto, escala (o tamario de salida) y poster
podrian no funcionar correctamente al imprimir desde la
aplicacion que puede crear el codigo PostScript para imprimir. En
ese caso, cambie esta opcion a Desactivado.

— Automatico: el controlador determinara automaticamente si se
debe imprimir los datos PostScript creados por la aplicacion, en
funcion de ciertas opciones de impresion que el usuario desea
utilizar.

—Activado: el controlador imprime los datos PostScript creados
por la aplicacion.

—Desactivado: el controlador no imprime los datos PostScript
creados por la aplicacion.

% NOTA: En algunos casos, desmarcar Paso a través de

PostScript podria causar impresiones inesperadas.

« Enviar identificador de error PostScript: especifica el momento
en el que se envia un mensaje identificador de error de
PostScript. Si desea que la impresora imprima una pagina de
error cuando se produzca un error en el trabajo de impresion,
active esta opcion.

O seguridad

Permite configurar el cifrado del trabajo.
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Propiedad

Descripcion

@Cuenta de
trabajos

Cuenta de trabajos le permite asociar la informacion de
identificacion de usuario y de cuenta a cada documento que
imprime.

» Configuracion de cuenta de trabajos de administrador: podra
habilitar esta opcidn y configurar los ajustes de cuenta de trabajo,
para compartir la informacion de la cuenta de trabajos con sus
clientes.

« Tipo de cuenta: puede seleccionar uno de los tipos de cuenta
especificados por el administrador del sistema.
» Cuenta: puede habilitar la autenticacién de la impresion por
identificacion de usuario y contrasefa.
« Solo ID: puede habilitar la autenticacion de la impresion solo por
identificacion de usuario.
—Permiso de usuario: si un usuario hace clic en esta opcion la
validez del trabajo de impresion se determina en funcion del
nivel de acceso y control del usuario.

—Permisos de grupo: si un usuario hace clic en esta opcion la
validez del trabajo de impresion se determina en funcion del
nivel de acceso y control del grupo del que sea miembro el
usuario.

« Confirmar nombre/contrasefia al imprimir : podra confirmar su
ID de usuario o su contrasefia durante el proceso de impresion.
% NOTA: Esta funcion podria no ser compatible en entornos
compartidos.
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Ficha Dell

Utilice la ficha Dell para ver el aviso de copyright y el nimero de version del controlador. Si
dispone de un navegador de Internet, puede conectarse a Internet mediante un clic en el
icono Web de Dell.

Uso de una configuracion Favorita
La opcion Favorita, que aparece en cada ficha de propiedades, permite guardar las
propiedades actuales para el futuro.
Para guardar una configuracion como Favorita:
1 Modifique los valores segun sea necesario en cada ficha.
2 Introduzca un nombre para la configuracion en el cuadro de entrada de texto

Favorita.
() Preferencias de impresion @
Bésico |Papel | Graficos | Avanzado | Del
< Papel | = Dispositi
Modo de impresién l Normal v . Disposiio|
A A © mm
Orientacién 20x297mm () pulgada

— © Vertical
Horizontal
[7] Girar 180 grados ','

Opciones de disefio

Tipo |""Una pagina por cara i vl

Borde de pagina [ Ninguna v]

avoritos

Impresién a doble cara Sin titulo

— @ Impresora predeterminada
Ninguna
Margen largo

Margen corto

Invertir impresién a doble cara

(]

3 Haga clic en Agregar (| ||).
Para utilizar la configuracion guardada, seleccionela en la lista desplegable Favorita. Ahora
el dispositivo debe imprimir de acuerdo con los valores de configuracion establecidos.
Para eliminar una configuracion guardada, seleccionela en la lista desplegable Favorita y
haga clic en Eliminar (|&|).
Asimismo, es posible restablecer la configuracion predeterminada del controlador de la
impresora si selecciona de la lista Impresora predeterm.
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Uso de la Ayuda

Haga clic en la opcion que desea conocer en la ventana Preferencias de impresién y pulse
F1 en su teclado.

Si desea buscar informacidn con una palabra clave, haga clic en la ficha Dell de la ventana
Preferencias de impresién e introduzca una palabra en la linea de entrada de la opcion
Ayuda.

Impresion de varias paginas en una sola hoja de
papel

Es posible seleccionar el numero de paginas que desea imprimir en una sola hoja. Para
imprimir varias paginas en una hoja, dichas paginas apareceran reducidas y dispuestas a lo
largo de la hoja. Es posible imprimir un maximo de 16 paginas en una hoja.

1 Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.

2 Enlaficha Basico seleccione Varias paginas por cada cara en la lista desplegable Tipo.
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3 Seleccione el numero de paginas que desea imprimir por hoja (2, 4, 6, 9 0 16) en la lista
desplegable Paginas por cada cara.

I

@ Preferencias de impresion E
| Bésico |papel | Gréficos | Avanzado [ Dell_|
| Papel | = Dispositi
Modo de impresisn [ Mormal 'l ‘ pel | = Dispositiva
A A © mm
Orientacisn 2% mm O pulgada

— @ Vertical
) Horizontal
[7] Girar 180 grados v

Opciones de disefio

Tipo

Ninguna

Borde de pagi

Favoritos

Impresién a doble cara Sin titulo

— © Impresora predeterminada
() Ninguna
() Margen largo

() Margen corto

Invertir impresisn a doble cara

(L)
e
4 En caso de ser necesario,seleccione el orden de paginas en la lista desplegable Orden
de pagina.
Derecha, Abajo, Izquierda, Abajo,
después después después después

Seleccione Imprimir bordes de pagina para imprimir un borde en las paginas.
Imprimir borde de pagina solo se activa si el ajuste Paginas por cada cara se
encuentra en un nUmero superior a uno.

5 Haga clic en la ficha Papel y seleccione el origen, el tamafio y el tipo de papel.
6 Haga clic en Aceptar e imprima el documento.
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Cambio de la la proporciéon del documento

b
7

Es posible ajustar la escala del trabajo de impresion en una pagina.

1 Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.

2 Desde la ficha Papel.

3

También puede hacer clic en el boton A o v.

@ Preferencias de impresion

[Bisio] Pavel [ Graficos [ Avanzaco [ Del

Papel

Mis—

Mantener tamafio originaK v

100 * (deun %% a un)]%)

Tamafio original

Origen Seleccion automatica

Favoritos

| Papel | = Dispositi
Modo de impresién [ Marmal v] ‘ pel [ = Dispositiva|
i A4 ©mm
Copie 200% 29Tmm () pulgada
Cantidad de copias 1 z
[T intercalar
Opciones papel v

Introduzca el ajuste de escala en el cuadro de entrada Porcentaje.

4 Seleccione el origen, el tamafio y el tipo de papel.
5 Haga clic en Aceptar e imprima el documento.
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Impresién de posters

(O

e
S

s 2x2
Puede imprimir un documento de una sola pagina en 4, 9 o 16 hojas de papel, que pueden
pegarse para formar un documento de tamafio poster.

1 Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.

2 Haga clic en la ficha Basico, seleccione Impresion de pdsteres en la lista desplegable

B
B

Tipo.
=) Preferencias de impresion =
Basico | papel | Gréficos | Avanzado | Del
- Papel |~ Dispasii
Modo de impresién l Normal '][ pel | = Dispositivo|
fentacié Al ©mm
Orientacion 20X mieada
= © Vertical
© Horizontal
["| Girar 180 grados

Opciones de disefio

Impresién a doble cara

5

w

Tipo | Impresion de pésteres
Disefio de padinas [ Péster 2 2
Superposicion de 4 + (0-5mm)

© Impresora predeterminada
Ninguna
Margen largo
Margen corto

Invertir impresién a doble cara

Favoritos
Sin titulo

v

Opciones de disefio:

- Disefio: Impresion de poster..,

X

O

Estado de la impresora

Cancelar
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3 Seleccione el disefio de pagina que desee.
Especificacion del disefio de pagina:
*  Péster 2 x 2: el documento se ampliara y se dividira en 4 paginas.
»  Péster 3 x 3: el documento se ampliara y se dividird en 9 paginas.
» Poéster 4 x 4: el documento se ampliard y se dividira en 16 paginas.

4 Seleccione el valor Superposicién de pdsters. Especifique Superposicion de pdsters
en milimetros mediante el botdn de seleccidn de la parte superior de la ficha Basico
para que resulte mas facil pegar las hojas.

01
‘ o of el e
ﬁ_l"\‘ D
W
01

5 Haga clic en la ficha Papel y seleccione el origen, el tamafo y el tipo de papel.

6 Haga clic en Aceptar e imprima el documento. Es posible completar el poster
reconstruyendo los resultados.
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Impresion de folletos

&

Esta funcion de la impresora permite imprimir un documento por las dos caras del papel y
ordenar las paginas de manera que el papel pueda doblarse por la mitad después de la
impresion para realizar un folleto.
1 Cuando haya modificado las configuraciones de impresién en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.
2 Haga clic en la ficha Basico, seleccione Impresion de folletos en la lista desplegable

Tipo.
?;!1 Preferencias de impresion
Bésico |Papel | Graficos | Avanzado | Dell |
| Papel | = Dispositi
Modo de impresisn [ Normal v] ‘ pel | = Disposiivo|
ontacis A4 ©mm
Orientacién 200x %8I mm () pulgada

= © Vertical
() Horizontal
[7] Girar 180 grados

Opciones de disefio

T

Tipo Impresion de folletos

Favoritos
Sin titulo v

Impresién a doble cara

— @ Impresora predeterminada Opclones de disefo: X
Ninguna - Disefo: Impresion de folletos
Margen largo Intercalar: i

Margen corto - Encendido

Invertir impresién a doble cara

)

Estado de la impresora Aceptar

% NOTA: La opcion Impresion de folletos no estd disponible para todos los
tamarios de papel. Con el fin de encontrar el tamafio de papel disponible para
esta funcion, seleccione el tamafio del papel en la opcion Tamaio de la ficha
Papel y, a continuacion, compruebe si estd activada la Impresién de folletos
en una lista desplegable Opciones de disefo de la ficha Basico.

3 Seleccione el origen, el tamafo y el tipo de papel.
4 Haga clic en Aceptar e imprima el documento.
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Impresidn por las dos caras del papel

T

La impresora imprime en las dos caras del papel automaticamente.

Antes de iniciar la impresion, elija el margen de la encuadernacion del
documento final. Las opciones de encuadernacion son:

* Margen largo, que es el disefio convencional que se utiliza en la encuadernacion de
documentos impresos.

* Margen corto, que es el tipo que se utiliza en la impresion de calendarios.

o

i
=
Ll

—
LRI
==
SN

=
=
Il

3]

Margen largo Margen corto

% NOTA: No imprima en ambas caras de las etiquetas, las transparencias, los sobres o
en papel grueso. De lo contrario, se puede dafar la impresora y ocasionar atascos
de papel.

% NOTA: Para la impresion a doble cara, solo puede utilizar el tamafio de papel
siguiente: A4, Letter, Legal y Folio.

1 Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.

2 Enlaficha Basico, seleccione la orientacién del papel.
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3 Enla seccion Impresion a doble cara, seleccione la opcion de encuadernacion que
desee.

Basico | papel | Gréficos | Avanzado | Dell

| Papel | = Dispositi
Moda de impresisn [ Mormal v] [ "/ Papel [= Disposiivol
Orientacié A4 ©mm
rientacién 20 e

— © Vertical
© Horizontal
Girar 180 grados

Opciones de disefio

Tipo Una pagina por cara v]

Borde de pagina Ninguna v]

Favoritos

Impresién a doble cara Sin titulo

© Impresora predeter
© Ninguna

(© Margen largo

(© Margen corto

[T Invertir impresisn g

Estado de la impresora

4 Haga clic en la ficha Papel y seleccione el origen, el tamafio y el tipo de papel.
5 Haga clic en Aceptar e imprima el documento.
La impresora imprime en las dos caras del papel automaticamente.
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Utilizacion de marcas de agua

La opcidn Marcas de agua permite imprimir texto en un documento existente. Es posible,
por ejemplo, que desee que aparezcan las palabras "BORRADOR" o “CONFIDENCIAL"
impresas en letras grandes de color gris en diagonal, en la primera pagina o en todas las
paginas de un documento.

Hay varias marcas de agua predefinidas que se incluyen con la impresora. Pueden
modificarse o puede afadir nuevas a la lista.

Uso de una marca de agua existente
1 Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.

2 Hagaclic en la ficha Avanzado y seleccione una marca de agua en la lista desplegable
Marcas de agua. La marca de agua aparecera en la ventana de previsualizacion de la

imagen.
Modificar marcas de agua @El
Marcas de agua actuales
Sin marca de agua
S
M X
BORRADOR. ‘il
ALTO SECRETO ({/
&
= Imagen de
)
b
Mensajes de marcas de agua Atributos de fuente
COMFIDENCIAL Nambre Arial b
[[156lo la primera pagina Estilo Marmal v
Angulo del mensaje Tamafio s 3
Horizontal
O Sombra Media b
() Wertical
© Anguln 54 % | grados
[_acsptar | [ cancelar | [ ayuda

3 Haga clic en Aceptar y comience la impresion.
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Creacién de una marca de agua

1

5
6

Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.

Haga clic en la ficha Avanzado y, a continuacion, haga clic en Editar... en la seccidn
Marcas de agua. Aparece la ventana Modificar marcas de agua.

Introduzca el mensaje de texto que desee en el cuadro Mensaje de marcas de agua.

El mensaje se mostrara en la ventana de vista preliminar. La imagen de presentacion
preliminar permite ver el modo en que aparecera la marca de agua en la pagina
impresa.

Si se selecciona el cuadro Sélo la primera pagina, la marca de agua soélo se imprimira
en la primera pagina.

% NOTA: Puede introducir hasta 256 letras.

Seleccione las opciones de marca de agua que desee.

Puede seleccionar el nombre, el estilo y el tamafio de fuente, ademas del nivel de la
escala de grises de la seccion Atributos de fuente, y configurar el angulo de la marca
de agua de la seccion Angulo del mensaje.

Para afiadir una nueva marca de agua a la lista, haga clic en Agregar.
Cuando haya terminado, haga clic en Aceptar e inicie la impresion.

Para dejar de imprimir la marca de agua, seleccione Ninguna de la lista desplegable Marcas
de agua.

Modificaciéon de una marca de agua

1

Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.

Haga clic en la ficha Avanzado y, a continuacion, haga clic en Editar... en la seccidn
Marcas de agua. Aparecera la ventana Editar marcas de agua.

Seleccione la marca de agua que desee modificar de la lista Marcas de agua actuales y
modifique los mensajes de marcas de agua y las opciones.

Haga clic en Actualizar para guardar los cambios.
Haga clic en OK.

Eliminacion de una marca de agua

1

Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.

Haga clic en la ficha Avanzado y, a continuacion, haga clic en Editar... en la seccion
Marcas de agua. Aparece la ventana Modificar marcas de agua.

Seleccione la marca de agua que desee eliminar en la lista Marcas de agua actuales y
haga clic en Eliminar.

Haga clic en OK.
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Uso de superposiciones

Definicidon de superposicion

Una superposicion consiste en texto o imagenes guardados en la unidad de disco duro del
equipo como un archivo con formato especial que se puede imprimir en cualquier
documento. Las superposiciones suelen utilizarse como formularios preimpresos y papel
con membrete. En lugar de utilizar papel con membrete preimpreso, puede crear una
superposicion que contenga la misma informacion que aparece en el membrete. Para
imprimir una carta con el membrete de su empresa, no sera necesario que cargue en la
impresora papel con membrete ya impreso. Basta con indicar a la impresora que imprima la
superposicion de membrete en el documento.

Creacién de una nueva superposicion de paginas

DéAL p—

«—— WORLD BEST ——

Para utilizar una superposicion de paginas, debe crear una nueva que contenga el logotipo
o imagen.

% NOTA: El tamafio del documento de superposicion debe ser igual que los
documentos que van a imprimir con ella. No cree ninguna superposicion con
marca de agua.

1 Cree o abra un documento que contenga el texto o la imagen que desea utilizar en
una nueva superposicion de pagina. Cologue los elementos como desee que
aparezcan como superposicion al imprimirse. En caso necesario, guarde el archivo
para utilizarlo posteriormente.

2 Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.
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Superposicion.

Basico | Papel | Graficos | Avanzado | Del

3 Haga clic en la ficha Avanzado y, a continuacion, haga clic en Editar... en la seccion

m

[] Saltar paginas en blanco
Margen manual

[ Detalles

Sequridad
["] Cifrado de trabajos

Contabilidad de trabajos

| Papel | = Dispositi
Modo de impresién [ Nomal v | pel = Disposivo|
Marca d Al © mm
arca de agua 210% 297 mm o) pulgada
Marca de agua [ Ninguna v]
Superposicién
Superposicion [ Minguna v]
Opciones de salida
Orden de impresién I Normal v]

Favoritos

Favarito predeterminado

v

Intercalar:
- Encendido

X

Estado de la impresora

En la ventana Editar superposiciones, haga clic en Crear.

Editar superposiciones

i

X

Lista de superposiciones

(Sin < )

Eliminar

Estado de crearin de superposiciones

(Mo se selecciond superposicién)

Confirmar superposicion de paainas al imprimir

==

[ aceptar

]

Ayuda
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5 En la ventana Guardar como, escriba un nombre de hasta ocho caracteres en el
cuadro Nombre de archivo. Seleccione la ruta de destino, si es necesario. (La ruta
predeterminada es C:\Formover).

Guarndar como. EWE

Guarder enc | ) Formilver 5 02 E-

Documentos
recientes

q

Escritorio
Mis documentos

MiPC

[ Mombre: | v| [(Guada ]

Mis sitias de red | Tipo | archivas de superpasicién [P v [ Cancelar ]

6 Haga clic en Guardar. Puede ver el nombre en la Lista de superposiciones.
7 Haga clic en Aceptar o Si hasta que se complete la creacion.
El archivo no se imprime; se almacena en el ordenador.
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Uso de la superposicion de paginas
Después de crear una superposicion, puede imprimirla con el documento. Para imprimir
una superposicion con un documento:
% NOTA: La resolucion de la superposicion debe ser igual a la resolucion del
documento que se imprimira con la superposicion.
1 Cree o abra el documento que desea imprimir.

Cuando haya modificado las configuraciones de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las propiedades de impresion.

3 Haga clic en la ficha Avanzado.
4 Seleccione la superposicion deseada del cuadro de la lista desplegable Texto.

5 Sielarchivo de superposicidon deseado no aparece en la lista desplegable Texto,
seleccione Editar... y haga clic en Cargar. Seleccione el archivo de superposicion que
desea utilizar. Si ha almacenado el archivo de superposicion que desea usar en un
recurso externo, también puede cargar el archivo cuando acceda a la ventana Cargar.

Abrir R

Buscar en: |_)Fnlmﬂvev v‘ ) F £° M@

LY

Documantos
recientes

Eseritario

Mis documentos

%

MiPC

[ Nombre:  |Del - bt
«

Mis sitins de ted | Tipg: [Archivos de superpasician (0P v [ concel |

Después de seleccionar el archivo, haga clic en Abrir. El archivo que aparece en el
cuadro Lista de superposiciones se encuentra disponible para su impresion.
Seleccione la superposicion del cuadro Lista de superposiciones.

Editar superposiciones E‘El

Lista de superposiciones

Sin suEeriusmén

Crear [ cargar | [ Eliminar

Estado de crearin de superposiciones

Usar superpasicion
\Formaver|Dell VP

[l canfirmar superpasicidn de paginas al imprimir

aceptar | [ cancelar | [ Ayuda
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6 Sies necesario, haga clic en Confirmar la superposicion de paginas al imprimir.
Cuando se selecciona esta casilla, aparece un mensaje cada vez que envia un
documento para su impresion, y se le pide que confirme que desea imprimir una
superposicion en el documento.

Si responde que Si a la ventana, se imprimira la superposicién seleccionada con el
documento. Si responde No a la ventana, se cancela la pagina de superposicion.

Si el cuadro estd vacio y se ha seleccionado una superposicion, ésta se imprimira
automaticamente con el documento.
7 Haga clic en Aceptar o en Si hasta que comience la impresion.

La superposicion se descargara con el trabajo de impresion y se imprimira en el
documento.

Eliminaciéon de una superposicidon de pagina
Puede eliminar las superposiciones que ya no vaya a utilizar.
1 Enla ventana de propiedades de impresion, haga clic en la ficha Avanzado.
Haga clic en Editar... en la seccion Superposicion.
Seleccione la superposicion que desee eliminar del cuadro Lista de superposiciones.
Haga clic en Eliminar.
Cuando aparezca un mensaje de confirmacion, haga clic en Si.

O b DN

Haga clic en Aceptar hasta que se cierre la ventana Imprimir.
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 Copia

Carga de papel para copiar

Seleccioén de la bandeja de papel

Preparacion de un documento

Como cargar un documento original

Realizacion de copias

Uso de las opciones de copia y configuracion

Cambio de la configuracion predeterminada
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Carga de papel para copiar

Las instrucciones para cargar materiales de impresion son las mismas que para imprimir,
enviar faxes o copiar. Para obtener mas informacion, consulte "Carga de papel’ para cargar
papel en la bandeja de papel y "Utilizacion del MPF (alimentador multiusos)” para cargar
papel en la bandeja multiusos.

Seleccidn de la bandeja de papel

Después de cargar el material de impresion para realizar copias, debe seleccionar la bandeja
de papel que usara para la tarea de copia.

1 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Bandeja.
3 Seleccione la bandeja de papel desee.

Puede seleccionar Bandeja 1, Bandeja 2 (opcional) y MPF (bandeja multiusos). Si no
instala la bandeja opcional 2, el elemento del menu de la Bandeja 2 (opcional) no
aparecera en la pantalla.

4 Pulse el icono de inicio (ﬂﬁ) para volver a la pantalla de inicio.

Preparacién de un documento

Puede utilizar el cristal de exposicion o el DADF (alimentador automatico duplex de
documentos) para cargar un documento original a fin de realizar copias, digitalizar o enviar
un fax. Con el DADF, puede cargar documentos de hasta 50 hojas de 80 g/m2 para un
trabajo. Con el cristal de exposicion, puede cargar las hojas de una en una.

% NOTA: Para obtener la mejor calidad de digitalizacion, utilice el cristal de
exposicion en vez del DADF.
Cuando utilice el DADF:
* No cargue documentos inferiores a 142 por 148 mm o superiores a 216 por 356 mm.
¢ No intente introducir los siguientes tipos de documentos:
— Papel de calco o autocopiativo
— Papel satinado
— Papel cebolla 0 muy delgado
— Papel arrugado
— Papel abarquillado o curvado
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— Papel rasgado
- Dafios en las esquinas causados por la colocacién/retiro de grapas excesivo
* Retire las grapas y clips de los documentos antes de cargarlos.

» Asegurese de que cualquier tipo de cola, tinta o liquido corrector presentes en los
documentos estén totalmente secos antes de realizar la carga.

» No cargue documentos con diferentes tamafios o gramajes de papel.

* No cargue catalogos, folletos, transparencias o documentos con caracteristicas no
habituales.

Cémo cargar un documento original

Puede usar el DADF (alimentador automatico duplex de documentos) o el cristal de
exposicion para cargar un documento original. Con el DADF, puede cargar hasta 50 hojas
de 80 g/m2 a la vez. Con el cristal de exposicion, puede cargar las hojas de una en una.

% NOTA: Asegurese de que no haya ningun documento en el DADF. Si se detecta
algun documento en el DADF, este tendra prioridad frente al documento que haya
en el cristal de exposicion.

% NOTA: Para obtener la mejor calidad de digitalizacion, especialmente para

imagenes en color o escala de grises, utilice el cristal de exposicion en vez del
DADF.

% NOTA: Si utiliza funciones de copia a doble cara, consulte "Cambio de la
configuracion predeterminada’.

Para cargar el documento en el DADF:

1 Coloque los documentos con la cara de impresion hacia arriba en el DADF con el
borde superior en primer lugar.
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2 Ajuste las guias de anchura del documento al tamafio de documento correcto.
Compruebe que la parte inferior de la pila de originales coincida con el tamafio de
papel indicado en la bandeja de entrada de documentos.

Si desea obtener instrucciones detalladas para preparar un documento original,
consulte “Preparacion de un documento”.

Para cargar el documento en el cristal de exposicion:
1 Abra la cubierta de documentos.
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2 Cologue el documento cara abajo en el cristal de exposicion y alinéelo con la guia de
registro situada en la esquina superior izquierda del cristal.

Si desea obtener instrucciones detalladas para preparar un documento original,
consulte "Preparacién de un documento”.

3 Cierre la cubierta de documentos.

E

E4

NOTA: Si esta copiando una pagina de un libro o revista, levante la cubierta
hasta que las bisagras alcancen su tope y, a continuacion, cierre la cubierta. Si
el libro o la revista tiene mas de 30 mm de grueso, realice la copia con la
cubierta abierta.

NOTA: Si se deja la cubierta abierta, es posible que obtenga una menor calidad
de impresion de las copias y un mayor consumo de toner.
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Realizacion de copias

% NOTA: No se necesita una conexion al equipo para realizar copias.

% NOTA: Los contaminantes en el cristal de exposicidon pueden provocar manchas
negras en las copias. Para obtener mejores resultados, limpie el cristal de
exposicion antes de usarlo. Consulte "Limpieza del escaner”.

1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba y el borde
superior en primer lugar.
O bien
Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original’.

2 Personalice los ajustes de copia, incluido el niUmero de copias, tamafio de copia,
oscuridad y la calidad de imagen con los botones del panel de operacion. Consulte
"Uso de las opciones de copia y configuracion”.

3 Pulse Inicio (>) en la pantalla para empezar a copiar.

% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (| % |)
en la pantalla y la copia se detendra.

-199 -



Uso de las opciones de copia y configuracion

Los menus de Copiar del panel de operacion le permiten personalizar todas las opciones de
copia basica, como son el numero de copias, la doble cara, el zoom, la oscuridad, el
tamafio de original, el tipo de original, la bandeja, la disposicion, la clasificacion, el sello y las
marcas de agua. Defina las siguientes opciones para la tarea de copia actual antes de pulsar
Inicio (>) para realizar las copias.

Numero de copias

Puede elegir un numero de copias entre 1y 199.

1 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
2 Pulse las flechas izquierda/derecha hasta acceder a Numero de copias.
3 Pulse los botones -/+ para seleccionar el numero de copias que desee.
4 Pulse Inicio (>) en la pantalla para empezar a copiar.
% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (IE\)
en la pantalla y la copia se detendra.
Doble cara
Puede definir la impresora para imprimir copias en las dos caras del papel.
1 Cargue en el DADF los documentos que desea copiar.
Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.
2 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
3 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Doble cara.
4 Seleccione la opcidn de encuadernado que desee.

¢ 1->1cara: imprime en modo normal.

e 1->2 caras borde largo: las hojas se imprimen para que se lean como un libro.

e 1->2 caras borde corto: las hojas se imprimen para que se lean como un bloc de
notas.

e 2->1caraborde largo: digitaliza ambos lados del original y los imprime en hojas
separadas.

e 2->1caraborde corto: digitaliza ambos lados del original y los imprime en hojas
separadas, pero la informacion de la cara posterior de la impresion se gira 180°.

e 2->2 caras borde largo: digitaliza ambos lados del original y los imprime en
ambas caras del papel. Esta funcion produce una impresion exactamente igual al
original.

Pulse Inicio (>) en la pantalla para empezar a copiar.
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Zoom

Puede reducir o ampliar el tamafio de una imagen copiada, del 25% al 400% cuando copie
documentos originales desde el cristal de exposicion o el DADF.

% NOTA: Cuando realice una copia reducida, pueden aparecer lineas negras en la
parte inferior de la copia.
Para seleccionar los tamarios de copia predefinidos:
1 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Zoom.
3 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar el porcentaje de zoom que desee.
4 Puede seleccionar entre Ajuste aut. y del 25 al 4007%.

% NOTA: Si se detecta un documento en el DADF, la opcion Ajuste aut. no
funciona.

Oscuridad

Ajuste la oscuridad contraste para que la copia sea mas clara o mas oscura que el original.
1 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Oscuridad.
3 Pulse los botones -/+ para seleccionar el nivel (-5 - 5) que desee.
4 Pulse Inicio (>) en la pantalla para empezar a copiar.

% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (| x |)
en la pantalla y la copia se detendra.

Tamano original
Puede establecer el tamafio de una imagen copiada, cuando copia documentos originales
desde el cristal de exposiciéon o el DADF.

1 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.

2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Tamafio original.

3 Seleccione el tamafio de original que desee.

Tipo original
La configuracion de tipo original se emplea para mejorar la calidad de la imagen cuando se
selecciona el tipo de documento para el trabajo de copia actual.

1 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.

2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Tipo original. .

3 Seleccione el modo de calidad de imagen que desee.
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« Texto: es ideal para documentos con muchos detalles, como texto pequefio.
» Textoy foto: es ideal para documentos con texto y fotografias/tonos grises.
* Foto: es ideal para los documentos con fotos o tonos grises.

Bandeja

Es posible seleccionar la bandeja de papel que desea utilizar para el trabajo de copia.
1 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Bandeja.
3 Seleccione la bandeja de papel desee.

Puede seleccionar Bandeja 1, Bandeja 2 (opcional) y MPF (bandeja multiusos). Si no
instala la bandeja opcional 2, el elemento del menu de la Bandeja 2 (opcional) no
aparecera en la pantalla.

Pulse el icono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.

Disposicion

Ajusta el formato de disposicion, como por ejemplo 2 paginas por hoja, 4 paginas por hoja,

ID, Folleto, Clon, Péster, Libro.

Copia de 2 o0 4 paginas por hoja (N-up)

= = T
== 35 |4==
Copiade 2 Copiade 2 Copiade 4 Copiade 4
paginas por hoja paginas por hoja paginas por hoja paginas por hoja

(vertical) (horizontal) (vertical) (horizontal)

La maquina reduce el tamafio de las imagenes originales e imprime 2 o0 4 paginas en una
sola hoja. Este modo de copia especial puede aplicarse si se van a cargar documentos
utilizando solamente el DADF.

% NOTA: No puede ajustar el tamafio de copia utilizando el menu Zoom para realizar

una copia de 2 o 4 paginas por hoja.
1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion

hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo

cargar un documento original”.
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Pulse Copiar — Disposicion — 2 paginas por hoja o 4 paginas por hoja en la
pantalla de inicio.

O bien

Pulse Copia de varias paginas — Varias paginas — 2 paginas por hoja o 4 paginas
por hoja en la pantalla de inicio.

Seleccione 2 paginas por hoja o 4 paginas por hoja.

e 2 paginas por hoja: copia dos originales diferentes en una pagina.

* 4 pdaginas por hoja: copia cuatro originales diferentes en una pagina.

Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Vertical u Horizontal en funcion
de la orientacion del papel original.

Si fuera necesario, personalice la configuracion de la copia (como numero de copias,
oscuridad, tamario de original y tipo de original). Consulte "Uso de las opciones de
copia y configuracion®.

Pulse |8 para ir al menu superior.
Pulse Inicio (>) en la pantalla para empezar a copiar.

% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (| X )
en la pantalla y la copia se detendra.

Copia de folletos

La maquina imprime automaticamente en una o ambas caras del papel, que después se
doblan para generar un folleto con todas las paginas en la secuencia correcta.

El dispositivo también reducira y ajustara correctamente la posicion de cada imagen para
que entre en el papel seleccionado.

Para realizar una copia de folletos:

1

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

Pulse Copiar — Disposicion — Folleto en la pantalla de inicio.

Pulse la opcidn correspondiente.

» Desactivado: Desactiva esta funcion.

» Original a 1 cara: copia de una cara del original a una pagina de un folleto.

» Libro original a 2 caras: copia de cada cara del original a una pagina de un folleto.

» Calendario original a 2 caras: copia de cada cara del original a una pagina de un
folleto. La segunda cara del original se gira 180 grados para que el texto aparezca
recto en el folleto.

Pulse Inicio (}>) en la pantalla.

% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (| x )
en la pantalla y la copia se detendra.
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CopiadelID
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Cuando realice una copia con esta funcion, la impresora imprimira una cara en la mitad
superior del papel y la otra en la mitad inferior sin reducir el tamafio del original. Esta
funcion resulta muy util para copiar documentos de tamafio reducido, como tarjetas
personales.

Si el documento original es mas grande que el drea de impresion, es posible que algunas
partes no se impriman.

Este modo de copia especial puede aplicarse si se van a cargar documentos utilizando
solamente el cristal de exposicion. Si se detecta algun documento en el DADF, la funcion de
Copia tarj. ID no funcionara.

% NOTA: No puede ajustar el tamafio de copia utilizando el mend Zoom para copia
de ID.
Para realizar una copia de ID:
1 Pulse Copiar — Disposicion — ID en la pantalla de inicio.
O bien
Pulse Todas las aplicaciones (223 ) — ID desde la pantalla de inicio.
2 Situe la cara frontal del original cara abajo en el cristal para documentos segun indican
las flechas y cierre la tapa del escaner.
3 Pulse el boton Siguiente ().

4 Sifuera necesario, personalice la configuracion de la copia (como numero de copias,
oscuridad, tamafio de original y tipo de original) pulsando Opciones. Consulte "Uso de
las opciones de copia y configuracion”.

5 Pulse Inicio (>) en la pantalla.

6 Dé la vuelta al original, coloquelo en el cristal para documentos segun indican las
flechas y cierre la tapa del escaner.

7 Pulse Inicio (]>) en la pantalla.

I NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (| x |)
en la pantalla y la copia se detendra.
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Copia clénica
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Este modo de copia especial puede aplicarse si se van a cargar documentos utilizando
solamente el cristal de exposicion. Si se detecta algun documento en el DADF, la funcion de
copia Clonarno funcionara.

% NOTA: No es posible ajustar el tamafio de copia usando el menu Zoom si esta

realizando una duplicacion.

Para realizar una copia con Clonar:

1

(7]

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original’.

Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Disposicion — Clonar.

Si fuera necesario, personalice la configuracion de la copia (como numero de copias,
oscuridad, tamafio de original y tipo de original) pulsando Opciones. Consulte "Uso de
las opciones de copia y configuracion”.

Pulse Inicio (>) en la pantalla para empezar a copiar.

% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (| x |)
en la pantalla y la copia se detendra.
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Copia de posters
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Este modo de copia especial puede aplicarse si se van a cargar documentos utilizando
solamente el cristal de exposicion. Si se detecta algun documento en el DADF, la funcion de
copia de Poster no funcionara.

% NOTA: No es posible ajustar el tamafio de copia usando el botdon de ment Zoom
para realizar una copia de tamafio poster.
Para realizar una copia de Poster:

1 Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original’.

2 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.

W

Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Disposicion — Péster.

4 Pulse Inicio (>) en la pantalla para empezar a copiar.

% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (| x )
en la pantalla y la copia se detendra.

El documento original se dividira en 9 partes. Cada parte se digitaliza y se imprime una
por una en el siguiente orden:

1 2 3
4 5 6
7 8 9
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Copia de libros

Utilice esta funcion para copiar un libro. Si el libro es demasiado grueso, levante la tapa del
escaner hasta que las bisagras alcancen su topey, a continuacion, cierre la tapa. Si el libro o
revista tiene mas de 30 mm de grosor, realice la copia con la tapa abierta.

Este modo de copia especial puede aplicarse si se van a cargar documentos utilizando
solamente el cristal de exposicion. Si se detecta algun documento en el DADF, la funcion de
copia de libros no funcionara.

1 Coloque un solo documento sobre el cristal como se indica a continuacion.

2 Pulse Copiar — Disposicion — Libro en la pantalla de inicio.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones (33 ) — Copia de libro desde la pantalla de inicio.
3 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar el modo que desee.

e Ambos: imprime dos paginas continuas del libro.
* lzquierda: imprime la pagina izquierda del libro.
* Derecha: imprime la pagina derecha del libro.

4 Pulse Inicio (>) en la pantalla para empezar a copiar.

% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (| x )
en la pantalla y la copia se detendra.
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Clasificacion
Configure la impresora para que ordene el trabajo de copia. Por ejemplo, si realiza dos

copias de un original de tres paginas, se imprimira, en primer lugar, un documento de tres
paginas completo y, a continuacion, el segundo.

Para realizar una copia en el modo Clasificar:
% NOTA: Los elementos del menu Clasificar copia, 2 paginas por hoja y 4 paginas
por hoja solo estaran disponibles al cargar el documento en el DADF.
1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

2 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
3 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Clasificacion.
4 Seleccione el modo que desee.

e Activado: Imprime las copias en juegos para que coincidan con la secuencia de
los originales.

% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (( x]
en la pantalla y la copia se detendra.
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Sello

Podra gestionar los documentos imprimiendo la fecha y la hora, el nimero de pagina o
los identificadores de usuario en las impresiones.

1 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Sello.
O bien
Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Sello.
Este método esta inactivo en el menu Copiar y no se aplica a las impresiones de fax.

3 Seleccione las opciones que desee.

* Elem.: Imprime la fechay la hora, la direccién IP, el nimero de pagina,
informacion sobre el dispositivo, comentarios o el ID de usuario en la copia
impresa.

e Opacidad : Puede seleccionar Transparente u Opaco.

e Posicion: Permite definir la posicion.

Marcas de agua

La opcion Marcas de agua permite imprimir texto en un documento existente. Por ejemplo,
se pueden usar cuando desee que aparezcan las palabras “BORRADOR" o “CONFIDENCIAL"
impresas en letras grandes de color gris en diagonal, en la primera pagina o en todas las
paginas de un documento.

1 Pulse Copiar en la pantalla de inicio.
2 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Marcas de agua.
3 Seleccione las opciones que desee.

* Mensaje: Seleccione el mensaje de texto.

* Tamaiio del texto: Seleccione el tamafio del mensaje de texto.
e Posicion: Seleccione la posicion del mensaje de texto.

»  Oscuridad: Seleccione la oscuridad del texto.

» Sélo la 1a pagina: Seleccione este ajuste para imprimir la opcion solo en la
primera pagina.

Copia Eco
Puede recortar el consumo de toner y el uso de papel.
Para realizar una copia en modo Eco:
1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.
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2 Pulse Copia Eco en la pantalla de inicio.
O bien
Pulse Todas las aplicaciones (2% ) — Copia Eco desde la pantalla de inicio.

3 Sies necesario, personalice la configuracion de copia. Consulte "Uso de las opciones

de copia y configuracion”
4 Pulse Inicio (>) en la pantalla para empezar a copiar.

% NOTA: Puede cancelar la tarea de copia en cualquier momento. Pulse (| x
en la pantalla y la copia se detendra.

Cambio de la configuracion predeterminada

Las opciones de copia, como la oscuridad, la calidad de imagen, el tamafio de la copiay el
numero de copias, pueden definirse segun los modos de uso mas habituales. Se emplea la
configuracion predeterminada a menos que haya sido modificada desde el panel de
operacion.

Para crear su propia configuracion predeterminada:

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial - Predeterminado copia
— Comun en la pantalla de inicio.

2 Seleccione la opcidn que desee.
3 Pulse el icono de inicio (m) para volver a la pantalla de inicio.
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| Digitalizacion

Descripcion del proceso de digitalizacion

Esc. a Email

Escanear a PC/PC en red

Diqitalizar a carpeta de red/servidor FTP

Digitalizacion a un servidor de fax
Digitalizar a WSD

Correo electrénico vy fax

Digitalizacion desde un programa de edicion de

imagenes
Escaneado con el controlador WIA
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Descripcion del proceso de digitalizacién

La funcion de digitalizacion de la impresora le permite convertir imagenes y texto en
archivos digitales que puede almacenar en su ordenador. Luego, podra enviar los archivos
por fax o por correo electronico, cargarlos en su sitio web o usarlos para crear proyectos
que podra imprimir.

Los métodos de digitalizacion son digitalizar a correo electronico, digitalizar al ordenador
(localy de red) y digitalizar a USB.

Utilice su Dell B2375dfw Mono MFP o Dell B2375dnf Mono MFP para convertir imagenes y
texto en imagenes que podra editar en el ordenador. Después de instalar el software desde
el CD de controladores y documentacion, puede comenzar a digitalizar imagenes con
Gestor de escaneado de Dell en su ordenador o a través de la red con el Gestor de
escaneado de Dell, que permite digitalizar un documento en la impresora como JPEG, TIFF
o PDF y guardarlo en un ordenador conectado a la red. O bien, puede enviar la imagen
digitalizada como un archivo adjunto de correo electrénico directamente desde la
impresora.

% NOTA: Si prefiere utilizar otra aplicacion, por ejemplo Adobe PhotoShop, debe
asignar la aplicacion a la impresora seleccionandola de la lista de aplicaciones
disponibles.

-212 -



Esc. a Email

Configurar una cuenta de correo electronico

N O o b WN

Acceda al Servicio web integrado. Consulte "Requisitos de navegador web”

Seleccione Configuracion — Ajustes de red — Servidor de correo saliente (SMTP).
Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como nombre de host.
Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido entre 1y 65535).
Marque la casilla junto a SMTP requiere autenticacion para pedir autenticacion.
Escriba el nombre de inicio de sesion y la contrasefia del servidor SMTP.

Pulse Aplicar.

NOTA: Si el método de autenticacion del servidor SMTP es POP3 antes de SMTP,
coloque una marca de verificacion de SMTP requiere POP antes de la
autenticacion SMTP.

NOTA: Introduzca la direccion IP y el numero de puerto.

Digitalizar y enviar correo electréonico

1

2
3

4

Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

Pulse Escan. Email en la pantalla de inicio.
Pulse las flechas derecha/izquierda para seleccionar Enviar Email.

<T@ 1534

.'_ admin

Esc. a Email

Digitalizacio-
n en carpeta . .
el SharePoint Google Drive

Scan to Access

Introduzca la direccidn de correo electronico del destinatario utilizando Entrada
directa o Direccion (| 3 |) en la pantalla.
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5 En caso de ser necesario, personalice los ajustes de escaneado, como son la
resolucion de escaneado, el color de escaneado, el formato de escaneado, el cifrado
de PDF, doble cara, tamafio del original y tipo de original utilizando Ajuste ( {3 )enla
pantalla.

6 Pulse Inicio (>) en la pantalla.
La impresora comienza a digitalizar y luego envia el mensaje de correo electronico.

Escanear a PC/PC enred

1 Cargue los documentos en el DADF (Alimentador automatico duplex de documentos)
con la cara de impresion hacia arriba.

O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

2 Pulse Esc.a PC o Esc. a PC enred desde la pantalla de inicio.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( 225 ) — Esc.a PC o Esc.a PC enred desde la pantalla de
inicio.

<T@ 1535

admin

Escanear a
USB Esc. WSD Esc. a PC

Escanear a
PC de red

3 Pulse las flechas arriba/abajo hasta que aparezca la aplicacion que desee.
Si selecciona Esc. a PC en red, seleccione el ID y la contrasefia de su ordenador con el
teclado emergente.

% NOTA: ID corresponde a la combinacion de ID/contrasefia registrada como ID
de digitalizacion para Gestor de escaneado de Dell — /2 Cambiar a modo
avanzado — Ajustes de digitalizacion a PC.
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Se abrira la ventana de la aplicacion seleccionada. Ajuste los valores de escaneado e
inicie el proceso. Para obtener mas informacion, consulte el manual de usuario de la
aplicacion.

Pulse Inicio (>) en la pantalla.

La impresora inicia el proceso de digitalizacion y, a continuacioén, envia los datos de

digitalizacion a Gestor de escaneado de Dell.

% NOTA: Si seleccion6 Mis documentos, la imagen digitalizada se guardara en la
carpeta Mis documentos — Mis imagenes — Dell del ordenador.

% NOTA: Puede utilizar el controlador Twain para digitalizar rapidamente en el
programa Gestor de escaneado de Dell.

Digitalizar a carpeta de red/servidor FTP

Configuracion de una carpeta de red/servidor FTP

1

2
3

w1

10

Acceda a la Herramienta web de configuracién de impresoras Dell. Consulte
"Servicio web integrado”

Seleccione Agenda— Individual — Agregar.

Active la casilla de seleccion que aparece junto a Agregar FTP o Agregar carpeta de
red.

Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como hombre de host.
Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido entre 1y 65535).

Marque la casilla junto a Anénima para que el servidor permita el acceso de personas
no autorizadas.

Escriba el nombre de inicio de sesion y la contrasefia.

Introduzca el nombre de dominio si su servidor esta unido a un dominio determinado.
En caso contrario, introduzca el nombre del equipo registrado en la carpeta de red.

Escriba la ruta de acceso para almacenar la imagen escaneada.

e La carpeta que guardara la imagen digitalizada debe estar en la raiz.

e las propiedades de la carpeta deben establecerse como compartidas.

e Su nombre de usuario debe tener derechos para leer y escribir en la carpeta.

Pulse Aplicar.
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Digitalizacion y envio al servidor SMB/FTP

1 Asegurese de que el dispositivo esté conectado a la red.
Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original’.

3 Pulse Todas las aplicaciones (332 ) — Esc. a FTP o Esc. a PC en red desde la pantalla
de inicio.

admin

Esc. a Email

Digitalizacio-
n en carpeta : :
de red SharePoint Google Drive

Scan to Access

4 Seleccione un servidor y el formato de digitalizacion que desee.
5 Eldispositivo inicia la digitalizacion y luego envia el archivo al servidor especificado.
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Digitalizacion a un servidor de fax

El servidor de entregara los datos del fax o correo electronico para enviar el trabajo. EL
servidor de fax procesa automaticamente el correo electronico y lo envia al destinatario
indicado.

Primero, la impresora envia los datos digitalizados al servidor de fax. A continuacion, el
servidor de fax usa la red RTC para enviar los datos del fax o correo electrénico al
destinatario.

Para usar las funciones del servidor de fax como la digitalizacion a correo electronico,
primero debe ajustar la configuracion de la red. Consulte "Servicio web integrado” para
obtener informacién sobre los parametros de red.

1 Asegurese de que el dispositivo esté conectado a la red.
2 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo

cargar un documento original".

3 Pulse Todas las aplicaciones (333 ) — Esc. a servidor de fax desde la pantalla de
inicio.

<2 @ 15:38

All App L admin
o ® 0 00
Digitalizacio-
n en carpeta
de red

Escanear a

Esc. FTP USB

Escanear a
servidor de
fax

Esc. WSD

USB

9 o %

4 Introduzca el numero de teléfono de fax remoto con Entrada directa o Lista de fax.
5 Seleccione un servidor y el formato de digitalizacion que desee.
6 Pulse Inicio (>) en la pantalla.

La impresora comienza a digitalizar y luego envia el mensaje de correo electrénico.
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Digitalizar a WSD

Digitaliza los originales y guarda los datos digitalizados en el ordenador conectado, siempre
que el ordenador admita la funcion WSD (Web Service for Device). Para usar la funcién
WSD, tendra que instalar el controlador de impresora WSD en su ordenador. En Windows 7
puede instalar el controlador WSD accediendo a Panel de control — Dispositivos e
impresoras — Agregar una impresora. Haga clic en Agregar una impresora de red en el
asistente.

% NOTA: La funcion WSD solo funciona con Windows Vista® y otras versiones de
ordenadores compatibles con WSD.

% NOTA: Los siguientes pasos de instalacion estan basados en un ordenador con
Windows 7.

Instalaciéon de un controlador de impresora WSD

% NOTA: Para poder instalar el controlador WSD debera estar instalado el controlador
de impresora.
1 Seleccione Inicio — Panel de control — Dispositivos e impresoras — Agregar una
impresora.
2 Enelasistente, haga clic en Agregar una impresora de red, inalambrica o Bluetooth.
3 Enlalista de impresoras, seleccione la que desee utilizar y, a continuacion, haga clic
en Siguiente.

% NOTA: La direccidn IP de la impresora WSD es http://direccion IP/ws/
(ejemplo: http:// 111.111.111.111/ws/).

% NOTA: Si no aparece ninguna impresora WSD en la lista, haga clic en No
aparece la impresora que necesito — Agregar una impresora por medio de
una direccion TCP/IP o un nombre de host y seleccione Dispositivo de
servicios web en Tipo de dispositivo. A continuacion, introduzca la direccion
IP de la impresora.

4 Siga las instrucciones de la ventana de instalacion.
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Digitalizar con la funcién WSD

1

Asegurese de que el dispositivo esté conectado a la red.
Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

Pulse Escan. a WSD en la pantalla de inicio.

O bien

Pulse Todas las aplicaciones (335 ) — Esc. a WSD desde la pantalla de inicio.
Seleccione el nombre del ordenador en Lista de destinos.

Pulse Inicio (}>) en la pantalla.

La impresora inicia la digitalizacion y luego envia la imagen digitalizada al servidor
WSD.
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Correo electronico y fax

Digitaliza los originales y envia los datos digitalizados a correo electronico y a fax de forma
simultanea.

1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

2 Pulse Email y Fax en la pantalla de inicio.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones (325 ) — Emaily fax desde la pantalla de inicio.

<T@ 1536

_'_ admin

e o 0 00
correo Fax de
electronicoy | marcacion
fax rapida

Fax de
marcacion

de grupo

Fax de
marcado
MERIEL

3 Introduzca la direccion de correo electrénico y el nimero de fax del destinatario
utilizando Entrada directa o Direccién (| 3 ) en la pantalla.

4 En caso de ser necesario, personalice los ajustes de escaneado, como son la
resolucion de escaneado, el color de escaneado, el formato de escaneado, el cifrado
de PDF, doble cara, tamafio del original, etc. utilizando Ajuste( £} ) en la pantalla.

5 Pulse Inicio (>) en la pantalla.

La impresora comienza a digitalizar y, a continuacion, envia el correo electrénico y el
fax.
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Digitalizaciéon desde un programa de edicion
de imagenes

Puede digitalizar e importar documentos con un software de edicion de imagenes, como
por ejemplo, Adobe Photoshop, si el software es compatible con TWAIN. Siga estos pasos
para digitalizar con software compatible con TWAIN:

1 Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.
Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original’.

Abra una aplicacion como, por ejemplo, Adobe Photoshop.
Haga clic en Archivo — Importar, y seleccione el escaner.
Ajuste las opciones de digitalizacion.

O Ul bW

Digitalice y guarde la imagen obtenida.
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Escaneado con el controlador WIA

El equipo también es compatible con el controlador Windows Image Acquisition (WIA) para
el escaneado de imagenes. WIA es uno de los componentes estandar proporcionados por
Microsoft Windows 7 y funciona con camaras y escaneres digitales. A diferencia del
controlador TWAIN, el controlador WIA permite digitalizar una imagen y trabajar con ella
facilmente sin utilizar software adicional:

% NOTA: El controlador WIA solo funciona en sistemas operativos Windows con
puertos USB.
1 Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.
Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original’.

3 Haga clic en Inicio — Panel de control — Dispositivos e impresoras.

4 Haga clic con el botdon derecho del ratdn en el icono del dispositivo en Impresoras y
faxes — Iniciar digitalizacion.

5 Aparecera la aplicacion Nueva digitalizacion.

6 Seleccione las preferencias de digitalizacion y haga clic en Vista previa para ver como
afectan a la imagen esas preferencias.

7 Digitalice y guarde la imagen obtenida.
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'Redes

Configuracion de la red (solo administrador)

Programas de red utiles

Configuracion de direcciones P

Instalacion del controlador a través de la red

Configuraciéon de IPv6

Configuracion de red inaldmbrica (solo Dell B2375dfw)

Utilizacion del botén WPS (solo Dell B2375dfw Mono
MEP)

Configuracion con Windows (solo Dell B2375dfw
Mono MEP)

Activacién vy desactivacion de la red Wi-Fi (solo Dell
B2375dfw Mono MFP)

Configuracion de Wi-Fi Direct para impresion movil

Solucién de problemas para redes inalambricas
AirPrint
Google Cloud Print™
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Configuracioén de la red (solo administrador)

% NOTA: También puede utilizar esta funcion desde Herramienta web de
configuracién de impresoras Dell. Abra el navegador web desde su ordenador
conectado a la red e introduzca la direccion IP de su equipo. Cuando se abra
Herramienta web de configuraciéon de impresoras Dell, haga clic en
Configuracion — Configuracion de red.

*  Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Configuracién de red en la pantalla

de inicio.

Opcién

Descripcion

Vel. Ethernet

Configure la velocidad de transmision de la red.

TCP/IP (IPv4)

Selecciona el protocolo adecuado y configura los parametros para
usar el entorno de red.

% NOTA: Hay muchos parametros para configurar. Por lo tanto,
si no esta sequro, déjelo como esta o consulte con el
administrador de red.

TCP/IP (IPv6)

Seleccione esta opcion para utilizar el entorno de red a través de
IPv6.

802.1x

Puede seleccionar la autenticacion de usuario para las
comunicaciones de red. Para mas informacion, consulte al
administrador de red.

Ethernet activado

esta opcion permite activar o desactivar la red Ethernet.

% NOTA: Apague la impresora y vuelva a encenderla después
de cambiar esta opcion.

Wi-Fi

Seleccione esta opcion para utilizar la red inalambrica.

Borr. ajust.

Permite restablecer la configuracion de red a los valores
predeterminados.

% NOTA: Apague la impresora y vuelva a encenderla después
de cambiar esta opcion.

-224 -




Programas de red utiles

Existen varios programas disponibles para configurar los ajustes de red de forma sencilla en
entornos de red. Es posible administrar diversos dispositivos desde la red, funcion
especialmente indicada para un administrador de red.

% NOTA: Antes de utilizar los programas siguientes, configure la direccion IP.

Herramienta web de configuracién de impresoras Dell

El servidor web integrado en el dispositivo de red le permite realizar las siguientes tareas.
e Comprobar la informacion y el estado de los consumibles.
* Personalizar la configuracion del dispositivo.

o Establecer la opcion de notificacion por correo electronico. Al establecer esta opcidn,
el estado de la impresora (escasez de cartucho de toner o error de la impresora) se
enviara automaticamente por correo electronico a una persona determinada.

» Configurar los parametros de red necesarios para conectar la impresora a diferentes
entornos de red.

Configuraciéon de red con cable SetlIP

Este programa de utilidades permite seleccionar una interfaz de red y configurar
manualmente las direcciones IP que se utilizaran con el protocolo TCP/IP.

% NOTA: TCP/IPv6 no es compatible con este programa.

Impresién del informe de configuracion de red

Puede imprimir un Informe de configuracion de red desde el panel de control de la
impresora el cual le mostrara la configuracion actual de la red del equipo. Esto lo ayudara a
instalar una red.

* Laimpresora cuenta con pantalla: Pulse Mi configuraciéon — Conf. equipo —
Informes — Configuracion de red en la pantalla de inicio.

En este Informe de configuracion de red, encontrara las direcciones MAC e IP del equipo.
Por ejemplo:

e Direccion MAC: 00:15:99:41:A2:78
e Direccion IP: 169.254.192.192
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Impresién en red

Tanto si la impresora esta conectada de forma local o en red, tendra que instalar el software
de Dell B2375dfw Mono MFP o Dell B2375dnf Mono MFP en cada ordenador que imprima
documentos con la impresora.

Configuracion de direcciones IP

Primero, debe configurar una direccion IP para la impresion en red y la administracion de
red. En la mayoria de casos, se asignara de forma automatica una nueva direccion IP
mediante un servidor DHCP (Dinamice Host Configuracion Protocol) situado en la red.

Configuracién IPv4 mediante el uso de SetIP

Antes de utilizar el programa SetlIP, deshabilite el firewall del ordenador desde el Panel de
control = Centro de seguridad — Firewall de Windows.

1 Descargue el software del sitio web de Dell, descomprimalo e instalelo:
(http://www.dell.com — busque su producto — Soporte o Descargas).

Siga las instrucciones de la ventana de instalacion.
Conecte el dispositivo a la red mediante un cable de red.
Encienda el dispositivo.

Desde el menu Inicio de Windows, seleccione Todos los programas — Impresoras
Dell — Dell B2375dfw Mono MFP o Dell B2375dnf Mono MFP — SetIP.

6 Hagaclicenelicono {3} de laventanade SetlP para abrir la ventana de configuracion
de TCP/IP.

7 Introduzca la informacion nueva de la impresora en la ventana de configuracion. En
una intranet corporativa, puede necesitar que un administrador de red le facilite esta
informacion antes de continuar.

g b WDN

% NOTA: Consulte la direccion MAC del equipo en el Informe de configuracion
de red. Consulte "Impresién del informe de configuracion de red” e
introduzcala sin los dos puntos. Por ejemplo, 00:15:99:29:51:A8 sera
0015992951A8.

8 Haga clic en Aplicar y, a continuacion, en Aceptar. El equipo imprimira
automaticamente el Informe de configuracion de red. Confirme que todos los ajustes
sean correctos.
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Instalacion del controlador a través de la red

Configuracion de los parametros de red en el Panel de operacion

Elemento

Requisitos

Interfaz de red

» Ethernet 10/100/1000 Base-TX LAN con cable

¢ LAN inaldmbrica 802.11b/g/n (solo Dell B2375dfw Mono
MFP)

Sistema operativo de red

o Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®,
Windows® 7, Windows® 8, Windows Server® 2008 R2

* Varios sistemas operativos Linux
» Mac OS X105 -10.9
* UNIX OS

Protocolos de red

» TCP/IPv4
« DHCP, BOOTP
* DNS, WINS, Bonjour, SLP, UPnP

 Impresion estandar TCP/IP (RAW), LPR, IPP, WSD, AirPrint,
Google Cloud Print

e SNMPv 1/2/3, HTTP, IPSec
« TCP/IPv6 (DHCP, DNS, RAW, LPR, SNMPv 1/2/3, HTTP, IPSec)

Sequridad inaldambrica

(solo Dell B2375dfw
Mono MFP)

 Autenticacion: “Sist. Abierto” o “Clave compar.”.
« Codificacion: WEP64, WEP128, TKIP, AES

 Seguridad WPA: WPA-Enterprise/Personal,
WPA2-Enterprise/Personal

1 Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.

2 Inserte el CD de software suministrado en la unidad de CD-ROM.

EL CD de software se ejecutara automaticamente y aparecera en pantalla la ventana de

instalacion.

Si la ventana de instalacion no aparece, haga clic en Inicio — Todos los programas
—> Accesorios — Ejecutar.

X:\Setup.exe sustituyendo “X" por la letra que represente su unidad de CDROM y haga

clic en Aceptar.

- En Windows 8, si la ventana de instalacion no aparece, desde Accesos, seleccione
Buscar — Aplicaciones y busque Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, sustituyendo "X"
por la letra que representa su unidad de CD-ROM y haga clic en Aceptar. Si
aparece la ventana emergente "Pulse para elegir qué desea hacer con este
disco", haga clic en la ventana y seleccione Ejecutar Setup.exe.
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3 Seleccione Configuracion... en el area Nueva impresora.

Dell Printer Easy Install

Nueva impresora Impresora actual Soporte

Manual de Usuario

Configuracion... | Acuerdo de licencia
A occonena

e la direccion de [P

4 Seleccione Ethernet.

Seleccionar método de conexion

T & o

Inalédmbrico Ethernet USB
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5 Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado a la red. Ademas, la

direccion IP del dispositivo debe estar ya establecida.
Haga clic en Siguiente.

Conectar dispositivo

S suimpresora no se encuentra conectada a la red, haga lo siguiente:

1. Encienda la impresora,
2. Conecte la impresora a la red con el cable de red.

3. Haga clic en el boton “Siguiente

f Sithasctivadoun frewallen el PC, es posible que esa sea la causa de que el instalador o
detecte la impresora. Desactive el firewall temporalmente en el PC antes de continuar con la
instalacion.

6 Los dispositivos encontrados apareceran en la pantalla. Seleccione el que desee

utilizar y haga clic en Siguiente.

% NOTA: Si no encuentra su equipo en la red, desactive el firewall y haga clic en
Actualizar. En sistemas operativos Windows, haga clic en Inicio — Panel de
control, inicie el Firewall de Windows y deje esta opcion desactivada. Para otro
sistema operativo, consulte el manual en linea.

7 Siga las instrucciones de la ventana de instalacion.

Desde la pantalla de inicio de Windows 8

La aplicacion Dell Printer Experience solo puede utilizarse en la pantalla Inicio
cuando el controlador V4 se encuentra instalado. El controlador V4 se descarga
automaticamente de Windows Update si el ordenador esta conectado a Internet. En
caso de no ser asi, puede descargar manualmente el controlador V4 del sitio web de
Dell, www.dell.com — busque su producto — Soporte o Descargas.

Podra descargar la aplicacion Dell Printer Experience de la Tienda Windows. Para
poder acceder a la Tienda necesitara disponer de una cuenta de Microsoft.

a EnAccesos, seleccione Busqueda.

b Haga clic en Tienda.

¢ Busquey haga clic en Dell Printer Experience.
d Haga clic en Instalar.

Siiinstala el controlador con el CD de software proporcionado, el controlador V4 no se
instalara. Si desea utilizar el controlador V4 en la pantalla Escritorio, podra descargarlo
del sitio web de Dell, www.dell.com — busque su producto — Soporte o Descargas.

Si desea instalar las herramientas de administracion de impresora de Dell, tendra que
instalarlas utilizando el CD de software incluido.
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Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado a la red. Ademas, la
direccion IP del dispositivo debe estar ya establecida. Consulte "Configuracion de
direcciones IP".

En Accesos, seleccione Configuracion — Cambiar configuracion de PC —
Dispositivos.

Haga clic en Agregar un dispositivo.
Se mostraran en la pantalla los dispositivos detectados.
Haga clic en el nombre de modelo o en el nombre de host que desee utilizar.

% NOTA: Puede imprimir un Informe de configuracion de red desde el panel de
control de la impresora, que le mostrara el nombre de host actual del
dispositivo.

El controlador se instala automaticamente desde Windows Update.
Si selecciono EtheTalk.
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Configuracién de IPv6

PRECAUCION: IPv6 Unicamente es compatible en Windows Vista o superior.

% NOTA: Si parece que no funciona la red IPv6, establezca todos los ajustes de red a

los valores predeterminados de fabrica y vuelva a intentarlo utilizando Borrar
ajuste.

Para usar el entorno de red de IPv6, realice el siguiente procedimiento para utilizar la
direccion IPv6.

En el panel de control

1

Conecte el dispositivo a la red mediante un cable de red.
Encienda el dispositivo.

Imprima un Informe de configuracién de red que comprobara las direcciones |Pv6.
Consulte “Impresion del informe de configuracion de red”.

Seleccione Inicio — Panel de control — Impresoras y faxes.

Haga clic en Agregar una impresora en el panel izquierdo de la ventana Impresoras 'y
faxes.

Haga clic Agregar una impresora local en la ventana Agregar impresora.

Aparecera la ventana Asistente para agregar impresora. Siga las instrucciones de la
ventana.

% NOTA: Si el dispositivo no funciona en el entorno de red, active IPv6. Consulte
la seccion siguiente.

Activacion de IPv6

g b N

Conecte el dispositivo a la red mediante un cable de red.

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Configuracion de red — TCP/IP (IPv6)
Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Activado y pulse

Apague el dispositivo y vuelva a encenderlo.

Vuelva a instalar el controlador de la impresora.
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Configuracién de direcciones IPv6
El dispositivo admite las siguientes direcciones IPv6 para la impresion y la administracion en
red.

« Link-local Address: direccion IPv6 local configurada automaticamente (la direccion
empieza con FE80).

» Stateless Address: direccion IPv6 configurada automaticamente por un enrutador de
red.

o Stateful Address: direccion IPv6 configurada por un servidor DHCPv6.
* Manual Address: direccion IPv6 configurada manualmente por un usuario.

Configuracion de direccion DHCPv6 (Con estados)

Si dispone de un servidor DHCPv6 en la red, puede establecer una de las siguientes
opciones para la configuracion de host dinamico predeterminado.
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Configuracion de red — TCP/IP (IPv6)
2 Pulse Conf. DHCPv6.
3 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar el valor que desee.

e Usar siempre: utiliza siempre DHCPv6, independientemente de la solicitud del
enrutador.

¢ No usar nunca: no utiliza nunca DHCPv6, independientemente de la solicitud del
enrutador.

¢ Router: utiliza DHCPv6 unicamente cuando lo pide un enrutador.
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Configuracion de red inalambrica (solo Dell
B2375dfw)

% NOTA: Asegurese de que la impresora sea compatible con redes inaldmbricas. La
red inaldmbrica podria no estar disponible en funciéon del modelo. (solo Dell
B2375dfw Mono MFP)

Introduccion

Conocimiento del tipo de red

Normalmente, solo puede disponer de una conexion entre el equipo y el dispositivo a la
vez.

Modo Infraestructura

Comunmente, este entorno se utiliza para redes domésticas o de
I pequenas oficinas. Este modo utiliza un punto de acceso para

e 9@ comunicarse con el dispositivo inalambrico.

A Modo ad-hoc
\x\g @ Este modo no utiliza un punto de acceso. El ordenador

W inaldmbrico y la impresora inaldmbrica se comunican
B o) directamente.

Nombre de red inalambrica y clave de red

Las redes inalambricas requieren una mayor seguridad, de manera que, cuando se
configura por primera vez un punto de acceso, se crean un nombre de red (SSID), el tipo de
seguridad utilizada y una clave de red. Pregunte a su administrador de red acerca de esta
informacion antes de proceder con la instalacion de la maquina.
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Introduccion a los métodos de configuracién

inaldambrica

Puede ajustar la configuracion inalambrica desde la impresora o desde el ordenador.
Seleccione en la tabla que aparece a continuacion el método de configuracion que desee.

% NOTA: Es posible que algunos tipos de instalacion de red inaldambrica no estén
disponibles segun el modelo o el pais.

Método de
configuracién

Método de conexidn

Descripcion y referencia

Desde el panel de
control del equipo

Utilizando WPS¢
(recomendado)

Consulte "Utilizacion del botén
WPS (solo Dell B2375dfw Mono
MEP)".

Desde el ordenador

Punto de acceso a
través de cable USB
(recomendado)

Si es usuario de Windows,
consulte "Punto de acceso a
través de cable USB en Windows".

Si es usuario de Mac, consulte
"Punto de acceso a través de cable
USB en Mac”.

Ad hoc a través de
cable USB

Si es usuario de Windows,
consulte "Ad hoc a través de cable
USB en Windows".

Si es usuario de Mac, consulte "Ad_
hoc a través de cable USB en
Mac".

% NOTA: Si aparecen problemas durante la configuracidn inalambrica o la instalacion
de controladores, consulte el capitulo de solucion de problemas. Consulte

"Solucioén de problemas para redes inalambricas”
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Utilizacion del botén WPS (solo Dell B2375dfw Mono

MFP)

Si el dispositivo y un punto de acceso (o enrutador inaldmbrico) admiten WPS (Wi-Fi
Protected Setup™), puede configurar facilmente los pardmetros de la red inaldmbrica; para
ello, pulse el boton (‘A’) (WPS) en el panel de control sin un ordenador.

% -

Si desea utilizar la red inaldmbrica con el modo Infraestructura, asegurese de
que el cable de red no esté conectado al dispositivo. El uso del botéon WPS o la
introduccion del PIN del ordenador para establecer conexion con el punto de
acceso (o enrutador inaldmbrico) varian segun el punto de acceso (o enrutador
inaldmbrico) que esté usando. Consulte el manual de usuario del punto de
acceso (o enrutador inaldmbrico) que esté usando.

Al utilizar el boton WPS para configurar la red inaldmbrica, la configuracion de
seguridad puede cambiar. Para evitar esto, bloquee la opcion de WPS para la
configuracion de seguridad inalambrica actual. El nombre de la opcion puede
variar dependiendo del punto de acceso (o enrutador inalambrico) que esta
utilizando.

El boton WPS tiene dos funciones:

Mantenga pulsado el boton @A’) (WPS) del panel de control durante mas de dos
segundos, y a continuacion espere un maximo de dos minutos para pulsar el
boton WPS (PBC) en el punto de acceso (o router inalambrico).

Si mantiene pulsado el botéon (‘A’) (WPS) del panel de control durante menos de
dos segundos apareceran los siguientes menus.

*  Wi-Fi: permite activar y desactivar la conexion Wi-Fi.
*  Wi-Fi Direct: permite activar y desactivar la funcion Wi-Fi Direct.

*  WPS (Conexion via PBC): permite conectar el dispositivo a una red
inaldmbrica con el método PBC.

e WPS (Conexion via PIN): permite conectar el dispositivo a una red
inaldmbrica con el método PIN.
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Elementos que debe preparar
» Compruebe que el punto de acceso (o enrutador inaldmbrico) admita Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).
e Ordenador en red (modo PIN solamente)

Seleccidén de su tipo
Existen dos métodos disponibles para conectar su impresora a una red inaldmbrica con el
boton ¢ (WPS) del panel de control.

El método de Configuracion de botén de comando (PBC) le permite conectar el equipo a
una red inalambrica pulsando tanto el botén (‘A’) (WPS) del panel de control de la impresora
y el boton WPS (PBC) de un punto de acceso (o enrutador inaldmbrico) con Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS) habilitado, respectivamente.

El método Numero de identificacion personal (PIN) le ayuda a conectar el equipo a una red
inalambrica mediante la introduccion de la informacion de PIN que se proporciona en un
punto de acceso (o enrutador inaldmbrico) habilitado para WPS (Wi-Fi Protected Setup™,).

Conexion en modo PBC

1 Mantenga pulsado el boton ¢ (WPS) del panel de control durante méas de dos
segundos.

el equipo inicia la espera durante dos minutos hasta que pulsa el boton WPS (PBC) en
el punto de acceso (o enrutador inaldmbrico).

O bien

Pulse el boton ¢ (WPS) (del panel de control) — Conexién via PBC (desde la pantalla
de inicio).
O bien
Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Configuracion de red — Wi-Fi — WPS
—> Conexioén via PBC en la pantalla de inicio.

2 Pulse el boton WPS (PBC) en el punto de acceso (o enrutador inaldmbrico).

a Laluz parpadea rapidamente en el LED WPS. El dispositivo se esta conectando al
punto de acceso (o enrutador inaldmbrico).

b Una vez que el dispositivo se ha conectado a la red inaldambrica, la luz del LED
WPS permanece encendida.
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Conexion en el modo PIN
1 Sidesea conocer el numero PIN, imprima el informe de configuracion de red.
Consulte “Impresion delinforme de configuracion de red”
2 Pulse el botén ¢ (WPS) (del panel de control) durante menos de dos segundos —
Conexiodn via PIN (desde la pantalla de inicio).
O bien

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Configuracion de red — Wi-Fi — WPS
—> Conexion via PIN en la pantalla de inicio.

El dispositivo comienza a conectase a un punto de acceso (o enrutador inalambrico).

3 Necesita introducir el PIN de ocho digitos dentro de dos minutos al ordenador que
estd conectado al punto de acceso (o enrutador inaldmbrico).
El LED parpadea rapidamente durante dos minutos hasta que introduce el nimero PIN
de ocho digitos.

Elindicador LED WPS parpadea en este orden:

a

La luz parpadea rapidamente en el LED WPS. El dispositivo se esta conectando al
punto de acceso (o enrutador inaldmbrico).

Una vez que el dispositivo se ha conectado a la red inalambrica, la luz del LED
WPS permanece encendida.

Reconexion a una red

Cuando la funcién inalambrica esta activada, el dispositivo intenta automaticamente volver
a conectarse al punto de acceso (o enrutador inaldmbrico) con la direccién y la
configuracion de conexion inalambrica que se usé antes. Si transcurridos dos minutos no
puede establecer conexion, la conexion inaldambrica se detiene y el ajuste de Wi-Fi se

desactiva.

% NOTA: En los casos siguientes, el dispositivo se vuelve a conectar automaticamente
a la red inalambrica:

El dispositivo se apaga y se vuelve a encender.
El punto de acceso (o enrutador inaldmbrico) se apaga y se vuelve a encender.

La luz parpadea rapidamente en el LED WPS. El dispositivo esta intentando
conectarse al punto de acceso (o enrutador inaldmbrico).

Desconexion de una red

Hay dos métodos disponibles para desconectar la red inaldmbrica.

a

Pulse el boton (‘A’) (WPS) (del panel de control) durante menos de dos segundos
— Activacién de Wi-Fi (en la pantalla de inicio) = Desactivado.

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Configuracion de red — Wi-Fi —
Activacion de Wi-Fi — Desactivado en la pantalla de inicio.
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Utilizacion del botén de menu

Antes de comenzar, necesita saber el nombre de red (SSID) de la red inaldmbrica y la
contrasefia de red si esta codificada. Esta informacion se establecié cuando se instalo el
punto de acceso (o enrutador inaldmbrico). Si no esta familiarizado con el entorno
inaldmbrico, consulte con la persona que ha configurado la red.

% NOTA: Una vez completada la conexion de red inaldmbrica, tiene que instalar un
controlador del dispositivo para imprimir desde una aplicacion. Consulte
“Instalacion del controlador a través de la red”.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Configuracion de red — Wi-Fi —
Activacion de Wi-Fi — Activado y seleccione Config. Wi-Fi en la pantalla de inicio.

2 Seleccione el método de configuracion que desee.

e Buscar lista (recomendado): en este modo la configuracidon es automatica. La
impresora mostrara una lista de redes disponibles entre las que podra elegir. Tras
seleccionar una red, la impresora le solicitara la clave de seguridad
correspondiente.

¢ Personalizado: en este modo, los usuarios pueden proporcionar o editar
manualmente sus propios SSID, o elegir la opcién de seguridad en detalle.

Utilizacion de otros botones de menu
*  Wi-Fi: permite activar y desactivar la conexion Wi-Fi.
*  Wi-Fi Direct: permite activar y desactivar la funcion Wi-Fi Direct.
* WPS: permite seleccionar el método de conexion.
« Sefal Wi-Fi: permite comprobar el estado de la conexién. Wi-Fi.
e Predet. Wi-Fi: establece los valores predeterminados.
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Configuracion con Windows (solo Dell B2375dfw Mono
MFP)

Instalacion Wi-Fi sencilla de la impresora Dell

Antes de utilizar la Instalacion Wi-Fi sencilla de la impresora Dell, asegurese de que el
sistema operativo de su ordenador es Windows 7 o superior.

1
2
3

Elementos que debe preparar

— Punto de acceso

- Equipo conectado a una red

- CD de software suministrado con el equipo

Encienda el ordenador, el punto de acceso y el dispositivo.

Conecte el ordenador a la red inaldambrica.

Inserte el CD de software suministrado en la unidad de CD/DVD.

EL CD de software se ejecutara automaticamente y aparecera en pantalla la ventana de
instalacion.

Si la ventana de instalacion no aparece, haga clic en Inicio — Todos los programas
—> Accesorios — Ejecutar.

X:\Setup.exe sustituya "X" por la letra de la unidad de CD/DVD y haga clic en OK.

¢ En Windows 8,

Si no aparece la ventana de instalacion, desde Accesos, seleccione Buscar —
Aplicaciones y busque Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, sustituyendo “X" por la letra que
representa su unidad de CD/DVD y haga clic en Aceptar.

Si aparece la ventana emergente “Pulse para elegir qué desea hacer con este disco.”,
haga clic en la ventana y seleccione Run Setup.exe.
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4 Haga clic en Nueva impresora.

Dell Printer Easy Install

Nueva impresora Impresora actual Soporte

Manual de Usuario

Configuracion... | Acuerdo de licencia
A occonena

e la direccion de [P

5 Elija Inalambrico.

Seleccionar método de conexién

-

Inalambrico Ethernet UsB
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6 Elsoftware buscard impresoras.

Buscar impresoras

7 Defina el nombre de la impresora y haga clic en Instalar.

@ Instalar controlador de impresora

Su impresora se conectara a la red inalambrica Demo(SSID).
Conectar a una red inalambrica diferente

Se instalaran todos los controladores y el software necesarios,

Asigne un nombre a su impresora, para poder i facilmente en el futuro,
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8 Configuracion mediante la instalacion del software de impresora.

Instalando software

Instalacion archivos - Copiando
L

9 Unavez completada la instalacion, se abrira una ventana que le solicitara que imprima
una pagina de prueba. Si desea imprimir una pagina de prueba, marque Imprimir una
pagina de prueba.

De lo contrario, haga clic en Siguiente y vaya al paso 10.

10 Haga clic en Salir.

jLista para imprimir!

La impresora ya esta lista para imprimir

Imprimir pagina de prueba

En el caso del software de gestion de documentos de productividad, haga clic en “Salir' e

introduzca el CD2 para instalar Nuance PapetPort 14. _
Salir
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Punto de acceso a través de cable USB en Windows

Elementos que debe preparar

— Punto de acceso

— Equipo conectado a una red

— CD de software suministrado con el equipo

— Dispositivo equipado con una interfaz de red inaldmbrica
- Cable USB

Verifique que el cable USB esté conectado al dispositivo.

Encienda el ordenador, el punto de acceso y el dispositivo.

% NOTA: Si aparece "Asistente para hardware nuevo encontrado” durante la
instalacion, pulse Cancelar para cerrar la ventana.

Inserte el CD de software suministrado en la unidad de CD/DVD.

EL CD de software se ejecutard automaticamente y aparecera en pantalla la ventana de

instalacion.

Si la ventana de instalacion no aparece, haga clic en Inicio — Todos los programas
—> Accesorios — Ejecutar.

X:\Setup.exe sustituya “X" por la letra de la unidad de CD/DVD y haga clic en OK.

e En Windows 8,

Si no aparece la ventana de instalacion, desde Accesos, seleccione Buscar —
Aplicaciones y busque Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, sustituyendo "X" por la letra que
representa su unidad de CD/DVD y haga clic en Aceptar.

Si aparece la ventana emergente “Pulse para elegir qué desea hacer con este disco.”,
haga clic en la ventana y seleccione Run Setup.exe.
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4 Seleccione Nueva impresora.

Dell Printer Easy Install

Nueva impresora Impresora actual Soporte

Manual de Usuario

Configuracion... | Acuerdo de licencia
A occonena

e la direccion de [P

5 Elija Inalambrico.

Seleccionar método de conexién

-

Inalambrico Ethernet UsB
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6 Haga clic en Siguiente.

Conectar dispositivo

La impresora y el ordenador deben estar conectados temporalmente mediante el cable USB.
Una vez conectado el cable USB, haga clic en el boton "Siguiente’ para continuar.

SR

k]

7 Elsoftware buscara la red inalambrica.

% NOTA: Si no se pudo realizar la busqueda, compruebe si el cable USB esta
conectado correctamente al ordenador y al dispositivo, y siga las instrucciones
que aparecen en la ventana.

8 Después de realizar la busqueda, la ventana mostrara los dispositivos de la red
inaldmbrica. Seleccione el nombre (SSID) del punto de acceso que esta utilizando y
haga clic en Siguiente.

% NOTA: Si no puede averiguar el nombre de la red que desea seleccionar o si
desea definir la configuracion inalambrica de forma manual, haga clic en
Configuracién avanzada.

— Introduzca el nombre de la red inaldmbrica: escriba el SSID del punto de acceso
que desee (el SSID distingue mayusculas de minusculas).

— Modo de operacion: seleccione Infraestructura.

— Autenticacion: seleccione un tipo de autenticacion.
Sist. abierto: no emplea autenticacion y la codificacion es opcional, en funcion
de las necesidades de seguridad para los datos.

Clave de uso compartido: utiliza autenticacion. Los dispositivos que tengan
una clave WEP adecuada podran acceder a la red.

WPA Personal o WPA2 Personal: Seleccione esta opcidn para autenticar el
servidor de impresion mediante una clave precompartida WPA. Este método
emplea una clave secreta compartida (también denominada frase de
contrasefia precompartida) que se debe configurar manualmente en el punto
de acceso y en todos los clientes.

- Cadificacion: seleccione el cifrado (ninguno, WEP64, WEP128, TKIP, AES, TKIP
AES).

— Clave de red: introduzca el valor de la clave de red de cifrado.
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— Confirmar clave de red: confirme el valor de la clave de red de cifrado.

— Indice de clave WEP: si utiliza el cifrado WEP, seleccione el indice de clave WEP
correspondiente.

% NOTA: La ventana de seguridad de la red inalambrica aparecera cuando el
punto de acceso tenga una configuracion de seguridad.

Aparecera la ventana de seguridad de la red inalambrica. La ventana puede
variar segun el modo de seguridad: WEP o WPA.

-  WEP

Seleccione Sis. abier. o Clave compartida para la autenticacion e introduzca la
clave de seguridad WEP. Haga clic en Siguiente.

El método de cifrado WEP (Privacidad Equivalente a Cableado) es un protocolo
de seguridad que impide que cualquier persona no autorizada acceda a la red
inaldmbrica. WEP cifra parte de los datos de cada paquete que se intercambia
en la red inalambrica mediante una clave de cifrado WEP de 64 o 128 bits.

- WPA
Introduzca la clave compartida WPA y haga clic en Siguiente.

WPA autoriza e identifica a los usuarios mediante una clave secreta que cambia
automaticamente a intervalos regulares. WPA usa también el protocolo TKIP
(Protocolo de integridad de llave temporal) y el estandar AES (Estandar de
cifrado avanzado) para cifrar los datos.

9 Laventana muestra la configuracion de la red inaldmbrica; compruebe si la
configuracion es correcta. Haga clic en Siguiente.
» Parael método DHCP
Si el método de asignacion de la direccion IP es DHCP, compruebe si se
muestra DHCP en la ventana. Si aparece Estatico, haga clic en Cambiar TCP/IP
para cambiar el método de asignacion a DHCP.

+ Para el método Estatico
Si el método de asignacion de la direccion IP es estatico, verifique si se muestra
Estatico en la ventana. Si se muestra DHCP, haga clic en Cambiar TCP/IP para
introducir la direccion IP y otros valores de configuracion de red para el
dispositivo. Antes de introducir la direccion IP del dispositivo debe conocer la
informacion de configuracion de red del equipo. Si el equipo esta configurado
como DCHP, debe ponerse en contacto con el administrador de la red para
obtener la direccion IP estatica.

Por ejemplo:

Si la informacion de configuracion de red del ordenador es el siguiente:
-Direccion IP: 169.254.133.42

- Mascara de subred: 255.255.0.0

A continuacion, la informacion de red del dispositivo deberia ser la siguiente:
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11

12

13

-Direccidn IP: 169.254.133.43
- Méscara de subred: 255.255.0.0 (usar la mascara de subred del ordenador).
- Puerta de enlace: 169.254.133.1

Una vez finalizada la configuracion de la red inaldmbrica, desconecte el cable USB
entre el equipo y el dispositivo. Haga clic en Siguiente.

% NOTA: Si aparece la ventana Cambiar la configuraciéon de red del ordenador,
siga los pasos que se indican en la ventana.

Haga clic en Siguiente si ha terminado de configurar los ajustes de red inaldmbrica del

ordenador.

Si define la red inaldambrica del ordenador como DHCP, tardard unos minutos
en recibir la direccion IP.

Aparecera la ventana Configuracion de red inaldambrica completada. Para imprimir

desde un dispositivo movil compatible con Wi-Fi Direct, establezca la opcion Wi-Fi

Direct.

I NOTA: Opcion Wi-Fi Direct:

— La opcion Wi-Fi Direct aparece en la pantalla solo si la impresora admite esta
funcion.

— Puede comenzar a establecer la conexion Wi-Fi Direct mediante Dell Printer
Manager.

— Nombre de red (SSID): De forma predeterminada, el nombre de la red es el
nombre de modelo, y la longitud maxima es de 22 caracteres (sin incluir
"Direct-xx-").

— Clave de red es una cadena numérica, y puede contener entre 8 y 64 caracteres.

Una vez completada la instalacion, se abrira una ventana que le solicitara que imprima
una pagina de prueba. Si desea imprimir una pagina de prueba, marque Imprimir una
pagina de prueba.

Haga clic en Salir.
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Ad hoc a través de cable USB en Windows

Si no dispone de un punto de acceso (AP), puede conectar el dispositivo de forma
inalambrica a su equipo configurando una red inalambrica ad hoc. Para ello, siga estas
sencillas instrucciones.

¢ Elementos que debe preparar
— Equipo conectado a una red
— CD de software suministrado con el equipo
— Dispositivo equipado con una interfaz de red inaldmbrica
- Cable USB

1 Verifigue que el cable USB esté conectado al dispositivo.
Encienda el ordenador, el punto de acceso y el dispositivo.
3 Inserte el CD de software suministrado en la unidad de CD/DVD.

EL CD de software se ejecutard automaticamente y aparecera en pantalla la ventana de
instalacion.

Si la ventana de instalacion no aparece, haga clic en Inicio — Todos los programas
—> Accesorios — Ejecutar.

X:\Setup.exe sustituya “X" por la letra de la unidad de CD/DVD y haga clic en OK.

4 Seleccione Nueva impresora.

Dell Printer Easy Install

Nueva impresora Impresora actual Soporte

Configuracion... E
am

=l
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5 Seleccione Inalambrica.

Seleccionar método de conexion

T & o

Inaldmbrico Ethernet USB

6 Elsoftware buscara la red inaldmbrica.

% NOTA: Si el software no busca la red, compruebe que el cable USB esta
conectado correctamente al ordenador y al dispositivo, y siga las instrucciones
que aparecen en la ventana.

7 Después de buscar redes inalambricas, aparecera la lista de redes inalambricas
encontradas.

Haga clic en el boton (Plus).
Si desea utilizar otra configuracién ad-hoc, seleccione otra red inaldmbrica de la lista.

8 Laventana mostrara la configuracion de red inalambrica. Compruebe la configuracion
y haga clic en Siguiente.

% NOTA: Si desea cambiar la configuracion ad hoc, haga clic en el boton
Configuracion avanzada.

— Introduzca el nombre de la red inaldmbrica: Escriba el SSID del punto de acceso
que desee (el SSID distingue mayusculas de minusculas).

— Modo de funcionamiento: seleccione ad hoc.
— Canal: seleccione el canal. (Ajuste Auto. o0 2412 MHz a 2.467 MHz).
— Autenticacion: Seleccione un tipo de autenticacion.

Sist. abier: No emplea autenticacion y la codificacion es opcional, en funcion
de las necesidades de seguridad para los datos.

Clav. com: Utiliza autenticacion. Los dispositivos que tengan una clave WEP
adecuada podran acceder a la red.

- Cifrado: Seleccione el cifrado (ninguno, WEP64, WEP128).
— Clave dered: Introduzca el valor de la clave de red de cifrado.
— Confirmar clave de red: Confirme el valor de la clave de red de cifrado.
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indice de clave WEP: Si utiliza el cifrado WEP, seleccione el indice de clave WEP
correspondiente.

La ventana de seguridad de red inaldambrica aparecera cuando la red ad hoc tenga una
configuracion de seguridad.

Aparecera la ventana de seguridad de la red inaldmbrica. Seleccione Sis. abier. o Clave
com. para la autenticacion y haga clic en Siguiente.

Aparecera la ventana Confirmar configuracion de red inaldambrica. Compruebe la
configuracion y haga clic en Siguiente.

Confirmar configuraciéon de red inalambrica

Para continuar la instalacisn con esta configuracién, haga clic en "Siguiente ".

Configuracion Descripcion
Configuracion inaldmbrica  Nombre de red (SSID)

Modo de funcionamiento

Canal actual

Cifrado
Configuracién TCP/IP Meétod. asign. IP

% NOTA: Si desea cambiar la configuracion TCP/IP, haga clic en el boton

Cambiar TCP/IP. Antes de introducir la direccion IP del dispositivo, debe
conocer la informacion de configuracion de red del equipo. Si la
configuracion de red del ordenador se define como DHCP, la configuracion de
red inaldmbrica también debe ser DHCP. De igual modo, si la configuracion de
red del ordenador se define como estatica, la configuracion de red
inaldmbrica también debe ser estatica.

Si el ordenador esta configurado como DHCP, y desea una configuracion de red
inalambrica estatica, debe ponerse en contacto con el administrador de la red para
obtener la direccion IP estatica.

Recibir direccion IP automaticamente (DHCP): Si el método de asignacion de la
direccién IP es DHCP, compruebe si se visualiza DHCP en la ventana Confirmar
configuracion de red inaldmbrica. Si se muestra Estatica, haga clic en Cambiar
TCP/IP para cambiar el método de asignacion a Recibir direccion IP
automaticamente (DHCP).

Utilizar direccion estatica: Si el método de asignacion de la direccion IP es
estatico, verifique si se visualiza Estatica en la ventana Confirmar configuracion
de red inalambirica. Si se muestra DHCP, haga clic en Cambiar TCP/IP para
introducir la direccion IP y otros valores de configuracion de red para el
dispositivo.
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Por ejemplo:

Si la informacion de configuracion de red del ordenador es el siguiente:
-Direccion IP: 169.254.133.42

- Mascara de subred: 255.255.0.0

A continuacion, la informacion de red del dispositivo deberia ser la siguiente:
-Direccion IP: 169.254.133.43

- Mascara de subred: 255.255.0.0 (usar la mascara de subred del ordenador).
- Puerta de enlace: 169.254.133.1

Una vez finalizada la configuracién de la red inaldmbrica, desconecte el cable USB
entre el equipo y el dispositivo. Haga clic en Siguiente.

Haga clic en Siguiente cuando aparezca la ventana Instalar controlador de
impresora.

Seleccione los componentes que se instalaran. Haga clic en Siguiente.

Una vez seleccionados los componentes, también puede cambiar el nombre del
dispositivo, definir el dispositivo que compartira en red y el dispositivo
predeterminado, y cambiar el nombre del puerto de cada dispositivo. Haga clic en
Siguiente.

Una vez completada la instalacion, se abrira una ventana que le solicitara que imprima
una pagina de prueba. Si desea imprimir una pagina de prueba, marque Imprimir una
pagina de prueba.

De lo contrario, haga clic en Siguiente y vaya al paso 16.

Si la pagina de prueba se imprime correctamente, haga clic en Si.
En caso contrario, haga clic en No para volver a imprimirla.

Haga clic en Finalizar.
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Uso de un cable de red

El dispositivo es compatible con la red. Para que el dispositivo pueda funcionar con la red,
necesitara efectuar varios procedimientos de configuracion.

% NOTA: Una vez completada la conexion de red inaldmbrica, tiene que instalar
un controlador del dispositivo para imprimir desde una aplicacion. Consulte
"Configuracién de red inaldmbrica (solo Dell B2375dfw)".

Pdéngase en contacto con el administrador de la red o con la persona que
configuro su red inaldmbrica para obtener informacion sobre la configuracion
de la red.
* Elementos que debe preparar

— Punto de acceso

- Equipo conectado a una red

- CD de software suministrado con el equipo

— Eldispositivo se instala con una interfaz de red inaldambrica

- Cable dered

Impresién de un informe de configuracion de red

Puede identificar la configuracion de red de la maquina si imprime un informe de
configuracion de red.

Consulte "Impresion del informe de configuracion de red”

Configuracion de IP mediante el programa SetlIP (Windows)

Este programa sirve para la configuracion manual de la direccion IP de red de la impresora
que utiliza la direccion MAC para comunicarse con la impresora. La direccion MAC es el
numero de serie del hardware de la interfaz de red y se puede encontrar en el Informe de
configuracion de red.

Consulte "Configuracion de direcciones |P”

Configuracion de la red inalambrica del dispositivo

Antes de comenzar, necesita saber el nombre de red (SSID) de la red inaldmbrica y la
contrasefia de red si esta codificada. Esta informacion se establecié cuando se instalo el
punto de acceso (o enrutador inalambrico). Si no esta familiarizado con el entorno
inaldmbrico, consulte con la persona que ha configurado la red.

-252 -



Activacion y desactivacién de la red Wi-Fi (solo Dell
B2375dfw Mono MFP)

Hay dos métodos disponibles para desconectar la red inaldmbrica de la impresora.

a Pulse el boton (‘A’) (WPS) (del panel de control) durante menos de dos segundos
—> Wi-Fi (en la pantalla de inicio) — Desactivado.

b Pulse Mi configuracién — Conf. equipo — Configuracion de red — Wi-Fi —
Activacion de Wi-Fi — Desactivado en la pantalla de inicio.

También puede activar y desactivar la red Wi-Fi desde el Servicio web integrado.
1 Compruebe que el equipo esta conectado a la red.
2 Inicie un explorador web como Internet Explorer, Safari o Firefox e introduzca la nueva
direccion IP del dispositivo en la ventana del explorador.
Por ejemplo:
& http /192, 168,1,1337

3 Haga clic en Conexidn en la parte superior derecha del sitio web de Servicio web
integrado.

4 Escriba el ID y la Contraseiia; a continuacion haga clic en Iniciar sesién. Si es la
primera vez que inicia sesion en el Servicio web integrado, escriba la combinacion de
ID y contrasefia predeterminada que aparece a continuacion. Por motivos de
seguridad, le recomendamos que cambie la contrasefia predeterminada.
e |D:admin
» Contraseia: admin

5 Cuando se abra la ventana de Servicio web integrado, haga clic en Configuraciéon —
Configuracion de red.

6 Haga clic en Conexién inalambrica — Personalizar.

También puede activar y desactivar la red Wi-Fi.
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Configuracién de Wi-Fi Direct para impresién
movil

Wi-Fi Direct es un método de conexion punto a punto facil de configurar, que se establece
entre la impresora certificada para Wi-Fi Direct y un dispositivo movil que ofrece una
conexion segura 'y mayor rendimiento que el modo ad hoc.

Con Wi-Fi Direct podra conectar su impresora a una red Wi-Fi Direct mientras, al mismo
tiempo, se conecta a un punto de acceso. Ademas, podra usar una red con cable y una red
Wi-Fi Direct simultaneamente, de forma que varios usuarios puedan acceder e imprimir
documentos desde Wi-Fi Direct y desde una red con cable.

% e No podra conectar su dispositivo movil a Internet a través de la conexion Wi-Fi
Direct de la impresora.

e lalista de protocolos compatibles podria variar en funcion del modelo. Las
redes Wi-Fi Direct NO son compatibles con IPv6, filtrado de red, IPSec, WINS y
servicios SLP.

e Elnumero maximo de dispositivos que pueden conectarse a través de Wi-Fi
Direct es 3.

Configuracién de la conexién Wi-Fi Direct

Puede habilitar la funcion Wi-Fi Direct mediante uno de los métodos siguientes.

Desde el ordenador conectado mediante cable USB (recomendado)

Una vez concluida la instalacion del controlador, podra configurar Dell Printer Manager y
realizar cambios en Wi-Fi Direct.

% NOTA: Dell Printer Manager esta disponible unicamente para usuarios de
Windows y Mac OS.

- Hagaclic en Inicio — Programas o Todos los programas — Impresoras Dell —
Dell Printer Manager — Ajustes del dispositivo — Red.

«  Wi-Fi Direct activado/desactivado: Seleccione Si para habilitar la opcion.

« Nombre de dispositivo: escriba el nombre de la impresora para buscar su
impresora en una red inaldmbrica. De forma predeterminada, el nombre del
dispositivo es el nombre de un modelo.

» Direccién IP: escriba la direccion IP de la impresora. Esta direccion IP se utiliza
unicamente para la red local, y no para la red de infraestructura o la red
inaldmbrica. Le recomendamos utilizar la direccion IP local predeterminada (la
direccion IP local predeterminada de la impresora para Wi-Fi Direct es
192.168.3.1).

* Propietario del grupo: active esta opcioén para asignar la impresora a un
propietario del grupo Wi-Fi Direct. El Propietario del grupo actua de forma similar
a la de un punto de acceso inalambrico. Le recomendamos activar esta opcion.
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» Contraseia de red: si su impresora es un Propietario del grupo, se necesita una
Contrasena de red para otros dispositivos moviles para establecer conexion con
su impresora. Podra configurar una contrasefia de red de su eleccion, o podra
recordar la Contraseina de red proporcionada que se genera de forma aleatoria
de forma predeterminada.

Desde la impresora (impresoras con pantalla)

» Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Configuracién de red - Wi-Fi— Wi-Fi
Direct en la pantalla tactil.

» Activado/Desactivado: Seleccione Activado para habilitar la opcion.

Desde el ordenador conectado en red

Si su impresora esta utilizando un cable de red o un punto de acceso inalambrico, podra
habilitar y configurar Wi-Fi Direct desde Servicio web integrado.

» Cuando se abra la ventana de Servicio web integrado, haga clic en Configuracion —
Configuracion de red — Inaldmbrica — Wi-Fi Direct — Personalizar.

* Habilite o deshabilite Wi-Fi Direct y establezca otras opciones.

Configuracion del dispositivo movil

o Tras ajustar la opcion Wi-Fi Direct desde la impresora, consulte el manual de usuario
del dispositivo movil que esté utilizando para establecer la opcion Wi-Fi Direct.

» Tras configurar la opcion Wi-Fi Direct, tendra que descargar la aplicacion de impresion
movil (por ejemplo: Dell Mobile printer) para imprimir desde su smartphone.

% NOTA: Si su dispositivo movil no es compatible con WPS, tendra que introducir la
"Contrasefa de red” de una impresora, en lugar de pulsar el boton WPS.
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Solucion de problemas para redes
inalambricas

Problemas durante la configuracion o la instalacion del controlador

Error de conexidon: compruebe el nombre de la red inalambrica

» Eldispositivo no puede encontrar el nombre de red (SSID) que selecciono o introdujo.
Verifique el nombre de red (SSID) del punto de acceso e intente volver a conectarse.

* El punto de acceso no esta encendido. Encienda el punto de acceso.

Error de conexidon: compruebe la clave de seguridad de red

» Laseguridad no esta configurada correctamente. Revise la configuracion de seguridad
del punto de acceso y del dispositivo.

Error de conexion: compruebe la conexién inalambrica

¢ Elequipo no recibe sefial del dispositivo. Verifique que el cable USB esté conectado y
que el dispositivo esté encendido.

Error de conexidn: desenchufe el cable Ethernet

« Eldispositivo esta conectado a un cable de red inaldmbrica. Retire el cable de red del
dispositivo.

Compruebe la conexién USB

¢ Sjutiliza el USB como punto de acceso, el cable USB esta desenchufado. Compruebe
el cable USB.

Compruebe la direcciéon IP

* Laimpresora no esta recibiendo IP del punto de acceso. Revise la configuracion de
seguridad del punto de acceso y del dispositivo.

Compruebe la configuracion de red
» Ladireccion de red configurada no permite conectar el ordenador y el dispositivo.
— Para el entorno de red DHCP

La impresora obtiene la direccion IP de forma automatica (DHCP) cuando el
ordenador se configura con DHCP.

— Para el entorno de red estatica

El dispositivo utiliza la direccion estatica cuando el ordenador esta configurado
con direccion estatica.
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Por ejemplo:
Si la informacién de configuracion de red del ordenador es el siguiente:

* Direccion IP: 169.254.133.42
*  Mascara de subred: 255.255.0.0
Entonces, la informacion de red del dispositivo deberia ser la siguiente:

e Direccion IP: 169.254.133.43
e Mascara de subred: 255.255.0.0 (usar la mascara de subred del ordenador).
e Puerta de enlace: 169.254.133.1

Otros problemas

Si tiene algun problema durante el uso del dispositivo en una red, verifique los siguientes
puntos:

% NOTA: Para obtener informacién sobre el punto de acceso (o enrutador
inaldmbrico), consulte el manual de usuario.

» Esposible que el ordenador, el punto de acceso (o enrutador inaldmbrico) o el
dispositivo no estén encendidos.

» Verifique la recepcidon de conexion inaldmbrica en torno al dispositivo. Si el enrutador
esta alejado del dispositivo o existen posibles obstaculos, quiza tenga dificultades para
recibir la sefial.

e Desconecte y vuela a conectar el punto de acceso (o el enrutador inaldmbrico), el
dispositivo y el ordenador. En ocasiones, la desconexion y conexion de la
alimentacion puede recuperar la comunicacion de la red.

« Verifique que el software firewall (V3 o Norton) no esté bloqueando la comunicacion.

Si el ordenador y el dispositivo estan conectados a la misma red, y no se puede
encontrar la impresora durante la busqueda; el software de firewall podria estar
bloqueando la comunicacién. Consulte el manual del usuario del software para
desconectarlo e intente buscar el dispositivo nuevamente.

» Verifique la correcta asignacion de la direccion IP del dispositivo. Puede comprobar la
direccién imprimiendo el informe de configuracion de la red.

« Compruebe esta configurada la seguridad (contrasefia) del punto de acceso (o
enrutador inaldmbrico). Si tiene una contrasefia, consulte al administrador del punto
de acceso (o router inaldmbrico).

« Verifique la direccion IP del dispositivo. Vuelva a instalar el controlador del dispositivo
y cambie la configuracion para conectar el dispositivo a la red. Debido a las
caracteristicas de DHCP, la direccion IP asignada puede cambiar si el dispositivo no se
ha utilizado durante un largo periodo de tiempo o si se ha restablecido el punto de
acceso.

Registre la direccion del producto MAC cuando configure el servidor DHCP en el
punto de acceso (o enrutador inalambrico). De esta manera, siempre podra utilizar la
direccion IP que se configura con la direccion MAC. Puede identificar la direccion
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MAC de la maquina si imprime un informe de configuracion de red. Consulte
"Impresion del informe de configuracion de red”.

Revise el entorno de red inalambrica. Es posible que no se pueda conectar a la red en
el entorno de infraestructura en el que debe introducir la informacion del usuario
antes de conectarse al punto de acceso (o router inaldmbrico).

El dispositivo solamente admite IEEE 802.11 b/g/n y Wi-Fi. No se admiten otros tipos
de comunicacion inaldmbrica (p. €j., Bluetooth).

Cuando se utiliza el sistema ad-hoc en sistemas operativos como Windows Vista, es
posible que deba configurar la conexion inaldambrica cada vez que use el dispositivo
inalambrico.

No puede utilizar los modos Infraestructura y Ad-hoc al mismo tiempo en un
dispositivo de red inalambrica de Dell.

La impresora se encuentra dentro del rango de la red inalambrica.

La impresora no se encuentra entre obstaculos que puedan bloquear la sefial
inaldmbrica.

Quite los objetos metalicos de gran tamafo que se encuentren entre el punto de
acceso (o router inaldmbrico) y la impresora.

Asegurese de que el dispositivo y el punto de acceso inaldmbrico (o enrutador
inaldmbrico) no estén separados por postes, paredes o columnas de apoyo que
contengan metales u hormigon.

La impresora no se encuentra cerca de dispositivos electronicos que puedan interferir
en la sefial inaldambrica.

Muchos dispositivos pueden interferir con la sefial inaldmbrica, incluso los microondas
y algunos dispositivos Bluetooth.

Siempre que la configuracion del punto de acceso (o enrutador inaldmbrico) cambie,
debe volver a configurar la red inalambrica del producto.

Si la funcién Wi-Fi Direct se encuentra activada, el dispositivo admite unicamente |[EEE
802.11 b/g.

Si el punto de acceso esta configurado para funcionar Unicamente con el estandar
802.11n, es posible que no pueda establecer conexidon con su equipo.
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Impresién movil

Los modelos Dell B2375dfw Mono MFP y Dell B2375dnf Mono MFP permiten imprimir
desde una amplia variedad de dispositivos moviles.

Android™ OS

» Descargue la aplicacion gratuita Dell Mobile Print de Google Play™. La aplicacion Dell
Mobile Print, facil de utilizar y de controlar, permite la impresion directa de fotografias,
documentos, contenido web y mucho mas en impresoras Dell compatibles de una red
Wi-Fi o Ethernet.

Apple® iOS

» Estas impresoras son compatibles con la tecnologia AirPrint™. Si desea obtener mas
informacion sobre AirPrint, consulte AirPrint.

» Estas impresoras son también compatibles con Mobile Print App for Dell by
Thinxtream™, disponible para su descarga gratuita desde iTunes®.
Escanee los codigos QR para acceder rapidamente a la tienda de aplicaciones
correspondiente.

AirPrint

% NOTA: Las funciones AirPrint solo pueden utilizarlas las maquinas certificadas para
AirPrint. Busque en la caja de su maquina la marca de certificacion de AirPrint.

| AirPrint le permite imprimir de forma inalambrica directamente desde iPhone, iPad
L= |y iPod touch

AirPrint

con la version mas reciente de iOS.
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Configuracion de AirPrint

Para poder utilizar la funcion AirPrint debera tener instalados en su equipo los protocolos
Bonjour (MDNS) e IPP. Puede habilitar la funcidn AirPrint siguiendo uno de los siguientes

meétodos.

1 Compruebe que el equipo esta conectado a la red.

2 Inicie un explorador web como Internet Explorer, Safari o Firefox e introduzca la nueva
direccion IP del dispositivo en la ventana del explorador.
Por ejemplo:
&) httpAA192, 1681, 133¢

3 Haga clic en Conexioén en la parte superior derecha del sitio web de Servicio web
integrado.

4 Escriba el ID y la Contraseiia; a continuacion haga clic en Iniciar sesién. Si es la
primera vez que inicia sesion en el Servicio web integrado, escriba la combinacién de
ID y contrasefia predeterminada que aparece a continuacion. Por motivos de
seguridad, le recomendamos que cambie la contrasefia predeterminada.
¢ ID:admin
» Contrasefia: admin

5 Cuando se abra la ventana de Servicio web integrado, haga clic en Configuraciéon —
Configuracién de red.

6 Haga clic en AirPrint.

Puede habilitar AirPrint.

Impresioén a través de AirPrint

Por ejemplo, el manual del iPad incluye estas instrucciones:

1
2
3

Abra el correo electronico, la foto, la pagina web o el documento que desee imprimir.
Toque el icono de accion ().

Seleccione el nombre del controlador de la impresora y la opcidn del menu que
desee configurar.

Toque el botdn Imprimir. Pulse para Imprimir el documento.
% NOTA: Cancelacion del trabajo de impresion: Para cancelar el trabajo de
impresion o ver el resumen de impresion, haga clic en el icono del centro de

impresion ([feli) en el rea de multitarea. Puede hacer clic en Cancelar en el centro
de impresiom.
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Google Cloud Print™

Google Cloud Print™ es un servicio que le permite imprimir en una impresora a través de
su smartphone, tableta o cualquier otro dispositivo conectado a Internet. Registre su cuenta
de Google en la impresora, y ya estara preparado para utilizar el servicio Google Cloud
Print™. Puede imprimir documentos o correos electronicos con Chrome OS, el navegador
Chrome o la aplicacion Gmail™/Google Docs™, que debera instalar en su dispositivo
movil, de modo que no tendra que instalar el controlador de impresora en dicho dispositivo.
Consulte el sitio web de Google (http://support.google.com/cloudprint) para obtener mas
informacion sobre Google Cloud Print™,

Registro de su cuenta de Google en la impresora

% NOTA: Asegurese de que la impresora esté activada y conectada a una red con
cable o inaldmbrica que tenga acceso a Internet.

Debe crear su cuenta de Google con antelacion.

Abra el navegador Chrome.

Visite www.google.com.

Inicie sesion en el sitio web de Google con su direccion de Gmail™.

A W N R

Introduzca la direccion IP de la impresora en el campo de direccion y pulse la tecla
Intro 0 haga clicen Ir.

5 Haga clic en Conexion, en la parte superior derecha del sitio web de Servicio web
integrado.

6 Introduzca el nombre de la impresora y una descripcion.
7 Haga clic en Registrar.
Aparecera la ventana emergente de confirmacion.
% NOTA: Si ha configurado el navegador para que bloquee los elementos

emergentes, la ventana de confirmacion no aparecera. Permita al sitio que
muestre los elementos emergentes.

8 Haga clic en Finalizar registro de impresora.
9 Haga clic en Gestionar sus impresoras.
Su impresora ya se ha registrado en el servicio Google Cloud Print™.

Los dispositivos habilitados con Google Cloud Print™ apareceran en la lista.
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Impresién con Google Cloud Print™

El procedimiento de impresion varia en funcion de la aplicacion o el dispositivo que utilice.
Puede ver la lista de aplicaciones compatibles con el servicio Google Cloud Print™.

% NOTA: Asegurese de que la impresora esté activada y conectada a una red con

cable o inaldmbrica que tenga acceso a Internet.

Impresién desde una aplicacién de un dispositivo moévil

Los siguientes pasos son un ejemplo de como utilizar la aplicacion Google Docs™ en un
teléfono movil Android.

1

N O u b WDN

Instale la aplicacion Cloud Print en su dispositivo movil.

% NOTA: Si no dispone de la aplicacion, descarguela de una tienda de
aplicaciones, como por ejemplo, Android Market o App Store.

Acceda a la aplicacion Google Docs™ desde su dispositivo movil.

Pulse el botén de opcion ) del documento que desee imprimir.

Pulse el boton de envio [,

Pulse el botdn Cloud Print (&

Configure las opciones de impresion si asi lo desea.

Pulse Click here to Print.

Impresion desde el navegador Chrome
Los siguientes pasos son un ejemplo de como utilizar el navegador Chrome.

1

O U h DN

Ejecute Chrome.

Abra el documento o correo electrénico que desea imprimir.

Haga clic en el icono de llave inglesa [a], en la parte superior derecha del navegador.
Haga clic en Imprimir. Aparecera una nueva ficha para la impresion.

Seleccione Imprimir con Google Cloud Print.

Haga clic en el boton Imprimir.
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Configuracion del ID de impresora

Configuracion del sistema de fax

Envio de un fax

Cémo recibir un fax

Marcacion automatica
Otras formas de enviar un fax

Caracteristicas adicionales
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Configuracion del ID de impresora

En la mayoria de paises es obligatorio indicar su numero de fax en todos los faxes que envie.
ELID de impresora, que contiene su numero de teléfono y nombre o el nombre de la
empresa, se imprimira en la parte superior de todas las paginas que envie desde la
impresora.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = ID del equipo y niimero
de fax en la pantalla de inicio.

2 Introduzca los valores en los campos Fax e ID utilizando el teclado emergente.

Configuracion del sistema de fax

Modificacion de las opciones de configuraciéon de fax

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Conf. inicial = Predeterminado Fax en
la pantalla de inicio.

2 Seleccione esta opcion para buscar el estado e introducir el valor de la opcion
seleccionada.

Opciones predeterminadas de fax disponibles

Puede utilizar las siguientes opciones de configuracion para configurar el sistema de fax:

Opcidén Descripcion

Oscuridad Puede seleccionar el valor de contraste predeterminado para enviar
por fax sus documentos.
(-5~5).

Calidad Permite elegir el ajuste de resolucion predeterminado, Estandar, Fina,
Superfina.

Tipo original Puede seleccionar el tipo de original que desea enviar por fax. De esta
forma, la calidad del fax sera mayor.

Tamaiio original | Le permite definir el tamafio de la imagen.
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Opcidn Descripcion

Doble cara Esta funcion esta especialmente diseflada para los originales a doble
cara. Puede seleccionar si la impresora envia el fax en una cara o en
ambas caras del papel.

1 cara: para originales impresos solo en una cara.

» 2->1 cara borde largo: digitaliza ambos lados del original y los
imprime en hojas separadas.

» 2->1 cara borde corto: digitaliza ambos lados del original y los
imprime en hojas separadas, pero la informacion de la cara posterior
de la impresion se gira 180°.

Prueba de la conexidon de la linea de fax
1 Pulse Mi configuracion — Mantenimiento — Prueba linea fax en la pantalla de
inicio.
2 Pulse Comprobar ( + )en la pantalla.
La impresora muestra el resultado de la prueba.

Si la prueba de la conexion de la linea de fax falla, verifique la conexion del cable de
linea telefonica o pongase en contacto con el proveedor del servicio telefonico.

% NOTA: Si la prueba es satisfactoria, puede comenzar a utilizar la funciéon de fax.
Si la prueba no es satisfactoria, debe dirigirse a la seccion de Solucion de
problemas para fax.
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Envio de un fax

Ajuste de oscuridad del documento

Utilice el ajuste de oscuridad para enviar los documentos por fax mas claros 0 mas oscuros.
1 Pulse Fax en la pantalla principal.
2 Pulse Ajuste ( {3 ) en la pantalla.
3 Pulse las flechas derechal/izquierda para seleccionar Oscuridad.
4 Seleccione el nivel de oscuridad (-5 a 5) que desee.

e 1: funciona bien con los elementos impresos oscuros.

e 2:esideal para documentos originales o impresos con un grado de oscuridad
normal.

e 3. esideal para impresiones débiles o marcas claras de lapiz.

Ajuste de calidad del documento
Utilice el ajuste Calidad para mejorar la calidad de salida del original o para digitalizar
fotografias.

1 Pulse Fax en la pantalla principal.

2 Pulse Ajuste ( {F ) en la pantalla.

3 Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Calidad.

4 Seleccione el modo de calidad que desee.

En la tabla que se incluye a continuacion se indican los valores de calidad recomendados
para cada tipo de documento.

Modo Recomendado para:
Estandar Documentos que contengan caracteres de tamafio normal.
Fina Documentos que contengan un gran numero de caracteres o

trazos finos, o que se impriman en una impresora matricial.

Superfina Documentos que contengan detalles extremadamente precisos.
El modo Superfina solo se habilita si la impresora remota
también admite la resolucion Superfina. Consulte las notas que
se incluyen a continuacion.

% NOTA: Los faxes digitalizados en la calidad Superfina se transmitiran con la mayor
resolucion que permita el dispositivo receptor.
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Envio de un fax

1

Cargue los documentos en el DADF (Alimentador automatico duplex de documentos)
con la cara de impresion hacia arriba.

O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

Pulse Fax en la pantalla principal.

<T@ 1534

admin

Esc. a Email

Digitalizacio-
n en carpeta : :
i SharePoint Google Drive

Scan to Access

Pulse Entrada directa o Direccién (| 3 |) en la pantalla.

Si es necesario, ajuste la oscuridad y la resolucion del documento segun sus
necesidades de fax. Consulte "Ajuste de oscuridad del documento” o "Ajuste de calidad

del documento”
Introduzca el numero de fax remoto utilizando el teclado emergente.
Pulse Inicio (}>) en la pantalla.

Cuando se carga el documento desde el cristal de exposicion, en la linea superior de
la pantalla aparece ¢Otra pagina? después de que el documento se digitaliza y
almacena en la memoria. Si tiene paginas adicionales, retire la pagina digitalizada y
cargue la siguiente pagina del cristal de exposicion y seleccione Si. Repita la accidn las
veces necesarias.

Una vez escaneadas todas las paginas, seleccione No cuando la pantalla muestre
¢Otra pagina?.

El dispositivo marcara el numero y enviara el fax cuando se establezca contacto con la
maquina receptora.

% NOTA: Pulse X para cancelar la tarea de fax en cualquier momento cuando se
envie un fax.
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Marcacién rapida de fax

1

Cargue los documentos en el DADF (Alimentador automatico duplex de documentos)
con la cara de impresion hacia arriba.

O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

Pulse Marcacion rapida de fax en la pantalla de inicio.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( 2:: ) — Marcacién rapida de fax en la pantalla.

<2 @ 15:36
.

& admin

e o 0o 00
correo Fax de

electronico y | marcacién
fax rapida

Fax de
marcacion

de grupo

Fax de
marcado
IMELTE]

Seleccione el destino en la lista de marcacion rapida.
Pulse Inicio (>) en la pantalla.

Cuando se carga el documento desde el cristal de exposicion, en la linea superior de
la pantalla aparece ¢Otra pagina? después de que el documento se digitaliza y
almacena en la memoria. Si tiene paginas adicionales, retire la pagina digitalizada y
cargue la siguiente pagina del cristal de exposicion y seleccione Si. Repita la accidn las
veces necesarias.

Una vez escaneadas todas las paginas, seleccione No cuando la pantalla muestre
¢Otra pagina?.

El dispositivo marcara el numero y enviara el fax cuando se establezca contacto con la
maquina receptora.
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Marcacién por grupo de fax

1 Cargue los documentos en el DADF (Alimentador automatico duplex de documentos)
con la cara de impresion hacia arriba.

O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

2 Pulse Marcacioén de grupo de fax en la pantalla de inicio.

T @ 15:36

A

& admin

correo Fax de
electronico y | marcacion
fax rapida

Fax de
marcacion

de grupo

Fax de
marcado
manual

3 Seleccione el destino en la lista de marcacion de grupo.

4  Pulse Inicio (]>) en la pantalla.

5 Cuando se carga el documento desde el cristal de exposicion, en la linea superior de
la pantalla aparece ¢Otra pagina? después de que el documento se digitaliza y
almacena en la memoria. Si tiene paginas adicionales, retire la pagina digitalizada y

cargue la siguiente pagina del cristal de exposicion y seleccione Si. Repita la accion las
veces necesarias.

Una vez escaneadas todas las paginas, seleccione No cuando la pantalla muestre
¢Otra pagina?.

El dispositivo marcara el niumero y enviara el fax cuando se establezca contacto con la
maquina receptora.
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Marcacion manual

1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.

4
5
6

O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo

cargar un documento original”.
Pulse Marcacion manual de fax en la pantalla de inicio.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones (335 ) — Marcacién manual de fax desde la pantalla de
inicio.

<> ®15:36
L admin
e o 0o 00
correo Fax de

electronico y | marcacién
fax rapida

Fax de
marcacion

de grupo

Fax de
marcado
IMELTE]

Si es necesario, ajuste la oscuridad y la resolucion del documento segun sus
necesidades de fax. Consulte "Ajuste de oscuridad del documento” o "Ajuste de calidad

del documento”

Pulse Manual (&) en la pantalla.
Introduzca el numero de fax remoto con el teclado emergente.
Pulse Inicio (>) en la pantalla.

Confirmacion de transmision

Cuando el envio de la ultima pagina del documento se haya enviado satisfactoriamente, la
impresora emitira un pitido y volvera al modo de espera.

Si se produce algun error durante el envio del fax, aparecera un mensaje de error en la
pantalla. Para obtener un listado de mensajes de error y su significado, consulte "Solucion
de los mensajes de error de la pantalla LCD"

Si recibe un mensaje de error, pulse X para borrar el mensaje e intente enviar el documento
de nuevo.
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Puede ajustar la impresora para que imprima un informe de confirmacion automaticamente
después de cada transmision de fax. Para obtener informacion detallada, consulte la opcidn
Msj. confirm en "Opciones predeterminadas de fax disponibles”.

Rellamada automatica

Cuando el numero estad ocupado o no hay respuesta cuando envia un fax, el dispositivo
vuelve a marcar el numero de forma automatica. El tiempo de rellamada depende de la
configuracion predeterminada de fabrica de cada pais.

Puede cambiar el intervalo entre rellamadas y el numero de intentos (consulte "Opciones
predeterminadas de fax disponibles").

Rellamada a un numero de fax

Puede utilizar esta funcion si desea volver a marcar el ultimo numero del fax que envio.
1 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Como
cargar un documento original”.

2 Pulse Fax en la pantalla principal.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones (::i) — Fax en la pantalla de inicio.

3 Pulse Rellamada en el panel de control o ID de llamada en la pantalla. Si selecciona el
ID de llamada se mostraran los diez numeros de fax a los que se han realizado envios,
con diez ID de remitentes.

4 Seleccione el numero de fax que desee.

5 Sies necesario, ajuste la oscuridad y la resolucion del documento segun sus
necesidades de fax. Consulte "Ajuste de oscuridad del documento” o "Ajuste de calidad

del documento”
6 Pulse Inicio (>) en la pantalla.

7 Eldispositivo marcara el numero y enviara el fax cuando se establezca contacto con la
maquina receptora.
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Coémo recibir un fax

Informacion sobre los modos de recepcién

% NOTA: Para utilizar el modo Contest./Fax, conecte un contestador a la toma de
teléfono auxiliar (&) en la parte posterior de la impresora.

Cuando la memoria del usuario esté llena, la impresora ya no podra recibir ningun fax
entrante. Libere memoria para reanudar mediante la cancelacion de impresion recibida.

Carga de papel para recibir faxes

Las instrucciones para cargar papel en la bandeja son las mismas que para imprimir, enviar
un fax o copiar, con la salvedad de que los faxes solo pueden imprimirse en papel normal de
tamario Letter, A4 o Legal. Para obtener informacion detallada sobre la carga de
documentos, consulte "Carga de papel’. Para obtener informacion detallada sobre el ajuste
del tipo y tamafio de papel en la bandeja, consulte "Ajuste del tipo de papel’ y "Ajuste del

tamario de papel”.

Recepcion automatica en modo Fax

Su impresora viene configurada de fabrica en modo de fax.

Al recibir un fax, la impresora responde la llamada tras un determinado numero de timbres y
recibe el fax automaticamente.

Para cambiar la cantidad de veces que suena el teléfono, consulte "Opciones
predeterminadas de fax disponibles”.

Si desea ajustar el volumen del timbre, consulte "Configuracion del sonido/volumen (solo

administrador)”.

Recepcion automatica en modo Contest./Fax

Si estd utilizando un contestador en este modo, conéctelo a la toma de teléfono auxiliar (=)
en la parte posterior de la impresora.

Si la impresora no detecta un tono de fax, el contestador respondera a la llamada. Si la
impresora detecta un tono de fax, iniciara automaticamente la recepcion del fax.

% NOTA: Si ha ajustado la impresora al modo Contest/Fax y el contestador esta
apagado o no hay ningun contestador conectado, la impresora podria pasar
automaticamente al modo Fax tras un determinado numero de tonos de llamada.

Recepcion manual mediante un teléfono auxiliar

Esta opcion funciona mejor cuando utiliza un teléfono auxiliar conectado a la toma de
teléfono auxiliar (%) en la parte posterior de la impresora. Puede recibir un fax de alguien
con quien esta hablando por el teléfono auxiliar sin tener que ir al equipo de fax.
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Cuando reciba una llamada en el teléfono auxiliar y oiga un tono de fax, pulse las teclas *9*
(asterisco, nueve, asterisco) del teléfono auxiliar.

La impresora recibird el documento.

Pulse los botones lentamente y en orden. Si todavia oye el tono de fax de la impresora
remota, vuelva a pulsar *9*.

*9* es el codigo de recepcion remota que viene definido de fabrica. El primer asterisco y el
ultimo son fijos, pero puede cambiar el numero central si asi lo desea. El codigo debe
constar de un digito. Para obtener mas informacion sobre el cambio del cédigo, consulte
"Opciones predeterminadas de fax disponibles”

Recepcion de faxes con el modo DRPD

La prestacion de "distincion de patron de timbre” es un servicio proporcionado por algunas
empresas de telefonia que permite utilizar una unica linea telefonica para responder a
distintos numeros de teléfono. El numero que utiliza una persona para realizar una llamada
se identifica mediante diferentes patrones de sonido, disponibles en combinaciones de
sonidos largos y cortos.

Si utiliza la funcion de deteccion de patron de timbres distintivos, la maquina de fax puede
“aprender” el patrén de timbre designado para que responda. Puede reconocerse y
responderse a este patron de timbre como una llamada de FAX y todos los demas patrones
de timbre se reenvian al teléfono auxiliar o contestador conectado a la toma de teléfono
auxiliar (&) en la parte posterior de la impresora. Si lo desea, puede anular o cambiar la
deteccion de patron de timbres distintivos facilmente.

Antes de poder usar la prestacion DRPD, su compania telefonica debera haber activado este
servicio en su linea de teléfono. Para configurar el modo DRPD, podria necesitar otra linea
telefénica para marcar su numero de fax desde otra linea.
Para configurar el modo DRPD:
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Config. Fax — Modo DRPD desde la
pantalla de inicio.
2 Pulse Siguiente ( = ) en la pantalla.
3 Marque el numero de fax desde otro teléfono. No es necesario realizar la llamada
desde un fax.
4 Cuando la impresora empiece a sonar, no responda a la llamada. La impresora
necesita varios tonos para reconocer el patron.
5 Cuando la impresora completa el aprendizaje, la pantalla muestra Configuracion
DRPD completada.
6 Pulse elicono de inicio (*ﬂh‘) para volver a la pantalla principal.
Cuando se haya configurado la funcion DRPD, la opcion DRPD estara disponible en el
menu Modo recepcion. Para recibir faxes en el modo DRPD debera ajustar el menu en
DRPD; consulte "Opciones predeterminadas de fax disponibles”.

% NOTA: Debera ajustar nuevamente el modo DRPD si cambia de nimero de fax o
conecta la impresora a otra linea telefdénica.
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% NOTA: Una vez que haya activado el Modo DRPD, llame nuevamente a su numero

de fax para comprobar que la impresora responda con un tono de fax. A
continuacion, llame a otro numero distinto asignado a la misma linea para
asegurarse de que la llamada se redirige al teléfono auxiliar o contestador
conectados a la toma de teléfono auxiliar (&) en la parte posterior de la impresora.

Recepcién de un fax en la memoria

Dado que la impresora es un dispositivo multitarea, puede recibir faxes mientras realiza
otras tareas. Si recibe un fax mientras realiza una copia, impresion o se acaba el papel o el
toner, la impresora almacena los faxes entrantes en la memoria. En cuanto finaliza la copia,
impresion o cambia los consumibles, la impresora imprime automaticamente el fax.

Marcacion automatica

Marcacién rapida

Puede almacenar hasta 400 numero frecuentes en las posiciones de marcacion rapida de
uno, dos o tres digitos (1-400).

Coémo guardar un numero para marcacion rapida

1

A WD

5
6

Pulse Mi configuracién — Agenda en la pantalla principal.
Pulse el icono Aadir (== ).
Pulse Nuevo individual .

Introduzca el nombre, la direccion de correo electronico y el numero de teléfono en
cada campo con el teclado emergente. A continuacion, pulse las flechas arriba/abajo
para seleccionar un numero de marcacion rapida.

Pulse Comprobar ( v ) en la pantalla.
Pulse el icono de inicio (m‘) para volver a la pantalla de inicio.

Envio de un fax con un numero de marcacion rapida

1

Cargue los documentos en el DADF (Alimentador automatico duplex de documentos)
con la cara de impresion hacia arriba.

O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original’.
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2 Pulse Fax en la pantalla principal.

7T @ 1534

admin

Esc. a Email | Copia

Digitalizacio-
n en carpeta : -
de red SharePoint Google Drive

Scan to Access

3 Pulse Entrada directa en la pantalla.

4 Sies necesario, ajuste la oscuridad y la resolucion del documento segun sus
necesidades de fax. Consulte "Ajuste de oscuridad del documento” o "Ajuste de calidad

del documento”

5 Introduzca el numero de marcacion rapida de fax remoto y mantenga pulsado el
ultimo numero introducido hasta que se muestre el numero de marcacion.

P. ej., el nUmero de marcacion rapida es "102", introduzca "10" y mantenga pulsado el
2"

6 Pulse Inicio () en la pantalla.

7 Cuando se carga el documento desde el cristal de exposicion, en la linea superior de
la pantalla aparece ¢Otra pagina? después de que el documento se digitaliza y
almacena en la memoria. Si tiene paginas adicionales, retire la pagina digitalizada y
cargue la siguiente pagina del cristal de exposicion y seleccione Si. Repita la accidn las
veces necesarias.

Una vez escaneadas todas las paginas, seleccione No cuando la pantalla muestre
¢Otra pagina?.

8 Eldispositivo marcarad el niUmero y enviara el fax cuando se establezca contacto con la
maquina receptora.

% NOTA: Pulse X para cancelar la tarea de fax en cualquier momento cuando se
envie un fax.
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Grupo

Si suele enviar un mismo documento a varios destinos, puede crear un grupo que contenga
dichos destinos y asignarle un numero de marcacion rapida. Esto le permite utilizar un
ajuste de grupo para enviar el mismo documento a todos los destinatarios del grupo.

% NOTA: No es posible incluir un numero de marcacién por grupo en otro numero de

este tipo.
Ajuste de grupo

1 Pulse Mi configuracién — Agenda en la pantalla principal.

2 Pulse el icono ARadir (== ).

3 Pulse Nuevo grupo.

4 Introduzca el nombre del grupo y, a continuacion, pulse el icono Agregar (== ) en la
pantalla.

5 Seleccione en la lista la velocidad que desee.

6 Pulse Comprobar ( + )en la pantalla.

7 Pulse elicono de inicio (ﬂﬁ) para volver a la pantalla de inicio.

Editar grupo
Puede borrar uno de los miembros de un grupo seleccionado o agregar un nuevo nimero
al grupo seleccionado.

1

g b wWN

Pulse Mi configuracion — Agenda en la pantalla principal.
Seleccione el grupo que desee.

Puede editar el Nombre del grupo y afiadir o eliminar miembros.
Pulse Comprobar ( ) en la pantalla.

Pulse el icono de inicio (*ﬂh‘) para volver a la pantalla principal.
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Otras formas de enviar un fax

Envio de un fax desde el ordenador

Puede enviar un fax desde un ordenador sin acceder al dispositivo.

Para poder enviar un fax desde el ordenador, el programa Network PC Fax debe estar
instalado. Este programa se instala al instalar el controlador de la impresora.

1
2

6

Abra el documento que desee enviar.

Seleccione Imprimir en el menu Archivo.

Aparecera la ventana Imprimir. El aspecto puede variar ligeramente segun la

aplicacion.

Seleccione Dell Network PC Fax en la ventana Imprimir.

Haga clic en Imprimir o Aceptar.

Introduzca los numeros de los destinatarios y seleccione la opcion

% NOTA: Seleccione el menu Ayuda de la ventana, y haga clic en cualquiera de
las opciones de las que desea obtener informacion.

Haga clic en Enviar.

Envio de un fax diferido

Puede configurar la impresora para almacenar un fax y enviarlo mas adelante.

o Ul bW

% NOTA: También puede utilizar esta funcién en Marcacion rapida de fax y
Marcacién por grupo de fax.

Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Cémo
cargar un documento original”.

Pulse Fax en la pantalla principal.
O bien

Pulse Todas las aplicaciones ( zz: ) — Fax en la pantalla de inicio.

Pulse Ajuste ( {3 ) en la pantalla.

Pulse las flechas izquierda/derecha para seleccionar Tipo de envio — Envio diferido.
Pulse las flechas arriba/abajo para seleccionar Hora de inicio.

Pulse Comprobar ( v ) en la pantalla.
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10

Si es necesario, ajuste la oscuridad y la resolucion del documento segun sus
necesidades de fax. Consulte "Ajuste de oscuridad del documento” o "Ajuste de calidad

del documento”

Pulse Comprobar ( ) en la pantalla.

Pulse Entrada directa o Direccion ( 3 ) en la pantalla.

Pulse Inicio (}>) en la pantalla.

Cuando el documento esté cargado en el cristal de exposicion, aparecerd un mensaje
en la pantalla preguntando si desea enviar otra pagina. Seleccione Si para agregar
documentos o No para iniciar el envio del fax inmediatamente.

Reenvio de fax a direcciones de correo electronico

Puede ajustar la impresora para reenviar todos los faxes entrantes o salientes a direcciones
de correo electronico.

1

g b WDN

N O

Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Config. Fax — Enviar reenv. o Recibir
reenvio en la pantalla de inicio.

Seleccione Activado en la Configuracion.

Seleccione Reenviar a Email.

Pulse Entrada directa o Direccién (|E|) en la pantalla e introduzca lo que desee.
Seleccione la opcidn que desee en Tipo de adjunto ( @] ) o Direccién de remitente

(&)

Pulse Comprobar (  + ) en la pantalla.
Pulse el icono de inicio (ﬁn‘) para volver a la pantalla de inicio.
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Caracteristicas adicionales

Modo de ahorro de llamada (solo administrador)

El modo Ahorro de tarifa telefonica se puede usar para guardar documentos escaneados y
transmitirlos a una hora especificada para beneficiarse de las tarifas bajas para largas
distancias.

Para activar el modo Ahorro de tarifa telefdnica:

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Config. Fax — Ahorro de tarifa
telefénica desde la pantalla de inicio.

2 Pulse las flechas derecha/izquierda para mostrar Activado.
3 Seleccione la Fecha de inicio y la Fecha de fin utilizando las flechas arriba/abajo.
4 Introduzca la fechay la hora con las flechas arriba/abajo.
5 Seleccione la Hora de inicio y la Hora de fin utilizando las flechas arriba/abajo.
Fecha = "dd/mm/aaaa”
Dia= 01-31
Mes= 01-12

Afio = 2000 - 2036

Hora = 01 - 12 (modo de 12 horas)
00-23 (modo de 24 horas)

% NOTA: Es posible configurar el modo de reloj, consulte "Configuracion del
modo del reloj (solo administrador)”.

6 Pulse Comprobar ( + ) para finalizar.

Una vez activado el modo de ahorro de tarifa telefonica, la impresora guardara en la
memoria todos los documentos que desea enviar por fax y los enviara a la hora
programada.

Para desactivar el modo de ahorro de energia, siga el paso 1 de "Modo de ahorro de llamada

(solo administrador)” y, a continuacion, pulse las flechas izquierda/derecha hasta que se
muestre Desactivado.

-279 -



Utilizacion del modo de recepcion de seguridad (solo
administrador)

Si lo desea, puede impedir que personas no autorizadas lean los faxes recibidos. Puede
activar el modo de seguridad de fax mediante la opcion "Recepcion segura” para restringir la
impresion de faxes recibidos cuando la impresora esta desatendida. En el modo de
recepcion segura, todos los faxes entrantes pueden pasar a la memoria. Cuando el modo se
desactiva, todos los faxes que se han guardado pueden imprimirse.

% NOTA: Si la pantalla muestra el mensaje Memoria llena, la impresora no podra
recibir faxes. Elimine de la memoria cualquier documento que ya no necesite.
Para activar el modo de recepcion segura:

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Config. Fax — Recepcion segura desde
la pantalla de inicio.

Seleccione Activado en la Configuracion.
Introduzca con el teclado la contrasefia de cuatro digitos que desee utilizar.
Introduzca la contrasefia de nuevo y pulse Comprobar () en la pantalla.

g b N

Pulse el icono de inicio («ﬂﬁ) para volver a la pantalla principal.

Cuando se recibe un fax en el modo de recepcion segura, la impresora lo guarda en la
memoria y muestra Recep. segura para indicarle que hay un fax guardado.

Para imprimir los documentos recibidos:
1 Pulse el botén Estado de tarea (5) en el panel.

2 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Config. Fax — Impresion de recepcion
segura desde la pantalla.

3 Introduzca la contrasefia de nuevo y pulse Inicio (]>) en la pantalla.
Se imprimen los faxes almacenados en la memoria.

Para desactivar el modo de recepcion segura:

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo — Config. Fax — Recepcion segura desde
la pantalla de inicio.

2 Seleccione Activado en la Configuracion.
3 Introduzca la contrasefia de cuatro digitos y pulse OK.

Este modo se desactivard y la impresora imprimira todos los faxes guardados en la
memoria.

4 Pulse el icono de inicio («ﬂﬁ) para volver a la pantalla principal.
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Uso de los ajustes de fax avanzados

La impresora permite al usuario elegir entre varias opciones para enviar o recibir faxes. Estas
opciones vienen definidas de fabrica, pero puede modificarlas si lo desea. Para comprobar
la forma en que estas opciones estan definidas actualmente, imprima la lista de datos del
sistema. Para obtener informacion detallada acerca de como imprimir la lista, consulte

"Informes”.

Ajuste de las opciones de configuracion
1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo en la pantalla principal.

2 Seleccione Config. Fax.
3 Seleccione la opcion de configuracion de fax que desee.
4

Cuando se muestre la opcion que desee, elija el estado pulsando las flechas
izquierda/derecha.

5 Pulse elicono de inicio (m) para volver a la pantalla principal.

Opciones avanzadas de configuracion de fax

Opcidén

Descripcion

Enviar reenv.

Puede configurar la impresora para que reenvie siempre todos los
faxes salientes a los destinatarios especificados ademas de los
numeros de fax introducidos.

Seleccione Desactivado para desactivar esta funcion.

Seleccione Activado para activar esta funcion. Puede especificar el
numero del fax remoto al que se reenvian los faxes. Puede reenviar
a Fax (1), correo electrénico (20), carpeta de red o FTP (20). El
numero que aparece entre paréntesis es el disponible de registro
de numeros.

Recibir reenvio

También puede ajustar la impresora para que reenvie los faxes de
entrada a otro numero de fax durante un periodo determinado.
Cuando los faxes llegan a la impresora, ésta los almacena en la
memoria. A continuacion, la impresora marca el numero de fax
indicado y lo reenvia.

Seleccione Desactivado para desactivar esta funcion.

Seleccione Activado para activar esta funcion. Puede definir el
numero de fax al que se reenviaran los faxes y la hora de inicio y de
finalizacion. Ademas, puede reenviar los faxes entrantes a un
maximo de 25 numeros de fax. Puede reenviar a Fax (1), Email (20),
SMB (20), PC (1). El numero que aparece entre paréntesis es el
disponible de registro de niumeros.
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Opcidén

Descripcion

Ahorro llamada

Puede ajustar la impresora para que almacene los faxes en la
memoria y los envie en el modo de ahorro de tarifa telefonica.
Para obtener detalles acerca del envio de faxes en modo ahorro de
llamadas, consulte "Modo de ahorro de llamada (solo
administrador)”.

Seleccione Desactivado para desactivar esta funcion.

Seleccione Activado para activar esta funcion. Puede ajustar la
fecha y hora de inicio; y la fecha y hora de finalizacion para el
modo de ahorro de tarifa telefénica.

Conf fx no des

Con la funcion Conf. fax no des., el sistema no aceptara faxes
enviados desde estaciones remotas. Los numeros se almacenan
en la memoria como numero de fax no deseados. Esta funcion
resulta util para bloquear faxes no deseados.

Seleccione No para desactivar esta opcion. Cualquier persona
puede enviarle un fax.
Seleccione Si para activar esta funcion. Puede introducir hasta 10

numeros de fax no deseados. Tras guardar los numeros, no recibira
mas faxes de las estaciones registradas en la memoria.

Recep. segura

Si lo desea, puede impedir que personas no autorizadas accedan a
los faxes recibidos.

Para obtener informacion detallada acerca de como ajustar este
modo, consulte "Utilizacion del modo de recepcion de seguridad
(solo administrador)”.

Prefijo marc.

Puede configurar un prefijo de marcacion de hasta cinco digitos.
Este numero se marca antes que cualquier nimero de marcacion
automatica. Esta opcion resulta util para acceder al sistema de
intercambio PABX.

Nombre de Esta opcidn permite que la impresora imprima automaticamente
recepcién de el numero de pagina, asi como la fecha y hora de recepcion en la
estampilla parte inferior de cada pagina de los documentos recibidos.
Seleccione Desactivado para desactivar esta funcion.
Seleccione Activado para activar esta funcion.
Modo ECM El modo de correccion de errores (MCE) es de utilidad cuando la

linea presenta una baja calidad y permite asegurarse de que los
faxes se enviaran de forma adecuada a cualquier otro equipo de
fax equipado con el sistema MCE. Si la calidad de linea es baja, el
envio de fax en modo MCE tarda mas en realizarse.

Seleccione Desactivado para desactivar esta funcion.
Seleccione Activado para activar esta funcion.
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Opcidén

Descripcion

Velocidad médem

Seleccione la velocidad de médem maxima que desee si la linea
de teléfono no puede mantener una velocidad de mdédem mas
alta. Puede seleccionar 33,6, 28,8, 14,4, 12,0, 9,6 o0 4,8 kbps.

Numero de tonos

Especifica la cantidad de veces que sonara el timbre del dispositivo
antes de que éste responda las llamadas.

Modo recepcion

Selecciona el modo de recepcion de faxes predeterminado.

Tiempo rellam.

Establece el intervalo de tiempo que debe transcurrir antes de que
se realice la rellamada automatica.

Intento de
rellamada

Establece el numero de intentos de rellamada. Si elige O, el equipo
no realizara ninguna rellamada.

Conf. mensaje

Configura el dispositivo para que imprima un informe donde se
indique si se completd o no la transmision del fax.

Informe auto.

Este informe contiene informacion detallada acerca de las ultimas
50 operaciones de comunicacion realizadas, con las horas 'y
fechas en que se realizaron dichas operaciones. Las opciones
disponibles son Activado o Desactivado.

Reduccién auto

Reduce automaticamente una pagina de fax recibida para que
encaje en el papel cargado en el equipo de fax.

Desechar tam.

Elimina una parte determinada de la parte final del fax recibido.

Codigo recepcion

Inicia una recepcion de fax desde un teléfono auxiliar conectado a
la toma EXT de la parte posterior de la impresora. Si oye un tono
de fax al levantar el teléfono auxiliar, introduzca el cédigo. El valor
de fabrica del codigo es *9*.

Modo DRPD Permite usar una sola linea telefénica para responder a varios
numeros de teléfono. Puede establecer el equipo de forma que
reconozca los diferentes tipos de timbre de cada numero. Es
posible que esta configuracion no esté disponible en su pais.

Bandeja Puede seleccionar la bandeja en la que desea imprimir el fax

recibido.

Imprimir a doble
cara

Puede configurar la impresora para imprimir los faxes recibidos en
ambas caras del papel. Las opciones disponibles son Desactivado,
Margen largo y Margen corto.

Asistente de
configuraciéon de
fax

Las opciones que se utilizan con frecuencia se agrupan para que
los usuarios ajusten la configuracion de fax con facilidad.
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Uso de un contestador automatico

Contestador

Linea Teléfono

2 —

Dell B2375dfw Mono MFP
Dell B2375dnf Mono MFP Figura 1

Puede conectar un contestador (TAD) directamente a la parte posterior de la impresora
como se muestra en la Figura 1.

Ajuste la impresora en el modo Contest./Fax y ajuste el NUmero de tonos a un digito
superior a los timbres de respuesta para el contestador.

e Cuando el contestador toma la llamada, la impresora supervisa y toma la linea si se
reciben tonos de fax y comienza la recepcion del fax.

» Siel contestador esta apagado, la impresora pasa automaticamente al modo de Fax
después de un numero predeterminado de timbres.

e Siresponde la llamada y oye tonos de fax, la impresora respondera al fax si

accede a Fax — Marcacion manual y pulsa Inicio (>) para posteriormente colgar el
receptor, o

pulsa el codigo de recepcion remota *9* y cuelga el receptor.
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Uso de un médem

Contestador

Linea Teléfono

| Dell B2375dfw Mono MFP/Dell B2375dnf Mono MFP

Figura 2

Si desea usar un modem para enviar faxes o para una conexion a Internet, conecte el
modem directamente a la parte posterior de la impresora con el contestador como se
muestra en la Figura 2.

e Ajuste la impresora en el modo Contest./Fax y ajuste el NUmero de tonos a un digito
superior a los timbres del ajuste de respuesta del contestador.

* Apague la funcion de recepcion de faxes del modem.
¢ No use el mébdem cuando la impresora esté enviando o recibiendo faxes.

¢ Para enviar faxes con el moédem, siga las instrucciones proporcionadas con el modem
y la aplicacion de fax.

e Puede capturar imagenes con la impresora y Dell ScanDirect y enviarlas directamente
mediante la aplicacion de fax por el médem.
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'Mac

Instalacion del software para Mac
Impresion

Digitalizacion

Configurar la red inalambrica
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La impresora es compatible con sistemas Mac con una interfaz USB incorporada o con una
tarjeta de interfaz de red. Cuando imprime un archivo desde un ordenador Mac puede
utilizar el controlador PostScript si instala el archivo PPD.

Instalacién del software para Mac

EL CD de controladores y documentacion incluido con la impresora tiene un archivo PPD
que le permite utilizar el controlador PostScript para imprimir en un ordenador Mac.

Compruebe lo siguiente antes de instalar el software de la impresora:

Sistema Operativo |Requisitos

CPU RAM Espacio libre
en disco
Mac OS X 10.5 e Power PC G4/G5 a 512 MB (1 GB) 1GB
867MHz o superior
» Procesadores Intel
Mac OS X 10.6 « Procesadores Intel 1 GB (2 GB) 1GB
Mac OS X 10.7 - 10.9| « Procesadores Intel 1 GB (2 GB) 1GB

Instalacion del controlador de impresora

1
2
3

0 N O u b

10

Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.

Inserte el CD de software suministrado en la unidad de CD-ROM.

Haga doble clic en el icono del CD-ROM que aparece en el escritorio del Mac.

e En Mac OS X 10.8, haga doble clic en el CD-ROM que aparece en el Buscador.
Haga doble clic en la carpeta MAC_Installer— icono Installer OS X.

Haga clic en Continuar.

Lea el Acuerdo de licencia y haga clic en Continuar.

Haga clic en Aceptar para aceptar el Acuerdo de licencia.

Haga clic en Instalar para instalar todos los componentes necesarios para las
operaciones del dispositivo.

» Sihace clic en Personalizar, puede elegir los componentes individuales que
desea instalar.
Introduzca la contrasefia y haga clic en OK.

Seleccione Impresora conectada por USB en la pantalla Tipo de conexién de la
impresora y haga clic en Continuar.
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Haga clic en el boton Agregar impresora para seleccionar su impresora y afiadirla a su
lista de impresoras.

» Sisu equipo es compatible con fax, haga clic en el botdn Afadir fax para
seleccionar su fax y afiadirlo a la lista de faxes.

Una vez completada la instalacion, haga clic en Cerrar.

Reinstalacion del controlador de impresora

Si el controlador de la impresora no funciona correctamente, desinstalelo y vuelva a
instalarlo.

1
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Abra la carpeta Aplicaciones — Dell — Desinstalador del software de impresora.
Para desinstalar el software de impresora, haga clic en Continuar.

Compruebe el programa que desea eliminar y haga clic en Desinstalar.

Introduzca la contrasefia y haga clic en OK.

Una vez completada la desinstalacion, haga clic en Cerrar.

% NOTA: Si ya se ha afiadido una impresora, eliminela desde la Utilidad
Configuracion Impresoras o Impresion y Fax.

Instalacion del controlador a través de la red

0 N O »u b

10

11
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13

Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.

Inserte el CD de software suministrado en la unidad de CD-ROM.

Haga doble clic en el icono del CD-ROM que aparece en el escritorio del Mac.

e En Mac OS X 10.8, haga doble clic en el CD-ROM que aparece en el Buscador.
Haga doble clic en la carpeta MAC_lInstaller— icono Installer OS X.

Haga clic en Continuar.

Lea el Acuerdo de licencia y haga clic en Continuar.

Haga clic en Aceptar para aceptar el Acuerdo de licencia.

Haga clic en Instalar para instalar todos los componentes necesarios para las
operaciones del dispositivo.

» Sihace clic en Personalizar, puede elegir los componentes individuales que
desea instalar.
Introduzca la contrasefia y haga clic en OK.

Seleccione Impresora conectada en red (con cable o inalambrica) en Tipo de
conexioén de la impresora y haga clic en el botén Continuar.

Haga clic en el boton Agregar impresora para seleccionar su impresora y afiadirla a su
lista de impresoras.

Haga clic en IP y seleccione HP Jetdirect - Socket en Protocolo.
Introduzca la direccion IP del dispositivo en el campo Direccién.
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Introduzca el nombre de la cola en el campo Cola. Si no conoce el nombre de la cola
del servidor del dispositivo, utilice la cola predeterminada.

Si la seleccidon automatica no funciona correctamente, seleccione Seleccionar
software de la impresora y el nombre de la impresora en Imprimir con.

Haga clic en Agregar.
Una vez completada la instalacion, haga clic en Cerrar.
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Impresién

Impresiéon de un documento

Alimprimir con un Mac es necesario comprobar la configuracion de software de la
impresora de cada aplicacion que utilice. Siga estos pasos para imprimir desde un Mac.

N =
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Abra el documento que desea imprimir.

Abra el menu Archivo y haga clic en Ajustar pagina (Configurar documento en
algunas aplicaciones).

Elija el tamafio de papel, la orientacion, la escala y otras opciones, y haga clic en OK.
Abra el menu Archivo y haga clic en Imprimir.

Elija el numero de copias e indique las paginas que desea imprimir.

Haga clic en Imprimir.

Cambio de las configuraciones de la impresora

Es posible utilizar funciones de impresion avanzadas con la impresora.

En la aplicacion Mac, seleccione Imprimir en el menu Archivo.

Impresion de varias paginas en una hoja

Puede imprimir mas de una pagina en una unica hoja de papel. Esta funcion proporciona un
modo econdmico de imprimir borradores.

1
2

Abra una aplicacion y seleccione Imprimir en el menu Archivo.

Seleccione Disposicion en la lista desplegable de Orientacion. En la lista desplegable
Paginas por hoja, seleccione la cantidad de paginas que desea imprimir en una sola
hoja.

Seleccione el resto de opciones que desea utilizar.

Haga clic en Imprimir. La impresora imprimira el numero de paginas seleccionado que
desea imprimir en una hoja de papel.

Impresion por las dos caras del papel

Antes de imprimir a doble cara, elija el margen de encuadernacion del documento final. Las
opciones de encuadernacion son las siguientes:

Encuadernacion de borde largo: Esta opcion es el disefio convencional que se utiliza en la
encuadernacion de documentos impresos.

Encuadernacién de borde corto: Es el tipo de disefio que se utiliza en la impresion de
calendarios.
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A PRECAUCION: Si imprime méas de 2 copias, es posible que la primera y la segunda
copia se impriman en la misma hoja de papel. Evite que esto suceda cuando
imprime mas de una copia.

En la aplicacion Mac, seleccione Imprimir en el menu Archivo.

Seleccione Disposicién en la lista desplegable de Orientacion.

Elija una orientacion de encuadernacion en la opcion Impresion a doble cara.
Seleccione el resto de opciones que desea utilizar.

Haga clic en Imprimir y la impresora imprimira en ambas caras del papel.

gua b NN R

Uso de la Ayuda

Haga clic en el signo de interrogacion en la esquina inferior izquierda de la ventana y haga
clic en tema del cual desee informacion. Aparecera una ventana emergente con
informacion sobre la funcionalidad de la opcion que se facilita desde el controlador.

Impresora A
Preajustes: | Estindar ]
Coplas: |1 | @ intercaladas () A doble cara
Piginas: @ Todas
ODesde: 1 hasta: 1
Tamadio del papel: [ A4 ) 2099 por 29.70 cm
Orientacién ' £ I
Disposicién ]

Phgs. por hoja: ' 6
Orientacién FZ1 S n N

orde: | Nunca =
A doble cara: [ No )

lnvertic orientacién de la pdgina

@ POF v ) ( Recambios. ) (Cancelar ) (imprimir )
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Digitalizacién

Podra digitalizar documentos con Captura de Imagen. El sistema operativo Mac incluye el
programa Captura de Imagen.

1 Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.
2 Cargue los documentos en el DADF con la cara de impresion hacia arriba.
O bien

Coloque un solo documento sobre el cristal de exposicion con la cara de impresion
hacia abajo.

Para obtener informacion detallada sobre la carga de documentos, consulte "Como
cargar un documento original”.

3 Inicie Aplicaciones y haga clic en Captura de Imagen.

% NOTA: Si aparece el mensaje No hay ningun dispositivo de captura de imagen
conectado, desconecte el cable USB y vuelva a conectarlo. Si el problema
persiste, consulte la ayuda de Captura de Imagen.

4 Seleccione la opcion que desee.
5 Digitalice y guarde la imagen obtenida.

% NOTA: Si la digitalizacion no funciona en Captura de Imagen, actualice el
SO Mac a la ultima version.
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Configurar la red inalambrica

Punto de acceso a través de cable USB en Mac

Elementos que debe preparar

A WN -
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11
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— Punto de acceso.

- Equipo conectado a una red

— CD de software suministrado con el equipo

— Dispositivo equipado con una interfaz de red inalambrica
- Cable USB

Verifique que el cable USB esté conectado al dispositivo.

Encienda el ordenador, el punto de acceso y el dispositivo.

Inserte el CD de software suministrado en la unidad de CD/DVD.

Haga doble clic en el icono de CD/DVD que aparece en el escritorio de Mac.

e EnMac OS X 10.8, haga doble clic en el icono de CD/DVD que aparece en el
Finder.

Haga doble clic en la carpeta MAC_lInstaller — icono Installer OS X.
Haga clic en Continuar.

Lea el Acuerdo de licencia y haga clic en Continuar.

Haga clic en Aceptar para aceptar el Acuerdo de licencia.

Haga clic en Instalar. Se instalaran todos los componentes necesarios para las
operaciones del dispositivo.

Si hace clic en Personalizar, puede elegir componentes individuales para instalar.

Introduzca la contrasefia y haga clic en OK.

Seleccione Configuracién de la red inalambrica en la pantalla Tipo de conexién de la
impresora y haga clic en Continuar.

Después de realizar la busqueda, la ventana mostrara los dispositivos de la red
inaldmbrica. Seleccione el nombre (SSID) del punto de acceso que estd utilizando y
haga clic en Siguiente.

% NOTA: Cuando defina la configuracion inaldambrica de forma manual, haga clic
en Configuracién avanzada.

— Introduzca el nombre de la red inalambrica escriba el SSID del punto de acceso
que desee (el SSID distingue mayusculas de minusculas).

— Modo de operacion: seleccione Infraestructura.
— Autenticacion: seleccione un tipo de autenticacion.
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Sist. abierto: no emplea autenticacion y la codificacion es opcional, en funcion
de las necesidades de seguridad para los datos.

Clave de uso compartido: utiliza autenticacion. Los dispositivos que tengan
una clave WEP adecuada podran acceder a la red.

WPA Personal o WPA2 Personal: Seleccione esta opcidn para autenticar el
servidor de impresion mediante una clave precompartida WPA. Este método
emplea una clave secreta compartida (también denominada frase de
contrasefia precompartida) que se debe configurar manualmente en el punto
de acceso y en todos los clientes.

Codificacion: seleccione el cifrado (ninguno, WEP64, WEP128, TKIP, AES, TKIP
AES).
Contrasena de red: introduzca el valor de la contrasefia de red de cifrado.

Confirmar contraseiia de red: confirme el valor de la contrasefia de red de
cifrado.

indice de clave WEP: s utiliza el cifrado WEP, seleccione el indice de clave WEP
correspondiente.

La ventana de seguridad de la red inaldmbrica aparecerd cuando el punto de acceso
tenga una configuracion de seguridad.

Puede comenzar a establecer la conexion Wi-Fi Direct mediante Dell Printer
Manager. Consulte "Utilizacion de Dell Printer Manager”

Nombre de red (SSID): de forma predeterminada, el nombre de la red es el
nombre de modelo, y la longitud maxima es de 22 caracteres (sin incluir
"Direct-xx-").

Contrasena de red es una cadena numérica, y puede contener entre 8 y 64
caracteres.

Una vez finalizada la configuracion de la red inaldmbrica, desconecte el cable USB
entre el equipo y el dispositivo.

Habra completado la configuracion de la red inaldmbrica. Una vez finalizada la
instalacion, haga clic en Salir.

% NOTA: Una vez completada la conexion de red inaldmbrica, tiene que instalar

un controlador del dispositivo para imprimir desde una aplicacion. Consulte
“Instalacién del software para Mac”

Ad hoc a través de cable USB en Mac

Si no dispone de un punto de acceso (AP), puede conectar el dispositivo de forma
inaldmbrica a su ordenador configurando una red inaldmbrica ad hoc. Para ello, siga estas
sencillas instrucciones.

Elementos que debe preparar

Equipo conectado a una red
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— CD de software suministrado con el equipo
- Eldispositivo se instala con una interfaz de red inalambrica
— Cable USB

Creacion de la red ad-hoc en Mac

1
2
3
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Asegurese de que el dispositivo esté enchufado y conectado a la red.
Inserte el CD de software suministrado en la unidad de CD/DVD.
Haga doble clic en el icono de CD/DVD que aparece en el escritorio de Mac.

e EnMac OS X 10.8, haga doble clic en el icono de CD/DVD que aparece en el
Finder.

Haga doble clic en la carpeta MAC_lInstaller — icono Installer OS X.
Haga clic en Continuar.

Lea el Acuerdo de licencia y haga clic en Continuar.

Haga clic en Aceptar para aceptar el Acuerdo de licencia.

Haga clic en Instalar. Se instalaran todos los componentes necesarios para las
operaciones del dispositivo.

Si hace clic en Personalizar, puede elegir componentes individuales para instalar.

Introduzca la contrasefia y haga clic en OK.

Seleccione Configuracion de la red inalambrica en la pantalla Tipo de conexién de la
impresora y haga clic en Continuar.

Después de buscar redes inalambricas, aparecera la lista de redes inalambricas
encontradas. Haga clic en el boton Configuracién avanzada.

WK nNoTa:

— Introduzca el nombre de la red inalambrica: Escriba el SSID del punto de acceso
que desee (el SSID distingue mayusculas de minusculas).

— Modo de operacidn: seleccione ad hoc.

— Canal: seleccione el canal (Ajuste Auto. 0 2412 MHz a 2467 MHz).

— Autenticacion: seleccione un tipo de autenticacion.
Sist. abierto: no emplea autenticacion y la codificacion es opcional, en funcion
de las necesidades de seguridad para los datos.

Clave de uso compartido: utiliza autenticacion. Los dispositivos que tengan
una clave WEP adecuada podran acceder a la red.

- Cadificacion: seleccione el cifrado (ninguno, WEP64, WEP128).

— Contraseia de red: introduzca el valor de la contrasefia de red de cifrado.

— Confirmar contrasefia de red: confirme el valor de la contrasefia de red de
cifrado.

- indice de clave WEP: Si utiliza el cifrado WEP, seleccione el indice de clave WEP
correspondiente.
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La ventana de seguridad de red inalambrica aparecera cuando la red ad hoc tenga una
configuracion de seguridad.

Seleccione Sis. abier. o Clav. com. para la autenticacion y haga clic en Siguiente.

— Elmétodo de cifrado WEP (Privacidad Equivalente a Cableado) es un protocolo de
seguridad que impide que cualquier persona no autorizada acceda a la red
inalambrica. WEP cifra parte de los datos de cada paquete que se intercambia en
la red inaldmbrica mediante una clave de cifrado WEP de 64 o 128 bits.

La ventana mostrara la configuracion de red inalambrica. Compruebe la configuracion

y haga clic en Siguiente.

% NOTA: Antes de introducir la direccién IP del dispositivo debe conocer la
informacion de configuracion de red del equipo. Si la configuracion de red del
ordenador se define como DHCP, la configuracion de red inaldmbrica también
debe ser DHCP. De igual modo, si la configuracion de red del ordenador se
define como Estatica, la configuracion de red inaldmbrica también debe ser
Estatica.

Si el ordenador esta establecido en DHCP y se desea una configuracion de red
inaldmbrica estatica, es necesario ponerse en contacto con el administrador de
la red para obtener la direccion IP estatica.

+ Para el método DHCP
Si el método de asignacion de direcciones IP es DHCP, compruebe si se
muestra DHCP en la ventana Confirmacién de la configuracion de red
inalambrica. Si se muestra Estatica, haga clic en Cambiar TCP/IP para cambiar
el método de asignacion a Recibir direccion IP automaticamente (DHCP).

+ Para el método estatico
Si el método de asignacion de direcciones IP es Estatica, compruebe si se
muestra Estatica en la ventana Confirmacion de la configuracién de red
inalambrica. Si se muestra DHCP, haga clic en Cambiar TCP/IP para introducir
la direccion IP y otros valores de configuracion de red para el dispositivo.

Por ejemplo:

Si la informacioén de configuracion de red del ordenador es el siguiente:
-Direccidn IP: 169.254.133.42

- Mascara de subred: 255.255.0.0

A continuacion, la informacion de red del dispositivo deberia ser la siguiente:
-Direccion IP: 169.254.133.43

- Mascara de subred: 255.255.0.0 (usar la mascara de subred del ordenador).
- Puerta de enlace: 169.254.133.1
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Cuando aparezca la ventana que informa que la conexion del cable de red esta
confirmado, desconecte el cable de red y haga clic en Siguiente.

Si el cable de red esta conectado, puede tener problemas para encontrar la impresora
a la hora de configurar la red inaldambrica.

La red inaldmbrica se conecta segun la configuracion de red.

Habra completado la configuracion de la red inaldmbrica. Una vez finalizada la
instalacion, haga clic en Salir.

% NOTA: Una vez completada la conexion de red inaldmbrica, tiene que instalar
un controlador del dispositivo para imprimir desde una aplicacion. Consulte
“Instalacion del controlador de impresora”
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' Linux

Cémo comenzar

Instalacion del controlador de la impresora
multifuncién

Instalacion del controlador a través de la red

Impresion de un documento

Impresidon de archivos

Digitalizacion de un documento
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Como comenzar

EL CD Controladores y documentacion proporcionado le contiene el paquete de
controlador MFP de Dell para utilizar la impresora con un sistema Linux.

El paquete del controlador MFP de Dell contiene controladores de impresora y escaner, lo
que brinda la capacidad de imprimir documentos y escanear imagenes. El paquete también
ofrece aplicaciones eficaces para configurar el equipo y realizar procesos adicionales en los
documentos escaneados.

Una vez instalado el controlador en el sistema Linux, el paquete de controlador le permite
supervisar una serie de dispositivos MFP mediante el puerto USB.

El paquete del controlador de la impresora multifuncion se proporciona con un programa
de instalacion flexible e inteligente. No es necesario que busque componentes adicionales
que podrian resultar necesarios para el software de la MFP: todos los paquetes necesarios
se transmitiran a su sistema y se instalaran automaticamente; esto es posible en muchas de
las distribuciones Linux mas comunes.

Instalacion del controlador de la impresora
multifuncién

Requisitos del sistema

Sistemas operativos compatibles
e RedHat® Enterprise Linux WS 4, 5, 6 (32/64 bits)
e Fedora5, 678,09, 10,11, 12, 13, 14, 15 (32/64 bits)
e SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11 (32/64 bits)
e OpenSuSE® 10.2,10.3,11.0, 11.1, 11.2, 11.3, 114 (32/64 bits)
e Mandriva 2007, 2008, 2009, 2009.1, 2010 (32/64 bits)
« Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10, 9.04, 9.10, 10.04, 10.10, 11.04 (32/64 bits)
e SUSE Linux Enterprise Desktop 10, 11 (32/64 bits)
« Debian 4.0, 5.0, 6.0 (32/64 bits)

Requisitos de hardware recomendados
e Pentium IV 2,4GHz (Intel Core™?2)
« 512 MB(1GB)
« 1GB(2GB)
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Instalacion del controlador de la impresora
multifuncién

1 Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.
2 Cuando aparezca la ventana Administrator Login, escriba “root” en el campo Login e
introduzca la contrasefa del sistema.

% NOTA: Para instalar el software de la impresora, debe acceder al sistema como
superusuario (root). Si no tiene estos privilegios, consulte al administrador del
sistema.

Desde el sitio web de Dell, descargue el paquete Unified Linux Driver en el ordenador.
Haga clic con el botdn secundario en el paquete Unified Linux Driver y extraigalo.
Haga doble clic en cdroot — autorun.

Cuando aparezca la pantalla de bienvenida, haga clic en Next.

N o o1 bW

Una vez completada la instalacion, haga clic en Finish.

El programa de instalacion agregara el icono Unified Driver Configurator al escritorio y el
grupo Unified Driver al menu del sistema para mayor comodidad. Si tiene alguna dificultad,
consulte la ayuda de la pantalla que esta disponible en el menu del sistema o a la que puede
acceder desde las aplicaciones de Windows del paquete del controlador, como Unified
Driver Configurator o Image Manager.

Reinstalacion del controlador de la impresora

multifuncion

Si el controlador de la impresora no funciona correctamente, desinstalelo y vuelva a
instalarlo.

1 Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.

Cuando aparezca la ventana Administrator Login, escriba “root” en el campo Login e
introduzca la contrasefia del sistema. Para desinstalar el controlador de la impresora,
debe acceder al sistema como superusuario (root). Si no tiene estos privilegios,
consulte al administrador del sistema.

3 Abra una pantalla de Terminal. Cuando aparezca la pantalla Terminal, escriba lo
siguiente:

e [root@localhost rootl#cd /opt/DELL/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

4 Haga clic en Next.

5 Haga clic en Finish.
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Instalacion del controlador a través de la red

Debe descargar el paquete de software de Linux del sitio web de para instalar el software de
la impresora (http://www.dell.com — busque su producto — Soporte o Descargas).

Instalar el controlador de Linux y agregar una
impresora de red

1
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Asegurese de que el dispositivo esté enchufado y conectado a la red. Ademas, la
direccion IP del dispositivo debe estar ya establecida.

Descargue el paquete Unified Linux Driver desde el sitio web de Dell.
Extraiga el paquete Unified Linux Driver y abra el nuevo directorio.

Haga doble clic en cdroot — autorun.

Se abrira la ventana del programa de instalacion de Dell. Haga clic en Next.
Se abrira la ventana del asistente Agregar impresora. Haga clic en Next.
Seleccione la impresora de red y haga clic en el boton Search.

La direccion IP y el modelo de la impresora apareceran en el campo de lista.
Seleccione su dispositivo y haga clic en Next.

Introduzca la descripcion de la impresora y haga clic en Next.

Una vez agregada la impresora, haga clic en Finish.

Cuando la instalacion haya finalizado, haga clic en Finish.

Agregar una impresora de red

1
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Haga doble clic en Unified Driver Configurator.

Haga clic en Add Printer.

Se abrira la ventana Add printer wizard. Haga clic en Next.
Seleccione Network printer y haga clic en el botédn Search.

La direccion IP y el nombre del modelo de la impresora aparecen en el campo de la
lista.

Seleccione su dispositivo y haga clic en Next.
Introduzca la descripcion de la impresora y haga clic en Next.
Una vez agregada la impresora, haga clic en Finish.
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Uso de Unified Driver Configurator

El Unified Driver Configurator es una herramienta originalmente disefiada para configurar
dispositivos de impresion. Debera instalar Unified Linux Driver para poder utilizar Unified Driver
Configurator, consulte "Instalacion del controlador de la impresora multifuncion”.

Después de instalar el controlador de la impresora multifuncion, el icono de Unified Driver
Configurator se creard automaticamente en el escritorio.

Apertura de Unified Driver Configurator

1 Haga doble clic en elicono Unified Driver Configurator del escritorio.

También puede hacer clic en el icono del menu de inicio y seleccionar DELL Unified
Driver y luego DELL Unified Driver Configurator.

2 Haga clic en los botones de la izquierda para avanzar a la ventana de configuracion
correspondiente.

Unified Driver.Configurator.

Printers configuration

Botdn de configuracion de la @ Printers | Classes

Refresh

Add Printer...

Set as Default

Boton de configuracion del @

Boton de configuracion de los %

Stop

Test...

Properties...

About

Help

Selected printer:
Local printer(idle)
Model:

URI:
DeLL

Puede utilizar la ayuda de la pantalla si hace clic en Help.

3 Una vez modificada la configuracion, haga clic en Exit para cerrar Unified Driver
Configurator.
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Configuracién de impresoras

La ventana Printers configuration tiene dos fichas: Printers y Classes.

Ficha Printers

Es posible visualizar la configuracion de impresion del sistema actual haciendo clic en el
botén delicono de la impresora que se encuentra a la izquierda de la ventana Unified
Driver Configurator.

f Unified Driver Configurator: |

Printers configuration

Printers | Classes

Cambia a Printer
configuration.

Refresh
Add Printer...

-
| Remove Printer
% Muestra todas las

impresoras instaladas. Set as Default
Stop

Test...
Properties...
About
Help
Muestra el estado, el Selected printer:
Local printer(idle)
nombre de.l modelo y !
URI de la impresora. UR:
DAL

Puede utilizar los siguientes botones de control de impresion:

Refresh: renueva la lista de impresoras disponibles.

Add Printer: permite agregar una nueva impresora.

Remove Printer: elimina la impresora seleccionada.

Set as Default: configura la impresora actual como impresora predeterminada.
Stop/Start: detiene o inicia la impresora.

Test: permite imprimir una pagina de prueba para verificar si el equipo funciona
correctamente.

Properties: permite visualizar y cambiar las propiedades de la impresora. Para obtener
mas informacion, consulte “Impresién de un documento”.
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Ficha Clases
La ficha Classes muestra la lista de clases de impresoras disponibles.

'- Unified Driver Configurator: |

Printers configuration

s Printers | Classes

Refresh

Add Class...

| Remove Class

Muestra todas las clases de Set as Default
impresora. Stop

Properties...

Il e

About

Help

Muestra el estado de la Selected class:

clase y la cantidad de L S
. rinters in class:
impresoras en la clase.

DeLL

* Refresh: renueva la lista de clases.

» Add Class...: permite agregar una nueva clase de impresoras.
* Remove Class: elimina la clase de impresoras seleccionada.
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Configuracion de los puertos MFP

En la ventana MFP ports configuration, podra ver la lista de puertos multifuncion
disponibles, verificar el estado de cada puerto y liberar un puerto ocupado una vez que el
trabajo finalizo, cualquiera sea la razon.

Unified Driver.Configurator.

Port configuration

Y e e | =

Release port
#dev/mfpQ; /dev/imfpl /dev/mfp2 [dev/mfp3

Clewww

. fdev/mfp4 [dev/mfpS [dev/mfp6 [dev/mfp7
Cambia ala

configuracion de puertos ‘ ‘ ‘ ‘

MFP. {dev/mip8 /dev/mipd /dev/mipl0 /dev/mfpll

il

Nluestra todos
los puertos

Muestra el tipo de
puerto, el dispositivo
conectado al puerto y el DeLL
estado.

Selected port:

Exit

* Refresh: renueva la lista de puertos disponibles.
» Release port: libera el puerto seleccionado.

Cémo compartir puertos entre impresoras y escaneres

La impresora puede estar conectada a un equipo anfitrion por medio del puerto paralelo o
del puerto USB. Debido a que el dispositivo MFP contiene mas de un dispositivo (impresora
y escaner), es necesario organizar el acceso adecuado de las aplicaciones “consumidoras” a
estos dispositivos por medio del Unico puerto I/O.

El paguete del controlador MFP de Dell provee un mecanismo adecuado de puerto
compartido, que es utilizado por los controladores de impresoras y escaneres Dell. Los
controladores se dirigen a los dispositivos por medio de los denominados puertos MFP. Es
posible visualizar el estado actual de cualquier puerto MFP por medio de MFP Ports
Configuration. Los puertos compartidos evitan el acceso a un bloque funcional del
dispositivo MFP mientras se encuentre otro bloque en uso.

Recomendamos instalar una nueva impresora multifuncion en el sistema con la ayuda de
Unified Driver Configurator. En ese caso, se le solicitara que elija un puerto I/O para el
nuevo dispositivo. Esta eleccion brindara la configuracion mas adecuada para la
funcionalidad de la impresora multifuncion. En los escaneres MFP, los controladores del
escaner seleccionan automaticamente los puertos 1/O 'y, por lo tanto, se aplican las
configuraciones adecuadas de forma predeterminada.
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Impresién de un documento

Impresién desde aplicaciones
Existen muchas aplicaciones Linux desde las cuales usted podra imprimir con Common
UNIX Printing System(CUPS). Podra imprimir desde cualquiera de estas aplicaciones.

1 Abra el documento que desea imprimir.

2 Abra el menu Filey haga clic en Page Setup (Print Setup en algunas aplicaciones).

3 Elija el tamafo y la orientacion del papel, y asegurese de que el dispositivo esta
seleccionado. Haga clic en Aplicar.

Abra el menu File y haga clic en File.

Seleccione la impresora que desee utilizar para imprimir.

Elija el numero de copias e indique las paginas que desea imprimir.
Cambie las otras opciones de impresion en cada ficha en caso necesario.

0 N O b

Haga clic en Imprimir.

Impresién de archivos

Podra imprimir archivos de texto, imagenes y pdf en el dispositivo con el controlador CUPS
estandar, directamente desde la interfaz de la linea de comandos. La utilidad CUPS lp o lpr
le permite

hacerlo. Puede imprimir estos archivos utilizando el siguiente formato de comando.
“lp -d <nombre de la impresora> -o <opcién> <nombre de archivo>"

Consulte la pagina principal de lp o lpr en su sistema para obtener mas informacion.
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Configuracién de propiedades de impresiéon

En la ventana de Printer Properties de Printers configuration, podra cambiar las diversas
propiedades de la impresora.

1

Abra el Unified Driver Configurator.

Si es necesario, vaya a Printers configuration.

Seleccione su impresora de la lista de impresoras disponibles y haga clic en
Properties.

Se abrira la ventana Printer Properties.

En la parte superior de esta ventana aparecen estas cinco fichas:

General: permite cambiar la ubicacion y el nombre de la impresora. El nombre
que se introdujo en esta ficha aparece en la lista de impresoras en Printers
configuration.

Conexidn: permite ver o seleccionar otro puerto. Si cambia el puerto de la
impresora de USB a paralelo o viceversa mientras esta en uso, deberad volver a
configurar el puerto de la impresora en esta ficha.

Controlador: permite ver o seleccionar otro controlador de impresora. Haga clic
en Options para ajustar las opciones predeterminadas para el dispositivo.
Trabajos: muestra la lista de trabajos de impresion. Haga clic en Cancel Job para
cancelar la tarea seleccionada y marque la casilla Show completed jobs para ver
las tareas anteriores en la lista de tareas.

Clases: muestra la clase en la que se encuentra la impresora. Haga clic en Add to
Class para agregar su impresora a una clase especifica o haga clic en Remove
from Class para eliminar la impresora de la clase seleccionada.

Haga clic en OK para aplicar los cambios y cerrar la ventana Printer Properties.
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Digitalizacién de un documento

A W DN R

Seleccione el escaner de la lista.

Asegurese de que el dispositivo esté encendido y conectado al ordenador.
Haga doble clic en Unified Driver Configurator en el escritorio.
Haga clic en el botdon &= para ir a Scanners Configuration.

Unified Driver. Configurator.

Scanners configuration

¥ |

DAL

Properties...
About
Haga clic en el escaner. Help
Selected scanner:
Vendor:
Model:
Type:

5 Haga clic en Properties.

6 Cargue el documento que desea digitalizar con la cara de impresion hacia arriba en el
DADF o boca abajo en el cristal de exposicion.

7 Enlaventana Scanner Properties, seleccione Preview.
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8 Eldocumento se escanearay aparecera la vista preliminar de la imagen en el Preview
Pane.

Ry Scanner Properties

Preview

~Image Quality
Color Composition
[color- 16 millian Golors [+]

Arrastre el puntero para
configurar la imagen que se

Resolution [dpi]
(300 [+

digitalizara.
Scan Area
Page Format
Ad- 2106297 mm [+]
~dob Type !
[ Defautt Job -] §g
[ Delete H Save l[ Save As ]

_oma | ]

Press F1 for Help ‘ ” | ‘

9 Arrastre el puntero para configurar la imagen que se escaneara en el Preview Pane.
10 Seleccione la opcidn que desee.
11 Digitalice y guarde la imagen obtenida.

NOTA: Para futuros usos, puede guardarlo como sus ajustes de digitalizacion y afiadirlo a
la lista desplegable Job Type.

- 309 -



Ediciédn de una imagen con Image Manager

La ventana Image Manager ofrece comandos y herramientas de menu para editar laimagen

digitalizada.
IFHe Fdit  View 7oom  Imane  Tonls
Utiliceestas —||l@ | ¢ 7| @ = & & . B . %. =
herramlentas para Save und Red! Zoom Out _ ZoomIn Scroll__ Crop Scale Rotate Flin Brighiness Properties|

{Untitied™

editar la imagen.

I 2478x3507[310x4389]
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' Unix

Instalacion del controlador a través de la red

Desinstalacion del controlador de impresion

Configuracion de la impresora

Impresion de un documento

Cambio de los ajustes del equipo
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% NOTA: Los comandos se marcan con *, al escribir los comandos, no escriba ™.

Para utilizar el controlador de impresora UNIX tendra que instalar primero el controlador de
impresora UNIX 'y, a continuacion, configurar la impresora.

Instalacion del controlador a través de la red

Para utilizar el controlador de impresora UNIX tendra que instalar primero el controlador de
impresora UNIX 'y, a continuacion, configurar la impresora.

Requisitos del sistema

Sistemas operativos compatibles
e Sun Solaris 9, 10, 11 (x86, SPARC)
o HP-UX11.0, 11i v, 11i v2, 11i v3 (PA-RISC, Itanium)
« IBMAIX51,52 53 54,6.1, 71 (PowerPC)

Espacio libre en la unidad de disco duro
1GB (2 GB)

Instalar el controlador de Unix y agregar una impresora
de red

El proceso de instalacion es el mismo para todas las variantes de los SO UNIX mencionados.

1 Desde elsitio web de Dell, descargue y descomprima el paquete del controlador de
impresora UNIX en su equipo.

2 Adquiera privilegios de raiz.
sy ="
3 Copie el archivo de controlador adecuado al equipo UNIX objetivo.
4 Descomprima el paquete del controlador de impresora UNIX.
Por ejemplo, en IBM AIX utilice los comandos siguientes.
“gzip -d < escriba el nombre del paquete | tar xf -
5 Dirijase al directorio desempaquetado.

6 Ejecute la secuencia de instalacion.
"Jinstall —i"

install es el fichero de secuencia del instalador que se utiliza para instalar o desinstalar
el paquete del controlador de impresora UNIX.

Utilice el comando “chmod 755 install” para otorgar permiso a la secuencia de
comandos del instalador.
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7
8

Ejecute el comando . finstall —c” para verificar los resultados de la instalacion.

Ejecute “installprinter” desde la linea de comandos. Esto iniciara la ventana del
asistente Add Printer Wizard. Configure la impresora en esta ventana consultando los
procedimientos siguientes:

En algunos sistemas operativos UNIX OS, por ejemplo en Solaris 10, las impresoras
recién afiadidas pueden no estar habilitadas y es posible que no acepten trabajos. Si es
el caso, ejecute los dos comandos siguientes en la terminal raiz:

“accept <printer_name>"

“enable <printer_name>"

Desinstalacion del controlador de impresion

La utilidad se debe utilizar para eliminar la impresora instalada en el sistema.

a Ejecute el comando “uninstallprinter” desde el terminal. Se abrira el Uninstall
Printer Wizard. Las impresoras instaladas se enumeran en la lista desplegable.

Seleccione la impresora a eliminar.
Haga clic en Delete para eliminar la impresora del sistema.
Ejecute el comando "“. /install —d" para desinstalar todo el paquete.

o Q 0 T

Para verificar los resultados de la desinstalacion, ejecute el comando “. /install
-c".

Para volver a instalarlo, utilice el comando “. /install -i" para reinstalar los binarios.

Configuracion de la impresora

Para afadir la impresora al sistema UNIX, ejecute “installprinter” en la linea de comandos.
Esto iniciara la ventana del asistente para agregar impresoras. Configure la impresora en
esta ventana segun los pasos siguientes:

1
2
3

Escriba el nombre de la impresora.
Seleccione el modelo de impresora adecuado de la lista de modelos.

Introduzca una descripcion adecuada para el tipo de impresora en el campo Type. Se
trata de un codigo opcional.

Especifique la descripcion de la impresora en el campo Description. Se trata de un
codigo opcional.
Especifique la ubicacién de la impresora en el campo Location.

Escriba la direccion IP nombre DNS de la impresora en el cuadro de texto Device para
las impresoras conectadas en red. En IBM AIX con jetdirect Queue type Unicamente
es posible el nombre DNS; la direccion IP numérica no es compatible.
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10
11
12
13
14

Queue type muestra la conexion como lpd o jetdirect en la lista correspondiente. En
Sun Solaris OS hay un tipo de usb adicional.

Seleccione Copies para establecer el numero de copias.

Marque la opcion Collate para obtener las copias ya ordenadas.

Marque la opcién Reverse Order para obtener las copias en orden inverso.

Marque la opcion Make Default para establecer la impresora como predeterminada.
Haga clic en OK para afiadir la impresora.

Seleccione la opcién que desee.

Digitalice y guarde la imagen obtenida.

% NOTA: Para futuros usos, puede guardarlo como sus ajustes de digitalizaciony
afadirlos a la lista desplegable Job Type.

Impresién de un documento

Después de instalar la impresora, seleccione cualquiera de los archivos de imagen, texto o
PS para imprimir.

1

(%}

Ejecute el comando “printui <file_name_to_print>".
Por ejemplo, si imprime “"documentl”
printui documentl

Esto abrira el Print Job Manager del controlador de impresora UNIX donde el usuario
puede seleccionar diversas opciones de impresion.

Seleccione una impresora que ya haya afiadido.
Seleccione las opciones de impresion en la ventana. Por ejemplo, Page Selection.
Seleccione la cantidad de copias que necesite en Number of Copies.

% NOTA: Para aprovechar las ventajas de las funciones de impresion que
proporciona el controlador de la impresora, pulse Properties.

Pulse OK para comenzar el trabajo de impresion.

Cambio de los ajustes del equipo

El Print Job Manager del controlador de impresora UNIX donde el usuario puede
seleccionar diversas opciones de impresion en las Properties de la impresora.

También es posible utilizar las siguientes teclas rapidas: “"H" para Help, "O" para OK, "A" para
Apply y “C" para Cancel.
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Ficha General
» Paper Size: establezca el tamafio de papel en A4, Letter u otros, segun sus
necesidades.

* Paper Type: elija el tipo de papel. Las opciones que hay disponibles en la lista son
Printer Default, Plain y Thick.

« Paper Source: seleccione desde qué bandeja se utiliza el papel. El valor
predeterminado es Auto Selection.

» Orientation: seleccione la direccion en la que desea imprimir los datos en la pagina.
* Duplex: imprima en ambas caras del papel para ahorrar papel.
% NOTA: Es posible que la impresion a doble cara automatica/manual no esté
disponible en funcién del modelo. De forma alternativa, puede utilizar el

sistema de impresion lpr u otras aplicaciones para imprimir paginas pares e
impares.

» Multiple pages: imprima varias hojas en una cara del papel.

« Page Border: elija alguno de los estilos de borde (p. €j., Single-line hairline,
Double-line hairline)

Ficha Image

En esta ficha, puede cambiar el brillo, la resolucion o la posicion de una imagen en el
documento.

Ficha Text

Establezca el margen de caracteres, los espacios de linea o las columnas de la impresion
real.

Ficha Margins
Establezca el margen de caracteres, los espacios de linea o las columnas de la impresion
real.

¢ Use Margins: ajuste los margenes del documento. De manera predeterminada, los
margenes no estan habilitados. El usuario puede cambiar la configuracion de
margenes cambiando los valores de los campos correspondientes. Estos valores
establecidos por defecto dependen del tamafio de pagina seleccionado.

* Unit: cambie las unidades a puntos, pulgadas o centimetros.
Ficha Printer-Specific Settings

Seleccione diversas opciones en los marcos JCL y General para personalizar las diversas
opciones. Estas opciones son especificas de la impresora y dependen del archivo PPD.
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 Mantenimiento

Borrado de la memoria NVRAM de la impresora

Realizar copias de seguridad de datos
Limpieza de la impresora
Mantenimiento del cartucho de toner
Piezas de repuesto

Adquisicion de consumibles
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Borrado de la memoria NVRAM de la
impresora

A PRECAUCION: Antes de borrar la memoria, asegurese de que se hayan finalizado
todas las tareas de fax, de lo contrario se perderan.

Si lo desea, puede borrar de forma selectiva la informacion guardada en la memoria de la
impresora.

1 Pulse Mi configuracion — Conf. equipo en la pantalla principal.

2 Desplacese para seleccionar Opciones de restauracion.

3 Desplacese hasta que vea el elemento que desea borrar.

Configuracién impr.: borra todos los datos almacenados en la memoria 'y
restablece todos los ajustes a los valores predeterminados.

Conf. papel: restablece todas las opciones de configuracion de papel a sus
valores predeterminados de fabrica.

Comportamiento de la bandeja: restablece todas las opciones de
Comportamiento de la bandeja a los valores predeterminados.

Predeterminado copia: restablece todas las opciones de copia a los valores
predeterminados de fabrica.

Predeterminado fax: restablece todas las opciones de configuracion de fax a los
valores predeterminados.

Predet. email y fax: restaura todas las opciones de correo electronico y fax a los
valores predeterminados.

Predet. acceso a Google Drive: restablece todas las opciones de Google Drive a
los valores predeterminados.

Predet. Mi calendario: restablece todas las opciones de Mi calendario a los
valores predeterminados.

Predet. digitalizar a SharePoint Online: restablece todas las opciones de
Digitalizacion en SharePoint online a los valores predeterminados de fabrica.

Predet. Mis formularios: restablece todas las opciones de Mis formularios a los
valores predeterminados.

Predet. Mis archivos: restablece todas las opciones de Mis archivos a los valores
predeterminados.

Informe de fax saliente: borra todos los registros del informe de fax saliente.
Informe de fax entrante: borra todos los registros del informe de fax entrante.
Inf. trans. correo: borra todos los registros de correos electronicos enviados.

4  Pulse Inicio (]>) en la pantalla.

Se eliminara la memoria seleccionada.

5 Pulse elicono de inicio ({a‘) para volver a la pantalla principal.
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Realizar copias de seguridad de datos

Los datos guardados en la memoria de la impresora pueden borrarse por casualidad debido
a un corte de corriente o un fallo en el almacenamiento. La copia de seguridad le ayuda a
proteger las entradas de la lista de correo electronico y fax y la configuracion del sistema, ya
que guarda una copia de estos datos en un dispositivo con memoria USB.

% NOTA: En el caso de la agenda, puede guardar la agenda en formato de archivo csv.

De este modo puede, confirmar o modificar la lista de teléfonos en su ordenador.

Realizar copias de seguridad de datos

1
2
3

Inserte la llave de memoria USB en el puerto de memoria USB de la impresora.
Pulse Exportar.

Pulse la opcion de la que desee realizar copia de seguridad.

Seleccione una opcion: Agenda, Datos de configuracion.

Pulse Inicio (>) en la pantalla.

Al pulsar OK se realizara una copia de seguridad de los datos en la unidad de memoria
USB.

Pulse el icono de inicio (m) para volver a la pantalla principal.

Restaurar datos

A WD

Inserte la llave de memoria USB en el puerto de memoria USB de la impresora.
Pulse Importar.

Pulse la opcién que desee restaurar.

Pulse Inicio (>) en la pantalla.

A continuacion, pulse OK y los datos se restauraran al equipo.

Pulse el icono de inicio ({E}) para volver a la pantalla principal.
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Limpieza de la impresora

Para mantener la calidad de impresion, siga los procedimientos de limpieza descritos a
continuacion cada vez que sustituya un cartucho de toner o si hay problemas de impresion.

% NOTA: No toque el rodillo de transferencia situado debajo del cartucho de toner
cuando limpie el interior de la impresora. La grasa de los dedos puede provocar
problemas de calidad de impresion.

A PRECAUCION: Los disolventes que contengan alcohol u otras substancias fuertes
pueden decolorar o agrietar la carcasa de la impresora.

Limpieza del exterior

Limpie la carcasa de la impresora con un pafio suave y humedo que no desprenda pelusa.
No permita que gotee agua encima o dentro de la impresora.

Limpieza del interior

Se puede acumular papel, toner y particulas de polvo en el interior de la impresora 'y
provocar problemas en la calidad de impresion, como por ejemplo que se corra la tinta o
que salgan manchitas de toner. Limpie el interior de la impresora para evitar estos
problemas.
1 Apague la impresora y desconecte el cable de alimentacion. Deje pasar un tiempo
razonable para que la impresora se enfrie.
2 Abra la cubierta frontal y extraiga el cartucho de téner estirando. Déjelo en una
superficie limpia y plana.

A PRECAUCION: Para evitar dafios, no exponga el cartucho de téner a la luz
durante un periodo prolongado.
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A PRECAUCION: No toque la parte inferior verde del cartucho de toner. Use el
asa del cartucho para evitar tocar esta zona.

3 Conun pafio seco y que no deje pelusa, limpie el polvo y el téner que haya podido
derramarse en el area del cartucho de toner y en su alojamiento.

/\ PRECAUCION: No toque el cilindro de transferencia del interior de la
impresora. La grasa de los dedos puede provocar problemas de calidad de
impresion.

4 Vuelva a insertar el cartucho de toner y cierre la cubierta frontal.
5 Enchufe el cable de alimentacion y conecte la impresora.
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Limpieza del escaner

Mantener limpio el escaner y el cristal del DADF ayuda a garantizar una calidad maxima en
las copias, la digitalizacion y el envio de faxes. Dell recomienda limpiar el escaner al inicio de
cada jornaday a lo largo del dia tantas veces como sea preciso.

E4

NOTA: Si aparecen lineas en los documentos que copia o envia, compruebe que el
escaner y el cristal del DADF estén limpios.

Para ello, humedezca una toalla de papel o un pafio suave que no desprenda pelusa.
Abra la cubierta de documentos.

Pase el pafio por la superficie del cristal de exposicion y del DADF hasta que estén
limpios y secos.

Barra blanca

Cubierta del escaner
Cristal del DADF

Cristal del escaner

% NOTA: Los documentos se desplazan a través del cristal del DADF. Por ese
motivo, es posible que el cristal del DADF requiera atencion especial para
retirar los residuos acumulados.

Pase el pafio por la parte inferior de la cubierta del escaner y por la barra lateral hasta
que estén limpias y secas.

Cierre la cubierta de documentos.
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Mantenimiento del cartucho de téner

Almacenamiento del cartucho de téner

Guarde el cartucho de toner en el embalaje original hasta que vaya a instalarlo.

No almacene los cartuchos de toner en las condiciones siguientes:

Temperaturas de mas de 40 °C

Un entorno de variaciones extremas en humedad o temperatura
Luz solar directa

Lugares con polvo

Un coche durante un largo periodo

Un entorno con presencia de gases corrosivos

Un ambiente de aire salado

Redistribucion del toner

Cuando el cartucho de toner esta a punto de agotarse, aparecen vetas blancas y cambios
de tonalidad en los documentos impresos. En la pantalla puede aparecer un mensaje que
indica que el toner se esta agotando. Agite el cartucho de toner horizontalmente unas 50 6
veces para conseguir que el toner se distribuya uniformemente dentro del cartucho y
mejorar temporalmente la calidad de la impresion.

Con esto no se pretende una correccion a largo plazo, sino ayudarle con sus necesidades
de impresion hasta que adquiera un nuevo cartucho.

1 Abra la cubierta frontal.
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2 Tire del cartucho de toner para extraerlo.

3 Agite el cartucho de un lado a otro 5 6 6 veces para que el toner se distribuya de forma
uniforme en el interior del cartucho.

% NOTA: Si el toner entra en contacto con la ropa, limpielo con un trapo secoy
lave la ropa con agua fria. El agua caliente fija el toner en los tejidos.

A PRECAUCION: No toque la parte inferior verde del cartucho de toner. Use el
asa del cartucho para evitar tocar esta zona.

4 Aguantando el cartucho de toner por el asa, introduzca lentamente el cartucho en la
apertura de la impresora.

5 Las lengUetas a ambos lados del cartucho y las ranuras correspondientes de la
impresora guiaran el cartucho a la posicion correcta hasta que encaje en su sitio.

6 Cierre la cubierta frontal. Asegurese de que la cubierta quede bien cerrada.
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Sustitucion del cartucho de téner

Cuando el toner se termine, al enviar una tarea de impresion o copia solo se obtendra una
pagina en blanco. En la pantalla puede aparecer un mensaje que indica que el toner esta
agotado.

En tal caso, los faxes entrantes no se imprimiran y se guardaran en la memoria. Si esto
ocurre, deberd reemplazar el cartucho de toner.

Es recomendable adquirir un cartucho de toner adicional, de forma que lo tenga a mano
cuando el cartucho actual ya no imprima correctamente. Consulte "Adquisicion de
consumibles” para pedir cartuchos de toner.

/\ PRECAUCION: Para obtener mejores resultados, utilice cartuchos de toner Dell. No
se garantiza la calidad de impresion ni la fiabilidad de la impresora si no utiliza
suministros Dell.

Para cambiar el cartucho de toner:
1 Abra la cubierta frontal.
2 Tire del cartucho de téner para extraerlo.

3 Saque el nuevo cartucho de toner del envoltorio.

4 Retire la cinta de embalaje y agite a fondo el cartucho horizontalmente para distribuir
el toner.

Guarde la caja y el envoltorio para enviarlos al proveedor de servicios.
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% NOTA: Si el toner entra en contacto con la ropa, limpielo con un trapo secoy
lave la ropa con agua fria. El agua caliente fija el toner en los tejidos.

A PRECAUCION: No toque la parte inferior verde del cartucho de toner. Use el
asa del cartucho para evitar tocar esta zona.

Aguantando el cartucho de téner por el asa, introduzca lentamente el cartucho en la

apertura de la impresora.

Las lengUetas a ambos lados del cartucho y las ranuras correspondientes de la
impresora guiaran el cartucho a la posicion correcta hasta que encaje en su sitio.

Cierre la cubierta frontal. Asegurese de que la cubierta quede bien cerrada.

Limpieza del tambor

Si la impresion presenta rayas o puntos, debe limpiar el tambor OPC (fotoconductor
organico) del cartucho de toner.

1

W

Antes de establecer el procedimiento de limpieza, compruebe que haya papel
cargado en la bandeja de papel.

Pulse Mi configuracion en la pantalla principal.

Pulse Mantenimiento — Limpiar tamb..

Pulse Inicio (>) en la pantalla.

La impresora imprimira una pagina de limpieza. Las particulas de toner de la superficie
del tambor quedaran adheridas al papel.

Si el problema persiste, repita los pasos 3 al 4 hasta que no haya particulas de toner
fijadas al papel.
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Piezas de repuesto

Cada cierto tiempo, es necesario cambiar los rodillos y la unidad del fusor para mantener el
maximo rendimiento y evitar problemas de calidad de impresion y alimentacion provocados
por el desgaste de estas piezas.

Los siguientes componentes se deben cambiar cuando se haya impreso un determinado
numero de paginas.

Elemento Produccion (media)

Rodillo de la bandejal |Aprox. 90.000 paginas

Rodillo inverso de la Aprox. 60.000 paginas

bandeja 1
Rodillo de la bandeja 2  |Aprox. 200.000 paginas
Rodillo inverso de la Aprox. 100.000 paginas
bandeja 2
Rodillo multiusos Aprox. 100.000 paginas

Rodillo de transferencia |Aprox. 10.000 paginas

Rodillo inverso multiusos |Aprox. 80.000 paginas

Rodillo del alimentador [Aprox. 70.000 paginas
de documentos (DADF)

Almohadilla de goma del |Aprox. 20.000 paginas
alimentador de
documentos (DADF)

Unidad de fusor Aprox. 90.000 paginas

Para comprar piezas de repuesto, pongase en contacto con el distribuidor de Dell o con el
establecimiento donde haya adquirido la impresora. Recomendamos encarecidamente que
estas piezas las instale un técnico cualificado.
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= LY 4

Adquisicién de consumibles

Puede adquirir consumibles a través del Sistema de gestion de toner Dell o de la
Herramienta web de configuraciéon de impresoras Dell.

Si la impresora esta conectada a la red, escriba la direccion IP de la impresora en el
navegador web y haga clic en el enlace de consumibles.

1 Haga doble clic en elicono Dell 2375dfw Mono MFP Toner Reorder o Dell 2375dnf
Mono MFP Toner Reorder del escritorio.

O bien

2 Enelmend Inicio, seleccione Programas — Impresoras Dell = Dell B2375dfw
Mono MFP o Dell B2375dnf Mono MFP— Dell 2375dfw Mono MFP Toner Reorder o
Dell 2375dnf Mono MFP Toner Reorder.

Aparece la ventana de pedido de cartuchos de téner.

" & Dell B2375diw (USB007) - Funcién pedidos consum Dell o

Pedir consumibles de impresora Nivel de téner

Compre los s6lo via Delly

Pedido en linea
w Pida los consumibles en el sitio de Dell

www.dell.com/supplies

Pedir por teléfono
E Para pedir consumibles Dell por teléfono llame al:

Espafia -
902120385

Dell y el medio ambiente

Ma3s informacién sobre el reciclaje en:
www.dell.comirecycle

Preferencias 1 Cerrar

Dirijase a premier.dell.com o www.premier.dell.com para solicitar consumibles a
través de Internet.

Si realiza el pedido por teléfono, llame al numero que aparece bajo el encabezado
Pedir por teléfono.

O bien

Si la impresora esta conectada a una red, escriba la direccién IP de la impresora en el
navegador web para ejecutar la Herramienta web de configuracion de impresoras
Dell y haga clic en el enlace de consumibles.
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% NOTA: Consulte la tabla siguiente para pedir cartuchos de toner.

Cartucho de téner Caodigo de referencia

Cartucho de téner de capacidad estandar de Dell (3.000 NWYPG?
paginas)

Cartucho de téner de alta capacidad de Dell (10.000 C7D6F?
paginas)

a Cobertura de la pagina segun la norma ISO conforme a la metodologia de pruebas de ISO/IEC 19752.
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Solucion de
' problemas

Eliminacion de atascos en el DADF

Eliminacion de atascos en la bandeja de papel

Solucién de los mensajes de error de la pantalla LCD

Solucién de problemas
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Eliminacion de atascos en el DADF

Cuando se atasca un documento mientras pasa por el DADF, aparece en pantalla un
mensaje de advertencia.

% NOTA: Para evitar atascos de documentos, utilice el cristal de documentos para los
documentos gruesos, delgados o mixtos.

1 Quite los documentos que hayan quedado en el DADF.
Si el documento esta atascado en la zona de alimentacion de papel:

a Abra la cubierta del DADF.

b Retire el documento estirando de él con cuidado.
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c Cierre la cubierta del DADF. Vuelva a cargar el documento en el DADF.
Si el documento esta atascado en la zona de salida de papel:

a Abra la cubierta del DADF.

b Retire el documento estirando de él con cuidado.

c Cierre la cubierta del DADF y la bandeja de entrada de documentos. A
continuacion, vuelva a cargar los documentos en el DADF.

Si el documento se atasca en la ruta duplex:
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a Abra la cubierta del DADF.

c Retire el documento estirando de él con cuidado.

d Cierre la cubierta interior y la cubierta del DADF. A continuacion, vuelva a cargar
los documentos en el DADF.

-332 -



Si no puede ver el papel o no puede extraer el papel atascado, abra la cubierta de los
documentos.

Retire el documento del drea de alimentacion tirando con cuidado y suavemente de él
hacia la derecha.

Cierre la cubierta de documentos. A continuacion, vuelva a cargar los documentos en
el DADF.
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Eliminacién de atascos en la bandeja de papel

Cuando se produce un atasco de papel, en la pantalla aparece Atasco papel. Consulte la
tabla que aparece a continuacion para localizar el atasco de papel y solucionarlo.

Mensaje del panel de
operaciéon

Ubicacion del atasco

Ira

Atasco papel en la
bandeja 1

Atasco de papel en la
bandeja opcional 2

Atasco de papel en MPF

Atasco del alimentador de papel
(Bandeja 1)

Atasco del alimentador de papel
(Bandeja opcional 2)

Atasco de la alimentacion de
papel (MPF)

"Atasco en la alimentacion
del papel (bandeja 1)
"Atasco en la alimentacion
del papel (bandeja

opcional 2)"
‘Atasco en el MPF”

Atasco papel dentro del
equipo

Atasco de la zona del fusor

"Atasco en la zona del
fusor”.

Atasco papel en area de
salida

Atasco entre el fusor y el area de
salida

"Atasco en la salida de

papel”.

Atasco papel en la ruta
de impresién a doble
cara

En la unidad de impresion a
doble cara

Duplex Jam 1".

Para evitar que se rompa el papel atascado, tire de él lentamente y con cuidado. Siga los
pasos que se indican a continuacion para solucionar el atasco de papel.
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Atasco en la alimentacién del papel (bandeja 1)

1 Abray cierre la cubierta frontal. El papel atascado saldra automaticamente de la
impresora.

Si el papel no sale, vaya al siguiente paso.

2 Abra la bandeja de papel tirando de ella hacia fuera.

Si no puede ver el papel o éste no se mueve cuando tira de él, compruebe la zona del
fusor. Para obtener mas informacion, consulte "Atasco en la zona del fusor”.
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4 Introduzca la bandeja de papel en la impresora hasta que encaje en su sitio.
La impresion se reanudara de forma automatica.

Atasco en la alimentacidén del papel (bandeja
opcional 2)

1 Abra la bandeja opcional 2.

Si no puede ver el papel en este drea o el papel no se mueve cuando estira de él, vaya
al paso siguiente.

3 Tire de la bandeja 1 extrayéndola hasta la mitad.
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4 Tire del papel en vertical y hacia arriba.

5 Coloque de nuevo las bandejas en la impresora.
La impresion se reanudara de forma automatica.

Atasco en el MPF

1 Siel papel no esta entrando correctamente, retirelo de la impresora.

2 Abray cierre la cubierta frontal para reanudar la impresion.
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Atasco en la zona del fusor

O AVISO: La zona del fusor esta caliente. Tenga cuidado al retirar el papel de la
impresora.

1 Abra la cubierta frontal y saque el cartucho de toéner.

3 Vuelva a colocar el cartucho de toner y cierre la cubierta frontal.
La impresion se reanudara de forma automatica.
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Atasco en la salida de papel

1 Abray cierre la cubierta frontal. El papel atascado saldra automaticamente de la
impresora.

f

Si el papel no sale, vaya al siguiente paso.

2 Extraiga el papel de la bandeja de salida con cuidado.

3 Sino puede ver el papel en la bandeja de salida o el papel no se mueve cuando tira de
él, abra la puerta trasera.
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4 Sipuede ver el papel atascado, levante las dos palancas de presion azules y extraiga el
papel. Vaya al paso 7.

Si no puede ver el papel, vaya al paso siguiente.

5 Mientras tira de la palanca del fusor hacia abajo, abra la puerta del fusor.

% NOTA: Asegurese de desplegar la guia de la unidad de impresion duplex antes
de abrir la puerta del fusor; de lo contrario, podria dafiar la puerta del fusor.
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6 Extraiga el papel atascado.

Si el papel atascado no se mueve cuando tira de él, levante las dos palancas de presion
azules para aflojar el papel y luego saquelo.

7 Vuelva a colocar la puerta del fusor y la guia de impresion a doble cara en su posicion
original.

8 Cierre la puerta posterior.
9 Abray cierre la cubierta frontal.
La impresion se reanudara de forma automatica.
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Atasco duplex

Duplex Jam 0

1 Extraiga la unidad de impresion duplex de la impresora.

Si el papel no sale de la unidad de impresidn duplex, extraiga el papel desde la parte
inferior de la impresora.
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3 Encaje la unidad de impresion a doble cara en la impresora.
4 Abray cierre la cubierta frontal.
La impresion se reanudara de forma automatica.

A PRECAUCION: Si no se introduce correctamente la unidad de impresion a doble
cara, podria producirse un atasco de papel.

Duplex Jam 1
1 Abra la cubierta posterior.
2 Extienda totalmente la guia de impresion duplex.

4 Vuelva a colocar la guia de impresion duplex y cierre la puerta trasera.

5 Abray cierre la cubierta frontal.
La impresion se reanudara de forma automatica.
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Consejos para evitar atascos de papel

Es posible evitar la mayor parte de los atascos de papel si se seleccionan los tipos de papel
adecuados. Si se produce un atasco de papel, siga los pasos descritos en "Eliminacién de
atascos en la bandeja de papel".

Siga los procedimientos de "Carga del material de impresion en la bandeja de papel”.
Compruebe que las guias ajustables estan colocadas correctamente.

No sobrecargue la bandeja de papel. Asegurese de que el papel se encuentre por
debajo de la marca del nivel de capacidad situada en el lateral interior de la bandeja de
papel.

No quite el papel de la bandeja mientras la impresora esta funcionando.

Doble, separe e iguale el papel antes de cargarlo.

No cargue papel que presente arrugas, humedad o abarquillamiento.

No mezcle diferentes tipos de papel en la bandeja.

Utilice solo los materiales de impresion recomendados. Consulte “Identificacion de las

fuentes de material de impresion y especificaciones”.

Compruebe que la cara de impresion recomendada esté hacia abajo cuando se carga
el papel en la bandeja y hacia arriba en el MPF.

Asegurese de que la unidad de impresion a dos caras esta instalada correctamente.

Solucién de los mensajes de error de la
pantalla LCD

©O 00 0000 ©O

NOTA: Es posible que vea un signo de exclamacion (1) un signo de cruz (&%) en
la parte superior izquierda de la pantalla; en ese caso, pulse el signo de
interrogacion para acceder a informacion detallada sobre el mensaje.

NOTA: [xxx] indica el tipo de material de impresion.
NOTA: [yyy] indica la bandeja.
NOTA: [zzZz] indica el tamafio del papel.

NOTA: Se muestran algunos mensajes de error junto con imagenes graficas en la
pantalla LCD del panel de operacion.

NOTA: Si el mensaje no aparece en la tabla, enciéndala de nuevo y pruebe realizar
el trabajo de impresion. Si el problema persiste, llame al servicio técnico.

NOTA: Cuando llame para solicitar asistencia, indique al representante de servicio
técnico el mensaje que aparece en pantalla. De esta forma podra acceder a ayuda
facilmente.

NOTA: Algunos mensajes pueden no aparecer en la pantalla en funcion de las
opciones.
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Mensaje de pantalla

Significado

Soluciones recomendadas

Linea de fax no
conectada

La impresora no
puede conectarse
con una impresora
remota o ha perdido
el contacto debido a
un problema de la
linea telefdnica.

O bien

No hay tono de
marcacion

« Intente de nuevo. Si el problema
continua, espere una hora o pruebe
con otra linea telefdnica, si es posible,
y intente conectarse de nuevo.

* Active el modo ECM. Consulte "Modo
« Compruebe que la linea telefénica esté
conectada correctamente. Consulte

"Conexion de la linea telefénica”.

« Compruebe que la roseta telefénica de
la pared funciona. Para ello enchufe
otro teléfono.

Atasco papel DADF en

la entrada

Atasco papel DADF en

la salida

Atasco papel DADF en

la ruta de impresion a
doble cara

Atasco DADF inv.

El documento
cargado se ha

atascado en el DADF.

Retire el documento atascado. Consulte
"Eliminacion de atascos en el DADF".

Atasco papel en la ruta

de impresion a doble
cara

El papel se atasco
durante la impresion
duplex.

Elimine el atasco. Consulte "Duplex Jam
1

Dispositivo no
compatible

Se ha conectado al
puerto de memoria
USB un dispositivo
que no es USB.

Quite el dispositivo que no es USB del
puerto de memoria USB.

Error en fusor

Err. poco calor

Err. sobrecalentam.
Err. fusor

Hay un problema en
la unidad del fusor.

Desconecte el cable de alimentacion y
vuelva a conectarlo. Si el problema
continua, llame al servicio técnico.

Cartucho invalido

El cartucho de toner
que ha instalado no

es para su impresora.

Instale un cartucho de téner de Dell,
disefiado para su impresora.

Conflicto IP

Esta direccion IP la
esta utilizando otro
usuario.

Compruebe la direccién IP u obtenga
una nueva direccion.
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Mensaje de pantalla

Significado

Soluciones recomendadas

Error motor LSU
Ventilador LSU
bloqueado
Error HSync LSU

Hay un problema en
la LSU.

Desconecte el cable de alimentacion y
vuelva a conectarlo. Si el problema
persiste, llame al servicio técnico.

Motor principal
bloqueado

Se ha producido un
problema en el motor
principal.

Desconecte el cable de alimentacion y
vuelva a conectarlo. Si el problema
persiste, llame al servicio técnico.

Atasco de papel en
MPF

Atasco papel en la
bandeja 1

Atasco de papel en la
bandeja opcional 2

Se ha quedado
atascado el papel en
el area de
alimentacion de la
bandeja de papel.

Elimine el atasco.
Consulte "Atasco en la alimentacion del

papel (bandeja 1), "Atasco en la
alimentacion del papel (bandeja

opcional 2)" o "Atasco en el MPF".

Atasco papel dentro
del equipo

El papel se ha
atascado en el
interior de la
maquina.

Elimine el atasco.
Consulte "Atasco en la zona del fusor”.

Atasco papel en area
de salida

Se ha producido un
atasco de papel en el
area de saliday en el
fusor.

Elimine el atasco.
Consulte "Atasco en la salida de papel’.

Bandeja estandar llena

La bandeja de salida
de documentos esta
llena.

La bandeja de salida de documento
admite un maximo de 150 hojas de
papel comun. Una vez que se haya
retirado el papel de la bandeja de salida
de documentos, se reanudara la
impresion.

El cartucho de téner
no esta instalado

El cartucho de toner
no esta instalado.

Instale el cartucho de toner. Consulte
“Instalacion del cartucho de téner”.

Error de suministro de
téner

No hay suministro de
toner suficiente.

La cubierta frontal no esta cerrada
correctamente.

Cierre la cubierta y asegurese de que
encaje en su lugar.

Error del cartucho de
téner

Error del cartucho de
toner.

La cubierta frontal no esta cerrada
correctamente.

Cierre la cubierta y asegurese de que
encaje en su lugar.
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Mensaje de pantalla

Significado

Soluciones recomendadas

Toéner casi vacio
Cambie el toner
cuanto antes

El cartucho de toner
esta casi vacio.

Sustituya el cartucho de toner por uno
nuevo. Consulte "Sustitucion del
cartucho de toner”.

Téner agotado

La vida util del
cartucho de toner ha
finalizado.

El cartucho de téner esta casi vacio.

Sustituya el cartucho de toner por uno
nuevo para obtener la mejor calidad de
impresion. Consulte "Sustitucion del
cartucho de toéner”.

Toner bajo

El cartucho de toéner
esta practicamente
vacio.

Retire el cartucho de téner y agitelo
bien. De esta forma, podra mejorar
temporalmente la calidad de impresion.

O bien

Sustituya el cartucho de toner por uno
nuevo para obtener la mejor calidad de
impresion. Consulte "Sustitucion del
cartucho de toéner”.

Bandeja 2 abierta

La bandeja 2 no esta
cerrada
correctamente.

Cierre la bandeja 2.

Camb. rodillo de rec.

El rodillo de recogida
de la bandeja esta a
punto de llegar al
final de su vida util.

Sustituya el rodillo de recogida de la
bandeja por uno nuevo. Péngase en
contacto con el servicio técnico.

Bandejas vacias

No hay papel en
ninguna bandeja.

Cargue papel en la bandeja. Consulte
"Carga del material de impresion en la
bandeja de papel’.

Escaner bloq.

El escaner esta
bloqueado.

Vuelva a encenderlo. Si el problema
persiste, llame al servicio técnico.

Error de red 802.1x

Error de
autenticacion.

Compruebe el protocolo de
autenticacion de red. Si este error
continua, péngase en contacto con el
administrador de la red.

Puerta esc. abierta

La puerta del
alimentador

de documentos no
esta

bien cerrada.

Cierre la cubierta y asegurese de que
encaje en su lugar.
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Mensaje de pantalla

Significado

Soluciones recomendadas

No hay cartucho de
téner

El cartucho de toner
no esta instalado

Instale el cartucho de téoner. Consulte
“Instalacion del cartucho de téner”.

Error conexion
bandeja 2

Hay un problema en
la bandeja 2.

Extraiga la bandeja 2 e insértela.

Bandeja 2 no instalada

La bandeja 2 no esta
instalada.

La bandeja 2 no esta instalada. Instalela.
Consulte’Instalacion de una bandeja

opcional 2"

Bandeja 2 vacia o
abierta

La bandeja 2 esta
vacia o abierta.

Cargue papel. Consulte "Carga del
material de impresion en la bandeja de
papel’ o cierre la bandeja 2.

Bandeja 1 vacia o
abierta

La bandeja 1 esta
vacia o abierta.

Cargue papel. Consulte "Carga del
material de impresion en la bandeja de

papel” o cierre la bandeja 1.

Bandeja multiusos
vacia o abierta

La bandeja multiusos
esta vacia o abierta.

Cargue papel. Consulte "Utilizacion del
MPF (alimentador multiusos)” o cierre la
bandeja multiuso.

Error HDD tarjeta
video

EL HDD de la tarjeta
de video presenta
algun tipo de error.

Desconecte el cable de alimentacion y
vuelva a conectarlo. Si el problema
continua, llame al servicio técnico.

Error del sistema de
video

El sistema de video
presenta algun tipo
de error.

Desconecte el cable de alimentacion y
vuelva a conectarlo. Si el problema
continua, llame al servicio técnico.

Puerta abierta

No se ha cerrado bien
la cubierta frontal o la
cubierta posterior.

Cierre la cubierta y asegurese de que
encaje en su lugar.

Poca memo fax

La memoria de fax
esta casi llena. No
pueden recibirse mas
datos de fax.

Imprima o elimine los datos de fax
recibidos de la memoria.

Memo fax vacia

La memoria de fax
esta llena.

Imprima o elimine los datos de fax
recibidos de la memoria.

Error de comunicacion
de U

El sistema de IU no
funciona
correctamente.

Compruebe la conexion de IU.
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Solucion de problemas

La tabla que figura a continuacion indica algunos problemas que pueden producirse y las
soluciones recomendadas. Siga el procedimiento indicado para solucionar el problema. Si
el problema continua,pdngase en contacto con Dell.

Problemas con la alimentacidon del papel

Estado

Soluciones recomendadas

El papel se atasca
durante la impresion.

Elimine el atasco de papel. Consulte "Eliminacion de atascos en

la bandeja de papel”.

Las hojas se adhieren
entre si.

* Compruebe que no haya demasiado papel en la bandeja. La
bandeja de papel puede contener hasta 250 hojas, segun el
grosor del papel.

» Asegurese de que esta utilizando el tipo de papel adecuado.
Consulte "Identificacion de las fuentes de material de
impresion y especificaciones”.

» Saque el papel de la bandeja, doble o airee el papel.

* La humedad puede ocasionar que las hojas se adhieran unas
con otras.

La impresora no acepta
varias hojas juntas.

* Es posible que se hayan cargado tipos diferentes de papel en
la bandeja de papel. Cargue papel de un solo tipo, tamafio y
peso.

» Si el atasco fue ocasionado por varias hojas, retirelas. Consulte
"Eliminacion de atascos en la bandeja de papel”.

El papel no se
introduce en la
impresora.

« Elimine las obstrucciones del interior de la impresora.
Consulte "Limpieza del interior”.

 El papel no se ha cargado correctamente. Retire el papel de la
bandeja y vuelva a cargarlo de manera correcta.

» Hay demasiado papel en la bandeja. Retire el exceso de papel
de la bandeja.

* El papel es demasiado grueso. Utilice solo papel que cumpla
con las especificaciones requeridas por la impresora. Consulte
“ldentificacion de las fuentes de material de impresion y
especificaciones”.
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Estado

Soluciones recomendadas

El papel se atasca
continuamente.

« Compruebe que ha seleccionado el tamafio de papel
correcto. Consulte "Ajuste del tamafio de papel’.

« Eltipo de papel que se esta utilizando no es el apropiado.
Utilice solo papel gue cumpla con las especificaciones
requeridas por la impresora. Consulte "Identificacion de las
fuentes de material de impresién y especificaciones”.

» Es posible que haya algun tipo de residuo en el interior de la
impresora. Abra la cubierta frontal y retire los residuos
existentes.

Las transparencias se
pegan unas con otras
en la salida del papel.

Utilice solo transparencias disefiadas especificamente para
impresoras laser. Retire cada transparencia en el momento en
que salga de la impresora.

Los sobres se tuercen o
no se introducen
correctamente.

Compruebe que las guias del papel estén ajustadas a ambos
lados de los sobres.
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Problemas de impresion

Estado

Causa posible

Soluciones recomendadas

La impresora no
imprime.

La impresora no
recibe corriente
eléctrica.

Revise las conexiones del cable de alimentacion.
Revise el interruptor y la fuente de alimentacion.

Laimpresorano se
ha seleccionado
Como impresora
predeterminada.

Seleccione Dell B2375dfw Mono MFP o Dell
B2375dnf Mono MFP como impresora
predeterminada de Windows.

Haga clic en Inicio Configuracion — Impresoras.
Haga clic con el botdn derecho del ratdn sobre el
icono de la impresora Dell B2375dfw Mono MFP
o Dell B2375dnf Mono MFP y seleccione
Establecer como impresora predeterminada.

Compruebe la
impresora para

« La puerta frontal o trasera no estan cerradas.
» Hay un atasco de papel.

verificar si: « No hay papel en la impresora.
* El cartucho de toner no esta instalado.
Si se produce un error de sistema en la impresora,
pongase en contacto con el servicio técnico.
El cable de Desconecte el cable de la impresora y vuelva a

conexion entre la
computadoray la
impresora no esta
conectado
correctamente.

conectarlo.

El cable de
conexion entre la
computadoray la
impresora esta
defectuoso.

Si es posible, conecte el cable a otro equipo que
funcione correctamente e imprima el trabajo.
También puede probar con otro cable de
impresora.

Es posible que la
impresora se haya
configurado de
forma incorrecta.

Compruebe las propiedades de la impresora para
asegurarse de que la configuracion de impresion
sea correcta.

Es posible que el
controlador de la
impresora esté
instalado de forma
incorrecta.

Desinstale el controlador de la impresora y vuelva
a instalarlo, consulte "Desinstalacion de software”
y "Utilizacion de Utilidad de configuracion
inaldmbrica” respectivamente.

La impresora no
funciona
correctamente.

Compruebe el mensaje de la pantalla del panel de
operacion para determinar si la impresora indica
un error del sistema.
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Estado

Causa posible

Soluciones recomendadas

La impresora
selecciona
materiales de
impresion de una
fuente que noes la
adecuada.

Es posible que se
haya seleccionado
una fuente de
papel incorrecta
en las propiedades
de la impresora.

En numerosas aplicaciones de software, la
seleccion de la fuente del papel se realiza en la
ficha Papel de las propiedades de la impresora.
Seleccione la fuente de papel adecuada. Consulte

Ficha Papel’.

El trabajo de
impresion se
realiza de forma
muy lenta.

Es posible que el
trabajo sea
demasiado
complejo.

Reduzca la complejidad de la pagina o intente
ajustar la configuracion de la calidad de
impresion.

La velocidad de impresion maxima de la
impresora es de hasta 35 ppm para papel tamafio
Carta.

La mitad de la
pagina aparece en
blanco.

Es posible que la
orientacion de la
pagina sea
incorrecta.

Cambie la orientacion de la pagina en la
aplicacion. Consulte "Ficha Basico”.

El tamafio del
papely la
configuracion del
tamanio del papel
no coinciden.

Asegurese de que el tamafio de papelen la
configuracion del controlador de la impresora
coincida con el papel de la bandeja.

La impresora
imprime, pero el
texto aparece
deformado,
borroso o
incompleto.

El cable de la
impresora esta
suelto o danado.

Desconecte el cable de la impresora y vuelva a
conectarlo. Intente imprimir un trabajo que ya
haya impreso correctamente. Si es
posible,conecte el cable y la impresora a otro
ordenador, e intente realizar un trabajo de
impresion que sepa que funciona. Por ultimo,
pruebe con un cable de impresora nuevo.

El controlador de
la impresora
seleccionado no
es el correcto.

Compruebe el menu de seleccion de impresoras
de la aplicacion para asegurarse de que la
impresora esté seleccionada.

La aplicacion de
software no
funciona
correctamente.

Intente imprimir un trabajo desde otra aplicacion.

El sistema
operativo no
funciona
correctamente.

Salga de Windows y reinicie el equipo. Apague la
impresora y, a continuacion, vuelva a encenderla.
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Estado

Causa posible

Soluciones recomendadas

El trabajo de
impresion aparece
en blanco.

El cartucho de
toner presenta
defectos o se
quedo sin toner.

Agite el toner a fondo. Consulte "Redistribucion
del téner”.

Si es necesario, sustituya el cartucho de toner.

Es posible que el
archivo contenga
paginas en blanco.

Compruebe que el archivo no contenga paginas
en blanco.

Algunas piezas,
como el
controlador o la
placa, pueden
estar dafladas.

Pdéngase en contacto con el servicio técnico.

Las ilustraciones se
imprimen de forma
incorrecta en
Adobe lllustrator.

La configuracion
de la aplicacion de
software es
incorrecta.

Imprima el documento con la opcion Descargar
como una imagen de bits en la ventana Opciones
avanzadas de las Propiedades graficas.

La calidad de
impresion de
imagenes
fotograficas no es
buena. Las
imagenes no son
nitidas.

La resolucion de
las fotografias es
muy baja.

Reduzca el tamafio de las fotografias. Si aumenta
el tamarfio de las fotografias en la aplicacion, se
reducira la resolucion.

La impresora
imprime, pero el
texto aparece
deformado,
borroso o
incompleto.

Si esta en un
entorno DOS, es
posible que la
configuracion de
la fuente de la
maquina sea
incorrecta.

Soluciones recomendadas: Cambie la
configuracion de idioma. Consulte "Uso de la
Utilidad de pedidos de consumibles Dell".

Antes de imprimir,
la impresora emite
vapor cerca de la
bandeja de salida.

La utilizacion de
papel humedo
puede provocar la
salida de vapor
durante la
impresion.

Esto no es un problema. Siga imprimiendo.
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Problemas con la calidad de la impresidon

Si elinterior de la impresora esta sucio o el papel se ha introducido de forma incorrecta,
podria reducirse la calidad de impresion. Consulte la siguiente tabla para solucionar el

problema.
Estado Soluciones recomendadas
Impresién clara o Si aparece en la pagina una raya blanca vertical o un area
difuminada difusa:
« Elnivel de toner es bajo. Es posible aumentar temporalmente
Aa Cc la duracion del cartucho de toner. Consulte "Redistribucion.
Aa Cc del toner”. Si de este modo no mejora la calidad de
A C impresion, instale un cartucho de toner nuevo.
a c * Es posible que el papel no cumpla con las especificaciones
Aa Cc requeridas (por ejemplo, si el papel estda demasiado humedo
Aa Cc o es demasiado aspero). Consulte "Identificacion de las

fuentes de material de impresién y especificaciones”.

« Si aparecen partes difuminadas y con manchas, es posible
que se deba limpiar el cartucho de téner. Consulte "Limpieza
del interior”.

« Es posible que la superficie de la unidad LSU, en el interior de
la impresora, esté sucia. Limpie la unidad LSU (consulte
"Limpieza del interior").

Manchas de toner

AaBbCc’
AaBEDbCc
AaBbCc’
AaBhCe:
AaRhCc

* Es posible que el papel no cumpla con las especificaciones
requeridas; por ejemplo, el papel esta demasiado humedo o
es demasiado aspero. Consulte "Identificacion de las fuentes
de material de impresion y especificaciones”.

¢ Es posible que el rodillo de transferencia esté sucio. Limpie el
interior de la impresora. Consulte "Limpieza del interior”.

¢ Es posible que se deba limpiar el recorrido del papel.
Consulte "Limpieza del tambor”.
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Estado

Soluciones recomendadas

Imperfecciones en
los caracteres

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbLCc

Si aparecen areas difuminadas, normalmente en forma de
circulos, en cualquier parte de la pagina:

» Es posible que una de las hojas presente defectos. Intente
imprimir de nuevo el trabajo.

* La humedad del papel no es uniforme o éste presenta
manchas humedas en la superficie. Pruebe con una marca
de papel diferente. Consulte "ldentificacion de las fuentes de
material de impresion y especificaciones”.

« El lote de papel presenta defectos. El proceso de fabricacion
puede ser la causa de que algunas areas no absorban el
toner. Pruebe con otro tipo u otra marca de papel.

* Es posible que el cartucho de téner esté defectuoso.
Consulte "Defectos repetitivos verticales” en la pagina
siguiente.

¢ Siestos procedimientos no corrigen los problemas, pongase
en contacto con el servicio técnico.

Puntos blancos

Si aparecen puntos blancos en la pagina:

» El papel es demasiado aspero y se desprenden desperdicios
que afectan los dispositivos internos de la impresora; por lo
tanto, el rodillo de transferencia puede estar sucio. Limpie el
interior de la impresora. Pongase en contacto con el servicio
técnico.

» Es posible que se deba limpiar el recorrido del papel.
Pongase en contacto con el servicio técnico.

Lineas verticales

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCa
AaBbCa

77

« Sien la pagina aparecen rayas negras verticales,
probablemente el tambor en el interior del cartucho de téner
estd rayado. Instale un cartucho de toner nuevo. Consulte
"Sustitucion del cartucho de téner”.

« Si en la pagina aparecen rayas blancas verticales, es posible
que la superficie de la LSU, en el interior de la impresora, esté
sucia. Limpie la unidad LSU (consulte "Limpieza del interior”).
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Estado

Soluciones recomendadas

Fondo gris

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Si el sombreado de fondo se vuelve demasiado intenso:

« Utilice hojas de menor gramaje. Consulte “Identificacion de
las fuentes de material de impresion y especificaciones”.

» Compruebe el entorno en el que se encuentra la impresora.
Un entorno con un nivel de humedad bajo o con un nivel de
humedad demasiado alto (superior al 80% de humedad
relativa) favorece el aumento de la intensidad del sombreado
de fondo.

* Retire el cartucho de toner usado e instale uno nuevo.
Consulte "Sustitucion del cartucho de toner”.

Toner corrido

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

« Limpie el interior de la impresora. Consulte "Limpieza del
interior”.

¢ Compruebe el tipo y la calidad del papel. Consulte
“Identificacion de las fuentes de material de impresion y
especificaciones”.

* Retire el cartucho de toner e instale uno nuevo. Consulte
"Sustitucion del cartucho de toner”.

Defectos repetitivos
verticales

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Si aparecen, con frecuencia, marcas en la cara impresa del
papel a intervalos regulares:

* Es posible que el cartucho de toner esté deteriorado. Sien la
pagina aparece una marca de forma repetitiva, imprima una
pagina de limpieza varias veces para limpiar el cartucho
(consulte "Limpieza del tambor”. Tras la impresion, si
persisten los mismos problemas, instale un cartucho de
toner nuevo. Consulte "Sustitucion del cartucho de téner”.

» Es posible que haya toner en algunas partes de la impresora.
Si las imperfecciones ocurren en el reverso de la pagina, es
probable que el problema se corrija por si solo después de
imprimir varias paginas.

» Es posible que el dispositivo de fusion esté dafiado. Péngase
en contacto con el servicio técnico.
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Estado

Soluciones recomendadas

Fondo difuso

El fondo difuso se debe a motas de toner distribuidas en toda
la pagina impresa.

Es posible que esté utilizando un papel demasiado humedo.
Intente imprimir en otro lote de papel. No abra el envoltorio
del papel hasta que sea necesario, a fin de evitar que el papel
absorba demasiada humedad.

Si el problema de fondo difuso se produce en un sobre,
cambie el disefio de impresion para evitar que se imprima
texto en areas que contengan juntas en el reverso del sobre.
La impresion en las juntas puede ser la causa del problema.
Si el fondo difuso aparece en toda la superficie de la pagina
impresa, ajuste la resolucion de impresion en la aplicacion de
software o en las propiedades de la impresora.

Caracteres
irregulares

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Si los caracteres no tienen la forma correcta y aparecen con
partes en blanco, es posible que el papel sea demasiado
satinado. Pruebe con un papel diferente. Consulte
“ldentificacion de las fuentes de material de impresion y
especificaciones”.

Si los caracteres no tienen la forma correcta y aparecen con
un aspecto ondulado, es posible que la unidad de escaner
necesite reparacion. Si la impresora necesita reparacion,
pongase en contacto con el servicio técnico.

Impresion torcida

AaBpc
AaBbcg
AaBhCe

Asegurese de que se haya cargado el papel correctamente.

Compruebe el tipo y la calidad del papel. Consulte
“ldentificacion de las fuentes de material de impresion y
especificaciones”.

Asegurese de que el papel, o cualquier otro material de
impresion, se haya cargado correctamente y de que las guias
no estén demasiado sueltas ni demasiado ajustadas contra la
pila de papel.

Abarquillamiento o
curvaturas

Asegurese de que se haya cargado el papel correctamente.
Compruebe el tipo y la calidad del papel. El calory la
humedad pueden hacer que el papel se abarquille. Consulte
“Identificacion de las fuentes de material de impresion y
especificaciones”.

Dé la vuelta a la pila de papel colocada en la bandeja de
papel. También pruebe a girar el papel 180° en la bandeja de
papel.

Intente imprimir a través de la puerta trasera.
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Estado

Soluciones recomendadas

Arrugas o pliegues

AaBbCc

» Asegurese de que se haya cargado el papel correctamente.

» Compruebe el tipo y la calidad del papel. Consulte
"ldentificacion de las fuentes de material de impresion y
especificaciones”.

» Dé la vuelta a la pila de papel colocada en la bandeja de
papel. También pruebe a girar el papel 180° en la bandeja de
papel.

« Intente imprimir a través de la puerta trasera.

Parte posterior de las
copias impresas sucia

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Compruebe si hay fugas en el toner. Limpie el interior de la
impresora. Consulte "Limpieza del interior”.

Paginas negras

Es posible que el cartucho no esté instalado correctamente.
Extraiga el cartucho y vuelva a insertarlo.

Es posible que el cartucho de toner esté defectuoso y deba
reemplazarse. Instale un cartucho de toner nuevo. Consulte
"Sustitucioén del cartucho de téner”.

Es posible que la impresora precise reparacion. Pongase en
contacto con el servicio técnico.

Exceso de toner

AaBbCc
AaBbCc

Limpie el interior de la impresora. Consulte "Limpieza del
interior”.

Compruebe el tipo y la calidad del papel. Consulte
"Identificacion de las fuentes de material de impresion y
especificaciones”.

« Instale un cartucho de téner nuevo. Consulte "Sustitucion
del cartucho de téner”.

Si el problema persiste, es posible que la impresora precise
reparacion. Péngase en contacto con el servicio técnico.
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Estado

Soluciones recomendadas

Huecos en los
caracteres

Los huecos en los caracteres tienen zonas en blanco donde
deberia estar en negro:

« Si esta imprimiendo transparencias, pruebe con otro tipo. Es
normal que aparezcan algunos huecos en los caracteres
debido a la composicién de las transparencias.

» Es posible que no esté imprimiendo en la cara adecuada del
papel. Dé la vuelta a la pila de papel colocada en la bandeja
de papel.

» Es posible que el papel no cumpla con las especificaciones
requeridas. Consulte “Identificacion de las fuentes de
material de impresion y especificaciones”.

Rayas horizontales

Si aparecen rayas o manchas negras alineadas
horizontalmente:
* Es posible que el cartucho no esté instalado correctamente.
Extraiga el cartucho de toner y vuelva a insertarlo.
¢ Es posible que el cartucho de toner esté defectuoso. Instale
un cartucho de toner nuevo. Consulte "Sustitucion del
cartucho de téner”.
« Si el problema persiste, es posible que la impresora precise
reparacion. Péngase en contacto con el servicio técnico.

Abarquillamiento

AaBbCc

Si el papel impreso esta curvado o no se introduce en la
impresora:

» Dé la vuelta a la pila de papel colocada en la bandeja de
papel. También pruebe a girar el papel 180° en la bandeja de
papel.

« Intente imprimir a través de la otra puerta trasera.
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Problemas de fax

Estado

Soluciones recomendadas

La impresora no
responde las llamadas
de fax.

* Modo recepcion ajustado en Tel. (modo de recepcion manual)
* Es posible que el numero de tonos de respuesta no esté
correctamente configurado. (En el modo Contest./Fax, ajuste
el Numero de tonos a un digito superior al del ajuste del
Numero de tonos del TAD.)

La funcién DPRD puede activarse, pero no tiene el servicio o
tiene el servicio pero la funcion no esta correctamente
instalada.

Es posible que el cable de linea del fax no esté correctamente
conectado o que el cable de linea del fax falle.

Es posible que la impresora no pueda detectar los tonos de
recepcion de fax debido a que el contestador automatico
reproduce un mensaje de voz.

Es posible que el servicio de mensajes de voz interfiera con la
impresora al intentar responder las llamadas.

Es posible que la linea de fax tenga problemas de integracion.
Realice la Prueba de linea de fax desde el panel de
operaciones para confirmar el estado de la linea. Consulte
"Prueba de la conexidn de la linea de fax”.

La impresora supervisa el estado de la linea mientras recibe o
envia un trabajo de fax. Si se produce un error durante la
transmision y la configuracion del Modo ECM esta en
Activado, la impresora puede solicitar que se reenvie dicha
seccion del trabajo de fax. Debe desactivar el Modo ECM soélo
si tiene problemas para enviar o recibir una tarea de fax y desea
aceptar los errores en la tarea de transmision. Desactivar la
configuracion puede ser util cuando intenta enviar o recibir un
fax de larga distancia (por ejemplo: otros paises, etc.).

Es posible que la impresora no tenga papel y la memoria esté
llena.

La impresora no puede
recibir faxes desde un
teléfono auxiliar.

Es posible que el cable de fax no esté correctamente
conectado.

Es posible que el modo de marcado el teléfono auxiliar no esté
correctamente configurado.

Los faxes no se reciben
automaticamente.

» Debe estar seleccionado el Modo Fax.
» Compruebe que haya papel en la bandeja.

* Asegurese de que en la pantalla no aparezca el mensaje
Memoria llena.
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Estado

Soluciones recomendadas

El fax recibido presenta
espacios en blanco o
una calidad baja.

* A veces, este tipo de error se debe al exceso de interferencias
en la linea telefonica.

« Verifique que la impresora equipo funciona bien realizando
una copia.

Los faxes recibidos
estan muy claros.

Es posible que el toner de la impresora se esté agotando
mientras imprime un fax. En el estado de Toner vacio, la
impresora almacenara el fax en la memoria; reemplace el
cartucho de impresion lo antes posible y vuelva a imprimir el
fax.

Los faxes se imprimen
en dos paginas en vez
de una.

El ajuste de reduccion automatica puede configurarse en
Desactivado; intente ajustar esta configuracion.

La impresora no
imprime los faxes
recibidos

Es posible que la funcion Recibir reenvio esté en Desactivado;
intente activar este ajuste. Puede ajustar la impresora para
reenviar todos los faxes entrantes a direcciones de correo
electrénico especificadas. Realice la Prueba de linea de fax
desde el panel de operaciones para confirmar el estado de la
linea. Consulte "Prueba de la conexion de la linea de fax”.

La impresora no envia
el fax.

« Si suimpresora tiene un sistema PBX, es posible que genere un
tono de marcado que la impresora no detecta.

» Es posible que la linea de fax tenga problemas de integracion.
Realice la Prueba de linea de fax desde el panel de
operaciones para confirmar el estado de la linea. Consulte
"Prueba de la conexioén de la linea de fax”.

No hay tono de
marcacion.

o Compruebe que la linea telefénica esté conectada
correctamente. Realice la Prueba de linea de fax desde el
panel de operaciones para confirmar el estado de la linea.
Consulte "Prueba de la conexion de la linea de fax”.

» Compruebe que el enchufe del teléfono de la pared funciona.
Para ello enchufe otro teléfono.

* Es posible que la linea de fax tenga problemas de integracion.
Realice la Prueba de linea de fax desde el panel de
operaciones para confirmar el estado de la linea. Consulte
"Prueba de la conexién de la linea de fax”.

La impresora marca un
numero, pero no
consigue establecer la
conexion con otra
maquina de fax.

Es posible que el otro dispositivo de fax esté apagado, no tenga
papel o no pueda responder las llamadas recibidas. Consulte
este problema con el destinatario para que solucione el
problema.
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Estado

Soluciones recomendadas

Los faxes se detienen
durante el envio.

« Es posible que el equipo de fax al que esta realizando el envio
no funcione correctamente.

Es posible que su linea telefénica no esté funcionando.

Es posible que un error de comunicacion interrumpa el trabajo
de fax.

Es posible que la conexion telefonica sea deficiente.

Es posible que el equipo de fax al que esta realizando el envio
no funcione correctamente.

La impresora supervisa el estado de la linea mientras recibe o
envia un trabajo de fax. Si se produce un error durante la
transmision y la configuracion del Modo ECM estd en
Activado, la impresora puede solicitar que se reenvie dicha
seccion del trabajo de fax. Debe desactivar el Modo ECM soélo
si tiene problemas para enviar o recibir una tarea de fax y desea
aceptar los errores en la tarea de transmision. Desactivar la
configuracion puede ser util cuando intenta enviar o recibir un
fax de larga distancia (por ejemplo: otros paises, etc.).

¢ Es posible que su linea telefonica no esté funcionando.

Las llamadas de envio
de fax contintian
marcandose.

La impresora realiza rellamadas automaticamente a un numero
de fax si la opcion de rellamada esta configurada en Activado.

El otro equipo de fax
no realiza los trabajos
de envio de fax
correctamente.

« Es posible que el equipo de recepcidén de fax esté desactivado
0 que se haya producido un error, como que falte papel.

» Es posible que se haya guardado un fax en la memoria, ya que
estad esperando para volver a llamar a un nimero ocupado;
que otros trabajos anteriores estén esperando el envio o que el
fax esté configurado para un envio diferido.

El envio de faxes
presenta un
sombreado en el borde
trasero de cada
material de impresion.

El tamafio de digitalizaciéon del DADF (superficie plana) puede
estar ajustado en un tamario incorrecto.

El documento se
detiene a mitad del
envio de fax.

Al realizarse envios de fax a través del DADF de cualquier
documento inferior a 142 mm por 148 mm o superior a

216 mm por 356 mm, podrian ocurrir atascos en el interior del
DADF. Consulte "Eliminacion de atascos en el DADF".

Memoria insuficiente.

Es posible que esté enviando un fax demasiado grande o que la
resolucion sea demasiado alta.
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Estado

Soluciones recomendadas

Los documentos no
estan guardados en la
memoria.

Puede que no haya suficiente memoria para guardar el
documento. Si la pantalla muestra el mensaje Memoria llena,
elimine de la memoria los documentos que no necesite y, a
continuacion, restaure el documento.

El documento detiene
la alimentacion a mitad
del envio del fax.

La longitud maxima de una pagina que puede cargar es de
381 mm. El envio de fax de una pagina mas larga se detiene a
los 381 mm.

El teléfono auxiliar y el
contestador
automatico
conectados a la misma
linea compartida con
la impresora no
reciben los mensajes
de voz.

« Existe un problema en la conexion del cable de linea del fax o
la configuracion. Consulte "Como establecer conexiones”.

« Es posible que la configuracion del numero de tonos de
respuesta y el modo de recepcion estén configurados de
forma incorrecta. Consulte "Configuracion del sistema de fax”.

» Es posible que el contestador automatico de teléfono o el
teléfono auxiliar estén funcionando de forma incorrecta.

Problemas de copia

Estado

Soluciones recomendadas

Las copias son
demasiado claras o
demasiado oscuras.

Utilice la opcion Contraste de Copia para oscurecer o iluminar
el fondo de las copias.

En las copias aparecen
rayas, lineas, marcas o
puntos.

« Si los defectos estan en el original, utilice Contraste en Copia
para aclarar el fondo de las copias.

« Si el original no presenta defectos, limpie el cristal de
exposicion y la parte inferior de la cubierta de documentos.
Consulte "Limpieza del escaner”.

La imagen de la copia
impresa esta torcida

» Compruebe que el documento original esté correctamente
colocado en el cristal de exposicion.

» Asegurese de que se haya introducido correctamente el papel
para las copias.

Se imprimen copias en
blanco.

Compruebe que el original esté colocado boca abajo en la
lente de documentos o boca arriba en el DADF.

La imagen no esta bien
fijada en el papel.

« Cambie el papel que se encuentra en la bandeja de papel por
un paquete nuevo.

¢ En zonas de mucha humedad, no deje el papel en la impresora
durante largos periodos de tiempo.
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Estado

Soluciones recomendadas

Atascos frecuentes de
papel durante la copia
de documentos.

« Airee bien el papel y coléquelo en la bandeja con la cara de
impresion hacia abajo. Sustituya el papel de la bandeja por un
lote nuevo. En caso necesario, compruebe/ajuste las guias de
papel.

Asegurese de que el papel utilizado sea del gramaje adecuado.
Se recomienda papel bond de 75 g/mz.

En el caso de que se haya producido un atasco del papel,
asegurese de que no quede papel o trozos de papel en la
impresora después de retirar el papel atascado.

El cartucho de téner
permite imprimir
menos copias de las
esperadas.

¢ Los documentos originales contienen imagenes, colores
opacos o lineas de trazo fuerte. Por ejemplo, algunos
formularios, boletines, libros u otros documentos pueden usar
una mayor cantidad de toner.

Es posible que se haya dejado abierta la cubierta del escaner
mientras se estaban realizando las copias.

Problemas de digitalizacion

Estado

Soluciones recomendadas

El escaner no funciona.

* Asegurese de colocar el documento que desea digitalizar con
la cara de impresion hacia abajo en el cristal de exposicion o
hacia arriba en el DADF.

¢ Puede que no haya suficiente memoria para almacenar el
documento que intenta digitalizar. Utilice la funcién de
predigitalizacion para comprobar si funciona. Reduzca la
resolucion de escaneado.

« Compruebe que el cable USB esté conectado correctamente.
» Asegurese de que el cable USB no presente defectos. Cambie
el cable por otro que funcione. Si es necesario, sustituya el

cable.

» Compruebe que el escaner esté correctamente configurado.
Compruebe la aplicacion que desea usar para asegurarse de
que la tarea de escaneado se envia al puerto correcto.

La unidad escanea
muy lentamente.

Compruebe si la impresora puede imprimir datos recibidos.
Escanee el documento una vez terminada la tarea actual.

Los graficos se escanean mas lentamente que el texto.

La velocidad de comunicacion disminuye en el modo de
escaner debido a la gran cantidad de memoria necesaria para
analizar y reproducir la imagen digitalizada.
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Estado

Soluciones recomendadas

Aparece un mensaje en
la pantalla del
ordenador:

“El dispositivo no
puede ajustarse al
modo H/W que
desea.”

“Otra aplicacion
utiliza este puerto.”
“Este puerto esta
desactivado.”

“El escaner esta
ocupado recibiendo
o imprimiendo
datos. Cuando
termine el trabajo
actual, inténtelo de
nuevo.”

“ldentificador no
valido.”

“La digitalizacion ha
fallado.”

¢ Es posible que esté realizando un trabajo de copia o impresion.
Cuando finalice la tarea actual, intente procesar la tarea de
nuevo.

El puerto seleccionado ya esta en uso. Reinicie su PC e
inténtelo nuevamente.

Es posible que el cable de la impresora no esté conectado
correctamente o que la alimentacion esté desactivada.

El controlador del escaner no esta instalado o el entorno
operativo no esta bien configurado.

Asegurese de que el puerto esta correctamente conectado y la
alimentacion esta activada. Reinicie el ordenador.

» Compruebe que el cable USB esté conectado correctamente.
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Problemas de la direccién global

Estado

Soluciones recomendadas

Se ha superado la cola
maxima de LDAP...

Existe un limite en el numero de resultados del servidor LDAP
para cada consulta de LDAP.

El rango para el numero de resultados es de 0 a 100.
Ajuste la consulta entre 1y 100.

Error de autenticacidon
del servidor LDAP...

Si un dispositivo posee una credencial no valida (ID o PW), el
servidor LDAP mostrard un mensaje de error de autenticacion.

Error de consulta
LDAP...

Si un usuario pulsa STOP durante la busqueda y no se reciben
datos antes de cancelar, el dispositivo mostrara este mensaje.

No existe este atributo
LDAP...

El resultado depende de la consulta desde el dispositivo.

Si un usuario ve este mensaje de error, el cambio de consulta
podra evitar esta situacion.

Direccion LDAP no
encontrada...

Eso sucede cuando la conexion fue satisfactoria y el resultado
de la busqueda nulo.

Servidor LDAP no
encontrado...

Es posible que se trate de una configuracion incorrecta de
direccion IP o que el servidor no esté funcionando
correctamente.

El administrador puede sospechar el problema fisico,
configuracion del dispositivo (cliente) y estado del servidor.

En caso de configuracion de los dispositivos, el administrador
debera controlar la direccion IP, el nombre del host o el
numero de puerto.

Limite de tiempo
LDAP superado...

Solo sucede cuando el servidor devuelve el codigo de error 8,
que significa “Tiempo de espera del servidor”.

Cuando el servidor no pudo devolver un resultado de la
busqueda dentro del tiempo de espera.

Es un caso anormal que depende del estado del servidor.

Un usuario puede probar el funcionamiento del servidor con
otras consultas.
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Problemas mas comunes en Windows

Estado

Soluciones recomendadas

Aparece el mensaje
“Archivo en uso”
durante la instalacion.

Cierre todas las aplicaciones de software. Elimine todos los
programas de software del grupo de inicio y reinicie Windows.
Vuelva a instalar el controlador de la impresora.

Aparecen los mensajes
“Error de proteccion
general’, "Excepcion
OE", "Spool32” u
"Operacion no valida“.

Cierre todas las aplicaciones, reinicie Windows e intente
imprimir nuevamente.

Aparecen los mensajes
“Error al imprimir” o
“Tiempo de espera de
impresora agotado”.

Estos mensajes pueden aparecer durante la impresion. Espere
hasta que la impresora haya terminado la impresion. Si el
mensaje aparece en modo de espera o tras finalizar la
impresion, revise la conexion o compruebe si se ha producido
algun error.

La informacion de la
impresora no se
muestra al hacer clic
en el dispositivo en
Dispositivos e
impresoras.

Aparecera un mensaje
emergente
relacionado con el
error.

Compruebe el Propiedades de impresora. Haga clic en la
pestafia Puertos.

(Panel de control — Dispositivos e impresoras — Haga clic
con el botdn derecho del ratdon sobre el icono de impresora 'y
seleccione Propiedades de impresora). Si el puerto esta
establecido en Archivo o LPT, desmarquelos y seleccione
TCP/IP, USB o WSD.

% NOTA: Consulte el Manual del usuario de Microsoft Windows que incluye su
ordenador para obtener mas informacion acerca de los mensajes de error de

Windows.
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Problemas mas comunes de Linux

Estado

Soluciones recomendadas

La impresora no
imprime.

« Verifique si el controlador de la impresora esta instalado en el
sistema. Abra MFP configurator y vaya a la ficha Printers en la
ventana Printers configuration para ver la lista de impresoras
disponibles. Asegurese de que la impresora aparezca en la lista.
De los contrario, abra el asistente Add new printer para
configurar el dispositivo.

Compruebe que la impresora esté encendida. Abra
Configuracion de la impresora y seleccione la impresora en la
lista de impresoras. Vea la descripcion en el panel Selected
printer. Si el estado contiene la cadena de caracteres
“(stopped)”, pulse Start. A continuacion, deberia restablecerse
el funcionamiento normal de la impresora. El estado “stopped”
se pudo haber activado cuando se produjeron errores en la
impresion. Por ejemplo, se pudo haber tratado de imprimir un
documento cuando el puerto multifuncion era reclamado por
una aplicacion de digitalizacion.

Verifique que el puerto multifunciéon no esté ocupado. Debido
a que los componentes funcionales del dispositivo
multifuncién (impresora y escaner) comparten la misma
interfaz E/S (puerto multifuncion), es posible que se produzca
el acceso simultaneo de diferentes aplicaciones “cliente” al
mismo puerto multifuncion. Para evitar posibles conflictos, se
permite que solamente uno de ellos controle el dispositivo
cada vez.. El otro “consumer” recibira la respuesta “device
busy”. Debera abrir la configuracion de los puertos
multifuncion y seleccionar el puerto asignado a su impresora.
En el panel Selected port podra ver si el puerto esta ocupado
por alguna otra aplicacion. Si es asi, debera esperar a que se
complete el trabajo actual o pulsar Release port, si estad sequro
de que la impresion del trabajo actual no esta funcionando
correctamente.

« Verifique si su aplicacion incluye opciones de impresion
especiales, como “-oraw". Si aparece “-oraw” como parametro
de la linea de comandos, eliminelo para poder imprimir
correctamente. En aplicaciones Gimp front-end, seleccione
“print” — “Setup printer” y edite el parametro de la linea de
comandos.
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Estado

Soluciones recomendadas

La impresora no
aparece en la lista de
escaneres.

« Verifique que la impresora esté conectada al ordenador.
Asegurese de que esté conectada correctamente por medio
del puerto USB y de que esté encendida.

« Compruebe si esta instalado el controlador de impresora en su
sistema. Abra Configurador MFP, pase a Configuracion de
escaner y pulse Drivers. Asegurese de que aparezca en la
ventana el controlador con un nombre que corresponda al
nombre de su impresora.

« Verifique que el puerto multifuncion no esté ocupado. Debido
a que los componentes funcionales del dispositivo
multifuncién (impresora y escaner) comparten la misma
interfaz E/S (puerto multifuncion), es posible que se produzca
el acceso simultaneo de diferentes aplicaciones “cliente” al
mismo puerto multifuncion. Para evitar posibles conflictos, se
permite que solamente uno de ellos controle el dispositivo
cada vez.. El otro “consumer” recibira la respuesta “"device
busy”. Esto puede suceder cuando se inicia el procedimiento
de digitalizacion, y aparecera el cuadro de mensaje
correspondiente.

Para identificar la fuente del problema, abra la configuracion
de los puertos multifuncion y seleccione el puerto asignado a
su escaner. El simbolo del puerto multifuncion /dev/mfp0O
corresponde a la designacion LP:0 que aparece en las
opciones de los escaneres, /dev/mfpl se relaciona con LP:1y
asi sucesivamente. Los puertos USB comienzan en /dev/mfp4,
por lo tanto, el escaner de USB:0 se relaciona con /dev/mfp4 y
asi sucesivamente. En el panel Selected port podra ver si el
puerto esta ocupado por alguna otra aplicacion. Si es asi,
debera esperar que se complete el trabajo actual o pulsar el
botdn de liberar puerto, si esta seguro de que el duefio actual
no esta funcionando correctamente.
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Estado

Soluciones recomendadas

La impresora no
digitaliza.

« Verifique que se haya cargado un documento en la impresora.

« Verifique que el dispositivo esté conectado al ordenador.
Asegurese de que esta conectado correctamente si se
informan errores de E/S durante la digitalizacion.

« Verifique que el puerto multifuncion no esté ocupado. Debido
a que los componentes funcionales del MFP (impresora y
escaner) comparten la misma interfaz 1/0O (puerto MFP), es
posible que se produzca el acceso simultaneo de aplicaciones
“consumidoras” diferentes al mismo puerto MFP. Para evitar
posibles conflictos, se permite que solamente uno de ellos
controle el dispositivo cada vez.. El otro "consumidor”
encontrara una respuesta de "dispositivo ocupado”. Esto puede
suceder cuando se inicia el procedimiento de digitalizacion, y
aparecera el cuadro de mensaje correspondiente.

Para identificar la fuente del problema, abra la configuracion
de los puertos multifuncion y seleccione el puerto asignado a
su escaner. El simbolo del puerto MFP /dev/mfp0 corresponde
a la designacion LP:0 que aparece en las opciones de los
escaners, /dev/mfpl se relaciona con LP:1y asi sucesivamente.
Los puertos USB comienzan en /dev/mfp4, por lo tanto, el
escaner de USB:0 se relaciona con /dev/mfp4 y asi
sucesivamente. En el panel Selected port podra ver si el puerto
estd ocupado por alguna otra aplicacion. Si es asi, debera
esperar que se complete el trabajo actual o pulsar el boton de
liberar puerto, si esta seguro de que el duefio actual no esta
funcionando correctamente.

No puedo imprimir
desde que instalé Linux
Print Package (LPP) y el
controlador de la
impresora
multifuncién en el
mismo equipo
simultdaneamente.

Ya que tanto el Linux Printer Package como el controlador de
la MFP realizan un enlace simbdlico al comando de impresion
“lpr", comunmente utilizado en los clones Unix, no se
recomienda el uso de ambos paquetes en el mismo equipo.

No es posible
digitalizar mediante
Gimp Front-end.

Compruebe si Gimp Front-end tiene “Xsane:Device dialog.” en
el menu “Acquire”. Si no es asi, deber3 instalar el complemento
Xsane para Gimp en el ordenador. Puede encontrar el paquete
del complemento Xsane para Gimp en el CD de distribucion de
Linux o en la pagina web de Gimp. Para mas detalles, consulte
la Ayuda del CD de distribucion de Linux o de la aplicacion
Gimp Front-end.

Si desea usar otro tipo de aplicacion de digitalizacion, consulte
la Ayuda de dicha aplicacion.
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Estado

Soluciones recomendadas

Recibo el error “Unable
to open MFP port
device file!" cuando
imprimo un
documento.

Evite cambiar los parametros de los trabajos de impresion (por
ejemplo, por medio de la utilidad SLPR) mientras haya un
trabajo de impresion en marcha. Las versiones conocidas del
servidor CUPS interrumpen el trabajo de impresion siempre que
se modifican las opciones; luego intentan reiniciar el trabajo
desde el principio. Como el controlador de la impresora
multifuncién de Linux bloquea el puerto multifuncion durante
la impresion, la terminacion abrupta del controlador mantiene
el puerto bloqueado y, por tanto, no disponible para trabajos de
impresion subsiguientes. Si se produce esta situacion, intente
liberar el puerto MFP.
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Problemas comunes en Mac

Problemas de selector

Estado

Soluciones recomendadas

La impresora no
imprime un
documento de Acrobat
Reader.

Incompatibilidad entre el archivo PDF y los productos Acrobat:

Puede solucionar el problema si imprime el archivo PDF como
imagen. Active Imprimir como imagen en las opciones de
impresion de Acrobat.

El documento se
imprimio, pero el
trabajo de impresion
no ha desaparecido de
la cola en el sistema
operativo Macintosh
10.3.2.

Actualice la version de su Mac OS a OS 10.3.3. o superior.

Algunas letras no se
muestran
correctamente durante
la impresion de la
cubierta.

Este problema se debe a que el sistema operativo Mac no
puede crear la fuente mientras imprime la pagina de la cubierta.
Las letras y los numeros se visualizan con normalidad en la
pagina de la cubierta.

Alimprimir un
documento en Mac
con Acrobat

Reader 6.0 o superior,
los colores no se
imprimen
correctamente.

Es posible que la configuracion de resolucion del controlador
de la impresora no coincida con la de Acrobat Reader.

% NOTA: Consulte el Manual del usuario de Microsoft Windows OS que incluye su
equipo para obtener mas informacion acerca de los mensajes de error de

Windows.
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Solucién de problemas de errores de PostScript (PS)

% NOTA: Para recibir un mensaje impreso o en pantalla cuando se producen errores
de PS, abra la ventana de opciones de impresion y haga clic en la seleccion
deseada que se encuentra a continuacion de la seccion de errores de PostScript.

Problema

Causa posible

Solucién

No se puede
imprimir el archivo
PostScript.

Es posible que la opcion
PostScript no esté
instalada.

Imprima una pagina de configuracion y
compruebe que la version de PS esté
disponible para impresion.

Error de
comprobacion de
limite

El trabajo de impresion
podria ser demasiado
complejo.

Reduzca la complejidad de la pagina o
intente ajustar la configuracion de la
calidad de impresion.

O bien, amplie la capacidad de memoria.

Se imprime una
pagina de error de
PS.

Es posible que el trabajo
de impresidon no sea de
PS.

Asegurese de que el trabajo de impresion
es de PS. Compruebe si la aplicacion de
software esperaba que se envie a la
impresora una configuracion o un archivo
de encabezado PS.

No se ha
seleccionado la
bandeja opcional 2
en el controlador.

El controlador de
impresion no se ha
configurado para que
reconozca la bandeja
opcional 2.

Abra las propiedades del controlador
PostScript, seleccione la ficha Opciones
del dispositivo y ajuste Opciones de
bandeja en Bandeja 2.
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Instalacion de
‘accesorios

Instalacidn de accesorios de la impresora

Instalacion de una bandeja opcional 2
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Instalacidn de accesorios de la impresora

Nunca retire la placa de control mientras la impresora esté enchufada.

Para evitar una posible descarga eléctrica, desconecte el cable de alimentacion al instalar o
extraer CUALQUIER componente opcional externo o interno de la impresora.

La placa de control es sensible a la electricidad estatica. Antes de instalar o extraer un cable
interno, descargue la electricidad estatica de su cuerpo tocando algun elemento metalico
de cualquier dispositivo enchufado a una fuente de alimentaciéon conectada a una toma de
tierra. Si camina por el lugar donde se encuentra antes de completar la instalacion, sera
necesario que descargue cualquier electricidad estatica una vez mas.

Instalacion de una bandeja opcional 2

Puede aumentar la capacidad de gestion del papel de la impresora instalando una bandeja
opcional 2. Esta bandeja admite 250 hojas.

1 Apague la impresora y desenchufe todos los cables.
2 Retire la cinta de embalaje.
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3 Sujete la cubierta de la placa de control y dbrala.
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5 Cierre la cubierta de la placa de control.

6 Combine la maquinay la bandeja opcional 2 tal y como se indica a continuacion.
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7 Conecte el cable necesario y encienda la maquina.

8 Cargue papel en la bandeja opcional 2 Para obtener informacion acerca de la carga
del papel en la bandeja, consulte "Carga de papel’.

9 Vuelva a conectar el cable de alimentacion y los cables y, a continuacion, encienda la
impresora.

Después de instalar la bandeja opcional 2, los controladores de la impresora
detectaran de forma automatica la bandeja 2.
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 Especificaciones

Especificaciones generales
Politica de asistencia técnica de Dell

Cémo contactar con Dell
Garantia y politica de devolucion
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Especificaciones generales

% NOTA: Los valores de especificacion que se enumeran a continuacion estan sujetos
a cambio sin previo aviso. Consulte www.dell.com o www.dell.com/support para
obtener informacion acerca de los posibles cambios.

Elemento

Descripcion

Dimensiones?

Anchura x Longitud x
Altura

447 x 462 x 420 mm (18,8 x 18,2 x 16,5
pulgadas)

Peso?

Equipo con consumibles

15,3 Kg

Nivel de ruido?

Modo Listo

Menos de 26 dB (A)

Modo de impresion

Menos de 54 dB (A)

Modo de copia

Menos de 56 dB (A)

Modo de digitalizacion
(cristal del escaner)

Menos de 56 dB (A)

Modo de digitalizacion
(alimentador de

Menos de 58 dB (A)

documentos)

Temperatura Funcionamiento De 10 a 30°C
Almacenamiento De -20a 40 °C
(empaquetado)

Humedad Funcionamiento Del 20 al 80 % de humedad relativa
Almacenamiento Del 10 al 90 % de humedad relativa
(empaquetado)

Fuente de Modelos de 110 voltios CA 110 - 127V

alimentacion® ,
Modelos de 220 voltios CA220-240V

Requisitos de
potencia

110-127 V CA, 50/60 Hz,
6,5A

220-240 V CA, 50/60 Hz,
3,5A
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Elemento Descripcion
Consumo de Modo de funcionamiento [Menos de 700 W
energia promedio
Modo Listo Menos de 15 W

Modo de ahorro de
energia

Menos de 3,3 W (B2375dnf), Menos de
4,0 W (B2375dfw)

Modo de apagado

ow

Modo de espera de red
(activacion de todos los
puertos)

Menos de 3,3 W (B2375dnf), Menos de
4,0 W (B2375dfw)

a Las dimensiones y el peso se miden sin el auricular

y otros accesorios.

b Nivel de presion acustica, ISO 7779. Configuracion probada: instalacion basica del dispositivo, papel A4,
impresion a una cara. Solo para China: Si el nivel de ruido del equipo es mayor que 63 dB (A), el equipo
debera colocarse en un lugar relativamente independiente.

c Consulte la etiqueta adherida al dispositivo para conocer la tension (V), la frecuencia (Hz) y la corriente

(A) adecuadas para el dispositivo.

China unicamente
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Politica de asistencia técnica de Dell

El soporte técnico asistido por técnicos requiere la cooperacion y participacion del cliente
en el proceso de solucion de problemas y restablece el sistema operativo, software de
aplicaciones y controladores de hardware a la configuracion original predeterminada de
Dell, asi como la verificacion de las funciones apropiadas de la impresora y del hardware de
Dell instalado. Ademas de este soporte técnico asistido por técnicos, también esta
disponible el soporte técnico en linea en Soporte de Dell. Se pueden adquirir opciones
adicionales de asistencia técnica.

Dell brinda soporte técnico limitado para la impresora y todo tipo de software y periféricos
instalados de Dell. La asistencia para software y periféricos de terceros la proporciona el
fabricante original, incluidos los adquiridos y/o instalados mediante Software & Peripherals
(DellWare), ReadyWare y Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Como contactar con Dell

Puede acceder al Servicio al cliente de Dell en www.dell.com/support. Seleccione su region
en la pagina WELCOME TO DELL SUPPORT y proporcione la informacion solicitada para
acceder a las herramientas de ayuda y a la informacion.

Puede ponerse en contacto con Dell electronicamente mediante las siguientes direcciones:

World Wide Web
- www.dell.com/
- www.dell.com/ap/ (solo para paises de Asia/Pacifico)
- www.dell.com/jp/ (solo para Japon)
- www.euro.dell.com (solo para Europa)
- www.dell.com/la/ (paises de Latinoamérica y el Caribe)
— www.dell.ca (solo para Canada)

Protocolo de transferencia de archivos anénimo (FTP)

- ftp.dell.com

Inicie sesion con el usuario anonymous y utilice su direccion de correo
electronico como contrasefia.
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Servicio electronico de asistencia

mobile_support@us.dell.com

support@us.dell.com

la-techsupport@dell.com (solo para paises de Latinoamérica y el Caribe)
apsupport@dell.com (solo para paises de Asia/Pacifico)
support.jp.dell.com (solo para Japon)

support.euro.dell.com (solo para Europa)

Servicio electréonico de presupuestos

apmarketing@dell.com (solo para paises de Asia/Pacifico)
sales_canada@dell.com (solo para Canada)

Garantia y politica de devolucién

Dell Inc. ("Dell”) fabrica los productos de hardware a partir de piezas y componentes nuevos
0 equivalentes a nuevos, segun practicas estandares de la industria. Para obtener
informacion sobre la garantia de Dell para su impresora, consulte la seccion Informacion
importante del producto.
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